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Wprowadzenie

Drogi Czytelniku,

Udostepniony obecnie tom IX Listow O. Piotra Semenenki CR
obejmuje okres 7 lat, t. j. od 1857 do 1863 roku. Sa to lata,
w ktorych O. Semenenko byl asystentem 1 gtownym doradca przetozo-
nego generalnego zgromadzenia O. Hieronima Kajsiewicza CR. Tres¢
listow z tego okresu jest zroznicowana i znajdujemy w nich wiele inte-
resujacych historycznie informacji waznych zaréwno dla zgromadzenia,
jak 1 przyblizajacych nam bardziej osobowos$¢ i dojrzato§¢ duchowa
O. Piotra, ukazujacych wzrost Jego autorytetu w Kosciele.

Korespondencja O. Semenenki, jak wida¢ z tytulow listow byta
prowadzona nie tylko ze zmartwychwstancami ale 1 z osobami §wiec-
imi, z siostrami zakonnymi. Tre$¢ kazdego listu jest dogtebna. Wnikli-
wa analiza probleméw ludzkich jest $wiadectwem wielkiego szacunku
O. Piotra dla kazdego bez wyjatku cztowieka. Byta to jedna z wielu
form Jego apostolatu.

W obecnie przedstawionych listach poznajemy O. Semenenke ja-
ko wybitnego filozofa katolickiego 1 teologa cieszacego si¢ uznaniem
Ojca Swigtego Piusa IX, a takze znanego i liczacego sie juz wielkiego
autorytetu w kregach waznych instytucji Kosciota. W 1859 r. O. Piotr
Semenenko otrzymuje tytut cztonka Akademii Religii Katolickiej, jest
takze cztonkiem Rzymskiej Rady Misji dla Obrzadkéow Wschodnich
1 cztonkiem Kongregacji Indeksu.

Jak bardzo ceniono Jego wiedzg, sposob przedstawiania argumen-
tow 1 uzasadniania btedéw w ocenie dziel niezgodnych z naukg Koscio-
ta przekonujemy si¢ m.in. i z tej wypowiedzi: ,.....0 mojq rozprawe
o Giobertim ze wszystkich stron Wloch dopominajq sie i spoza Wioch™".

! List do ks. A. Jelowickiego CR, Rzym, dnia 19.12.1863 r. (ACRR 1000).



Dostrzec nalezy rowniez ogromng pracowito$¢ O. Piotra. Nie be-
dzie przesada uzycie okreslenia, ze byt Tytanem pracy. Nadludzki wy-
daje si¢ ogrom prac jakim byl w stanie sprosta¢, wykonujac je z wielka
gorliwoscia i sumienno$cia, bedac nie najlepszego zdrowia®. Na winni-
cy’ wyglasza nowicjuszom codziennie konferencje, pracuje nad roz-
prawami do Akademii Religii Katolickiej 1 Kongregacji Indeksu, a jed-
noczesnie mocno angazuje si¢ w proste ale potrzebne prace, uczac braci
przycinania drzew owocowych® i dogladajac wzrostu warzyw z nasion
uznanych za najlepsze, wczesniej zdobywanych z roznych stron Euro-
py. Potrafil taczy¢ roznorodne prace - dawato mu to rados¢ i pozwalato
zachowac¢ rbwnowage wewnetrzng, a jednoczes$nie dawato przekonanie,
ze przy istniejacych trudno$ciach finansowych winnica jest w stanie
rozwigza¢ problem mieszkaniowy 1 zywieniowy rzymskich czlonkow
zgromadzenia.

Wybitny umyst O. Piotra czynit Go dobrym organizatorem, nie
tylko cato$ciowo obejmujacym wielkie sprawy Zgromadzenia i Kos-
ciota, ale takze potrafigcym taczy¢ je z pracami szczegdétowymi.

Czesto w listach O. Piotra pojawia si¢ troska o brak wiasnego
domu. I jak stwierdza ,,.....Takie nasze nedzne potozenie, ....domu po-

2 . C. .
O. P. Semenenko rzadko narzekat, ale czasami zaufanemu przyjacielowi szcze-

rze wyznaje: ,,JJestem staby, zmeczony, do niczego.....jednym stowem rozbity
jestem, oprocz ze zmeczony. Ale da Pan Bog, to za parg dni przejdzie.” Z listu
do J. Kozmiana, Rzym, 13.08.1861 r. (ACRR 1519).

,Jestem na winnicy i prowadzg zycie tak zajete i tak do godzin, i do porzadku
przywiazane, ze prawdziwie to mnie zaczyna cieszyC.” (Z listu do O. A. Jeto-
wickiego CR, z dn. 14.01.1863 r., ACRR 979).

,-...Drzewka owocowe porosty znacznie, piramidy moje gruszkowe, takze zle
obcinane przez trzy lata i zupetnie popsute, tego roku sam obcinatem, albo pod
okiem moim kazatem obcina¢ i spodziewam sig, ze przez ten rok drugi juz
znacznie si¢ poprawia.” Z Listu do J. Kozmiana, Rzym, 4.12.1861 r. (ACRR
1523).
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trzebujemy jak gltodny strawy... . Dom wlasny w Rzymie jest dla naszego
zgromadzenia causa causorum i necessitas necessitatum.” O. Piotr
usilnie angazowat si¢ w jego poszukiwania jezdzit osobiscie, aby ogla-
da¢ wszystkie nadarzajace si¢ okazje sprzedazy domoéw, analizujac
mozliwos$ci zakupu 1 biorgc pod uwage przydatno$¢ potozenia.

Prawie tak wazne jak dom bylo dla O. Piotra zaopatrzenie zgro-
madzenia w wartosciowe ksiazki, o ktére zabiegal z mysla nie tylko o
wspotczesnych Jemu braciach, ale przede wszystkim o podzniejszych
pokoleniach 0o. zmartwychwstafcow®.

Z waznych historycznie wydarzen dowiadujemy si¢ w listach o
otrzymaniu w posiadanie oo. zmartwychwstancéw Sanktuarium Matki
Bozej na Mentorelli’ [poczatkowo na okres 7 lat] i o pracach tam wy-
konanych®. Przedstawione sa takze nielatwe w zabiegach okolicznosci
pozwolenia zgromadzeniu na misje w Bulgarii.’

Jest godny uwagi bardzo wazny list O. Semenenki dotyczacy
obrony historiozofa i poety polskiego Zygmunta Krasinskiego po jego
$mierci'’. To wlasnie oo. zmartwychwstancy doprowadzili tego wiel-

3 Z listu do ks. A. Jetowickiego CR z Rzymu, dnia 24. 06. 1862 r. (ACRR 968).

6 List do O. A. Jetowickiego CR, Rzym, 12.02.1859 r. (ACRR 889) z Rzymu,
22.03.1859 r. (ACRR 890) i z Rzymu, 16.07.1859 r. (ACRR 901).
»Otrzymalismy przeto w posiadanie Mentorelle, zostal tam D.[on]
Luigi z dawnym pustelnikiem, ktory zrobil sie naszym tercjarzem.”
Z listu do ks. A. Jelowickiego CR, Rzym dnia 2 maja 1857 r. (ACRR 1205).
Papiez Pius IX przekazat Sanktuarium Matki Bozej na Mentorelli 0o. zmar-
twychwstancom (poczatkowo na 7 lat) decyzja z 26 kwietnia 1857 roku.

Wykonanie nowego wystroju ko$ciota i ogrodzenia. Z listu do Jana Kozmiana,
Mentorella, dnia 23.08. 1860 r. (ACRR 1511).

? List do ks. A. Jelowickiego CR z dn. 24. 06. 1862 r. (ACRR 968).
»Zygmunt Krasinski zmianom religijnym ulegt gtéwnie pod dominujacym
wpltywem O. H. Kajsiewicza CR. Przy jego $mierci byli obaj z ks. A. Jetowic-
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kiego poete do powrotu do Boga 1 Kosciota.

Po przeczytaniu tych listow, to co najbardziej uwydatnia si¢ z
osobowosci O. Piotra, to Jego tagodno$¢, wnoszony wszedzie gdzie byt
— pokoj 1 wielka mito$¢, ktora pozwalata przyja¢ odpowiednio dobrze i
Jego surowos¢, kiedy pisze do..... ,,Prosze powiedzie¢ Ojcu, ze byt u
mnie [Edward Lubienski] i Zem go zwyciezyl tagodnosciq i surowo-
scig™".

Takze i w tych listach O. P. Semenenko CR uczy nas podej-
mowania na drodze zycia wszelkich trudno$ci i przeszkod, a nawet
i meki, ktore w koncu prowadzg do zwycigstwa. Niech lektura listow O.
Piotra uczy, umacnia i pokrzepia czytajacych w trudach ich zycia.

Fotografia O. Piotra Semenenki CR wiaczona do niniejszego to-
mu IX Listow jest powigkszeniem czgséci zdjecia grupowego z Kapituty
1871 1.

Oddana Zgromadzeniu
Liliana Drozdz
Rzym, 30 grudnia 2003 r.

kim CR. Po $mierci Zygmunta Krasinskiego jego przyjaciele, spetniajac jego
zyczenie oddali do oceny O. P. Semenence CR i1 O. H. Kajsiewiczowi CR r¢-
kopi$mienny traktat ,,O Trojcy w Bogu i Trojcy w cztowieku”. Ojcowie uznali,
ze utwor jest niechrze$cijanski i nie wypada go ogtaszaé, bo tym sposobem do-
bre imi¢ Z. Krasinskiego byloby [skrzywdzone] po tym, kiedy nawroécit si¢ i
zatowal swoich bledoéw lat mlodzienczych.” Franciszek German Dziennik
Chicagowski (The Polish Daily News) Nr 10 z 4-go kwietnia 1942 r. (W 100
rocznicg powstania Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr.)

" Z listu do ks. A. Jetowickiego CR, Rzym, dnia 23.11.1861 r. (ACRR 964).
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1. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 868)
Rzym, 2 stycznia 1857 [r].

Méj kochany ksigze Aleksandrze'?,

Sktadam naprzod zyczenia Nowego t. j. dobrego roku. Potem pi-

sze tylko stow kilka z polecenia O. Hieronima'’, ktory wychodzac

JELOWICKI ALEKSANDER CR (1804-1877) - w koncu 1838 r. wstapit do semi-
narium duchownego w Paryzu, nastepnie w Wersalu; sprzedat swa paryska
ksiegarnie i drukarni¢ Juliuszowi Marylskiemu (1839). Swiecenia kaptanskie
otrzymat w grudniu 1841 r. Do zgromadzenia wstapit w 1842 r. Dtugoletni
i zashuzony przetozony Misji Polskiej w Paryzu przy kosciele Sw. Rocha, na-
stepnie przy kosciele L’ Assomption. Niechetny ruchom rewolucyjnym, zwal-
czal gwattownie towianizm, popieral moralnie powstanie styczniowe. Protek-
tor Makryny Mieczystawskiej, przez ktora probowat wywrze¢ wplyw na Ada-
ma Mickiewicza i jego Legion. Kaznodzieja, thumacz, klasycznych dziet lite-
ratury religijnej, jak O nasladowaniu Chrystusa Tomasza & Kempis, Cwicze-
nia duchowne Ignacego Loyoli i in. Przyczynit si¢ do budowy Kolegium Pol-
skiego w Rzymie.

HIERONIM KAJSIEWICZ — ksigdz. Urodzit si¢ dn. 7. 12. 1812 r. w Gietgudy-
szkach Nizszych na Zmudzi, zmart w Rzymie dn. 26. 02. 1873 r. Byt naj-
starszym z dziewigciorga dzieci Dominika Kajsiewicza, ziemianina z okregu
mariampolskiego i Anny Pawlowskiej. W 1829 r. Hieronim rozpoczat studia
prawa i administracji na Uniwersytecie Warszawskim. W 1830 r. bierze
udzial w powstaniu listopadowym. Za swojg odwagg i aktywnos$¢ otrzymat ty-
tut oficera. Po powstaniu listopadowym wyjezdza do Francji. Pod wptywem
Bogdana Janskiego powraca do wiary i praktyk religijnych. Dnia 17. 02. 1836
r. Kajsiewicz decyduje si¢ zy¢ i mieszka¢ w Domku Bogdana Janskiego, kto-
ry byt poczatkiem zycia wspdlnotowego. Od 15. 08. 1836 r. kontynuuje for-
macj¢ duchowa i religijng w College Stanislas w Paryzu. W pazdzierniku
1837 r. Bogdan Janski wysyta Hieronima Kajsiewicza wraz z Piotrem Seme-
nenka na studia teologiczne do Rzymu. W dniu 5. 12. 1841 r. otrzymuje $wig-



z domu kazat mi napisa¢, to co po wystaniu swego listu miat doda¢ do
niego 1 napisa¢ w osobnym dodatku, ale nie moégt, bo musiat wyjs¢. To
za$ gtownie do tego si¢ sprowadza, zeby ks. Aleksander nikomu nie
dawat i nie posytat tego podania, ktére uczynit do ks[i¢]cia Czarto-

ryskiego razem z O. Jozefem

1 Ze juz podane do ks[i¢]cia, to si¢ juz

stalo, ale zeby dalej nigdzie nie szto. Powody sam O. Hieronim w li-

cenia kaptanskie. Byl przetlozonym generalnym Zgromadzenia Zmar-
twychwstania Panskiego w latach 1847-1850 i 1855-1873. Rola ks. Hieroni-
ma Kajsiewicza CR, jako jednego ze wspotzatozycieli Zgromadzenia Zmar-
twychwstania Panskiego byla istotna w zapoczatkowaniu pracy misyjnej
w Ameryce Potnocnej i w Bulgarii i nadaniu Wspoélnocie charakteru migdzy-
narodowego.

JOzEF HUBE CR (1804-1891) - generat zgromadzenia w 1. 1848-1855; studio-
wat prawo w Warszawie, Berlinie i Paryzu. Od 1828 ponownie w Warszawie
jako aplikant i asesor w Prokuratorii Generalnej Krolestwa Polskiego. Od
sierpniu 1830 r. az do wybuchu powstania listopadowego wyktadat na uni-
wersytecie histori¢ prawa. Autor prac z dziedziny prawa. W czasie powstania
uczestniczyt aktywnie w zyciu politycznym, nalezal m.in. do Towarzystwa
Patriotycznego, w 1832 r. wraz z ojcem Michatem przedart si¢ przez granice
do Paryza. Cztonek Towarzystwa Historyczno-Literackiego. Opublikowat
prace Wywod spraw spadkowych stowianskich (1832). W latach 1832-36
przebywat z ojcem w Normandii. Pod wptywem Janskiego wstapit 15 sierp-
nia 1836 do jego Domku. Wychowawca mtodziezy w College Stanislas; pod
koniec pazdziernika 1837 r. wyjechat na studia teologiczne do Rzymu. Byt
obecny przy $mierci Janskiego. Po uzyskaniu doktoratu z teologii, 9 stycznia
1842 r. otrzymal $wigcenia kaptanskie. Przelozony domu rzymskiego. Zwal-
czat towianizm wystepujac przeciwko Adamowi Mickiewiczowi jako towian-
czykowi, sprzeciwiat si¢ rowniez tworzeniu przez niego Legionu. Opubliko-
wal prace o tresci teologicznej i religijnej, jak Nauka o sw. Testamencie,
O czestej Komunii, O Pokorze. Od 1855 r. nieformalnie pozostawal poza
zgromadzeniem we Francji, pod koniec Zycia jednak powrocit do niego
(1883 1.).



$cie nastepnym wylozy; ale ze postuszenstwo od powodow nie zalezy,
wigc dzi§ juz prosi o postuchanie. Wigc tyle kazat mi kochanemu
ks. Aleksandrowi powiedziec i to, zeby postuchal propter obiedientiam
i propter bonum commune. Ja takze mam moje uwagi uczynic, ale dzis
nie mam czasu, zresztg nie tyle o nie idzie. Da Pan Bég, to napisze
przyszta poczta, czyli kurierem. Co do biblioteki to najlepiej, zeby ka-
talog spisac, ksigzke po ksigzce bez rdéznicy materii na osobnych kart-
kach, a potem utozyloby si¢ porzadek alfabetyczny. Taki katalog tu
przystany stuzylby mi za wskazéwke co sprowadzié, a co zostawic.

Prosze mnie kocha¢ i modli¢ si¢ za mnie.
Najoddanszy w Chrystusie Panu ks. Piotr

Ojcu Jézefowi moje zyczenia nowego Roku i wszelkie inne jak
najserdeczniejsze. Poniewaz pani Borowska Zle si¢ ma prosz¢ jej po-
wiedzie¢, ze przynajmniej szczerze modlimy si¢ za nig 1 ja w szczegol-
nosci.

2.  List (kopia) do O. Hieronima Kajsiewicza CR
(ACRR 4069)

J.M.J. Paryz, 28 marca 1857 [r].
12 Rue Duphot.

Najmilszy Ojcze Hieronimie!

|/ Zebranie nasze zalezeé¢ bedzie od przyjazdu ks. Karola',

KAROL KACZANOWSKI (1801-1873) — ksiadz, zmartwychwstaniec. Walczyt
w powstaniu listopadowym; na emigracji robotnik w Tuluzie; po naglym na-
wroceniu wstapit do Domku Janskiego (1838). Studiowat teologi¢ w Rzymie.
Jako jeden z pierwszych zmartwychwstancow ztozyt sluby zakonne w ka-
takumbach $w. Sebastiana (1842); $wigcenia kaptanskie otrzymat w 1843r.



a przyjazd ks. Karola od wystania mu zastepcy. O czym nic ojciec Hie-
ronim nie pisze. Ta rzecz ciagnie si¢ i ciagna¢ si¢ bedzie nie wiemy,
jak dlugo. A potem moga nastapi¢ trudnosci dla mnie. I tak nastg¢pnie.
Chociaz, co do mnie ofiaruj¢ si¢ nie by¢ na zebraniu ogdélnym i przy-
sta¢ na to, co tam beze mnie uradzg. Toz samo i ksigdz Karol pisze,
chocby pragnat rowniez jak ja pragne by¢ na tym zebraniu. Posylam
listy ks. Karola, ktoremu wysle do kaplicy to, czego zada.

Jezeli Ojciec Hieronim ma kogo zaraz posta¢ mu na zastepce, to
moglby zaraz pojechad, bez zadnej szkody dla owego nowego stano-
wiska. I to byloby najszczesliwiej, abysmy na Zielone Swiatki juz mo-
gli wszystko zakonczy¢. Jezeli za§ nie ma kogo przystaé, to trudno go
rusza¢ stamtad, dopoki sam nie bgdzie mogt na miesigc przynajmnie;j
oddali¢ si¢ od nich. Tak si¢ 1 Ojcu Jozefowi zdaje. A w takim razie,
chyba na listopad zebra¢ bysmy si¢ mogli. Nie ma zresztg nic bardzo
pilnego. Nikt bowiem nie przeszkadza Ojcu czynié, co si¢ da czynic.
Spodziewam sig, ze 1 Ojciec Hieronim nam przeszkadzat nie bedzie.
A Bog nie bedzie od nas wymagac¢ wigcej nadto, co za faska Jego moc
bedziemy mogli.

2/ Kosciot §[w]. Jana w oleju, na nic nam si¢ potrzebnym nie
zdaje. Tym bardziej, ze nie mamy nikogo nawet na str6za do kosciota
tego. Zreszty 1 t¢ kwesti¢ do zebrania ogdlnego odtozy¢ trzeba.

3/ General Chtapowski'® méwit mi, ze o zadnych nasionach dla

Duszpasterz polonijny w Paryzu (1843-1853), prokurator zgromadzenia
(1857-1863), misjonarz w Bulgarii (1863-1867), asystent generalny (1867-
1873).

DEZYDERY ADAM CHLAPOWSKI, general (1788-1879) — uczestnik kampanii
napoleonskiej (adiutant Napoleona I) i powstania 1831 r., dziatacz Pracy Or-
ganicznej w poznanskiem i spoteczno-politycznej. Darczynca zmartwych-



Kozmiana nie wie. Szkoda, bo za parg¢ dni dobra nadarzy si¢ zreczno$¢
przez pana Mejsztowicza, o ktorym w przesztym liScie pisalem,
a o ktorym dla objasnienia list Sawickiego przesytam.

4/ Do panstwa Modzelewskich nowy list posytam z pozdrowie-
niem.

5/ Na uwagi Ojca Hieronima nad moimi stowy, ze Rzym jest
wszedzie, odpowiem ze Ojciec Hieronim stow tych nie zrozumiat.
I ze mnéstwo jest §wietych, co w Rzymie murowanym nie byli nigdy.
A skoro Papiez'’ btogostawi Urbi et Orbi [Miastu i Swiatu], tym sa-
mym wszedzie (Papiez) Rzym, bo wszedzie Papiez, a jeszcze wszg-
dziej Pan nasz Jezus Chrystus taska i blogostawiefistwem Swoim, a na-
przéd w sercach naszych, co daj Boze Amen.

Rece catuje 1 o blogostawienstwo prosze.

Przywigzany syn 1 sluga
ks. Piotr

Nie rozumiem pytania o liScie jakim§ do p. Jules Tyman. Nie

wstancow. W swoich dobrach w Turwii wprowadzat nowoczesne formy go-
spodarowania.

17 PIUS IX, papiez (1846-1878) — w okresie ,,Wiosny Ludow” w dniu 24. 11.
1848 r. Pius IX zmuszony byl opusci¢ Kwirynat wraz z Kardynatami
i uda¢ si¢ do Gaety, (wrécit do Rzymu w 1850 r.). 8 grudnia 1854 r. oglosit
dogmat o Niepokalanym Poczeciu Maryi, a 29.06.1868 r. zwotal Sobor Wa-
tykanski, na ktorym 18.07.1870 r ogloszono dogmatyczna konstytucje o nie-
omylnosci papieskiej. Byt papiezem bardzo przychylnym sprawie Polskiej i
Polakéw. Z radoscig powitat zatozenie w 1866 r. w Rzymie przez OO.
Zmartwychwstancow Kolegium Polskiego, ksztatcacego polskich ksi¢zy.
Pius IX zmart 7 lutego 1878 r. w opinii ,,papieza-mgczennika”.



wiem, czy dobrze wyczytatem z listu Ojca Hieronima pisanego bardzo
blado, oprdcz nieczytelnosci.

Jeszcze stowko, co do kandydatéw. Nic pilnego aby$my ich wi-
dzieli. Bo bardzo dobrych pewno ks. Hieronim nie oddali, a niedo-
brych 1 bez nas oddali¢ moze. Na to wszystko, co tu napisatem Ojciec
Jozef si¢ zgadza, 1 dlatego osobno nie pisze.

Jeszcze raz rece caluje 1 o blogostawienstwo prosze.

Syn i stuga ks. Piotr

Na spodziewany przyjazd Caréw do Rzymu uwagi bynajmniej
nie ma co zwracaé, dopoki katolikami nie zostang.

Nam oboj¢tne miejsce zebrania secundum quid. Jezeli przeto Pa-
ryza bez wyraznej szkody opusci¢ nie bedziemy mogli, zawsze do Pa-
ryza ciaggna¢ bedziemy.

3. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1205)

J.M.J. + Rzym, 2 maja 1857 [r].

Kochany moj ksigeze Aleksandrze!

OtrzymaliSmy przeto w posiadanie Mentorelle, zostal tam
D.[on] Luigi]8 z dawnym pustelnikiem, ktéry zrobit si¢ naszym ter-
cjarzem. Oh, jakie pobozne i odosobnione miejsce, jak byloby dobrze

8 LUIGI (ALOJZY) OLDOINI CR, ksigdz (1829-1884).



zebraé sie [tu] na kapitute. Kozmian'® montuje wydatki odnowy na
300 skudoéw, ale by¢ moze otrzymamy wapno i cegly od ksigcia Don
Marino Torlonia, ktory jest wiascicielem tych terenow i jest oddany
temu sanktuarium.

[Brak podpisu O. Piotra Semenenki CR.]

4. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 870)
Rzym, 27 czerwca 1857 [r].

Moj drogi ksieze Aleksandrze,
Czekamy tedy kochanego ks. Aleksandra na 15 lipca, bo za-

pewne O. Jozef nie bedzie mogt przyjechac.

Te kilka stow dlatego tylko pisze, aby i1 z mojej strony pobudzi¢

do przyjazdu, 1 zeby przekona¢ ks. Aleksandra, ze inaczej by¢ nie mo-

JAN KOZMIAN (1814-1877) — reformator spoteczny, publicysta, wydawca,
ksigdz. Brat udziat w powstaniu listopadowym w 1831 r. W 1832 r. wyemi-
growat do Francji. W 1838 r. ukonczyt studia prawnicze. Z czasem stat si¢
jednym z najwazniejszych wspotpracownikow Bogdana Janskiego. Pozosta-
wat takze w Scistych relacjach z Adamem Mickiewiczem i J. B. Zaleskim.
Byt dyrektorem szkoly z internatem dla uczniow polskich w Domku Bogdana
Janskiego (1840). W 1846 r. ozenit si¢ z Zofiag Chtapowska, ktora popetnita
samobojstwo w 1853 r. Podczas pobytu w Prusach zaczat wydawac ,,Prze-
glad Poznanski” (1845). Po $mierci zony przygotowywat si¢ do kaptanstwa i
otrzymat je w 1860 r., proboszcz parafii w Krzywinie, kapelan Siostr Sacre
Coeur w Poznaniu. W czasie ,,Kulturkampfu” wigziony przez 9 miesigcy
(1874-1875). Byl oddanym wspotpracownikiem abpa Mieczystawa Le-
dochowskiego i wiernym przyjacielem Zgromadzenia. Zmart w Wenecji 20.
09. 1877 1.



ze.

Tu w Rzymie nie tylko jesteSmy my czterech co do Zebrania
Ogolnego nalezymy, ale jest cale zgromadzenie tak, ze jak ks. Alek-
sander przyjedzie przypusciwszy, ze O. Jozef nie chce, nikogo nie bg-
dzie brakowalo; tu jest zgromadzenie cale i czynne i bierne, a bierne
potrzebuje zawsze czynnego; tu jest siedlisko zgromadzenia i $rodek
wlasciwy, 1 przyzwoitos¢, i potrzeba, 1 konieczno$¢ kaza tu si¢ zbierac,
a zreszty i tatwos¢ wigksza 1 dogodno$¢. Za Paryzem za$§ zadnej nie ma
racji, tylko ta jedna, ze tam O. Jozef i to w razie gdyby nie mogl przy-
jechaé. Lecz moze bedzie mogt, a zreszta gdyby nawet nie mogt, to
i w tym przypadku z drugiej strony ks. Tomasz”’ nie moglby do Paryza
z nami pojechac; zawsze by brakowato jednego z nalezacych do Ogo6l-
nego Zebrania z tg réznica, ze O. Jozef niechetny, a ks. Tomasz chet-
ny. Nawet mozna by zapyta¢ si¢ 1 to z obowigzku sumienia, czy
w takim usposobieniu O. Jozef moze naleze¢ do narad? Wszelako nikt
z nas nie chce tej kwestii rozstrzygac, ale ani ktas¢ nawet, zostawiajac
ja samemu O. Jozefowi. Jednakze to trzeba przypuscic i polozy¢, ze je-
go nieobecno$¢ nie moze bynajmniej w takim przypadku wstrzymy-
wac zawigzanie Zebrania si¢ ogdlnego, albo wptywaé na wybor miej-
sca do takowego.

Druga rzecz, ktéra nas mocno zadziwia, bo pierwsza jest owe
niezrozumienie powodoéw za zebraniem si¢ w Rzymie jest to, ze Ojciec
Aleksander, przy niczym nie zmienionych, owszem ustalonych a po-
dwdjnie mocnych usposobieniach O. Jézefa przeciwko istnieniu zgro-
madzenia, dzi$ jednak wraca mu przetozenstwo, jak niegdy$ sam mu je
pierwszy odebral za mniejsze zte. Wszakze kochany ks. Aleksander
wie dobrze, co zaszto. O. Jozef ztozyl, regularnie i ostatecznie ztozyt

20 ToMASz BRZESKA CR (1818-1900).



przetozenstwo, zachowat tylko, czyli raczej dozwolit, abySmy my je-
mu zachowali tytut przelozonego dla decorusu [przyzwoito$ci] ze-
wnetrznego.

Wie Ojciec Aleksander, ze Ojciec Hieronim jest rzeczywistym
1 prawdziwym jesli nie przetozonym gtownym tedy rzadca zgroma-
dzenia, az do wyboru nowego przetozonego gtownego, podlug art. 57
Reguty; (Constitutio Generalis 1), ktory tu jako arcywazny w obecnym
naszym potozeniu catkowicie przytaczam: ,,Si causa cessationis aucto-
ritatis Praep. Gener. est una ex duabus posterioribus (t. j. mors, albo
abdicatio voluntaria), tum a Consilio Generali eligitur Communitatis
Rector (i to si¢ wtedy stato), qui statim Congregationem Generalem
convocat (i to si¢ teraz stalo) ad novi Praepositi Generali electionem, et
interim vices ejus gerit (i to sie dotychczas dziato i dzieje).” Ze to sta-
tim przedtuzyto si¢ nieco, to wiemy wszyscy jakie stuszne byty tego
powody, ale Regula byla stricte zachowang i jest dotychczas; i nie
wolno bra¢ inaczej rzeczy.

To do wytlumaczenia tych wszystkich kwestii.

A teraz juz tylko do prosby udaje si¢ 1 upraszam ks. Aleksandra,
aby nie zwlekat, aby zaraz przyjechat, a jesli mozna naméwit 1 O. J6-
zefa. Prosimy na wszystko, bo lubo postanowiliSmy i gotowi1 jestesmy
w kazdym razie rozpocza¢ nasze narady i1 Zebranie Ogolne otworzy¢,
jednak bytoby to z wielkim bdlem naszym 1 zalem, gdyby przyszio bez
Was to uczyni¢. Wigc upraszamy i btagamy o t¢ taske. Na dzis$ nic nie
mam wiecej. Sciskam najserdeczniej w Panu Jezusie.

ks. Piotr

P. S. Proszg z sobg przywiez¢ jak najwigcej papieru i atramentu
1 pior dobrych Zelaznych.

A dla mnie jesli taska 1 mydta homeopatycznego. Za wszystko



zaptace serdecznym podzigkowaniem. Z ksigzek prosimy o wszystkie
stare polskie. Z Panem Jezusem.
5. List (kopia) do Leonarda Sowinskiego (ACRR 4086)

(O filozofii Hoene Wronskiego®')

Mentorella w Apeninach, 8 lipca 1857 [r].
(Adresowa¢ zawsze do Rzymu.)

L. . . . 22
Moj szanowny i kochany Panie Leonardzie™,

Pospieszam z odpowiedzig na list Twoj] mily datowany 29
czerwca z Paryza, ktory mnie wlasnie dzisiaj doszedt az tu w gorach,
gdzie si¢ na lato wybralem z nasza mtodzieza, uciekajac od upatdéw
rzymskich. Ten list bardzo mi wielkg sprawit przyjemnos$¢, wznawia-
jac we mnie Twa pamie¢ mdj drogi Panie Leonardzie, a zarazem do-
wodzac mi, ze$ nie tylko mnie nie zapomnial, ale si¢ udajesz do mnie z
pewnym rodzajem zaufania i serdeczno$ci wielce dla mnie mitymi.

Bede si¢ staral odpowiedzie¢ Twojemu sercu wzajemnym ser-
cem, a Twoim pytaniom stosownymi, na jakie mnie sta¢ dzisiaj bedzie
objasnieniami.

Znam Wronskiego z niektérych tylko dziet jego, ale poniewaz
gldwna jego zasada wszedy si¢ powtarza, wigc mam sad dostateczny

2 HOENE-WRONSKI JOZEF (1776-1853) — filozof, matematyk, uczestnik po-

wstania ko$ciuszkowskiego 1794. We Francji od 1800 r. W filozofii skrajny
racjonalista, teoretyk mesjanizmu polskiego. Ogtosit wiele dziet. Por. Lek-
sykon historii Polski, WWP, W-wa 1995 r.

= LEONARD SOWINSKI (1831-1887) — poeta, lekarz w Kijowie, uczestnik ma-

nifestacji patriotycznej w Horodle. W latach 1862-1868 na zestaniu. W poezji
— romantyk, autor dramatu Na Ukrainie (1873), poematow, sonetow. Por.
Leksykon Historii Polski, WWP, W-wa 1995 r.
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o nim, ktory reszta dziet jego tylko potwierdzi¢ i objasni¢ bedzie mo-
gla. Pojmuj¢ i wyobrazam sobie Twoje zdziwienie, mdj drogi Panie
Leonardzie, kiedy tak od razu, bez zadnego przestrzezenia i wiado-
mosci uprzedniej wpadle§ na Wronskiego dzieta. Pewno, ze to umyst
byl pierwszego rzedu, a przy tym wielki artysta w wystawieniu swej
rzeczy. Ale musze¢ Ci zaraz powiedzieé¢, ze wyjawszy jego matematyke
cata filozofia jego jest falszywa i podstawa jej falszywa - filozofia
méwie sama, ze juz nic mowi¢ nie bede o jego religijnych twierdze-
niach Mesjanizmie i Parakletyzmie, ktore jesli by¢ moze sa wiecej niz
falszywe, bo bezbozne.

Zadziwi Ci¢ moze to zdanie tak surowe. Nic nas dziwi¢ nie po-
winno na tym polu - czekaja nas tam najwigksze utudy ubrane w naj-
pozorniejszg szate prawdy. Wszakze Zbawiciel nam powiedzial, ze
ostatni zwodziciele, ktorzy przyjda w imieniu Jego 1 wota¢ bedg oto
Chrystus, Chrystus, takie czyni¢ beda znaki 1 cuda (a czyz to nie dziwo
podobny utwor rozumu, iz zwiedzeni beda, jesliby by¢ moglo, sami
wybrani. I dodaje: Otom wam przepowiedziat! Jesli tedy przyjda tacy
1 wola¢ beda, oto tu jest Chrystus, oto tam jest Chrystus! Nie wierzcie
1 nie stuchajcie! Kaze nam by$my nawet nie sluchali! Daje zarazem
1 znak do rozpoznania ich; Po owocach ich poznacie je! Ta jest cata
prawda w tej rzeczy.

Stosujac te prawde jako prawidto do nauki Wronskiego, to jedno,
ze owocem jego nauki nie jest prowadzenie do Kosciota i do Chrystusa
w nim tylko mieszkajacego 1 to jedno powiadam kladzie ceche 1 pie-
cz¢¢ na cale jego dzielo. Jest to falsz pod szata prawdy, wilk pod
owczg odziezg. Ten jest krotki sposdb, ta jest prosta droga rozpoznania
1 osadzenia tego dzieta; sposob i1 droga nieomylne.

Jezeli za$ o to idzie, aby na drodze naukowej wykaza¢ to samo,
wtedy mozolniejsza mamy przed soba prace, a i to jeszcze niebezpie-
czenstwo, ze wykazujacy moze si¢ postawi¢ nie na do$¢ pewnym i wy-
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sokim stanowisku, by btad przeciwnika wykazaé; czegsto dlatego na-
wet, ze jeszcze to stanowisko w systematach pisarzy bronigcych praw-
dy, chociaz ono jest gdzie$ przed nimi, nie jest jednakze przez nich
osiggnigte; z drugiej za$ strony ten, ktéremu ma by¢ rzecz wykazana,
moze wyktadu nie dobrze zrozumieé¢, chociazby nawet ten, ktory wy-
ktada postawit si¢ na wlasciwym stanowisku; tak mys$l tego shu-
chajacego moze by¢ gdzie indziej oderwana tak zaczarowana, ze tak
powiem, iz nic jej z jej kota btednego wyprowadzi¢ i na jasnym sta-
nowisku prawdy postawi¢ nie zdota.

Ale o tym ostatnim nie ma tu mowy mi¢dzy nami, wigc bede si¢
staral pokaza¢ kochanemu Panu Leonardowi to stanowisko, t¢ ogdlng
podstawe, na ktorej stangwszy sadzi¢ trzeba dzieto Wronskiego, natu-
ralnie Zze to uczyni¢ tylko w jednym rzucie mysli, w jednym krétkim
zarysie. Ta naczelna zasada do osadzenia Wronskiego jak 1 jego pra-
wej matki, catej filozofii niemieckiej jest nastgpna: nie ma zadnej an-
tynomii [sprzecznosci] migdzy wiedzg a bytem, cho¢ co innego jest
wiedza, a byt co innego.

Ta druga tedy zasada, ktora jest zasadg zasad, poczatkiem logiki,
metafizyki, catej filozofii, co mowie catej wiedzy ludzkiej i calego
mysSlenia 1 nie tylko poczatkiem, ale 1 koncem jest ta, ze kazda rzecz
nie jest pojedyncza, ale troista w sobie. Kazda ma posta¢ zewngtrzng
1 tre§¢ wewngetrzng 1 to, co taczy jedng i drugg; kazda ma forme, ma
istote (formam et ens) i ich jednos$¢, ktora mozna nazwa¢ wihasnoscia
(proprium nazywaja lepiej lacinnicy), a ktora czyni, ze forma nalezy
do istoty, a istota posiada forme. Mozna to wyrazi¢ pewng modta (for-
mula), a ktora bedzie podwdjna, wedtug tego, jak zaczniemy albo od
formy, albo od istoty, wiec beda dwie takie formuty:

1* Forma nalezy do istoty.
2? Istota posiada forme.
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Pierwsza modta jest modta, ustawg, formuta mysli ludzkiej — tyl-
ko przez nig przychodzimy do zrozumienia drugiej. Druga jest formutg
mysli boskiej. Czlowiek idzie mysla od formy do istoty; przez forme
poznaje istote; Bog z istoty idzie do formy; zna istote rzeczy
W niej samej, a nie przez forme; owszem mysl ta sama Boga o rzeczy
(idea) jest jej istota. My za$ istoty rzeczy nigdy nie widzimy, tylko
formy istot. Jednakze forma jest czyms$ rownie rzeczywistym jak i isto-
ta rzeczy, owszem zadna rzecz bez swej formy istnie¢ nie moze, jak
nie moze bez istoty. Wigc kladziemy pewnik: Forma rzeczy nie jest
bynajmniej zadng marg, fenomenem itd., ale jest rzeczywistoscig.

Co polozywszy przystepuje¢ teraz do wylozenia, co jest wiedza
wedlug prawdziwej, a nie wedtug antynomicznej filozofii.

Wiedza sklada si¢ z idei, poje¢. Wiec idzie o to, co jest idea?
W tym byla przepas¢ w filozofii 1 jest.

Przed Kantem®, od Kartezjusza24, a szczegolnie przez Lockego25

5 IMMANUEL KANT (1724-1804) — niemiecki filozof, profesor uniwersytetu

w Krélewcu (1770-1796). Tworca transcendentalnego idealizmu, zwanego
krytycyzmem teoriopoznawczym. Gtowne dzieta: Krytyka czystego rozumu
(1781), Krytyka praktycznego rozumu (1788), Krytyka wladzy sqdzenia
(1791).

RENE DESCARTES [KARTEZJUSZ] (1596-1650), francuski filozof i matematyk;
wigkszo$¢ zycia spedzit w Holandii; glosit racjonalizm i sceptycyzm meto-
dyczny; jego filozofia opierata si¢ na pewnosci, ze poznanie jest dostepne
kazdemu dobrze pokierowanemu rozumowi; podstawg systemu Kartezjusza
jest uznanie pewnosci istnienia wlasnej duszy ze wzgledu na jej czynnosc
myslenia.

24

» JOHN LOCKE (1632-1704) — filozof angielski, sensualista. W swojej pracy

Rozwazania dotyczqce rozumu Iludzkiego probowal okresli¢ zrodta i granice
rozumu ludzkiego. Por. Encyklopedia Powszechna, PWN W-wa, 1959 r.
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rozlata si¢ po wszystkich szkotach, jak zaraza jaka ta teoria, ze idee sg
obrazami rzeczy (imagines rerum). Tak zastat filozofi¢ Kant i tatwo
wywrocit wszelka rzeczywisto$¢ przed-sobna (obiektywng) rzeczy zo-
stawit tylko ich fenomena nie potaczone niczym z rzeczami i owe swo-
je pojecia 1 idee w rozumie a priori. To przed nim zreszta Hume?®
i ten nawet nie pierwszy juz byt uczynil. Rozbijat si¢ i tongt rozum.
Fichte?’ skoczyt ratowaé i wprowadzit subiektywna identycznos¢, to
jest w-sobna tozsamo$é mysli i rzeczy; Szelling®® lepszego domyslajac
sie przewrocit Fichtego 1 postawil obiektywna, to jest przed-sobng toz-
samo$¢ rzeczy i mysli. Kant tylko obrazy rzeczy (fenomena) ktadt do
mys$li. Identysci rzeczy same.

Lecz migdzy obrazami rzeczy, a rzeczami samymi jest co innego
posrodku: jest to, co nazywamy formg rzeczy, a co widzieliSmy jest
roOwnie rzeczywiste jak rzecz sama. Forma jest wiecej niz obraz,
owszem rozni si¢ od niego jak rzeczywisto$¢ od mary, bo forma nalezy
istotnie 1 rzeczywiscie do rzeczy; ale zarazem forma nie jest rzeczg ca-
ta, bo w rzeczy jest jeszcze istota, ostatnia racja formy samej, forma te-
dy nie jest rzecza, tylko jej formga istotna.

26 DAvID HUME (1711-1776) — filozof i historyk, przedstawiciel nowozytnego

sceptycyzmu. Poddat wnikliwej analizie podstawowe pojecia filozoficzne.
Badania dotyczgce rozumu ludzkiego, Eseje. Por. Encyklopedia Powszechna,
PWN W-wa, 1959 r.

= JOHANN GOTTLIEB FICHTE (1762-1814) — filozof niemiecki, idealista subiek-

tywny. Byt miat dla Fichta cechy nie materii, lecz ducha. Podstawa filozofii
Fichta byta wolna, osobowa jazn. Por. Encyklopedia Powszechna, PWN
W-wa, 1959 .

28 FRIEDRICH WILHELM JOSEPH SZELLING (1775-1854) — filozof niemiecki, ide-

alista obiektywny. Por. Encyklopedia Powszechna, PWN W-wa, 1959 r.
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Co znowu kréciutko wytozywszy, daje teraz prawdziwa definicje
idei, o ktoérg chodzito: idea tedy nie jest ani obrazem rzeczy, ani rzecza
sama, ale jest: forma rzeczy w umysle.

Ta jedna definicja wywrocona jest cala filozofia niemiecka,
a za nig 1 wspaniaty utwor Wronskiego.

Dhugo byloby zastosowywaé te zasady do danych kwestii.
Gltéwne wnioski sam mozesz uczyni¢. Dam jeden albo dwa. A na-
przdd, jezeli idea jest forma rzeczy w umysle, tedy wiedza nasza, ktora
sktada si¢ z idei, nie jest bynajmniej czysto subiektywna, to jest wso-
bna, nie jest idealng, jak mowia nie jest fenomenalng tylko w znacze-
niu Kanta, nie jest mara, ale jest rzeczywisto$cia, przedsobng (obiekty-
wng), realng jak méwia. Dalej, co innego jest byt, a co innego wiedza.
Byt jest forma z istota swoja; wiedza jest forma bez istoty i tylko
z wnioskiem mysli na istote poza sobg (poza mysla).

Dalej: nie ma zadnej antynomii mi¢dzy jednym a druga. Bo jed-
na 1 druga maja punkt wspolny jeden 1 ten sam, w ktorym si¢ spotyka-
ja: tym punktem jest forma rzeczy. Ta sama forma nalezy i do rzeczy
1 do mysli. Ta sama 1 nie inna forma, ktdrg rzecz objawia jest przez
mys$l moja pojeta. W tozsamos$ci nie ma antynomii. [ tak thumaczy sie
1 dowodzi nasze powyzsze zalozenie; ze miedzy wiedzg a bytem nie
ma antynomii, chociaz jest roznica.

Mozemy dalej pigkny jeszcze z tego wniosek wyprowadzié ja-
kim sposobem ja mog¢ mie¢ mary, urojenia i w ogdle idee bez rzeczy.
Do tego dosy¢ jest, abym powtorzyt myslg forme rzeczy raz pojeta w
jej ogolnosci, to jest z zupelnym oderwaniem od jej istoty, a tym sa-
mym od bytu, jako czysta forme bez istoty. Tego za$ zjawiska mysli
naszej darmo kusi si¢ 1 nigdy nie zdota wyttumaczy¢ filozofia tozsa-
mosci, w ktérej zawsze myslom powinna odpowiada¢ rzeczywistosc.

Owszem jeszcze wazniejszy idzie wniosek. Kiedy filozofia
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twierdzi tozsamos$¢ mysli 1 bytu, moéwi zawsze o dwoéch rzeczach to
jest o bycie i o mysli, nazywa je osobnymi nazwiskami; jest wiec mig-
dzy nimi jakakolwiek roznica, chociazby tylko wzgledna, ale w czym
jest ta roznica? Tego znowu zadnym sposobem niezdolna wykazaé.
W naszej teorii jakze jasna! Mysl sg to formy rzeczy bez ich istoty, byt
to ich formy razem z istotg. Dalej, dalej to i dalej idzie: powiedziatem,
ze tu cata jest filozofia, wigc w liSciku tego nie wyczerpiemy. Wracam
tedy do naszego zatozenia, a teraz wniosku, ze migdzy bytem a wiedza
nie ma zadnej antynomii, chociaz co innego jest byt, a co innego wie-
dza.

Kochany moj Leonardzie, jezeli Ci tylko dobrze sa przytomne
wszystkie filozofie niemieckie widzisz od razu, jak to twierdzenie
wszystkie je wywraca.

Glowny, btad zasadniczy filozofii ten jest, ze nie rozroéznita mig-
dzy forma a istotg rzeczy. Tu jest takze gtowny blad Wronskiego z ta
tylko moze ro6znicg, ze Niemcy wzig¢li istote zamiast formy 1 nic innego
nie widzieli 1 nie widzg jedno istote, Wronski zas wziat forme za istote,
jako matematyk 1 nic innego nie widzi, tylko forme, ktorg bierze za
samg istote rzeczy.

Matematyka jest naukg punktow 1 figur, czyli przestrzeni i liczb,
czyli nastgpstwa, to jest czasu. Przestrzen i czas sg [to] czyste formy,
bez zadnej istoty, ktore mogg by¢ réznym istotom dane i1 do nich nale-
ze¢, ale same w sobie sg bez istoty. Matematyka tedy jest nauka czy-
stej formy 1 to jeszcze pod jedng tylko jej kategorig: pod kategorig ilo-
$ci (quantitatis), kategoria jakosci (qualitatis) i trzecia z tamtych
dwoéch powstajgca whasciwosci albo przyrody (naturae), nie wchodzi
do matematyki.

O kategoriach 1 ich podziatach nic nie ttumacze, bo bytaby rzecz
nieskonczona. Jedna tylko kategoria ze wszystkich innych nalezacych
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do formy wchodzi do matematyki.

Ta kategoria w prawdzie jest najbardziej idealna, najbardziej
czysta. Jako czysta forma jest ona zupelnie na wzor idei boskiej wiecz-
na, niezmienna, $wiatla, jasna, obejmujaca wszystko, tak wysoka, gle-
boka 1 szeroka jest mysl Boza. Cokolwiek z niej Wronski odkryt jak-
kolwiek by¢ moze wspaniale jest stabym cieniem, lekiem, odstonig-
ciem tylko mysli Bozej.

Znam ja tu kaptana jednego, ktéry takie odkryt cuda w tym
Swiecie, ze az mys$l shupieje. A 1 te jeszcze czymze s3? Ale caly ten
swiat matematyki, tak pigkny i uroczy w sobie, nie tlumaczy tego
Swiata rzeczywistosci, a wziety za istote jego (on ktory jest tylko for-
ma) wszystko miesza, przewraca i falszuje. Bo trzeba na to uwazac, ze
istota dodana do formy, a tym s3 rzeczy wszystkie ten $wiat skla-
dajace, zmienia ja, modyfikuje, formy calej nie wyczerpuje
1 wyczerpaé nie moze, bierze z niej co$ - wzigé tedy jak Wronski for-
me¢ doskonatg 1 wieczng za istot¢ zmienng 1 niedoskonata, jest to
wszystko przewroci¢ 1 sfalszowaé. Ja nie przecze wielkich pogladow
1 glebokich spostrzezen Wronskiego na polu czystej matematyki, ale
niechze one tam zostang!

Tak wigc sprowadzajac rzecz calg do tresci nastgpne dwa gtowne
zarzuty trzeba uczyni¢ Wronskiemu;

1°/ Ze przypuszcza antynomi¢ miedzy wiedzg a bytem, ktorej
nigdy nie bylo i1 nie ma, chyba tylko w glowach takich filozofow jak
Kartezjusz, Locke 1 Kant, jednym slowem w gtowach tylko marzycieli,
zaczawszy od Brahmanéw. Chcac za$§ znie$¢ t¢ antynomie rozbija si¢
razem z identystami o jeden z tych dwoch szkoputow [przeszkod]: al-
bo poswigca mysl bytowi, albo zabija byt na ofiare mysli, lecz raczej
czyni to drugie;

2°/ Ze w tym catopaleniu niszczy jedna z ofiar, to jest istote rze-
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czy na korzys¢ formy, w sposob jeszcze gorszy od samego czynu, to
jest w taki sposob, iz t¢ samg formg¢ nie bierze catkowita (bo wtedy
dobrze by postapil, nie mozemy bowiem pozna¢ istoty rzeczy jedno
przez forme jej calkowity), ale bierze forme pod jej jedng kategorie, to
jest ilosci zostawiajac inne kategorie (jakosci 1 natury), bierze tedy
forme¢ pod wzgledem ilosci, to jest wlasnie pod wzgledem kategorii
czysto idealnej, ktéra mozna nazwa¢ forma samejze formy; a jeszcze
i t¢ forme¢ formy nie bierze catkowicie tylko pod jednym jej wzgledem
to jest matematycznym, a zatem materialnym, zostawiajac na boku ka-
tegori¢ ilosci racjonalng, a tym samym niematerialng. I tak wzigwszy
forme tylko formy, a i t¢ form¢ formy wzigwszy jeszcze po potowie,
jej prawa daje nam za prawa samejze istoty rzeczy!

Oto masz kochany Panie Leonardzie stanowisko z ktérego trzeba
Wronskiego rozpoznac i sadzic.

Bedzie moze nie zrozumiatym, to co tu na koncu powiedziatem,
ze Wronski zostawia na boku kategorie ilosci racjonalnej. Na obja-
$nienie tego dodaj¢, ze kategoria ilo$ci (quantitatis) ma cztery podka-
tegorie, dwie materialne, a dwie racjonalne, materialne sg;

1°/ Przestrzen, czyli jedno obok drugiego, bo nic innego nie jest
przestrzen;

2°/ Czas, czyli jedno po drugim, bo to jest czas. Racjonalne sa;

a) Przestrzen racjonalna, czyli tozsamos¢ (identitas), gdzie si¢
uwaza jedna idea obok drugiej;

b) Czas racjonalny, czyli przyczynno$¢ (causalitas), gdzie si¢
uwaza jedna idea po drugiej, i tu i tam we wzajemnym ze sobg sto-
sunku, tam podobienstwa, tu zawistosci. Naturalnie, ze tych dwoch za-
sad, principiéw, lub jak si¢ je nazwaé podoba, to jest tozsamosci
1 przyczynnosci Wronski poming¢ nie mogt, bo przeciez na nich stoi
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wszelkie rozumowanie, wigc tym samym ze rozumowat w swym dzie-
le, juz ich uzywat. Wigcej nawet: bez tych racjonalnych nie ma tam-
tych materialnych, a przynajmniej nie rozumiejg si¢ tamte. Ale zawsze
powiadam, ze je Wronski zostawil na boku, tym samym ze ich od tam-
tych nie odroznil, ze je w tamte wlat niejako 1 wszystko do tamtych
odniost 1 w tamtych zamknat.

Oto mniej wigcej wszystko, co napredce 1 w malym li§cie moge
Ci da¢ moj drogi Panie Leonardzie, a co by Ci pomoglo do zrozumie-
nia 1 osgdzenia Wronskiego. A jezeli to niedostateczne wigcej powiem,
nawet jezeli dostateczne, trzymaj si¢ zawsze wiary i tego co ona na-
ucza, jako pierwszego 1 ostatniego prawidta. Porownaj wnioski do kto-
rych jak ta, tak i wszelka inna nauka prowadzi z tym, co o tych samych
rzeczach wiara wyrokuje; i jezeli si¢ nie zgadzaja badz pewien, ze jak-
kolwiek owoc ten wydaje si¢ pickny na wejrzenie 1 smaczny do jedze-
nia, tam za nim w liSciach tego drzewa wiadomosci kryje si¢ waz on
stary zwodziciel ludzi.

Zreszta nie potrzebujemy zaprzecza¢ prawdziwosci matema-
tycznej Wronskiemu. Owszem im bardziej odkryt prawa $wiata mate-
matycznego, $wiata czystej formy (t. j. formy formy), tym bardziej si¢
omylit dajac je za prawa Swiata tego, Swiata istot, Swiata rzeczywiste-
go.

Na tym koncze. Jezeli tego nie dosy¢ lub jaka z tych rzeczy, kto-
re powiedziatem trudno$¢ w czym rodzi, prosz¢ mi napisac; ja z naj-
wigksza checig dalej bede odpowiadal, zwlaszcza Zze dla duszy Pana
Leonarda mam szczere wspolczucie i cheiatbym, Zeby ona jak najpre-
dzej weszla na zupelnie czystg i1 prostg droge 1 mogla zdazac, nie za-
trzymujac si¢ niepotrzebnie ani na prawo ani na lewo, do swego
wiecznego celu, do $wiatla 1 madrosci wiekuistej, ktora taka jest, iz ani
oko nie widziato, ani ucho nie styszalo, ani w serce cztowieka nie we-
szto, jaka ona jest 1 jak przychodzi wszystko!
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Teraz polecam si¢ dobremu sercu kochanego Pana Leonarda.
Przepraszam bardzo, ze przy odjezdzie nie pospieszytem przygotowac
listu do ks. Jelowickiego, jakem byl przyrzekl, czasu mi zabraklo.
Przytaczam dzisiaj za to ten li§cik; chociaz nie wiem, czy jeszcze jest
ks. Jetlowicki w Paryzu. W kazdym razie chciatem wywiazaé si¢ ze
stowa. Prosz¢ do mnie zawsze odpisa¢, bedzie mi to mito, a nawet pro-
sz¢ czgsciej dawac zna€ o sobie. Adres zawsze ten sam do Rzymu: Vi-
colo del Mortaro, 58.

Do zobaczenia si¢, bo mam tg nadziej¢; a tymczasem polecam
Bogu, polecam opiece N.[aj$wigtszej] P.[anny] i z calego serca zycze
Laski Bozej 1 najobfitszego btogostawienstwa.

Najoddanszy w Chrystusie Panu ks. P.[iotr] S.[emenenko]

6. List (kopia) do pani Eleonory Ziemi¢ckiej (ACRR 3632)
Mentorella w Apeninach 10 lipca 1857 [1].

Szanowna i taskawa Pani,

Przypominam sobie bardzo milo 6w czas, w ktorym byliSmy
w czestszych z soba stosunkach. Pani wtedy mloda pisarka wracajaca
na fono prawdy 1 Kosciota, a $wiat nasz piSmienny sobg zajmujaca; ja
mtody kaptan pierwsze i niepewne kroki stawiajacy w swoim kaptan-
skim zawodzie.

Pamigtam nawet dobrze, ze te nasze duchowne stosunki byty
cho¢ z daleka i przez listy, ale bliskie co do ducha, 1 ze uwazatem 1a-
skawa Panig za moja corke duchowa, ktdrej rad i nauk, i zachet, i po-
ciech nie szczedzitem. Czy to wszystko byto dobre, wlasciwe, wedtug
Boga, czy tez tam bylo wiele tego mtodzienczego zaufania, jakie czg-
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sto towarzyszy pierwszemu zzyciu [przezyciu] wtadzy kaptanskiej, tej
nieszczgsliwe] pewnosci siebie, na ktérg tak bardzo chorujemy my du-
chowni, tego osadzi¢ nie mogg¢ dzisiaj, tylko si¢ stusznie obawiam;
a sad, a raczej przebaczenie zostawiam mitosierdziu Bozemu. Pani,
wiem ze to wszystko dobrze i1 pobtazliwie przyjeta, 1 Zze nic nie sadzita
i nie sadzi. Dlatego odwoluj¢ si¢ dzisiaj do owych czaséw i1 do owych
stosunkow 1 prosz¢ Pani[3], Zzeby mnie zawsze miala za rownie dobrze
sobie zyczacego, rownie przychylnego swej osobie, rownie kochaja-
cego jej duszg, jak tylko kiedykolwiek nim bylem 1 za jakiego kiedy-
kolwiek Pani mnie miata.

Dzisiaj za$ potrzebuje tego w szczegdlny sposodb i upraszam na-
wet o to, jako o dowod chrzescijanskiego serca i umystu. Albowiem
rzecz jest taka, Pani przystata mi swoje dzielo o filozofii katolickie;j.
To samo dzieto wnet potem byto mi przystane skadinad. Trzeba bylo
o nim zda¢ spraw¢ w piSmie, w ktérym mamy bezposredni udziat, to
jest w Przeglgdzie Poznanskim 1 takie zdanie sprawy na mnie wtozono,
a to w takich okolicznos$ciach, ze nie mogltem si¢ od tego wymowic.
Zreszty trzeba bylo o tym dziele méwi¢ 1 nawet obszerniej, bo ono po-
rusza najwazniejsza dzisiaj na §wiecie i w Kosciele kwestie, to jest tra-
dycjonalizm 1 racjonalizm. U nas za$, to jest w naszej literaturze tej
kwestii dotad nie poruszono, przynajmniej pojedyncze gdzie§ po pi-
smach zdania nie miaty 1 mie¢ nie mogly rozgtosu. Dzieto za$ Pani, ja-
ko rzecz powazna ma inne znaczenie, tym wigksze, ze ze strony ka-
tolickiej wystepujace, ma inne jednak bronienie zasad nie katolickich.
Trzeba tedy byto dobrze wystawi¢, co jest tradycjonalizm, a co racjo-
nalizm 1 calg t¢ kwestie na wszystkie strony (wazniejsze przynajmniej)
obejrze¢ 1 rozjasni¢. A ze Szanowna Pani te kwesti¢ w wielu punktach
nie dobrze wystawita, nawet mylnie j3 pojeta, co wcale nie dziw, kiedy
tacy ludzie jak ks. Chastel, itd. mylnie ja pojmuja, i Ze stad powstalo
zamieszanie, ktore koniecznie trzeba bylo przez wzglad na prawde
rozwiktaé, wiec prosze si¢ nie dziwi¢, ze musiatem by¢ w calym moim

21



zdaniu sprawy i przeciwnego zdania, i zawsze niemal na stanowisku
prostujacym i sadzenia. Co jednak Panig zdziwi, to ze ja Pani dowodze
1 zdaje mi si¢, ze tego dowiodlem, ze Pani w owych zasadach jest zu-
petna najzupehiejsza tradycjonalistkg i tylko mowi za racjonalizmem.
Pochodzi to stad, ze Pani dobrze nie zbadala natury racjonalizmu
(mowig tu zawsze o racjonalizmie katolickich pisarzy); nie zbadata je-
go uroszczen, a pewno dlatego ze ani przypuszczata nawet, aby miat
tak zuchwate. Pani w Swoim gruntownie chrzescijanskim umysle nie
pojmuje takich daznosci, takich checi, takich zamachow; alez one sa:
trzeba byto tedy nie przykrywac tego nadecia, tych rogéw, ale owszem
odstoni¢ je 1 o$wieci¢ §wiattem prawdy. To uczyni¢ mialem sobie za
swigty obowigzek.

W tym zdaniu sprawy musiatem uwaza¢ P. Ziemiecka za osobe
nieznang mi 1 obcg, to jest wzig¢ Panig jako osobg publiczng chociaz
zawsze jako taka, ktorej si¢ nalezy przyznanie i szacunek rowniez
w publicznym znaczeniu. Bardzo by mi przykrym byto gdyby w moich
stowach znalazty si¢ jakie, ktore by mogly zastuzy¢ na nagane, ktore
by nawet niepotrzebnie mogty jaka przykro$¢ sprawi¢. Ja i w tamtym
moim pismie za to przepraszam i tu tym bardziej przepraszam, jezeliby
tam co takiego bylo; 1 chociaz staralem si¢, a nawet i1 bez starania si¢
W uczuciu moim nic takiego piszac nie miatem, bo mi o prawdg¢ cho-
dzito, a nie o postawienie na moim. Jednakze z prawdg tak si¢ czgsto
zdarza, ze sucho powiedziana (a tu publicznie moéwiac nie mozna bylo
ciggle zwaza¢ na owe delikatne wzgledy, ktére w osobistych stosun-
kach maja miejsce), ze mowi¢ prawda sucho powiedziana czesto ob-
razliwg si¢ wydaje. Tego si¢ lekam, czyli raczej lekatbym sie, gdybym
tyle nie ufal w chrzescijanskie usposobienia taskawej Pani. Na nie zu-
pelie rachuje¢ do nich si¢ odwoluje, i nawet §miem ufaé, ze Pani
z pewna wdzigczno$cig przyjmie owe ostrzezenia i idace za nimi, jak
mniemam o$wiecenie o prawdzie, ktore si¢ w tamtym zdaniu sprawy
znajduja.
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Pani zadata ode mnie mojego zdania o swoim dziele. Pewno nie
spodziewata si¢ i ja si¢ tez od razu nie spodziewatem, aby ono w taki
sposob przyszto. Sposdb wprawdzie moze by¢ nieco przykry, ale zda-
nie za to moze bgdzie korzystniejsze, bo jesli ono, jak mniemam za-
wiera w sobie prawde, tylko tym sposobem moglto cata prawde po-
wiedzie¢.

Niech mi Pani raczy odpisa¢ i pocieszy¢ tym zapewnieniem, ze
mi nic za zle nie wezmie. Bardzo o to prosze. A jesliby miata jaki zal
do mnie, lub jaka skarge na moje wystawienie rzeczy, jaki zarzut itp.,
prosz¢ i to mi udzieli¢; moze tez przez takie porozumienie i prawda
1 milo$¢ chrzescijanska co$ zyskuja. To zdanie sprawy juz si¢ zreszta
drukuje 1 bedzie w najblizszym Przeglgdzie, to jest w tym ktory wyj-
dzie w sierpniu lub na poczatku wrzes$nia. Pani Przeglqd zapewne czy-
ta w Warszawie, inaczej postaratbym sie, zeby Pani byt osobno przy-
stany, gdybym tylko droge pewna wiedzial.

Jeszcze raz oSwiadczam si¢ Pani z calym moim szacunkiem, do-
brym sercem, przyjaznig i mitoscig w Chrystusie Panu, i jeszcze raz
proszg o kilka stow odpowiedzi i chrzescijanskiej wzajemnosci. Modle
si¢ za Pania, dzi§ szczegdlniej si¢ modlitem podczas Mszy $wietej tu
w tej Swigtyni Matki Bozej, na tym Swigtym miejscu gdzie przez te
miesigce letnie przebywam. Jest to ta sama skata i to samo miejsce
gdzie si¢ nawrdcil temu siedemnascie wiekow on za czaséw Trajana
woOdz rzymski Placidus, w ko$ciele znany pod chrzescijanskim imie-
niem $[w]. Eustachiusza, kiedy mu nad jeleniem, ktoérego gonil poka-
zat si¢ Chrystus Pan i1 do wiary powotal. Tu za czaséw jeszcze Konsta-
ntyna zbudowany na cze$¢ Matki Bozej Kosciot i przez Papieza §[w].
Sylwestra poswigcony, stawnym jest dotychczas miejscem pielgrzym-
ki. Mito tu, cicho, samotnie, poboznie, §wigcie: 1 jak ta dzika skata nad
obtokami panuje, tak i dusza zdaje si¢ nad $wiat i jego mgly i1 burze
unosi¢. To nam zostaje, moja szanowna 1 taskawa Pani 1 Siostro
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w Chrystusie, wznies¢ si¢ nad mroki obecne, ku wiecznemu $wiattu
prawdy, a przynajmniej tam oczyma i sercem utong¢, czekajac poki
tam 1 duszg nie bedziemy.
Najoddanszy w Chrystusie Panu
ks. Piotr Semenenko

7. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 871)
Paryz, 19 wrz.[e$nia] 1857 [r].

Kochany ksi¢ze Aleksandrze,

Ze owego katalogu dotad nie napisalem, to dlatego Ze nie mam
jeszcze wszystkich katalogéw pod reka, a w tych ostatnich dniach ani
nawet czasu. Ale prosz¢ o cierpliwo$¢ do poniedziatku lub wtorku,
a najdalej $rody.

Dzi$ jestem na obiedzie u pani Czudowskiej, ktdra wczoraj przy-
jechata do Paryza, a jutro wyjezdza na wie§ do Tours. Potem jedzie do
Rzymu i chce, Zebym ja z nig razem jechat. Ze to ma byé 19%° albo 2%°
pazdziernika, tedy zdaje mi si¢, Ze rzecz mozna by, byle to si¢ podoba-
to Ojcu Przetozonemu. Moze by zaptacila za pupilka naszego, skoro
moj przejazd jest z gory zaptacony, a w kazdym razie moze bytaby
rzecz korzystna. Dzi§ dwie z tych pan byty u spowiedzi.

Co mi ks. Aleksander o parasolu pisze? Jezeli si¢ godzi o takich
drobnostkach méwié, to ja za dwa parasole zaplacitem dodajac ze 40
fr. do ponczoch 1 skarpetek, kto by mogl powiedzie¢, ze si¢ rachujemy
jak Zydzi, ot puste stowa.

Odsytam wszystkie tu przytaczone listy z Rzymu. Pienigdze
przyszty dla ks. Karola w sam raz; ani si¢ tego spodziewat, kiedy te li-
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sty pisat.

Prosze powiedzie¢ Ojcu kochanemu, ze mnie niestusznie posg-
dza o zaniedbanie skladek na Zgromadzenie. Juz to méwitem nie
w jednym miejscu, a razem jaka$ nadziej¢ na Gadomskiego, a moze
1 na panig Czudowska, ktéra by - ale mniejsza o to. Cala ta rzecz za-
lezy od Pana Jezusa, On nam da, co potrzeba. A tymczasem niech mi
Ojciec Hieronim nie zabrania i o ksigzkach mys$le¢, bo sumiennie mo-
wie, ze jedno drugiemu nie przeszkadza, i ze zawsze na pierwszym
miejscu mam ogolne potrzeby, a ksigzki tam gdzie czego innego nie
mozna. Ja si¢ do intencji Ojca zastosuje, ale niech raczy zwazy¢, ze ta-
ki zakaz myslenia o ksigzkach nic z jednej strony nie pomoze, (bo
w niczym nie przeszkadza do tego, co chcg), a z drugiej strony to tylko
sprawi, ze tych ksigzek nie bedziemy mieli, ktére mie¢ bySmy mogli.
Zreszta czasem dobra jest mata koncesja, ktora matym kosztem co$
stalego 1 dobrego doda. A potem ilez to wyszto na te ksigzki? Do-
prawdy moze 1 nie warto tak si¢ turbowac.

Przepraszam za te uwagi, prosz¢ Ojca, zeby byl pewien, iz ja
w tym zupelnie 1 szczerze chce go stuchac, jak 1 we wszystkim innym
tylko przedstawiam, co mi si¢ zdaje — tymczasowo. Najserdeczniej ca-
tuje rece kochanego Ojca 1 Twoje moj drogi ks[i¢]ze Aleksandrze.
Najoddanszy w Chrystusie Panu.
ks. Piotr

P. Hotow. wczoraj wyjechata. Bytem 3 razy od niedzieli. Nie za-
statem 1 nie widzialem przed odjazdem.

Pokazuje sig¢, ze Kapitan uwigziony jest za mowe po Niegole-
wskim.
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8.  List do Ojca Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 872)
Paryz, 24 wrz.[e$nia] 1857 [r].

Kochany Ojcze Aleksandrze,

1°/ Posytam rachunek ksiggarza z Ostendy,
2°/ Komis poruczylem Otajowi,
3°/ Ksigzki od Lecoffra polskie:

a/ Skarb modlitw odp. - egz. - 50,
b/ Korona Meki Panskiej - 12,
¢/ Rok Chrystusowy - 12,
d/ Rozmyslania o0 Mgce Ch[rystus]a Pana- 12,
e/ Rekolekcije - 12,
f/ Wianek duchowny 112 - 12,
g/ Boboli - 24,
h/ Towianski - 24,

Ksigzki francuskie, o ktore prosi ks. Tomasz, zeby je kupic¢
w Belgii (Graduale wielkie in folio 1 Antiphonarium), prosze¢ tam nie
kupowa¢, naprzod ze sa u Lecoffra podobne; po wtore, ze te co u Le-
coffra sg lepsze. Belgijskie sa przedrukiem dawnej edycji Rzymskiej
(jedynej), ale ktéra w samym Rzymie jest zarzucona, a potem niedo-
ktadna 1 krytyki dzisiejszej wytrzymac nie moze; francuska za$ jest
wydana pod powaga Arcybb. Reim i Cambrai, upowazniona przez Oj-
ca Swietego, a ulozona przez Komisje bardzo powazna, umyslnie do
tego ustanowiong. Wypisuje¢ je z Katalogu Lecoffra.

1/ Graduale Romanum, in fol. -fr. 25,00
k/ Antiphonarium, id. - 28,00
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1/ Cantus Passionis - 4,50

Za$ dla kompletnego opatrzenia Repertorium $w. Klaudiusza
trzeba doda¢ Accompagnement d’Orque do tych dwoch dziet, w kto-
rym s3 i benedykcje N.[ajswigtszego] Sakr.[amentu] przez pana Diet-
sch, z Magdaleny.

m/ Accomp. d’Orque pour le Graduel - 36,00
n/ id pour I’ Antiphonarium - 24,00

Nb. Jest to napisane do powyzszej edycji Reimskiej Graduatu
1 Antiphonarium. Doda¢:

o/ Litanies Solennelles de la S. Viérge a choeurs, et solos,
et autres litanies plus simples et trés faciles (quatuor et tri) avec ac-
comp. d’orque in 4° - 4,00

Z tego powodu ja ustgpuje wielu dziel, o ktore miatem prosi¢ od
Lecoftra 1 proszg tylko:

p/ S. Thoma Aquin Summa Contra Gentiles, nowa edycja,
jedyna dobra Roux Lavergne - 12,00

q/ Malou, évéque de Bruges - Immaculée Conception 2
vol. - 10,00
a moze biskup sam da. Tyle tylko. Do Katalogu doprawdy czasu nie
mam, a nawet ani materiatow, chyba co$ napredce. Sercu 1 modlitwom
si¢ polecam a raczki catuje.

Najoddanszy w Panu Jezusie
ks. Piotr

Dopisek
Paryz, 24 wrze$.[nia] 1857 [r].

Moj drogi Ojcze,
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Poniewaz Ojciec dopiero 28%° tu przyjechaé zamysla, wiec po-
sylam listy z Rzymu, ktére tu wczoraj wieczorem przyszty. Pani Czu-
dowska po zastanowieniu si¢ nad rodzajem drogi, ladem si¢ wybiera
i bedzie zastanawia¢ si¢ po drodze; wigc o tym nie ma co mysle¢. Co
do malca ja bym sam wolal, Zeby kto go zabral z soba, ale mysle, Ze to
juz na QOjca spadnie. A moze si¢ jeszcze kto i znajdzie. To Ojciec zo-
baczy za powrotem. Li§cik do Ojca Karola przesle w sobotg. Rece Oj-
ca catuje i modlitwom si¢ polecam.

Pokorny syn i stuga ks. Piotr

9. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 3634)

Reguta du Bon Pasteur par Vienne a Tropeur, Leopold Klose, Curé du St. Esprit et
Provincial des Minorités [dopisek].

31 pazdziernika 1857 [r].

Moj kochany ks[i¢]ze Aleksandrze,

Oto jest list Szajnochy, ktory odsytam razem z 3 pakiecikiem
medali i rézancow, ktére prosze wreczyé panu Decourdemanche®,
a on je odesle do miejsca przeznaczenia.

Szajnosze doprawdy nie ma co odpowiadaé, chyba ze kazda hi-
storia koscielna to mowi, o co on pyta. Niech czyta Rohrbachera. To
samo mowi ks. Jan. Sciskam i zegnam.

ks. Piotr

ALPHONSE DECOURDEMANCHE (de Courdemanche) (1797-1871) — francuski
prawnik, publicysta. Poczatkowo wspotpracowat z redakcja pisma Globe, po-
tem oglaszat artykuly w Revue Encyclopedique.
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10. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 873)
Rzym, 7 listopada 1857 [r].

Kochany ksi¢ze Aleksandrze,

Dzigkujemy za dane wiadomos$ci. Bardzo si¢ Igkam, zeby
ks. Aleksander tak si¢ nie zajat sktadka na kaplice paryska, zeby juz
o rzymskiej nie zapomnial. A nam rzymska przede wszystkim. MJj
kochany ks. Aleksandrze prosze to wzia¢ do serca. Chociaz ja nie je-
stem przeciwko paryskiej; tylko ta przed tamta. A potem za wysoko
kroi ks. Aleksander. 250.000 fr. Ach, ach! Zeby$my tyle wydawali
w Paryzu, a 0 Rzymie nie mysleli. Dwie za$ tak ogromne rzeczy razem
nie mogg si¢ tatwo udac.

Kozmian prosi powiedzie¢, ze pan Jan Zamojski mial z kraju
przywiez¢ pszenicy polskiej, t. j. z poznanskiego, dla nas kilka funtéw
na zasiew, wigc prosi ks. Aleksandra, zeby si¢ dowiedziat 1 przez kogo
przystat. Ja prosze listy przytaczone porozsyta¢; dodajac, ze pani De-
sen dala moj adres u naszych Siostr mitosierdzia. Ojciec Przetozony
pisal z Genewy, ze ma przyjecha¢ okoto 15%.

Wyrobi¢ dla ks[iedz]a Aleksandra pozwolenie czytania ksiag za-
kazanych. JesteSmy teraz w wielkiej przyjazni z Sekretarzem Indeksu
Ojcem Modena. Moze przyjemnie bedzie wiedzie¢ Ojcu Ventura, ze
on o nim przyjaznie moéwi - bo§my i o tym mowili, tylko go nazywa
gorg Etng.

Nb. Towianskiego Biesiada podlug jego autografu bedzie pote-
piona niezawodnie. Bardzo gorgco wzi¢li si¢ do tej sprawy. Caluje ra-
czki ks[igdz]a Aleksandra.
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Zawsze najoddanszy w Panu Jezusie
ks. Piotr
11. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 874)

(Dopisek do listu O. Karola Kaczanowskiego CR)

Rzym, 14 listopada 1857 [r].

Kochany ksi¢ze Aleksandrze,

Gltowna rzecz jaka mam donie$¢, to wiadomos¢ od Kozmiana
o owych adwokatach kos$cianskich, ktorych dlaczego si¢ dopytuja, i to
dwoch koniecznie, i to Jezuici, ktorzy z Ko$cianem nic wspolnego nie
maja niemato zastanawia KoZmiana. Jest ich trzech. Jednego KoZmian
nie pamigta nazwiska. Drugi nazywa si¢ Brachvogel, nie bardzo zna-
jomy; trzeci nazywa si¢ Evmann (maz Ewy), jest adwokat KoZmiana
1 Chtapowskich, przy tym Justizrath; mieszka w domu pocztowym.
Wszyscy Niemcy. Tyle tego.

Owe 200 fr. bardzo prosimy odda¢ Dorozynskiemu, bo nam tu
koniecznie potrzebne, a jemu nie wypada oddawania zwlekaé. Prosze
przy tym serdecznie go ode mnie pozdrowi¢ 1 powiedzie¢, ze ksigze-
czke o Czegste] Komunii zapomniatem przez pocztg do kraju postac, ale
posle niebawem.

Otaj musiat juz powiedzie¢, ze u niego sg pieniagdze ks. Prowin-
cjata z Czestochowy na owg rycing. Ja mu dalem je zmieni¢. Zmienit
je jeszcze przy mnie z jaka$ stratg, powiedzial mi o tym, ale pienigdze
przy sobie zatrzymal. Ja nie upominatem si¢ o nie, zeby mu nie robic¢
niegrzecznosci, skoro mi sam ich nie oddat, a potem i dlatego zZe si¢
juz on zajal utatwieniem catego tego interesu.

Ojca Hieronima jeszcze nie ma, ale si¢ go co dzien spodziewa-
my.
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Prosze pana Otaja, 1°/ zeby mi kupit Annuaire na rok 1858; 2°/
zeby oddat Stanistawowi Wasowiczowi (u Krolikowskiego®® czesto
przebywajacemu) ile ten wydal za broszur¢ Towianczykow o Amne-
stii. Przy wyjezdzaniu moim oddat mi ja moéwiac, ze ja zapftacil, a ja
nie pomiarkowalem si¢, ze trzeba odda¢. 3°/ Niech spyta si¢ ile wi-
nienem Krolikowskiemu za parg ksigzek, ktore wzigtem i raczy oddad
jeslim winien.

Zreszta wszystko idzie za pomocg Boza ku dobremu. Lekcje -
duzo roboty, mato funduszoéw; nb. prosze od tego rak nie umywac, bo
to nietadnie. Catuj¢ raczki najserdecznie;.

ks. Piotr

12. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 875)
(Dopisek do listu O. Karola Kaczanowskiego CR)

Rzym, 21 listopada 1857 [r].

Dodaj¢ ze lascia passare [przepustka przej$cia granicy] wyro-
biliSmy u ministra. Cto tedy nie kosztuje ani bajoka. Diurnalik [cze$¢
brewiarza] nie zaptacony.

Ktaniam [si¢] najnizej i najserdecznie;.
ks. Piotr

KAROL KROLIKOWSKI (1806-1871) - uczestnik powstania 1831 r., emigrant,
bliski wspolpracownik zmartwychwstancow, kierownik Drukarni Polskiej
w Paryzu i wlasciciel Ksiggarni Katolickiej, dziatacz religijny i spoteczny.
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13. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 876)
Rzym, 12 grud.[dnia] 1857 [r].

Kochany ksi¢ze Aleksandrze,

1/ W pace ksigzek wystanej z Paryza pod n° 16, mieszczacej
W sobie nasze wydania, nie ma Katechizmu posredniego z ksigzka do
nabozenstwa; jak to si¢ stalo, ze go tam nie ma? Nie ma go bowiem
w katalogu Otaja, wigc zapewne 1 w pace nie ma, bo jeszcze paka nie
wypakowana. Pytam raz jeszcze jak si¢ to stato, a dodaje ze trzeba za-
radzi¢, bo dopytuja si¢ i pani Gorska juz z 10 razy byta o to u Spit-
hovera; ja przyrzeklem, ze z paki wydobywszy przysle, a tu wczoraj
z listu dowiaduje sig, ze 1 w pace nie ma!

2/ Odsytam listy ks. Cellier, a razem i jego list do nas. On chce
dalej polemike prowadzi¢, a ja mys$le ze nie ma po co i na co. Ks. Cel-
lier moim zdaniem rzecz zle traktowat z ks. Dufiskim®'; nie postawit
kwestii jasno 1 prosto nieboszczykowi 1 teraz czujac to chece jakkolwiek
naprawic, ale z tego samego jasno wychodzi na wierzch, Ze si¢ zle zna-
lazt, albo nie umial si¢ znalez¢. Tedy mi si¢ zdaje, ze tu juz w dalszej
polemice nie o objasnienie rzeczy chodzitoby, ale o usprawiedliwienie
ks. Cellier. Tego za§ otrzyma¢ nie mozna 1 nie otrzyma si¢ cze¢stym
1 glosnym gadaniem - tu trzeba tylko jednego stowa ze strony ks[igdz]a
Cellier - oto tego. Kazalem wyrzec si¢ nauki Towianskiego 1 wyrzekt
si¢. Lecz tego stowa da¢ nie moze; wigc reszta na nic.

3/ Ks. Jan, (ktory razem z Ojcem 1 Goérskim jest teraz w Men-

3 EDWARD DUNSKI (Karski) — (1810-1857), zmartwychwstaniec, malarz, zostat

kaptanem potem przeszedt do Towianczykoéw. Przed swoja §miercia pojednat
si¢ z Kosciotem katolickim.
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torelli, a z nimi 1 Nowotny) kazat mi powiedzie¢, ze z pszenicag juz
darmo, Ze nie wiedzial przez kogo 1 jaka droga z Ksiestwa ja przesla.

4/ Tenze prosi Ojca Aleksandra, list do jego brata adresowany
otworzy¢, wyjaé Czas, list spali¢, a Czas tu odestac.

5/ Kazat mi co$ odpisa¢, co do krzyza na ornacie ks[iez]nej Sa-
piezyny, ale juz nie wiem co.

6/ Biskupowi z Toronto odpisze Ojciec za powrotem. MieliSmy
wszystkiego juz trzy listy stamtad, jedne lepsze od drugich. Sg bardzo
kontenci.

7/ Katalogu ksigzek nie wiem kiedy dokoncze. Prosz¢ o cierpli-
WOSC.

Przypominam dawne moje prosby i najuprzejmiej w Panu Jezu-
sie pozdrawiam, $ciskam i polecam si¢ modlitwom. Braterstwu cho¢
nieznanemu najszczersze uktony.

Najoddanszy w Chrystusie Panu
ks. Piotr

14. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 877)
Rzym, wtorek 16 marca 1858 [r].

Moj drogi ksieze Aleksandrze,

Ten list pisze w sklepie jakiego$ znajomego kupca, bo juz za
pézno chodzi¢ do domu, a musz¢ koniecznie dzi$§ jeszcze list wypra-
wi¢. Mam dwie prosby:

1/ Zostawitem kilka rzeczy przy moim wyjezdzie, moze si¢ zna-
lazty:

33



a/ [....Jka w srebro oprawna,

b/ 4 tomy Evangelii przez autora nazwiskiem podobnym do
[Coq.....], 4 tomy, ktore miat Otaj kupi¢ i zapakowaé z innymi ksigz-
kami, a nie byto tego.

¢/ Zbior wszystkich moich artykutow z Przeglgdu o Stolikach
i Magii, ktore miatem przejrze¢ do druku - musialem zostawi¢ na ko-
modzie przed wyjazdem.

2/ Panna Karska prosi o puszke do Najs.[wietszego] Sakramentu,
przyzwoita. Zapewne od 100 do 150 fr. Przepraszamy, ze w ostatniej
chwili, ale to po polsku. Bardzo o t¢ puszke prosimy.

Oczekuj¢ z upragnieniem. Apartament jeden jest w naszym do-
mu od drugiej ulicy. Do widzenia sig.
ks. Piotr

15. List do Wlodzimierza Dorozynskiego (ACRR 3637)
Rzym, 24 kwietnia 1858 r.

Moj kochany Wiodzimierzu!

Otrzymuje¢ w tej chwili Twoj list ostatni. Przyznaje, ze miale$
stuszny powdd zalu do mnie za tak dlugie milczenie, ale badz prze-
konany, ze zadnego innego powodu do tego nie bylo oprocz nadzwy-
czaj licznych zatrudnien. Twoje listy nadeszty podczas Wielkiego Po-
stu i to w ostatnich tygodniach, mieliémy wtedy mndstwo kazan, spo-
wiedzi 1 innych zatrudnien - pierwsze dni po §wigtach jeszcze nas od
tego nie byly uwolnity; dopiero teraz przychodzimy nieco do wolniej-
szych chwil, ale jeszcze 1 tak duzo zaj¢cia. Chciatem Ci jednak juz nie-
raz odpisa¢ niemal to wszystko 1 bylbym niezadtugo to uczynit; kiedy
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wlasnie dzisiejszy list wzywa mnie natychmiast do wziecia si¢ natych-
miast do tego.

Moj najdrozszy Wlodzimierzu, na ten ostatni list Twdj nie mam
nic szczegodlnego do odpisania. To zdarzenie z Twoja siostrg jest jedno
ze stu, ktore sie¢ podobno zdarzajg; temu nie mozna zaradzi¢ z daleka
i takg drogg o jakiej mowisz, tu trzeba nowych ludzi, uksztatci¢ no-
wych ksigzy z nowymi wyobrazeniami, starych nie przekonasz.
W owej ksigzeczce o Czeste] Komunii sg niemal wszystkie tej rzeczy
dowody, znasz ja dobrze; jest tam wylozona nauka Ojcoéw KosSciota
i Kosciota samego, i Papiezy postawienia, jezeli po tym wszystkim ja-
ki§ tam Kapucyn mowi, ze to herezja, tedy c6z z nim poczniesz? To
rzecz Biskupa i wladzy miejscowej mysle¢ i zaradza¢ miejscowym
uchybieniom 1 przestgpstwom, a jezeli ta wladza nie strzeze obowigzku
swego, to jej wina. Witadza srodkowa nie moze sadzi¢ wszystkich
spraw pojedynczych po calym $wiecie. Wydaje ogolne rozporzadze-
nia, a te przez [po]szczegdlne wtadze powinny by¢ w poszczegdlnych
miejscach wykonywane.

Zreszta w tym przypadku, ktory by mozna uwaza¢ za wyjatko-
wy, poniewaz w naszym biednym kraju wszystko jest wyjatkowe, gdy-
by witadza rzymska chciata sadzi¢ i naprawié, jakze to uczyni? Juz nie
méwie o tym, ze sg przeszkody zewnetrzne, ale tego dosy¢, ze tu trze-
ba by Biskupa pozwa¢ przed sad; ktdz tedy bedzie skarzyl, kto dowo-
dzil, kto si¢ bronit itd. itd.

A zreszta Biskup nie jest przeciwny, nie jest winien. Jednym sto-
wem tu publicznie i urzgdowo nie ma co czyni¢, przynajmniej w tej
chwili. Trzeba z dotu wszystko naprawi¢ - stowem, uczynkiem, pros-
ba, pismem, drukiem.

Rozpisatem si¢ o tej rzeczy nad wszelkie moje zamierzenie.
A mam o daleko wazniejszej rzeczy pisa¢ do Ciebie, to jest odpowie-
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dzie¢ na dhugie Twoje listy, w ktérych mi wystawiasz mysli Twoje
o stanie cztowieka, o dziataniu w nim Boga lub Szatana itd. W tej catej
Twojej rzeczy jedna mnie mys$l gléwnie uderzyla, jako podstawa
i tre$§¢ wszystkiego co mowisz, a ta jest nastepna, ze cztowiek nie ma
samodzielnos$ci, ze przez niego dziala tylko albo Bog, albo Szatan.
Wszystko okoto tego krazy. Od tego zatozenia zaczynasz Twoj pierw-
szy list o tej rzeczy pod data 19 lutego: ,,Czynnosci cztowieka powia-
dasz, nigdy 1 w zadnym wypadku nie sa przez niego samego, tylko
przez Boga lub Szatana.” Nie potrzebuj¢ Ci przypomina¢ catego Twe-
go wywodu rzeczy i dalsze robi¢ wypisy, tylko to dodam, ze do tego
stopnia zaprzeczasz cztowiekowi samoistno$ci, ze jezeli si¢ nie odda
Bogu wszystko w nim dzieje si¢ przez Szatana: ,,W przeciwnym za$
razie, powiadasz, mysli i czyny sg przez Szatana, chociaz na pozér zu-
petnie bywaja nie grzeszne.” Nawet nie grzeszne, a c6z dopiero grze-
szne? Z tej podstawy wychodzi mnostwo nastgpstw, o ktérych nie
mam co mowic¢, bo naprzéd musz¢ méwi¢ o samej podstawie.

Kochany m¢j Wtodzimierzu, nie bed¢ z Toba tej rzeczy dysku-
towat, boby si¢ to nigdy nie skonczylo, zresztg zdradzitbym moj obo-
wiazek puszczajac na dyskusje rzecz, o ktérej nie mozna dyskutowac.
Wystawie Ci tedy nauke Kosciota.

A naprzod, ze cztowiek nie moze w dobrym bez Boga, to jest
dogmat Kosciota. Jednakze 1 tu trzeba uwazaé, ze cztowiek nie traci
swojej samoistnosci, nie jest tylko narzedziem Pana Boga, ale wspol-
dziata i1 to wspoéldziatanie nie jest bierne, ale jest czynne, jest praw-
dziwe dzialanie. Ten dogmat Kosciota jest wyrazony w nastgpnym
Kanonie Soboru Powszechnego Trydenckiego, ktory byt ostatnim So-
borem Powszechnym.

Kanon 4 Sesji VI

»Jezeli kto powie, ze wolna wola czlowieka poruszana i pobu-
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dzana od Boga, nie wspoldziata zezwalajgc na Boga pobudke i wota-
nie, a przez to nie przysposabia si¢ do otrzymania taski usprawiedli-
wienia, lub tez (powie) ze nie moze oprzec si¢, jesli tego chee, lecz ze
na ksztalt czego$ bezwladnego nic zgota nie czyni i tylko biernie si¢
zachowuje; niech begdzie wyklety!”

Nad tym dogmatem Ko$ciota nie ma wiele uwag do uczynienia,
prosze Cie tylko kochany Wilodzimierzu, dobrze si¢ nad nim zastano-
wi¢. Podkreslitem te wyrazy: jesli tego chce; bo one wyraznie poka-
Zuja, ze wolna wola moze si¢ oprze¢, to jest zrobi¢ zte, (bo zle jest
oparcie si¢ Bogu), nie przez inng przyczyng, ale sama z siebie, jesli te-
go chce.

Dalej naucza Kosciol, ze cztowiek ma prawdziwg samoistosé, ktora
si¢ zasadza na wolnej woli, prawdziwa, nie zmyS$lona nawet po grze-
chu, to jest pod wtadza Szatana.

Kanon 5

,Jezeli kto powie, ze wolna cztowieka wola po Adama grzechu
byta stracona albo zniszczona, albo Ze to jest rzecz tylko z imienia, lub
imi¢ bez rzeczy, wymyst zresztg przez Szatana wniesiony do Kosciota,
niech bedzie wyklety!”

Ta samoistno$¢, w wolnej woli zawarta daje wladze cztowiekowi, ze
moze grzeszy¢ sam, bez diabfa.

Kanon 6

,Jezeli kto powie, ze nie jest w mocy czlowieka drogi swoje
zlymi uczynic€ - niech bedzie wyklety!”

Nareszcie nie wszystkie dziela uczynione przez czlowieka nie
bedacego jeszcze w tasce Bozej sg grzechami.

Kanon 7
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,wJezeli kto powie, ze wszystkie uczynki, ktore przed usprawie-
dliwieniem dziejg si¢, jakimkolwiek sposobem uczynione sg prawdzi-
wie grzechami - niech bedzie wyklety!”

Tu masz calg nauke Kosciota, do czego dla wigkszej jasnodci
dodaj jeszcze to, co mowi Pismo S[wigte]. u §[w]. Jakuba rozdz. 1 w.
13.

,Niechaj nikt nie mowi, kiedy jest kuszony, ze jest kuszony od
Boga - kazdy bowiem kuszony jest od pozadliwosci swojej pocia-
gnigty 1 zwabiony. Potem pozadliwos¢, kiedy pocznie rodzi grzech,
grzech za$, kiedy dokonanym zostanie rodzi $§mieré. Wigc nie mylcie
si¢ bracia moi najmilsi!”

Oto jest nauka Kosciota. Naturalnie ze diabet ma w tym takze swoj
udziat 1 on kusi, ale uzywa do tego naszej pozadliwosci, ktora
1 sama kusi¢ nas moze, ale czy sama, czy przez diabla poruszona, zaw-
sze to pozadliwos$¢ nas kusi, jak méwi Jakub, a jak w wolnej naszej
woli przyjeta zostanie, wtedy poczyna i rodzi grzech, ktory pochodzi
stad wlasnie, ze to wszystko w czlowieku i1 przez cztowieka sie dzieje.
Czlowiek jednak nigdy nie traci swojej samoistnosci 1 zle, grzech zaw-
sze wskutek tej samoistnosci robi.

Ostatnie stowo tej nauki Kosciola jest nastepne, wyrazone
w formie podobnej do tej jakiej Ty uzyles, moj drogi Wtodzimierzu.

1°/ CzynnoSci cztowieka, jezeli sg dobre sg czynione przez Boga
1 przez cztowieka razem (a nie przez samego Boga).

2°/ CzynnoSci czlowieka, jesli sg zle, sg czynione przez samego
cztowieka (a nie przez diabta, chociaz niemal zawsze na jego podpusz-
czenie [namowieniem do ztego] i z jego pokusy.)

Oto jest nauka Kosciota zamknigta w calym jego nauczaniu, kto-
rego niektore wyroki przytoczytem i1 tu w dwoch stowach powtarzam,
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aby owe dwa wnioski stowami jego wyrazi¢:

1°/ Jeéli kto powie, ze wolna wola czlowieka nie wspdtdziata
z Bogiem,

2°/ Jesli kto powie, ze nie jest w mocy czlowieka drogi swoje
ztymi uczynié - niech bedzie wyklety!

Mo¢j drogi Wiodzimierzu ja znam zanadto Twoje powolne serce
1 umyst dla Boga i dla Jego Kosciota, by na chwilg watpié, ze prawde
katolicka raz poznang natychmiast przyjmiesz i poddasz si¢ jej ser-
decznie. Ale musz¢ Ci jednak uwaznym uczyni¢ na stanowisko nie-
bezpieczne w jakim si¢ znajdujesz.

Nie mysl, zeby ten Szatan, ktory si¢ tak przeciwko Tobie uwziat
1 przez tyle lat Ci¢ przesladowal, od razu Ci¢ opuscit. Wcale nie; on
Cig teraz tym bardziej chce podejs$¢ 1 zdradzi¢; a nie my$l znowu, Ze-
bys$ mogt tak tatwo wszystkie jego zdrady rozpozna¢. Wiesz, co ja po-
strzegam mdj Wlodzimierzu? Oto wlasnie z calej tej sprawy widze, ze
chce Ci¢ zaprowadzi¢ do bledow przeciwko wierze, bo jemu wszystko
réwno na jakimkolwiek polu ztapie dusze. Widzisz sam, moj drogi
czym s3 te zdania, ktore mi wystawile§, porownane z naukg Kosciola,
wiem ze je teraz porzucisz jak si¢ dowiedziates, co Koscidt w tej mie-
rze naucza, ale zawsze patrz, czy to nie sztuka Szatana, zeby Ci takie
btedne zdanie przedstawi¢ w tak powabnych kolorach, zawczasu za-
pali¢ Ci¢ do nich, by potem tym trudniej byto odczepi¢ si¢ od nich,
a nawet, zeby si¢ tak przed kim innym skompromitowaé wyktadajac je
1 bronigc tak goraco, jak to przede mng uczynite§, myslac naturalnie,
ze to wszystko prawda? Zdaje mi si¢, ze sam doskonale widzisz, ze to
wszystko sztuka Szatana, a ja Ci¢ prosz¢ moj najdrozszy, zebys$ si¢
mial na baczno$ci — wybacz mi, Zze to mowie¢ chociaz, to co dla Pana
Boga si¢ czyni o wybaczenie prosi¢ nie potrzebuje, ale zawsze wybacz
mi; ja Ci najmniejszej przykrosci uczyni¢ nie cheg i tylko chce dopet-
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ni¢ mego obowiazku, abym kiedy$ stangwszy przed Bogiem, mogt od
Niego ustysze¢ to $§wiadectwo, zem nie zamilczatl, ale powiedziat
prawde. Dodaje i te rade, ze lekarstwo na to jest, aby$ sobie nie wie-
rzyt, radzit si¢, uczyt si¢ i stuchat. Juz cho¢ jednego musisz znalez¢
kogo bys stuchat.

Na tym koncze. Godzina poczty nadchodzi, a chee ten list dzi$
wysta¢ na kuriera morskiego. Wandzi poklon [si¢] picknie. Przed
Twoim odjazdem pewno mi jeszcze napiszesz, a ja bede mial czas od-
pisac.

W Panu Jezusie Twoj najoddanszy
ks. Piotr Semenenko

16. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 878)
3 lipca 1858 [r].

Moj drogi ksigze Aleksandrze,

Bardzo upraszam dotaczony tu pakiecik odda¢ Dorocie, u pani
Pustowskiej, tylko nie przez samg panig. Zreszta Dorota ma si¢ zglosic¢
po ten pakiecik. Przy tej okazji niech ks. Aleksander bedzie faskaw za-
pytac si¢ jej o jej nazwisko familijne, ktére ja wiedziatem ale zapo-
mniatem, a potrzeba mi wiedzie¢.

2°/ Prosz¢ mi napisa¢ do kogo to mam posta¢ katechizmy Dar
Bozy do Poznania?

3°/ Ks. Aleksander miat mi przysta¢ pewien fundusz na broszo-
wanie [broszurowanie]. Otdz proponuje¢ zamiang. Niech ks. Aleksan-
der bedzie faskaw zaptaci¢ Rykaczewskiemu za jego dykcjonarze [sto-
whniki] sprzedane 102 ft., a ja tu sobie je zatrzymam na owa potrzebe.

40



Sprzedanych zostato 6 egzemplarzy. Rachuje si¢ po 17 fr. egzemplarz
bo 3 fr. komissu (15%) [prowizja za sprzedaz], ksiggarzowi.

Proszg¢ bardzo ktaniaé [si¢] panstwu Krasickim. Samej pani moje
najpickniejsze pozdrowienie. Dzi§ z rana miatem ich podczas modli-
twy w szczeg6lnej pamigci.

Polecam si¢ Twoim mitym modlitwom drogi moj Ojcze Alek-
sandrze 1 catuj¢ Ci¢ najserdeczniej w Panu Jezusie.
Twdj ks. Piotr

Rzym, 3 lipca 1858 [1].

Prosz¢ kaza¢ wziag¢ u Didota 4y tom Arystotelesa (grecko- tac.)
kosztuje 15 fr. ktoéry niedawno wyszedl. Pierwsze trzy mamy tutaj.
Trzeba skompletowac. A potrzebny. Przepraszam. Podzigkuje.

17. List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 3636)
Rzym, 21 lipca 1858 [r].

Najmilsza moja Matko,

Ojciec wyjezdzajac dzi§ z rana z Rzymu do Tivoli, Mentorelli
1 San Vito, oddal mi list do Ciebie, ktory pospieszam wystaé, a przy
tym 1 kilka stéw dotaczy¢. Bardzo Ojcu dzigkuje za t¢ okazje, bo Pan
Jezus wie jak mi to mito. Jednak nie dlatego robig¢, ze to mi mito, ale
ze mi si¢ zdaje iz to mito Panu Jezusowi. Moja droga Matko, On wie
jak my si¢ tu modlimy za Ciebie; a jezeli si¢ zdarzy czasem niedbal-
stwo w tym lub roztargnienie; to za§ o sobie mowig, tedy wie Pan Je-
zus jak to sobie wyrzucam, czyli raczej jak si¢ z tego upokarzam: oto
jak z kazdego zaniedbania obowigzku, i to obowigzku najstodszego
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1 najmocniejszego, bo obowigzku mitosci. Pan Jezus juz tak to utwier-
dzi 1 umocnit na zawsze. Czy znasz Matko droga owa pigkng Kolekte
[modlitwe] Kosciota do Mszy, aby uprosi¢ mitos¢? Ja odmawiam ja
przy Mszy kazdej, przy ktorej mozna odmawiaé. Jesli nie co do stowa,
jednakze mys$l modlitwy jest taka: ,,Panie, wlej w nas Ducha Twojej
mitosci, aby pragnienia z Twojego natchnienia poczete, zadng si¢ po-
kusg nie daty zmieni¢!” Nie, nie dadzg si¢ zmieni¢, ale coraz bg¢da do-
skonalsze 1 trwalsze dla pociechy Pana Naszego, dla zado$¢ uczynienia
Jego mitosci! Matko kochana, wiesz ze mam jecha¢ do Francji albo, 7
albo 14 sierpnia. Jezeli pojade, to da Pan Bog z Francji do Ciebie napi-
sz¢. A tymczasem modl si¢ na te intencje 1 na intencje wspdlnej pracy
jaka tam bedziemy odbywali.

Ojciec skonczyt uktadanie Waszej Reguty i dat mi ja wczoraj
abym ja przez ten czas przeczytal; i kazat mi da¢ swoje uwagi jak tu
przyjedzie na wyprawienie mnie do Francji. Mddlcie si¢ tedy i na te
intencje Matko droga; moze Duch Swiety nie dat widzie¢ wszystkiego
jednemu, aby byla zasluga wspdlnej mitosci 1 wszelka rzecz i1 dzieto
byly wspolnym dobrem miedzy nami. Rzucitem dzi§ okiem na nig
1 podzigkowatem Panu Bogu, bo mi si¢ zdaje caly tok rzeczy bardzo
dobry 1 nie watpie, ze Pan Bog wszystko jak najlepiej zrzadzil, 1 Zze to
dzieto bedzie takie jakiego chce dla Was. Ale trzeba w tym szcze-
gblnej modlitwy, bo to rzecz od ktorej tyle zalezy.

Zegnam Ci¢ moja najmilsza Matko. Ja nie mam zadnej preten-
sji, zeby$s mi odpisywata i owszem prosze tego nie czyni¢, bo bym
miat skruput. Zreszta nie potrzebuj¢ tego, jestem zupeitnie pewien
Twego serca i Twojej duszy, a ta pewnos¢ nie potrzebuje zadnego za-
twierdzenia zewngtrznego, bo jest cata w Panu Jezusie i tak mocna jak
wszystko, co jest oparte na Panu Jezusie. Niechze On w Tobie ciggle
bedzie i we mnie razem, i w nas wszystkich, ktorych tak $cisle i tak
mile potaczyt. Zostawiam Ci¢ Jemu moja najdrozsza i najmilsza Mat-
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ko -1 w reku najstodszej Maryi Matki naszej.

Twoj w Ich mitosci ks. Piotr

18. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 879)
Rzym, 7 sierpnia 1858 [r].

Mo¢j Kochany Ojcze Aleksandrze,

Czekam na Ojca Przelozonego, ktory zapewne za 4 dni tu przy-
jedzie aby ostatecznie dzien wyjazdu oznaczy¢. By¢ moze, ze w przy-
sztg sobote 14 sierpnia. Ale by¢ tez moze za tydzien dopiero od so-
boty, zwlaszcza ze ma by¢ w tamtym tygodniu wolna sesja Kongrega-
cji Indeksu.

Teraz sam tu jestem w Rzymie przez dni kilka. Ks. Karol poje-
chal do Mentorelli naleze¢ do wielkiej rady z inzynierem Departa-
mentowym wzgledem wytknigcia i poprowadzenia drogi do Mento-
relli.

Zresztag wszyscy$Smy dzigki Bogu zdrowi i tego lata lepiej jako$
wszyscy klimat znoszg. Posyla tu ks. Jan dyplomat [dokument po-
Swiadczajacy] na odpust do Montmorency Sienkiewiczowi. Wczoraj
krewna panny J6zefy Chlapowskiej ktora tu jest w nowicjacie (Paula
Chtapowska) ztozyta §luby w Sacré Coeur.

Zegnam i polecam si¢ modlitwom. Do widzenia. Najserdeczniej-
szy w Chrystusie Panu brat 1 stuga.
ks. Piotr
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19. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 880)
Rzym, 12 sierp.[nia] 1858 [1].

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze,

W tej chwili odbieram list z poczty datowany 7 sierpnia z Paryza
1 odpowiadam takze przez poczte, bo zapewne predzej dojdzie, ze nie
moge wyjecha¢ przed przyszlym czwartkiem, to jest 19 sierp.[nia],
dlatego ze w ten dzien z rana jest Kongregacja Indeksu i to wigksza
(bo mniejsza dzi$ byta), to jest Kongregacja Kardynaléw, na ktorej
mam referowa¢ jedno moje Votum, moéwigc jezykiem technicznym.
Wigc nie moge predzej. Zapewne tedy wyjade we czwartek wieczor,
w piagtek z Civitavecchia, w poniedziatek, jesli da Pan Bog bede
w Marsylii, a we $srode lub we czwartek w Paryzu, t. j. 25 v. 26 t. m.
A wigc na 29, niedziele mozna zapowiedzie¢ kazanie w Ostendzie. Re-
ce takze caluje 1 o modlitwy prosze.
Brat i stuga w Chrystusie ks. Piotr

20. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 881)
Ostenda, 3 wrzesnia 1858 [r].

Moj drogi ksigze Aleksandrze,

Na pytanie odpowiadam, Ze Polonii juz dosy¢ w Ostendzie, we
srode byto na kazaniu ze 150 osob, a co do przyjazdu ks. Aleksandra
nie ma watpliwosci, Ze potrzebny i to we wtorek. Na §rode zapowie-
dziane jest moje kazanie, wigc jezeli O. Aleksander przyjedzie we wto-
rek to si¢ umowimy wzgledem dalszych kazan, wydrukujemy afisze
zapowiedziane, (bo si¢ zapowiedziato, ze bedg afisze co do dalszych
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kazan od $rody zaczawszy) 1 we §rod¢ zapowiedzg si¢ jeszcze z ambo-
ny, a i ta bedzie korzy$¢ dla mnie, ze ks. Aleksander zmowi Msz¢ $w.
o godz. 12 1 ja nie bede na czczo kazania moéwit jak to bylo przesziej
srody.

Moja mysl jest ta, ze zaraz od przyjazdu ks. Aleksandra trzeba
zapowiedzie¢ rekolekcje korzystajac z chwili, gdzie najwiecej jest go-
Sci 1 przez ten tydzien te rekolekcje ciagnac, a potem po rekolekcjach
jeszcze jedno lub dwa kazania powiedzie¢ i - amen.

Nic nie napisalem o Horwatach, bo Horwatéw tu nie ma, sa
w Dreznie; tu nie przyjada. Jest tu tylko brat samej Wankowicz,
a z nim cala kolonia pan i panien z tamtych stron, a mianowicie pani
Wankowiczowa bratowa jego z domu Wenctawowiczdéwna, jej siostra
pani Pomernacka, tudziez pani Lubanska Marszatkowa Oszmiafiska
z domu Sulistrowska, jej siostra panna Sulistrowska, a jeszcze z nimi
pan Pruszynski wujaszek - sasiedzi moi w Ostendzie, dlatego tak
o nich szczegdtowo pisze. Papier do ks. Kossowskiego oddam p" Wan-
kowiczowi.

Co do mojego tu pobytu wiatr mi przynosi z réoznych stron sym-
patie, czyli raczej ich zapachy; bo jeszcze sam z mojej dziury nie wy-
szedlem lub tyle, co nic. Jednak wczoraj bylem pierwszy raz na grobli
idac do kapieli pierwszej takze 1 powracajac od niej.

Ale za to miewam liczne konferencje z Kostusiem Gorskim,

1 niektérymi z mlodziezy, z ktérych rad jestem. Prosz¢ tymczasem
o modlitwy.

Powtarzam prosbe przywiezienia ze 20 egzemplarzy kazania
mego o Towianszczyznie 1 ich historii. Tudziez tego, co prositem dla
Nowowiejskich (pierwszych dwéch toméw O. Hieronima). Raczki ca-
tuje 1 sercu si¢ dobremu polecam.

Najoddanszy w Jezusie 1 Maryi brat i stuga ks. Piotr
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21. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 882)
Ostenda, 7 wrz.[e$nia] 1858 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze,

W tej chwili byta u mnie siostra Twoja stryjeczna pani Ztotnicka,
bardzo si¢ o Ciebie wypytujac, przyjechala tu przedwczoraj 1 cieszy si¢
na Twoj przyjazd. Widziala si¢ z siostrg Twoja w Kissingen.

Afisze dzisiaj bedg drukowane w ten sposob:

Niedz.[iela] 12 ks.P.S.

Wtorek 14

Sroda 15 ks. A.J.
Czwartek 16

Pigtek Komunia Generalna o godz. 8
Niedziela 19 ks.P.S.

Sroda 22 ks.A. L

Piatek 24  ks.P.S.
Niedziela 26  ks.A.J.

1- Amen!

Dluzej nie mozna tu bawié, a zreszta zobaczymy. Mieszkam
u ks[iedz]a Coénne. Warunkoéw zadnych nie ktadtem ani nie kladzio-
no. Zreszta dopiero dzisiaj, albo jutro bedzie wolne jedno mieszkanie,
bo dotychczas oba byly zajete. Bedzie wolne mieszkanie na gorze. Do-
tad spaliSmy razem z ksigdzem w jego ciasnym sypialnym pokoju.
A dnie przepedzam na dole w salle a manger, w ktorej podobno prze-
sztego roku mieszkal O. Hieronim i tamze przyjmuje.
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Czemu ks. Aleksander listow nie frankuje?

Muszg tu 4 sous wigcej placié, a wiec na tym cierpi wspodlna ka-
sa. Ja dam przyktad i niniejszy zafrankuj¢. Prosz¢ mi¢ kocha¢ 1 modli¢
si¢ za mnie i rachowac na wzajemnos¢.

Brat i stuga ks. Piotr

A wiec prosz¢ w poniedziatek z rana tu by¢, bo rekolekcyjnych
kazan ja nie mysle zastgpowac; trzeba koniecznie, zeby je jeden dawat.
Wiladze od biskupa sg wszystkie.

22. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1206)
Rzym, 21 grudnia 1858 [r].

Najdrozszy ks[i¢]ze Aleksandrze,

Starania o r6zna odpusty, ktore przy Twoim przedostatnim liscie
dla parafii Zienkowskiej w diecezji Kamienieckiej, zapewne od Twych
krewnych przystane, polecit mi Ojciec, abym rozpatrzyl 1 wyrobit. Od-
pisuje¢ tedy teraz nastgpujace przedwstgpne pytania do rozwigzania
1 niektore objasnienia, aby podopetnia¢ nimby si¢ kroki stanowcze zro-
bito, a zwloki z braku ich nie miato.

1°/ Napisano ,,Kos$ciot Zienkowski” - potrzeba napisa¢, jak sie ta
wie$ nazywa - Zienkowice lub inaczej, bo w podaniu trzeba obok la-
cinskiego nazwania napisa¢ vulgo nuncupatum ... lecz w tej chwili po-
strzegam iz t¢ trudno$¢ bede mogt usung¢ tatwo z Kanonikiem Kamie-
nieckim ks[iedze]m Macinskim, ktory tu zapewne calg zime zabawi.

2°/ Moze i to drugie utatwi ten ks. Kanonik, chociaz to trudniej-
sze, to jest, jaki jest tytut kosciota, bo si¢ pisze na podaniu, sub invo-
catione. Prawie wszystkie podania z Polski tym grzesza, iz tytutu ko-
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$ciota nie wzmiankuja.

3°/ Co to za Bractwo S[wig]tej Tréjcy? Koniecznie potrzebne sa
ustawy tego Bractwa, aby byly zlozone, jesli si¢ ma kanonicznie za-
twierdzi¢. Zapewne to Bractwo byto afiliowane [przyjete do stowarzy-
szenia], przeto jesli w tym kos$ciele nie ma papieréw, moze si¢ znaj-
duja w jakim innym, gdzie podobne Bractwo trwa. Bo tylko takie di-
lemma [problem] moze by¢, albo to Bractwo utworzonym zostato
w Kosciele Zienkowskim, albo ta parafia zostata afiliowana. W pierw-
szym razie potrzeba, aby obok ustaw byl skreslony rys krotki histo-
ryczny jego istnienia, aby Ojciec S[wie]ty mogt zatwierdzié, a to dhu-
giego czasu 1 kosztu potrzebuje, gdyz musi przechodzi¢ przez Kongre-
gacje Rytu et Concilii Tridentini. Jezeli za$, jak sadz¢ druga cze$¢ za-
tozenia w tej parafii ma miejsce, trzeba znowu zna¢ ustawy, aby nie do
Ojca S[wiete]go, ale do gléwnego siedliska Bractwa udaé si¢ i stamtad
otrzyma¢ odnowienie afiliacji [przyjgcia do stowarzyszenia].

4°/ Otrzymanie odpustu na dzien S[wig]tej Trédjcy i Matki Szka-
plerznej nie bedzie trudne, ale jesli na perpetuum dosy¢ kosztowne.

5°/ Afiliacje [przyjecie] do Bractwa Szkaplerznego otrzymuje sie
od Karmelitow, bez trudzenia tym Ojca S[wigte]go, sadze iz to od Kar-
melitow miejscowych mozna otrzymac. Jesliby jednak woleli miec€ je
z Rzymu prosz¢ doniesé, a to si¢ fatwo wezmie.

6°/ Altare privilegiatum SSma Trinitatis i to latwe, ale kosztowne
jesli in perpetuum.

7°/ Brevetta na benedykowanie numizmatow dla obu Markiewi-
czoé6w wyrobig, ale 1 to kosztuje.

8°/ Prosze o wiadomo$¢, czy dla pani Zofii Gadomskiej, trzeba
wyrobi¢ altare peculiare ratione sanitatis, czy Capellam privatam et
hanc an fixam, an personalem? To koniecznie trzeba wyrazi¢, aby
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1 sumienie odbierajacej upewnic i dajacych objasnié.

9°/ Co do krzyzykdw, medalikow etc., o ktorych kupno prosi pa-
ni Jaroszynska trzeba, zeby ks. Aleks.[ander], jesli ich w ParyZzu nie
kupit raczyl powiedzie¢ za jaka sume i czego mamy nabyc¢?

[Brak podpisu O. Piotra Semenenki CR]

23. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 883)
Wroctaw, 22 grud.[nia] 1858 [r].

Moj drogi ksieze Aleksandrze,

Ten list badZz taskaw odesta¢ jak zwykle Ojcu do Rzymu, posy-
tam go jak i1 poprzednie na Twoje rece, zebys wiedziat co si¢ ze mna
dzieje i co tu si¢ zrobito. Uwaz to co pisz¢ o Hircie i o Berze. Z Be-
rem, czyli raczej z Bockiem (nie niedzwiedz, to koziot) widziatem si¢
w Berlinie opowiem za widzeniem si¢ da Bog w Paryzu.

O Tomickim przyszto za p6zno, czyli raczej ja za pézno otrzy-
malem, bo list lezal w Poznaniu, kiedy ja bylem w Turwi i nie miatem
tak sposobnosci zapyta¢ si¢ o nim na miejscu. Ale to co General napi-
sal, to juz znaczy. Po odebraniu tego listu u jednego bytem Cezarego™,

32 CEZARY PLATER (1810-1869) - hrabia; uczestnik powstania listopadowego

na Litwie; poset na sejm 1831 r.; po jego upadku wyemigrowat do Paryza.
W grudniu 1831 r. wspodtorganizowat Towarzystwo Litewskie (o rozszerzo-
nej pozniej nazwie: i Ziem Ruskich) i byt jego prezesem do konca 1833 r.
Czlonek Towarzystwa Literackiego oraz Rady Towarzystwa Naukowej Po-
mocy dla mlodziezy polskiej (do 1841 r.). Przyjaznit si¢ z Charles'em de
Montalembert. Dnia 19 grudnia 1834 r. podpisat akt zatozycielski Towarzy-
stwa Braci Zjednoczonych; wspierat finansowo Domek Janskiego; sam jako
,orat zewnetrzny”. W 1842 r. ozenit si¢ ze Stefania Matachowska (1818-
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wracajac teraz z Berlina wprawdzie zapomniatem si¢ zapytac¢, ale to
dlatego, ze nie przyktadalem wagi do tego zapytania, to jest przypusz-
czalem, ze Cezary nic nie wie.

Walke Duchowna, ktorg takze odebratem w kilkanascie dni po
wystaniu podatem arcybiskupowi przed moim wyjazdem do Berlina, 8
grudnia 1 przyrzekt jak najpredzej zrobié. Ale podtug Twego listu, to
juz byto za po6zno, bo juz chciate$ za pare dni bez tego w swiat puscic.
Teraz napisz sam bardzo grzecznie do arcyb.[iskupa] i przypomnij.

Jesli da Pan Bog spodziewam si¢ zaraz po Nowym Roku a naj-
dalej koto 10 stycz.[nia] by¢ w Paryzu. Prosze si¢ modlié.
Twoéj w Panu Jezusie ks. Piotr

24. List do O. Hieronima Kajsiewicza CR (ACRR 884)
Piekary, 26 grudnia 1858 [r].

Mo¢j drogi Ojcze,

Kilka stow z Piekar. Nazajutrz po moim liscie z Wroctawia ru-
szytem do Piekar i stanglem tu tegoz dnia okoto 3 z potudnia, t. j. we
Srod¢ 22 t. m.

Kanonik Fiecek byl chory, chociaz nie obloznie 1 jest nim ciagle,
bo przesztego roku ledwie ze nie umarl na zapalenie watroby. Od tego
czasu wlecze si¢ tylko ze swym zdrowiem 1 tyle tylko, ze si¢ do t6zka

1852) i osiedlit si¢ w Poznanskiem, gdzie przyjat pod swoj dach rodzing O.
H. Kajsiewicza CR. W powiecie sremskim zawigzat Bractwo Polskie. Czto-
nek Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk.
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nie kladzie.

Moj przyjazd ozywit go jednak nieco, a szczegdlniej nazajutrz
byl niemal zdréw na chwilg. Prosit na wszystko, aby u niego §wigta
przepegdzié, na co musialem si¢ zgodzi¢. Wigc zeby czasu zyskaé na-
zajutrz pojechalem do Bytomia, poznaliSmy si¢ z ks. Szafranskim
i zblizyliSmy si¢ od razu. Wieczorem bylem u niego na konferencji
$[w]. Wincentego a Paulo, gdzie poznalem 1 Ojca Rzychonidéw 1 natu-
ralnie co tu w miescie jest najgorliwszego z katolikow. Bylo to we
czwartek wieczor.

Nazajutrz w pigtek, w Wigili¢ Bozego Narodzenia, po odprawie-
niu Mszy §[w]. w picknym bytomskim kos$ciele (gotycki, a piekarski
jest stylu jezuickiego) poszedtem do Rzychoniow, ktérym wielka ra-
dos¢ zrobilem dajac im wszelkie jakich tylko mogli zada¢ wiadomosci
o Karolu i Robercie. Sama pani Rzychon mtoda jeszcze osoba, bardzo
do rzeczy, dobra i mita; a on verus Israelita, ks. Szafranek nazywa go
swoim wikarym in saecularibus 1 nie moze si¢ nachwali¢, on sam tedy
takze mtody jeszcze dosy¢ cztowiek; ani si¢ spodziewatem, zeby nasi
teologowie 1 filozofowie mieli jeszcze tak mlodych rodzicow. Dali mi
czyta¢ ostatni list Karola, z ktérego znowu mialem wiadomosci
z Rzymu z listopada (bo pierwsze miatem przez ks. Spiske). W tym li-
Scie br. Karol proponuje Ojcu, zeby nalezat do naszego zakonu; wy-
thumaczylem Ze to idzie o braci §wieckich. A poniewaz przy tym ko-
chany Karol bardzo pigkne sentencje przylaczyt o zacno$ci 1 wartosci
postuszenstwa, wyttumaczytem ze ci bracia §wieccy nie do postuszen-
stwa s3 obowigzani, ale z dobrej woli do rady, czyli raczej radzenia
si¢. Zreszta Rzychon zupelnie gotow do tego 1 juz tylko pytal, co ma
robi¢. Powiedziatem mu, Ze to tak w przejezdzie nie mozna rzeczy za-
ktada¢, ale ze spodziewamy sie, ze tu na Slask przyslemy naszych bra-
ci zakonnikéw, to oni wtedy to urzadza, a tymczasem utwierdzilem go
w jego dobrej woli. Tyle z Rzychoniami. Po dhugiej konwersacji
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1 bawieniu si¢ z dzie¢mi (jest jeden chtopak dziesigcioletni 1 dwie
mniejsze jeszcze corki) i wypiciu pary kieliszkow wina, i jednym in-
termezzo z pewng panng Finlandka o ktorej pozniej, przyszedt naresz-
cie ks. Szafranek i1 dlugo rozmawiali z Rzychoniem, i wskutek tego ks.
Szafranek, ktory doprawdy jest wymownym cztowiekiem, przyszedt
jako mowca zgromadzenia i imieniem familii o§wiadczyl, ze gotowa
przytozy¢ si¢ do utrzymania zgromadzenia, i bylaby to dawno uczy-
nita, ale budowa domu pochtoneta wszystko, i dlugéw mnostwo przy-
niosta, ze tedy nie mogta, i dzi$ jeszcze nie moze, ale cokolwiek jed-
nak chce dzi$§ uczyni¢, czekajac lepszych czaséw, a wiec prosi mnie
przyja¢ 50 talarow, ktore mi w tej chwili ks. Szafranek to powiedzia-
wszy wreczyt. Wszystko to bylo mile i poczciwe, i dobre. Wigc tedy
szczerze podzigkowalem.

Pomyslatem tylko w tej chwili, ze Karol 1 Robert nie bedg mieli
z tych pieniedzy zegarkow, o ktorych w liscie Karola wyczytalem, i na
ktore tam prosza o 35 skudow, bo o zegarkach naturalnie, ze mowy
nie bylo. Te pieniadze tedy da Pan Bog przywioz¢ z soba. Bawitem
u Rzychoniow ze 3, albo moze ze 4 godziny tak, ze mieli do sytos$ci.

Do wiadomos$ci dodaj¢, ze dom Rzychoniéw bardzo uczciwy
1 nawet piekny - opowiedzieli mi wszystkie swoje interessa [sprawy],
kosztowal 16000 talar.[6w], ale dlugu na nim 12000 - przynosi za$
1200 rocznie itd. itd. Powtarzam to, zeby dokonczy¢ catego obrazu na-
szego widzenia sig.

Za moim od nich powrotem przyszedt do ks. Szafranka, zeby si¢
ze mng widzie¢ o.[jciec] Szafranskiego. Przyjalem go bardzo uprzej-
mie, powiedziatem ile z jego syna kontenci jestesmy, zeby o niego byt
spokojny, a wiedzac ze tam mial jakie$ pretensje, staratem si¢ tak do
niego mowié, jak gdybym miat za pewna, ze on z syna swego zupeing
zrobil ofiare¢ Bogu. Zdaje mi si¢, Zze byt zupelnie kontent, bo tez stara-
tem si¢ by¢ dla niego bardzo uprzejmym.
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Przychodzili do mnie 1 krewni panien bytomskich Matki Ma-
kryny®® z uklonami. Widziatem takze i te ktora Matka Makryna ode-
stala, siedzi cicho i nic nie méwi, a ludzie nie wiedza, dlaczego to si¢
stato. Ale to na pochwale tej dziewczyny, ze cicho siedzi i raczej zatu-
je, anizeli co by miala jakie zle stowo méwié. Ona mi si¢ przyznata do
wszystkiego 1 ja tez jej bardzo zaluj¢, bo mi si¢ zdaje niezle dziecko.
Matka Makryna napisata tu list za nig dopominajac si¢ o 100 talarow,
jezeli si¢ nie myle (czy nie o 300?) wynagrodzenia. Tego listu ks. Sza-
franek nie rozumie i ja mu tez go nie thumacze, bo nie wiem jaka taka
szkode mogta ta dziewczyna wyrzadzi¢. Matka Makryna nic nie pisze
jaka to szkoda.

W piatek, to jest w tenze dzien wigilii Bozego Narodzenia przy-
jechatl ks. Fiecek do Bytomia swoja kolasg i zabral mnie do Piekar na
wigili¢ do pana Hera rzadcy, czyli jak tu nazywajg dyrektora dobr pie-
karskich, 86 letniego starca, przyjaciela od serca kanonika, ktory co
dzien Brewiarz odmawia 1 szpital zbudowat etc. Na Boze Narodzenie
wyjawszy obiadu caty dzien bylismy w kosciele.

27 grud.[nia] ten list koncze. Wczoraj widziatem Garusa. Zgadza
si¢ zupelnie na to, zeby nie by¢ ksiedzem, ten punkt mu bardzo sta-
nowczo przetozytem. Zgadza si¢ takze 1$¢ na misje. Zdaje mi si¢ mie¢
szczerg wokacje [powotanie] i prosi bardzo o przyjecie. Wige jezeli
Ojciec nic nie ma przeciwko temu, sagdz¢ zeby mozna mu napisaé, aby

3 MAKRYNA MIECZYSEAWSKA (ok. 1784-1869) - przetozona Bazylianek

w Rzymie. W literaturze pochodzenie jej jest owiane tajemnicg, szczeg6lnie
sprzeczne s3 dane na temat wczesnego okresu jej zycia. Wg niej bedac prze-
tozona w Minsku na skutek odmowy wyrzeczenia si¢ wiary doznata wraz
z innymi zakonnicami przesladowan. Pisemny opis tych przesladowan przy-
niost jej rozglos niemal w catej Europie. Zwigzana ze zmartwychwstancami
wywarta negatywny wptyw na Zgromadzenie.
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przybywat.

Lecz tu zrobilem wazniejsze spotkanie. Jest u ks. kanonika nie-
jaki Czok, 18 letni mtodzieniec ktory skonczyt tertia, z promocja do
sekundy. Egzamin do jakiego go pociggnalem byt bardzo korzystny
dla niego 1 caty jego uktad bardzo mi si¢ podoba. To samo i1 egzamin
jego duchownych usposobien zdat mi si¢ by¢ zupelnie na jego korzys¢.
Przy tym kanonik oddaje mu najlepsze §wiadectwo. Procz tego gra do-
brze na organach i jest tu tymczasowo jako organista, ma takze miec¢
niezly glos. Na wszystko gotowy. Gdyby ode mnie rzecz zalezata nie
wahatbym si¢ go przyjac. Ojciec Przetozony uwazal, Ze si¢ bardzo wa-
hatem z Siekierskim. Powiedzialem mu tedy, Ze rzecz ode mnie nie za-
lezy, ze za przyjazdem do Rzymu przetoze wszystko Ojcu Przetozo-
nemu 1 wtedy do niego napisze. Wszakze m¢j drogi Ojcze, jezeli mi
w tym chcesz zawierzy¢, tedy mozesz bezpiecznie kaza¢ mu zaraz
przyjecha¢. Mogltby si¢ wybra¢ z Garusem, jezeliby i ten miat by¢
przyjety.

Jest tu jedna panna Finlandka, nazywa si¢ baronessa v. Loewen-
stern, ma okoto 30 lat, sierota od lat 10, byla w klasztorze w Caen,
przez lat kilka, ktory dla niezdrowego klimatu tego miejsca koniecznie
porzuci¢ musiata; potem zajmowata si¢ nauczycielstwem itd. wprasza
si¢ do Siostr naszych. Wiele mowi za nig, ale sg i pewne ale. Przetoze
to wszystko Matce Jozefie da Bog za powrotem.

Z Kanonikiem méwilem takze od niechcenia o jego sukcesji. Je-
zeli Jezuici nie wezmg Piekar powiedziatem, to kanonik nam je zo-
stawi. Naturalnie, Ze to nie od niego absolutnie zalezy, jedno [tylko] od
biskupa. Wszelako wola jego ostatnia bedzie miata znaczenie.

Wieczorem mowiliS§my o jego biblioteczce, ktora bardzo staran-
nie zebrat. Ot, powiada, zbieram jg dla Zgromadzenia, ktore tu po
mnie bedzie, a obracajac si¢ do mnie dodatl: ktorekolwiek ono bedzie.
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Kto wie? Moze takie stowo od niechcenia zrobi jaki skutek na przy-
sztos¢.

Annaberga nie znam, ale tu w Piekarach jest $liczny $rodek do
dzialania, tak blisko zreszta Krakowa i Czgstochowy i w tak czysto
polskim kacie. Lud tu bez poréwnania lepiej po polsku moéwi niz nasza
mlodziez, i w ogdle ci z tutejszych co si¢ z Niemcami w mtodosci ze-
tkneli. Nic tak polskiego zywiolu nie kaleczy, jak to zetknigcie sig
z Niemczyzna.

Za chwilg¢ wyjezdzam. Na odjezdnym kanonik dat mi na msze
[$wiete] kilkadziesiat talarow. Dal mi procz tego 90 r. sr., t. j. 360 fr.
rosyjskimi papierami na 4 msze [$wigte] wieczyste. Dochdd jest 18 fr.
rocznie, wiec na 4 msze [$wigte] wieczyste wystarcza, nie $Smiatem
odmowi¢, ale powiedzialem Ze potrzeba na to bedzie przyzwolenia Oj-
ca Przetozonego.

Kanonik mnie odwozi przez Bytom do Biskupic, gdzie ks. Pres-
sfreund, proboszcz okazuje si¢ naszym przyjacielem. Tam mamy by¢
przez noc. Jutro da Pan Bog bede z tymze Pressfreundem w Gliwicach,
czy si¢ tez nie dowiem czego o owej mitodziezy, o ktérej mowit
O. Moczygeba. Jutro wieczorem albo we $rod¢ z rana mysle ruszy¢ do
Wiednia. Prosz¢ si¢ za mnie modli¢. Lekam si¢ zawsze, zeby mi poli-
cja austriacka jakiej trudnosci nie zrobita. Ale Pan Jezus mnie prowa-
dzi. Tyle w tej podrézy doznatem znakow Jego szczegdlnej opieki, ze
w Jego reku bezpieczny id¢ naprzod.

Prosze Matce Jozefie o§wiadczy¢ moje najczulsze w Panu Jezu-
sie pozdrowienie. Zawsze si¢ za nig modlg. Proszg poktoni¢ si¢ serde-
cznie wszystkim braciom 1 siostrom. Ks. Karola i Tomasza 1 ks. Jana
w szczegblnosci pozdrawiam.

Pani Poniatowskiej prosz¢ powiedzie¢, ze ciggle o niej pamigtam
1 bardzo czesto si¢ za nig modle. Prosze tylko jej to powiedzie¢ jesli
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taska. Toz i panu Dariuszowi pickne uktony. I pani Rzewuskiej. A je-
zeli jest pani Iwanowska, tysiac, tysiac razy jej si¢ przypominam i kla-
niam.

Panstwu Lubienskim takze, a w szczeg6lnosci dawno nie widzia-
nej kochanej pani Konstancji. I ks[i¢]znej Zofii, jesli jest w Rzymie.
Tak si¢ dzisiaj wszystkim rozklaniatem, juz nie wiem dlaczego, chyba
Ze papieru mi zostalo. Ale ja ich zawsze mam w sercu 1 w pamigci
i w modlitwie. Bylbym zapomnial o generale Szymanowskim®,
a przeciez 1 o nim dobrze pamig¢tam, bo mu wioze paczke Kowienskiej
tabaki z Memla, a ma by¢ przednia.

Mo¢j drogi Ojcze, jedno mi przykro, ze od Was tak dawno wiado-
mos$ci nie mam. Przyznam sie¢, ze spodziewatem co$ tu zasta¢ w Pie-
karach. C6z robi¢? Kiedys przecie da to Pan Bog.

Tymczasem musze¢ wraca¢ na Paryz, bo tam zostawilem wszys-
tkie moje papiery, kazania itd., a bez tego w Rzymie nic bym nie mogt
robi¢. A nikomu powierza¢ nie chce, ani bym mogt czeka¢. W Paryzu
przynajmniej juz co$ mie¢ bede. A moze i w Wiedniu u Nuncjusza.

Rece catuje.
Syn i stuga ks. Piotr

i JOZEF SZYMANOWSKI (1779-1867) — general; uczestnik insurekcji kos$ciu-

szkowskiej (1794) i wojen napoleonskich; w powstaniu listopadowym (1830-
1831), jako dowddca putku wchodzacego w sktad dywizjonu A. Gietguda,
walczyt pod Wawrem, Grodnem i Ostrof¢ka, nastgpnie na Litwie. Od 1831 r.
na emigracji z zona. Autor Pamietnikow (1898).
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25. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 885)

Gliwice na Gornym Slasku
28 grudnia 1858 [r].

Moj kochany Ojcze Aleksandrze,

Juz prawie na granicy austriackiej pisz¢ jeszcze stow kilka, bo
mam chwilg wolnego czasu. Wyprawitem dtugi list wezoraj do Rzymu
na Twoje rece, ktory juz zapewne zaraz po odebraniu wystate$, nie
czekajac na niedzielnego kuriera. Dzisiaj, to tylko dodaj¢ do tamtych
wiadomosci, ze u ks. Pressfreunda w Biskupicach noc przepedzilem
razem z kanonikiem Fickiem i dzi§ z rana odeslali mnie do Gliwic,
gdzie ks. Kithn Arcypresbiter, a teraz 1 deputowany na Sejm Berlinski
takze mnie mile przyjat. Tu si¢ zatrzymalem przez dzien dzisiejszy,
aby si¢ dowiedzie¢ cokolwiek o owych uczniach gimnazjum tutejsze-
go, o ktorych O. Moczygeba tam donosit w Rzymie, ze chcg wstapic
do nas.

Tymczasem nie moglem powzig¢ zadnego jezyka. Ani ks. Arcy-
presbiter, ani jego kapelani nic o takowych nie wiedzieli, naturalna te-
dy, ze nic si¢ nie mogltem dowiedzie¢. Musiata to by¢ jaka§ prywatna
znajomos¢ ojca Moczygeby, albo raczej jakie§ dalekie zastyszenie, bo
przeciez on tu nie byl 1 byloby trzeba doktadnych jakich wskazowek,
ktorych nie miatem, zeby doj$¢ $ladu jakiego. Tak wigc przepedzitem
tu cate [popotudnie] poobiednie, rzektbym, ze niepotrzebnie; ale tego
nie mog¢ powiedzie¢, naprzdd ze nie mogltem przewidzie¢ skutku,
a potem ze widzialem jeszcze z 8 ksigzy $laskich dowiedzialem sig¢ te-
go 1 owego; odpowiedzialem na kilka pytan o naszym Zgromadzeniu,
a czesto takie stowa nie przewidziane mogag otrzymac blogosta-
wienstwo Boze i skutek kiedy$s wywrze¢. Teraz juz mam si¢ zabra¢ do
spania, a jutro z rana po 79 mam ruszy¢ do Wiednia, gdzie po 7 wie-
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czorem powinienem stangé. Oto jest moja pozycja dzisiejsza. Prosze
si¢ modli¢ za mnie i za nas wszystkich podczas mojego w Wiedniu po-
bytu i zeby to si¢ obronito na chwal¢ 1 upodobanie Boze. Te kilka wy-
razow prosze¢ przesta¢ do Rzymu.

Nb. Annaberg lezy tuz przy Cosel (zapewne Koziol) srodkowy
punkt drogi zelaznej, gdzie si¢ zbiegaja drogi z Wiednia, z Krakowa
1 z Wroctawia, o mata milke od drogi. Wigc potozenie bardzo korzyst-
ne. Zostawmy wszystko Panu Jezusowi. A mdodlmy si¢ tylko i starajmy
sic by¢ lepszymi. Sciskam Cig serdecznie moj drogi Ojcze Aleksan-
drze. Ktaniam najuprzejmiej Siostrze Twojej i calemu jej domowi; pa-
ni Ztotnickiej, jesli jest w Paryzu, czemu mi o niej w swym liScie nie
napisate$. Pani Borowskiej i Glacial. Kochanego Ojca Jozefa $ciskam
serdecznie.

Twoj w Panu Jezusie ks. Piotr

A pp. Krasicey czy sa? Bardzo klaniam [sig].

26. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 886)

Wieden, 2 stycznia 1859 [r].
Favoritenstrasse, 308

Kochany mdj ksigze Aleksandrze,

Jestem juz od 4 dni w Wiedniu. Z urzedowych figur bylem
u Nuncjusza par¢ razy i u hrabiego O’Donnel; jutro mam by¢ u mini-
stra Bacha. Do Rzymu wczoraj wprost obszerniej o tym pisatem, bo tu
do Rzymu wprost daleko blizej i predzej. Do Ciebie tylko kilka stow
pisz¢, a mianowicie dlatego, ze tu z tydzien jaki zapewne jeszcze za-
bawie, wigc moglbys tu przystac listy z Paryza, a przynajmniej list od
siebie z wiadomos$ciami z Rzymu takze, bo juz od konca pazdziernika,
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a wiec przeszto od dwoch miesiecy zadnych nie mam z Rzymu wia-
domosci, ani od Was z Paryza od ostatniego listu w listopadzie.

Widuje czesto ksigstwo Sapiehdéw. Prosze mi da¢ wiadomosci
o pani Ztotnickiej i o pp. Krasickich. O swojej Siostrze pewno sam mi
napiszesz, ale prosz¢ ja jak najczulej pozdrowi¢ ode mnie z cata rodzi-

ng.

Adres do mnie: & Vienne, fbg Wieden, Favoritenstrsse, 308, jest
to dom pani Hussarzewskiej, w ktorym zakwaterowatem [si¢]. Zreszta
zdrow jestem dzieki Bogu 1 ile by¢ mozna wesotym, daleko od swoich.
Caluje Cig serdecznie i Panu Jezusowi i Matce Najs§wigtszej polecam.

Twoj ks. Piotr
Ks. Jozefowi, pani Borowskiej etc. etc.

27. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 887)
Wieden, 12 stycznia 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Otrzymatem list 1 listy, za ktore Slicznie dzigkujg, bo przeciez
dowiedziatem si¢ o czyms. Czekam odpowiedzi z Rzymu, ktora w tych
dniach musi niezawodnie nadej$¢, aby dalej si¢ ruszy¢. Tymczasem tu
bytem u ministra Bacha, ktory mnie bardzo dobrze przyjat i uczynit
obietnice, itd. itd. Mam by¢ u niego jeszcze przed odjazdem. Opowiem
to wszystko da Pan Bog w Paryzu. Widuje si¢ tu z rozmaitymi osoba-
mi, mialem kazanie i da Pan Bog w przyszla niedzielg jeszcze miec
bede w kosciele polskim oba. Byta trudnos¢, az sam Nuncjusz wyrobit
mi pozwolenie u wladzy biskupiej. Arcybiskup Kardynat jest w Rzy-
mie.
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Tego o co prosisz moj drogi ks[ig]ze Aleksandrze zadng miarg
uczyni¢ nie moge dla bardzo waznych powodow, ktére opowiem. Zal
mi, Ze nie mogg; przepro§ swoja zacng Siostr¢ pozdrawiajac ja przy
tym z calg rodzing najserdeczniej. Ale ona bedzie najlepiej mogta za
swoim tu pobytem.

Pani Ztotnickiej bardzo pigknie si¢ ktaniam i polecam si¢ jej pa-
miegci przed Bogiem. Toz 1 pani Krasickiej. Ojcu Jozefowi ktaniam
takze najserdeczniej i pani Borowskiej, pani Glacial i wszystkim zna-
jomym. Modl si¢ za mnie méj drogi ks[i¢]ze Aleksandrze i1 kochaj
mnie zawsze.

Twdj w Chrystusie Panu
ks. Piotr

28. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 888)
Marsylia, 26 stycznia 1859 [r].

Moj kochany Ojcze Aleksandrze,

Szczesliwie dzigki Bogu przybylem do Marsylii 1 dzis wieczo-
rem o 8% wyjezdzam do Nizzy, skad jutro wieczorem ma mnie od-
wiez¢ statek do Genui. Klaniam wszystkim w Paryzu jak najpigknie;.
Najzacniejszej Siostrze Twojej tysigczne uklony, a przy tym pannie
Wandzi 1 Wactawie. Pani Ztotnickiej prosze takze szczego6lnie si¢ kla-
nia¢ 1 powiedzie¢, ze jej oczekujemy w Rzymie. Zalgczam moje usza-
nowanie 1 dla pana Teodora. Prosze¢ przeprosi¢ ks[i¢]stwo Czetwertyn-
skich, Ze u nich nie bytem, ale zupehie czasu nie znalaztem. Bardzo
o to proszeg, a razem powiedzie¢ im, ze to mi bardzo przykro jest, 1 ze
niech zgota nie watpig o moim oddanym i za ich dobro¢ wdzigcznym
sercu. Niech im ks. Aleksander to wszystko raczy powiedzie¢, bo mi
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o to bardzo chodzi. Proszg.

Prosz¢ nadto o jedng jeszcze przystuge, a to jest, zeby Otlaj do
paki ksigzek przylaczyt listowego papieru dla nas i1 atramentu, ktory
mu wskazalem przejezdzajac do drogi zelaznej: Encre de la petite
vertu. Takze pare pakiecikdéw mniejszego formatu in 8° listowego dla
Siéstr z wycisnieta pieczecia, czy stemplem Niepokalanego Poczgcia.
Prosity mnie o to Siostry, wiec 1 ja o to prosze, a ze nie predzej, to dla-
tego ze to ich zadanie bylo w owym liscie, ktory do Wiednia wedrowat
1 wrocit dopiero [w] przededniu mojego wyjazdu. Teraz ktaniam [sig]
najserdeczniej jeszcze raz wszystkim. A ks. Aleksandra rece catuje.

Brat i stuga ks. Piotr

Na wszystkie sprawunki zostawitem 5 fr., ktore w worku wigcej
byty nad sto, ale je ks. Aleksander taskawie pomnozy¢ raczy.

Nb. Prosze na gwalt pisa¢ do Swietorzeckiego, zeby owe 1000
fr. przystat, albo przynajmniej, Zeby z poczty wydobyl.

29. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 889)
Rzym, 12 lutego 1859 [r].

Najdrozszy mdj Ojcze Aleksandrze,

Matka Jozefa® za pozno swoj list do Wandy B. nadestata, aby

» JOZEFA KARSKA (1824-1860) — W 1850 r przybyla do Rzymu zatrzymujac si¢

u swoich krewnych hr. Edwarda i Konstancji Lubienskich. W Rzymie spo-
tkata O. Hieronima Kajsiewicz CR, ktory zostat jej spowiednikiem i prze-
wodnikiem duchowym. W 1857 r. pod kierunkiem O. H. Kajsiewicza CR po-
$wigcita si¢ zakladaniu zgromadzenia zenskiego, ktore mialo by¢ stowa-
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mogt byt razem wyj$¢ z naszym listem przez kuriera odchodzacym,;
Ojciec tedy polecit mi odesta¢ go przez poczte. Z tego ja korzystajac
kilka stéw od siebie dodaje.

1°/ Ze ten list do Wandy Butharyn trzeba by dos¢ predko jej od-
da¢, bo biedne dziecko moze juz jest w trudnych przeprawach jakie ja
czekaty 1 dobrze, zeby wiedziata iz schronienie na ktore rachowata,
czeka na nig 1 owszem wyglada jej. To jej doda odwagi, a w danym ra-
zie, jezeli okolicznos$ci pozwolg moze z tego i skorzysta udajac si¢
wprost z Paryza do Rzymu. W takim razie prosimy Ojca Aleksandra,
zeby si¢ nig po ojcowsku zajat i co bedzie mogl utatwil. W razie gdyby
potrzeba adresu, da go Wasowicz przez Olaja. (rue du Coliseé, 22 czy
23).

2°/ Zeby raczyt wystaé owg pake ksigzek, ktorg zostawitem do
wyslania. Papier dla Siéstr ma by¢ in 8°/ listowy, nie wystawny, ale
dobry z pieczecia czyli godtem Niepokalanego Poczgcia.

Prosze, zeby do tej paki wzigé wszystkie moje broszury z Pozna-
nia nadestane na rece Krolikowskiego, ktore u niego zostawitem, jezeli
ich jeszcze nie nadestal. Miedzy tymi broszurami przystanymi przez
Zupanskiego, powinna byla takze znajdowac si¢ Historia Hozjusza po
niemiecku, niech jej poszuka Krolikowski. Prosze o dodanie, o co pro-
sitem, szczegdlniej dziet pana Rénan, i Peré Enfantin ostatniego dzieta:
La Science de I’homme, okropnie brzydkiego, o czym prosze nie mo-
wi¢, zeby go nikt nie czytat. Inne prosby z ostatniego listu ponawiam.

3°/ Prosze si¢ pokloni¢ ojcu Venturze 1 powiedzie¢, ze jego listy
etc. oddatem ojcu Cirino, a o jego poleceniach pamigtam.

rzyszone ze zmartwychwstancami duchem i praca apostolska. W 1857 r. za-
tozyla zgromadzenie Sidstr Niepokalanego Poczgcia. Zmarta w Rzymie
11. 10. 1860 r., O. John Iwicki CR, Charyzmat Zmartwychwstancow, Histo-
ria Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego, T. 1, str. 600.
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4°/ Klaniam [si¢] takze wszystkim innym, a szczegélniej la-
skawej twej Siostrze 1 wszystkim jej corkom, pani Ztotnickiej jak zaw-
sze mowiac jej, ze jej tu oczekujemy.

Napredce nie przypominam nic innego. Klaniam [si¢] najserde-
czniej, sercu 1 modlitwom polecam sig.
ks. Piotr

Nb. M¢j pobyt w Nizzy zdaje si¢ ze byt potrzebny, w kazdym
razie bardzo mily i pocieszajacy, a dusza ta tak byta zngkana i przy-
bita, ze prawdziwie ciesze si¢ sam z tego uczynku mitosierdzia. Siostra
M. mile wspomina ks[i¢dz]a Aleksandra i modli si¢ za niego.

30. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 890)
(Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR)

Rzym, 22 marca 1859 [r].

Drogi m¢j ksigze Aleksandrze,

Dopisuje dwa stowa. Naprzod dzigkuje za wystanie paki, ocze-
kuje jej co dzien. Gdyby jej ks. Aleksander byl nie wyslal, to bym
jeszcze o wiele rzeczy byt prosil, a owe 82 franki, to na konto przy-
sztych naszych rachunkow, jezeli z przesztych nic mi juz nie zostato.
A mnie si¢ zdaje, ze ks. Aleksander otworzyl dla mnie kredyt nieskon-
czony - wszakze nie bardzo go naduzywam?

Otajowi prosze powiedzie¢, ze egzemplarz Encyklopedii, ktéry
jest u nas kupiliSmy po kardynale Brignole; a wigc subskryptorem [ku-
pujacym] byt kardynat Brignole. Bardzo bym wdzigczny byl, gdyby
si¢ to dzieto dokompletowato, naprzdd ze potrzebne 1 pozyteczne; po
wtére, ze wigksza potowa juz jest, a to tak niepigknie, kiedy dzieto
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niekompletne. Niech tez Otaj kupi Kalendarzyk Astronomiczny (Bu-
reau des Longitudes) na ten rok. Ze tez o tym nie pamietal! Moze go
przywiezie pani Zlotnicka. Nic o swoich paniach nie pisze ks. Ale-
ksander. Prosze si¢ im poktoni¢ pigknie.

Nie przypominam [sobie], zeby ks. Aleksander pokazywat mi
ten list Pawla, ktory teraz przystat, a przynajmniej nie powiedziat mi,
ze on jeszcze nie byl w Rzymie u Ojca Przetozonego. Niech ks. Alek-
sander nie odpycha Pawla ostatecznie; pewno ze trzeba, aby powrot
byt trzykroé¢ szczery i mocny, alez kiedy taki bedzie, to trudno odrzu-
ci¢. Zreszta Ojciec o tym napisal - nie decydujac jeszcze rzeczy. Nie-
chze ks. Aleksander przytozy si¢ do jej wyjasnienia. A to bedzie, kiedy
dobrze wyrozumi Pawla §cisle, ale po ojcowsku - fortiter sed suaviter.
Ja jeszcze raz dzigkuje 1 serdecznie sercu i modlitwom polecam sig.

Ks. Piotr

31. List do O. Aleksadra Jelowickiego CR (ACRR 891)
Rzym, 9 kwietnia 1859 [r].

Kochany Ojcze Aleksandrze,

Prosze si¢ na mnie nie zali¢, bo jestem przywalony robotg — nie-
stychana! Listy do pani Thayer*® i Venillot polecam szczegdlnej fasce
do Venillot musi by¢ frankowany albo oddany do rak t. j. portierowi.
Paka z ksigzkami przyszta, niczego nie brak, tylko nie 6 pakiecikow
papieru z Niepok.[alanym] Poczeciem znalaztem, ale 4, wigc pewno

3 HORTENSJA THAYER, przez wiele lat wielka dobrodziejka Janskiego, a poz-

niej Zgromadzenia Zmartwychwstania.
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nie 14 fr. - zapowiedziane byly 6. O. Venturze klaniam [si¢] unizenie.
Siostrze, jej corkom, pani Ztotnickiej uktony. Czy ta ostatnia tu nie
przyjedzie? Wiecej czasu nie mam. Ale modlitwom si¢ polecam.
Wszyscy zdrowi.

Ks. Piotr

32. Listdo O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 892)
Rzym, 16 kwietnia 1859 [r].

Kochany Ojcze Aleksandrze,
Dopisuje stow kilka.

1°/ Pani Thayer powinna odda¢ 25 fr. za 6w pakiet z przeszlej
poczty, byly tam rozmaite facultates dla jej kapelana. Te 25 fr. prosze
obroci¢ na przyszie moje dhlugi, t. j. dtugi biblioteki rzymskiej. Pole-
cam bardzo owa Encyklopedig.

2°/ Ks. Karol dawnym swym zwyczajem od ktorego si¢ jeszcze
nie umiat odzwyczaié, chcial zrobi¢ siurpryze i figla z owym papierem
Niepokalanego Poczgcia. Wzigt dwa kajety 1 oddal mi tylko cztery,
a tamte zaniodst sam pierwszy na via Paolina, i1 kazat na takim papierze
list do mnie napisa¢, zeby mnie zdziwi¢ skad one taki papier maja.
Tymczasem ja list przeczytalem i na papier nie zwazalem. Wigc si¢
koncept nie udal. A z drugiej strony zrobila si¢ nieprzyjemnos¢ 1 mnie
1 Otajowi, ktory szes$¢ kajetow wlozyl, a dowiedzial sig, Ze tylko cztery
doszty. Ale c6z zrobisz z ks. Karolem?

3°/ Prosze¢ mi powiedzie¢, czy wszystkie te 6 kajetow byly dla
Siostr, czy tylko 4 dla nich a dwa dla mnie; bo 1 ja prositem o podobny
papier. Ale ja wszystkie 6 oddatem, bo nie bylo nic wskazanego.
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4°/ O panu Ztotnickim nic jeszcze nie wiemy. Nie wiem jak 6w
interes pojdzie. Trzeba bardzo Pana Boga prosi¢ i Matki Najswietsze;.
List spalitem.

5°/ Z Magistrem Palatii Apostolici méwilem o Imprimatur, ale
na rzeczy nie drukowane w Rzymie postanowili teraz nie dawac go,
dla nastepstw niezbyt mitych dla nich, jakie juz wyniknety i wyniknaé
moglyby. Zreszta spiesz¢ na dzisiaj 1 polecam si¢ sercu i modlitwom.
ks. Piotr

33. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 893)
Rzym, 7 maja 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Ojca Hieronima jeszcze tu nie ma, ale spodziewamy si¢ lada
chwile.

Co do uktadu o wydanie Ojcze Nasz, po mojemu O. Aleksander
troche jest niesprawiedliwy, wymagajac catego naktadu na wigksza
edycje. Dosy¢ bedzie, jezeli dam przewyzke. Prosze tedy obrachowac
[ile] bedzie kosztowata przewyzka. A zreszta zmniejszam pretensje.
Dosy¢ bedzie in 8°, ale ze znacznymi interliniami i na dobrym pigk-
nym papierze. To dzieto jest takiego rodzaju, ze taka powierzchow-
no$¢ bardzo dla niego jest stosowng i podnoszaca wrazenie.

Proszg¢ przytaczone listy wrzuci¢ na poczte. Rece caluje.
Ks. Piotr
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34. Listdo O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 894)
Rzym, 11 maja 1859 [r].

Kochany Ojcze Aleksandrze,

Ojciec Przetozony kazal mi napisa¢ do Siostry Marceliny”’, zeby
w swej podrozy przez Galicj¢ wstapita do pani Losiowej, jak byto
umowione, a adres i sposob dostania si¢ do niej ma tu w tym liscie do
siebie opisany.

Prosz¢ mi odpisa¢ na moje ostatnie propozycje:
1°/ co do druku Ojcze Nasz,
2°/ co do Przezdzieckiego od adwokata Fea,

3°/ co do Encyklopedie du XIX siecle, etc. etc. etc.

Pan Ztotnicki dzi§ wyjechal do Neapolu. Nie mozna bylto roz-
méwic sie z nim w znajomym interesie, bo trafit do kogo innego.

Przepraszam, ze przez poczte, ale za dtugo czekac na nastepnego
kuriera. Prosz¢ wszystkim ktania¢. Rece catuje.

Najoddanszy w Chrystusie Panu
ks. Piotr

Nb. Jesliby S. Marcelina wyjechata, prosz¢ jej wczorajszy
1 dzisiejszy list posta¢é w kopercie drugiej pod adresem (moze przez
Berlin?) Madame la comtesse Lo$, par Cracovie, Belzec (Autriche) 4
Narol.

7 MARCELINA DAROWSKA (1827-1911) — wspolzatozycielka siostr niepokala-

nek.
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35. List do Jana Kozmiana (ACRR 1485)
Rzym, 16 maja 1859 [r].

Moj kochany ksi¢ze Janie,

Przepraszam Ci¢ za spoOznienie tego tlumaczenia, ale w tych
dniach miatem ciagte przeszkody, a wiele potaczonych z moim nowym
obowigzkiem zajmowania si¢ mlodzieza, tak ze musialem ciagle od-
rywac si¢ od stolika. Mam jednak nadziejg, Ze to jeszcze w czas przyj-
dzie. Artykulu o Rosji pod wzglgdem jurysdykcji schizmatyku nie mo-
glem napisa¢, bo nie mialem broszury owej. Gdzie$ zagingta. Trzeba
czeka¢ poki nie przyjdzie z Paryza.

O Maciejowskim nie moge nic pisa¢ publicznie, bo to jest pola-
czone z Indeksem. To rozumie si¢ o tej sprawie jednej. Zajme si¢ teraz
wystaniem Twoich ksiazek; u Ferettego wynalazly si¢ Valle’go 4 to-
my, ale Vita Religiosa t. 1 nie znalazta si¢. Juz musiatem wyprawic te
arkusze, w ktorych zawieraja si¢ Biesiady filozoficzne (prosz¢ o 2 eg-
zemplarze), a bez ktorych nie moge dalej pisac. Prosze takze 1 o 2 eg-
zemplarze osobne listu Misaita.

My tu wszyscy dzieki Bogu zdrowi. Ojciec Przetozony zrobit byt
wycieczke do Marsylii na prosby p. Darowskiej, gdzie i jej coreczke
przyjmowal do pierwszej Komunii, ale juz do tygodnia wrocit, a wy-
cieczka trwata tylko dni 9 lub dziesi¢¢. Mlodziez daje nadzieje, zaj-
muj¢ si¢ nig coraz wiecej. Z nowego kandydata z Piekar (Czok) wszy--
scy$my bardzo zadowoleni. Poklon si¢ pigknie ks. Wojciechowskiemu
1 jego kolegom. A czekamy listu od Ciebie. Ostatnie wiadomos$ci mie-
liSmy z Insbriicku. Juz to dosy¢ dawno.

Sciskamy Cig najserdecznie;j.
Twoj w Panu ks. Piotr
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18 marca. Wiasnie, kiedy ten liscik chciatem wyprawia¢ poza-
wczoraj nadszedt Twoj, ktory mnie bardzo pocieszyt dajac mi pew-
no$¢, ze moje artykuty nie byly tak nagle potrzebne. Zasmucit mnie
znowu owa odpowiedzig pani Ziemigckiej, bo nie wiadomo, co na to
odpowiedzie¢ w krotkosci, jak to wypada, a w dlugosci 1 nie warto
i nie wypada. Jakos si¢ z tego wycofam. O grzecznos¢ badz spokojny -
o ogledno$¢ co do tradycjonalizmu nie lekaj si¢ — wszakze wiesz, ze
nie jestem wcale tradycjonalista w sensie o. Ventury. A zresztg nie bg-
de tej kwestii teraz rozprowadzat, tylko odwotam si¢ co do teorii ogdl-
nej do tej, jaka zaczalem wystawia¢ w Biesiadach filozoficznych, a co
do szczegotow pokaze krociutko ile mozna, ze na nic nie odpowiedzia-
ta, a dodata nowe btedy ktorych jeden (o mysli stworzenia w Bogu)
jest primae classis. O Maciejowskim sam napisz jesli mozesz, bo mi ze
wszech miar nie wypada.

W tej chwili odbieramy Przeglgd. Przyszto 9 numerow, a powin-
no by¢ 10 wedlug wykazu osob, ktéry mi zostawites. Jest nastepny
wykaz: 1. Artebani, 2. Racki, 3. Definitor, 4. Prowincjat BB. i ks.
Marcin, 5. K. Paszynski, 6. General, 7 Poniatowscy, 8. Lubienscy, 9.
ks. Mosiewicz, 10. S. Klaudiusz. Potozytlem przy kazdej osobie te sa-
me znaczki + 0. Co one znaczg? Domyslam si¢, ze (0) znaczy = darmo.
A co + ? Czy = zaptacit? Trzy bez znaczkoéw, Ci zapewne majg placic.
Ale naprzdd Generat ile znam nie zaplaci. Ks. Paszynski wyjezdza.
Wigc tylko Poniatowscy. Artykul o Zygmuncie przesliczny, prosze¢ za
mnie podzigkowac. Czy Stasia? Czy Andrzeja?

Odpowiedzi na Ziemigcka za trzy dni da¢ nie moge, bo wlasnie
znowu mam nader pilng prac¢ do Indeksu, ktéra nawet spéznitem z po-
wodu Przeglgdu. Wigc musisz mi na dhuzszy przysta¢ termin. Ojciec
Hier.Jonim] dzi$§ wyjechal do Mentorelli. Klaniaj [si¢] wszystkim.

Twdj najoddanszy w Chrystusie ks. Piotr
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36. L
ist do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 895)

Rzym, 21 maja 1859 [r].

Moj drogi ksieze Aleksandrze,

Chociaz mnie chwalisz, za to ze zawsze o moich tylko interesach
pamigtam, tym razem jednak wyrzekam si¢ pochwaty, przynajmniej na
poczatek listu 1 zaczynam od interesu pani Thayer.

A wiegc 1°/ Z jej listu wcale nie widze, czy otrzymatla caty pakiet
rozmaitych brewow [pisma papieskie] i fakultetow, jesli tak rzec moz-
na, ktore jej pare tygodni temu (t. j. z miesigc juz bedzie) postatem na
rece Aleksandra zwykta drogg. To jej interes.

A 2°/ Interes ks[iedz]a Aleksandra. Czy tez pani Thayer oddata
25 frankow jakie byta za owe pozwolenia dtuzna, a ktére prositem za-
rachowa¢ do sumki, ktoérg bedzie kosztowata Encyklopedia owa du
XIX siecle.

3°/ Teraz co innego. Prosze na gwalt przysta¢ owe dwie broszu-
ry:

a/ Biskupa Parisis, o Tradycjonalizmie (O. Ventura bedzie wie-
dzial), a potem,

b/ pod tytutem ,La Russie est elle Schismatique?” zapewne
u Klincksiecha na rue de Lille, ktorego zna Ofa;.

4°/ Prosze takze przylaczy¢ O. Ventury tom o tym przedmiocie,
ktory miat wyj$¢ wkrotce.

5°/ Spyta¢ si¢ O. Ventury, kto z biskupdéw francuskich obstaje za
tradycjonalizmem. Ja wiem w ogdlnosci, ale chciatbym wiedzie¢ do-
ktadnie. A przy tym, jesli sg jakie Lettres Pastorales, lub dzieta bisku-
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poOw prosze o nie. To wszystko bardzo mi potrzebne, jak najpredze;.
A zatem tg razg odwotuje si¢ naprawde¢ do dobroci i taski ks. Aleksan-
dra.

6°/ Koncze nareszcie moim interesem. Bo tamte wszystkie nie
moje. Oto przedstawiam sprawiedliwosci ks. Aleksandra, ze 1000 fr.
przydatku [dodatku] do druku moich kazan za wiele. Ja tu w Rzymie
za 1500 fr. wszystko wydrukuje w takim, jak zycza formacie. A wigc
clara pacta sed et justa. A wigc 500 fr. dosyé bedzie. Zart na strone, ale
zdaje mi si¢ doprawdy, ze 500 fr. az nadto na dogodzenie tego mego,
jak go ks. Aleksander nazywa kaprysu. Zreszta 500 fr. latwiej bedzie
upolowaé. Mam juz 250 przeznaczonych.

Prosze ktania¢ [si¢] wszystkim. Siostrze i jej corkom w szczegodl-
nosci. I jak zawsze pani Ztotnickiej, z ktora juz tego roku nie mam na-
dziei si¢ widzie¢. Ale prosze jej powiedzie¢, ze jg polecam Panu Bogu
zawsze. Pan Jezus z nami.

Rece catuje ks. Piotr

37. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 896)
Rzym, 28 maja 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Albo si¢ bardzo myle, albo pisatem do ks. Aleksandra, ze Zlot-
nicki u mnie si¢ nie spowiadatl. Zreszta to cztowiek, z ktorym nielatwe
jest bliskie porozumienie i $cisty a serdeczny stosunek, chociaz zwykle
stosunki bardzo sg fatwe. Trzeba by bylo dluzszego czasu i przyja-
zniejszych okoliczno$ci do zblizenia si¢ waznego anizeli tu mieliSmy.
Zal mi bardzo pani Stefanii, ale bede si¢ wiecej modlil za nig. To
wszystko, co moge uczynié. Zreszta przyjechal juz on tam do Was.
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Prosze mu ktania¢ [si¢]. A pani Stefania zawsze bardzo serdecznie
1 prosze ja zapewni¢, ze ja bardzo Panu Bogu polecam.

Nic nie piszesz o Twojej siostrze, czy mnie jeszcze czasem przy-
pomina? Proszg¢ jej bardzo uprzejmie si¢ pokloni¢, a w szczegdlnosci
pannie Wandzi. Pannie Wactawie zycze btogostawienstwa Bozego jak
najobfitszego.

A teraz prosz¢ si¢ nie gniewac za interesy, lecz nie tylko ja jeden
zapominam.

1°/ Czy pan Przezdziecki byt jeszcze w Paryzu, kiedy moj list
o bibliotekarzu Chigi’ch doszedt rak Twoich; czy mu o tym moéwiles
1 co odpowiedzial? Juz odpis jest prawie skonczony; odpis Stanistawa
Krakowczyka.

2°/ Teraz do Otaja: Atlas do Rohrbachera niekompletny.
Nie dziwig si¢, ze nie ma ostatnich kart, ale nie ma i pierwszych. Za-
czyna si¢ od 7ej, nastepnie brakuje 8ej, asa 9, 10, 11, 12,1 13a.

3°/ Takze do Otaja. Zeby poszedt do Didota i upomniat sie o ta-
blice (spis rzeczy) do Platona, ktérych nie mamy, bo jeszcze byly nie
wyszly. Na pierwszym tomie Platona jest nastgpne uwiadomienie: =/.

Ktaniam [si¢] najserdeczniej. Listy przylaczam od Ojca. Pan Je-
Zus Z nami.
ks. Piotr

38. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 897)
Rzym, 4 czerwca 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,
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Ks. Prokop prosi o zawiadomienie, jak ma postgpi¢ z otrzyma-
niem dalszych pieni¢gdzy na droge. Powiada, Ze mial asygnate przez
rece ks. Aleksandra do jakiego$ bankiera, czy notariusza w Paryzu od
Cezarego, ktory w tejze asygnacie mial wyrazi¢ sposob dalszego zao-
patrzenia go w pieniagdze. Podobno, ze ks. Aleksander mial si¢ po-
stara¢ o to, aby mu tu w Rzymie pienigdze doszty. Prosi tedy o zawia-
domienie. Podobno, ze Cezary jest w Vichy, wiec trzeba z nim znie$¢
si¢ jak najspieszniej, jezeli ks. Aleksander nic nie wie pewnego.

Za wiadomo$ci w sprawie tradycjonalizmu bardzo dziekuje
i czekam niecierpliwie na notatke Ojca Ventury, tudziez na arkusze je-
go dzieta. Pium desiderium, ale bardzo pium jest to, zeby mie¢ Anna-
les de la Philisophie chretienne Bonnetego. Czy nie da za 1/4 ceny al-
bo za 1/8, albo najlepiej za darmo?

3°/ Do tej paki ksigzek przysta¢ si¢ majacych niechaj wejda:
100 egzemplarzy Rozmyslan,

25 Katechizmu posredniego,

25 Ewangelii i listow,

25 Ottarzyk wiekszy,

25 Ottarzyk mniejszy,

12 Towianski et sa doctrine.

4°/ Proszg doda¢ owego abbé Barthe Appel 4 la Raison sur la ve-
rité réligieuse.

Przypominam je$li mozna owa Encyclopédie, byloby to pra-
wdziwe dobrodziejstwo.

5°/ Daru Bozego 300 egzemplarzy przysle przez Messageries. Tu
si¢ sprzedaje po 5 [...] - ale ja na 3 zitp. mogge spuscié, to jest, zeby mi
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zaptacili po 3 zitp., bo inaczej to si¢ koszta nie wroca. Po tej cenie zre-
szta netto umiescit Kozmian u Zupanskiego, a zatem Zupanski pewno
sprzedaje po 5 zltp.

Tu u nas juz si¢ niemal wszyscy rozjechali; sg jeszcze wszyscy
Poniatowscy.

Co do mego Ojcze Nasz mam na niego wszystkiego 250 fr. pan
Benistawski przyrzekl, ale nie wiem ile, jezeli go zobaczysz, to go za-
pytaj ile da¢ raczy? A moze begdzie mozna zacza¢. Ja bym zawsze wo-
lat w Paryzu, bo lepiej bedzie wydrukowany, tu by trzeba nowe
czcionki la¢ kaza¢, a 1 papier niedobry, albo drogi bardzo (bo lepszy
francuski). Polecam si¢ ks[iedz]u Aleksandrowi. Moze pani Ztotnicka
da co na druk; choé¢by tyle ile na wydrukowanie jednego kazania, tego
co styszata, 150 fr. albo 200. Prosze¢ zakotata¢. Zreszta w kazdym razie
proszg si¢ jej najserdeczniej ode mnie pokionié. Siostrze 1 jej corkom
ktaniam [si¢] takze. Sam rece catuje ks. Aleksandra i o modlitwy pro-
SZ¢.

ks. Piotr

39. List do Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 898)
Rzym, 7 czerwca 1859 [r].

Najmilszy Ojcze Aleksandrze,

Dowiaduje¢ si¢ skadinad, ze pani Grocholska ma by¢ w Paryzu.
Jest tu do niej przytaczony liscik od ks. Morawskiego, ktory prosze
odda¢, a razem tysieczne uktony ode mnie. Czemu nie przyjechataby
do Rzymu? Tymczasem prosze ja poprosi¢, czyby nie data co na dru-
kowanie mego Ojcze Nasz. Tu w Rzymie teraz nikogo nie ma, oprocz
tego, ktory mi przyrzekt 250 fr., wigc trzeba gdzie indziej szukac. Ina-
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czej musielibySmy czeka¢ nastgpnej zimy. W Paryzu juz trzy zna-
laztem osoby - panig Stefanig¢, pana Teofila, i teraz panig Ksaweryng.

My tu wszyscy zdrowi jesteSmy. Dzi§ wlasciwie nic nie ma do
pisania, wigc tylko z przyjazni gawedze. Zdrowismy dosy¢, tylko ks.
Karol wczoraj mial febre. Nie wiem czy si¢ powtorzy, czy nie. Ojciec
Prokop dosy¢ zdrow, jak na niego, zwiedza Rzym i $w. Klaudiusza.

Gdyby nie wyrazny cud Bozy tedy ks. Aleksander winnie, czy
niewinnie, a raczej niezawodnie niewinnie, wtracitby byt Siostr¢ Mar-
celing w najokropniejszy ktopot, dajac jej na droge swoje kazania na
29 listopada. Bo si¢ tak stato, ze przyjechawszy na granic¢ austriacka
jadac do Krakowa, nie puszczono jej do Austrii, ale zawrdcono do
Kroélestwa. Kufry jej byly przygotowane do wizyty austriackiej, a nie
rosyjskiej, wigc w kufrze migdzy innymi papierami lezaly i owe ka-
zania. Prawdziwy cud, urzednik ktory wszystkie papiery najskrupu-
latniej przetrzasal, litery na Notach czytat itd. itd. przyszedlszy do tej
teki, spytat; co? Papiery, rachunki odpowiedziata. On nie zwaza 1 idzie
dalej, a ona w jego oczach bierze i chowa do ptaszcza.

Ale na cuda nie trzeba nigdy rachowac. Puscili jg jednak potem
1 do Krakowa po trzech, czy czterech dniach oczekiwania na odpo-
wiedz od Prezydenta. Przypominam wszystkie moje dawne prosby.

Pan Jezus z nami. Jezeli w Paryzu o Rzymie Zle wrdza, to my
powody mamy w Rzymie o Paryzu Zle wrozy¢. A moze obydwom nie
bedzie dobrze. W Bozym [jest]esmy reku!

To pewna, ze Papiez jest bardzo powazny w swych rozmowach,
uroczysty, chociaz spokojny. Tak nawet mowi, jakby si¢ gotowal na
co$ ostatecznego dla swej osoby. A w Kosciota tryumf bliski wierzy
stanowczo. Zegnam.

Najoddanszy w Panu Jezusie

ks. Piotr
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40. List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1307)
Rzym, 21 czerwca 1859 [r].

Matko moja droga,

Marcelina pisata z Krakowa; wielki arkusz in 4, zapetiony je-
dynie tylko historig braterstwa jej, a tak smutng i niemilg do czytania,
ze nie ma Ci co posylac jej do czytania. Posylamy tedy dopisek jej
o sobie, ktory na osobnej karteczce dotaczyla, ten Ci da znaé o tym, co
si¢ z nig samg dzieje.

Jeszcze nie widziatem siostry Emilii, bo tam ze msza jeszcze
pdj$¢ nie moglem, a inaczej czasu nie miatem. Ale dalem jej znac li-
scikiem o Tobie.

To, co do rzeczy zewngtrznych. Co do wewngetrznych czuje sig¢
sktonionym powiedzie¢ Ci, ze od Loreto szczegolniej zdaje mi si¢ by¢
w modlitwie bardziej niz kiedy z Twoja dusza potaczonym, tak ze mi-
mowolnie prawie czuj¢ te wspolnos¢, a najbardziej we Mszy §wietej,
bo tez Msza $w. jest dla mnie zawsze $rodkiem catej modlitwy moje;.
Zdaje mi si¢, ze to pochodzi doprawdy od Pana Jezusa 1 od Matki na-
szej najmilszej i1 dlatego to Ci méwie - moze tez w tym jest jaki szcze-
gblny ich zamiar. Niech si¢ to wszystko w nas dzieje, co im jest naj-
milsze. Jak to dziwna mitos¢, kiedy dusza dusze¢ kocha zupelnie w ich
mitosci! Zreszta czu¢ mi si¢ zdaje, ze Matka najstodsza Twoja dusze
szczegblnie ze swojg potaczyta, Ze ja przemienia i zupetnie przemieni
w siebie, ze Ty masz by¢ szczeg6lng Jej corka, 1 ze chee Ciebie uczy-
ni¢ podobng sobie dla Jezusa swego. A jak tego sobie zycze¢ tego Ci
powiedzie¢ nie mogg 1 w tym szczegOlnie jest owa dziwnos$¢, o ktorej
mowitem.
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O niech Pan nasz dokona w naszych duszach catej mitosci swo-
jej 1 przez nig owej cudownej jednosci, ktorej tak pragnie, i o ktorg tak
prosit Ojca swego!

Ojciec pisat do Ciebie dzisiaj; zdrow jest dzigki Bogu i wziat si¢
do pracy z czego sam jest kontent. Wybiera si¢ z Ojcem Prokopem za
kilka dni do Mentorelli. O. Luigi na par¢ dni jest w Rzymie, zawsze
réwnie dobry 1 daje dobre wiadomosci o. Gioachino. Z reszta w domu
wszystko dobrze zastatem, owa historia z bratem Robertem dobrze si¢
skonczyta.

Moddl sig, modl si¢ moja siostro i Matko najdrozsza, zeby$my ra-
zem wiernie spehnili co Pan Jezus najtaskawiej zamierzyl z nami uczy-
ni¢ i w nas, i przez nas. Jemu chwata, a przezen Trojcy Przenajswigt-
szej, a nam taska jego i blogostawienstwo.

Twoj w Jezusie 1 Maryi najoddanszy brat i stuga
ks. Piotr

41. List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1308)
Rzym, 25 czerw.[ca] 1859 [r].

Droga moja w Panu Jezusie Siostro 1 Matko,

Pisalem do Ciebie przed [kilkoma] dniami przesytajac karteczke
od Marceliny. Nie bylo od niej w tych dniach Zadnej innej wiado-
mosci, cho¢by juz by¢ powinna i lgkam si¢ bardzo, czy czasem wo-
jenne rozruchy poczty nie przeciely. Tymczasem dzisiaj przed kilkoma
tygodniami t. j. o 11 z rana przyszta do Ojca PrzeloZzonego depesza te-
legraficzna od jej brata z Lyonu, (a wigc juz s3 w Lyonie) nastepnej
tresci;
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,J’al recours a votre recours. De grace venez a Marseille, car je
ne puis pas aller a Rome. Si des lettres se trouvent a la poste restante
prenez les avec Vous. Mille pardons. Donnez moi une réponse télé-
graphique.

To co podkreslitem znajduje si¢ w depeszy, reszte stow ja doda-
tem dla lepszego zrozumienia.

Ojciec przelozony wyjechat wezoraj po potudniu z o. Prokopem
do Mentorelli. SzczeSciem w tej chwili wyjezdza tam Mateusz (nasz
cztowiek do posylek) z rozmaitymi rzeczami, wigc jutro z rana Ojciec
bedzie mial t¢ depesze, a za dwa dni spodziewam si¢, ze bedzie juz
mozna odpowiedzie¢ stanowczo Panu Jezusowi, w kazdym razie we
wtorek najpozniej. Ty moja dobra Matko pomoddl si¢ natychmiast
szczerze do Pana Jezusa i1 napisz takze, co Ci si¢ bedzie zdawato przed
Nim, czyby On chcial, Zeby nasz Ojciec tam jechal, czy tez niekonie-
cznie. Ja nie przypuszczam, ze piszac do Ojca powiedziatem, iz nie
Smiem mu odradza¢, bo nie widze zadnej absolutnej przyczyny przeci-
wnej, ze to wezwanie wydaje si¢ bardzo szczerym, 1 ze kto wie, czy
Pan Jezus nie pobtogostawi takiego odpowiedzenia na wotanie duszy
postawionej w takiej biedzie i ciezkosci. Ale powiedzialem Ojcu, ze
bede o tym i1 do Ciebie pisat 1 kaze Ci si¢ modli¢, 1 zeby$ potem po-
wiedziata, co Ci si¢ bedzie zdawato. A wigc uis¢ si¢ z tego moja droga
Matko. Ten list powinna$ otrzymac jutro z rana, a my Twoj list w po-
niedziatek. Ale cho¢bys i w poniedzialek otrzymala, to jeszcze czas do
wtorku, bo przed wtorkiem odpowiedzi nie wyslemy, przynajmniej nie
zdaje mi si¢. Zawsze napisz chocby i za pdzno list przyszedl, nic nie
szkodzi. Gdyby Ojciec wyjezdzal bytby pozegnaniem na teraz, boby
Ojciec w takim razie nie mogt tu dlugo bawi¢ i zapewne z Ojcem Pro-
kopem ruszytby w sobote na statek niedzielny.

Zreszta nie wiem, co si¢ stanie. Ale gdyby ta podroz do skutku
przyszia, gdyby taka byta wola Pana Jezusa, bo o nig tu chodzi, tedy
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znowu przychodza na mysl rozmaite kombinacje, o ktorych lepiej wca-
le nie mysle¢, ale wszystko zostawi¢ naszemu najstodszemu Panu,
w ktorego reku tak nam dobrze i bezpiecznie.

Daje¢ Ci jednak zna¢ o tym jak najpredzej naprzod dlatego, co
powiedziatem, aby$ si¢ pomodlita, a potem moze bedziesz miata co do
powiedzenia Ojcu przed jego odjazdem.

Na tym koncze¢ co do zewngtrznych wiadomosci. Co do wewng-
trznych, to naszym telegrafem Pan Jezus i mnie si¢ zdaje, ze moze nie-
raz mimo wiedzy naszej, mamy wewngtrzne komunikacje ktorych On
jest sprawca. To pewne, ze juz teraz mojej duszy od Twojej w mo-
dlitwach nie rozlagczam, a wigksza znajomos¢ jaka zdaje mi sie, ze dat
mi Pan Jezus Twojej duszy w tych czasach, jest mi przyczyna do wigk-
szego z nig taczenia si¢ 1 wspolnego, ze tak powiem Zycia i oddania si¢
Panu Jezusowi. O! Pan Jezus, Pan Jezus, On jeden w duszach naszych,
On Pan, On wtasciciel, On Bég i zarazem mito$nik i oblubieniec nasz,
On jedyne nasze zycie 1 jedyne nasze istnienie. Ach, jak dobrze by¢
w Jego reku 1 by¢ razem, 1 mie¢ go razem w sobie. Niech tylko On do-
kona w nas wszystkiego, calej woli swojej 1 catego upodobania. Niech
oczysci jak najzupetniej, niech porwie jak najgorecej, niech zapetni jak
najdoskonalej. Niech z nas zrobi, to co przyrzekl naszej drogiej Marce-
linie, niech z nas zrobi swdj mity przybytek, jakze sa nieocenione te
stowa Twoje o Panie: ,,Staniecie si¢ przybytkiem moim!” Ach spraw
aby$my si¢ stali Tobie tym przybytkiem najczystszym, najjasniejszym,
najpetniejszym, najrozkoszniejszym - dla Ciebie, dla chwaly Twojej,
dla przyjemnosci Twojej i Ojca Twego i Ducha Swictego, na wieki
wiekow Amen.

Od czasu, kiedy czuj¢ te stosunki osobiste Pana Jezusa z nami
1 te jego obietnice, 1 calg te Jego dobro¢ dla nas szczeg6lna, ze tak po-
wiem, 1 t¢ Jego prace w duszach naszych, rgkojmi¢ Jego mitosci; od
tego czasu miewam niekiedy chwile prawdziwie rajskie. To taki raj
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czu¢ dobro¢ Pana naszego!

Za Ciebie teraz zaczynam w szczego6lnosci si¢ modli¢, aby do
Ciebie powrocil Pan Jezus hojniejszy niz kiedy, nie zeby On Ciebie
opuscit kiedy, ale zeby sobie samemu nowa rozkosz w Twojej duszy
sprawil. A zawsze Jego wola 1 Jego jedyne upodobanie. A czuje, Zze mu
ta modlitwa mita. Patrz! Pan Jezus dat mi kilka stéw serdecznych do
Ciebie napisa¢, bo mam nadziej¢ i slodka w Nim pewnos¢, ze to
wszystko od Niego. O! Od Niego! Niechze Mu beda dzieki! A co On
zwigzal niechze zadna pokusa i zaden szatan nigdy nie rozwiaze!

Moddl si¢ za mng siostro i Matko moja, a Pan Jezus Ci powie o co
masz prosi¢. Natalce serdecznie klaniam toz Baronowi, Niwinskiej
1 dzieciom.

Twdj w Jezusie 1 Maryi

ks. Piotr

42. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 899)

Rzym, 28 czerwca 1859 [r].

Moj drogi ksigze Aleksandrze,

1°/ Owe katechizmy (Dar Bozy) bylbym juz wyprawil, ale tu ze-
by ksigzki wyprawic¢ trzeba pozwolenia cenzury itd., a dla otrzymania
tego, trzeba chodzi¢ od Annasza do Kajfasza, ale przyszlej soboty, t. j.
2 lipca mam nadzieje¢ z pewnoscig je wyprawic. Przylacze do tego tom
drugi Dlugosza dla p. Krasickiego.

Nb. Bardzo proszg¢ najserdeczniej poktoni¢ si¢ pani Krasickie;j.

2°/ Przepraszam za ciggle moje komissa [polecenia], ktore je-
dnak nie zawsze sg moje. Dowodem nastepny: O. Vercellone, proku-
rator Barnabitow (S. Carlo ai Cattenari) jeden z najuczenszych czton-
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kow Indeksu prosi dla siebie o jeden egzemplarz: Renan, Histoire
comparée des Langues Sémitiques. Ja mu tego egzemplarza nie moge
ustapi¢, ktory w ostatniej pace dla nas byt przystany, bo dzieto wazne.
Musze prosi¢ o inny egzemplarz. Bedzie to kosztowato kilka frankow,
ale te to z pewnoscig zwroce.

Ja tylko tych, co O. Aleksander dla mnie ekspensowac raczy nie
zwracam (1 to jednak nie zawsze, bo ciaggle zwracam), a to dlatego ze
nie mam z czego zwrdcic, a jestem przekonany, ze ks. Aleksander dba
o powigkszenie maj¢tnosci Zgromadzenia, nie tylko zewngtrznych, ale
i wewnetrznych, choéby tylko byly umystowe, bo te potem na dusze
wplywaja, a takimi sg ksigzki. Wiec jestem przekonany, ze nie uwaza
tych wydatkéw za stracone, ale owszem za dobrze skapitalizowane,
z ktorych potem pewny procent wyptywa, i Ze na nie tozy¢ nie zatuje.
Dlatego to ja, tak bezpiecznie udaje si¢ z nimi do ks. Aleksandra. Ale
co nie dla mnie to jest, co nie dla Zgromadzenia, to wszystko zaptace,
bo naturalnie ze tamci inni mnie to zwroca. Wigc prosze o owe dzieto
Renana o Jezykach Semickich.

3°/ Co do druku Ojcze Nasz mego jeszcze nie naprzykrzam [si¢],
bo nie mam ostatecznie przygotowanego. Ale na przypadek potrzeby
zawsze rachuje na O. Aleksandra.

4°/ Klaniam [si¢] najserdeczniej. A prosz¢ mnie najuprzejmiej
przypomnie¢ najzacniejszej Siostrze swojej, ktorg zawsze bardzo mile
wspominam. Pani Ztotnickiej jak zwykle serdecznie ktaniam [si¢].

Co robig panny? Ktaniam [si¢] takze. Pan Jezus z nami.

Najoddanszy brat i stuga
ks. Piotr
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43. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1486)
Rzym, 28 czerw.[ca] 1859 [r].

Moj drogi Ksigze Janie,

Owych artykutdow drukowanych moich Biesiad [rozpraw] do-
tychczas nie mam. Mogg¢ ja zacza¢ pisa¢ druga Biesiade [rozprawg]
tymczasem i zaczn¢ da Pan Bog, ale mi koniecznie sg potrzebne tamte
arkusze do ciggu rozumowania, potem dla raz juz danych definicji itd.
prosz¢ mi przysta¢ przez rece Ojca Aleksandra, bo inaczej nie begdzie
nastgpnego artykutu.

Odpowiedz pani Ziemigckiej i moj artykut na t¢ jej odpowiedz
wyslalem stad 10 czerwca. Oby tylko w wojnie nie zaginat! Bylaby
niepowetowana strata, bo drugi raz nie miatbym animuszu do pisania,
a zdaje mi si¢, ze artykul byl napisany w zupetnie zadowalajacy spo-
sob, a razem bardzo przyzwoity.

Teraz przychodz¢ do siebie. Podr6z moja z o. Prokopem do Lo-
reto byta mitym wypoczynkiem duchowym, a po powrocie kilka dni
obrocitem na odpoczynek fizyczny, ktérego przez cala zim¢ nie mia-
tem. Prosz¢ wigc troche cierpliwosci, a przyjde do porzadku we
wszystkim. Przejrze wszystkie notatki, znajd¢ tam i Bojanowskiego
1 Stuzebniczek 1 Twoje, 1 zado$¢ im uczyni¢ da Pan Bog. Juz mi w tej
chwili nic gwattownego na karku nie siedzi.

O. Hieronim pisat Ci przed kilkoma dniami, tam wigcej wyczy-
tate$ rzeczy. Ja wlasciwie pisz¢ tylko napredce i gtownie o przys$pie-
szenie wystania mi owych arkuszy z Biesiada [rozprawg] pierwsza.
Ktaniam [si¢] wszystkim, niech Ci¢ Bog strzeze.

Twoj najoddanszy w Jezusie 1 Maryi

ks. Piotr
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44. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 900)
Rzym, 12 lipca 1859 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze,

Dzi$ mato co mam do pisania. Ojciec Przelozony sam zapewne
napisal z Marsylii, gdzie musiat si¢ uda¢ dla p[an]stwa Kotowiczow,
braterstwa Siostry Marceliny, ktorzy umys$lnie tam dla niego przyje-
chali. Niech on to sam opisuje, bo to smutna historia.

Wojna si¢ skonczyta - niby - wigc owe wyprawy do Mediolanu
razem z nig. Ale w kazdym razie pochwalam gorliwo$¢ kochanego
O. Aleksandra; tylko gdyby przyszto do skutku zajmowanie si¢ owymi
wigzniami, bardzo a bardzo bym upraszal, zeby im nic o polityce nie
mowi¢. A nam to po co 1 na co? Zresztg Ojciec Prokop opowie ks.
Aleksandrowi jakeSmy w Anconie po wyjsciu Austriakow wyspo-
wiadali tych, co tam zostali niemal wszystkich, to jest wszystkich co
chcieli 1 bardzo dobrze, obeszto si¢ bez polityki. Zreszta bez zartu po-
wiem, ze to juz choroba nie wyleczona u Ciebie, moj drogi Ojcze
Aleksandrze ta polityka i lgkam sie¢, ze im starszy bedziesz tym wiegcej
w nig lez¢ bedziesz, zeby tylko na koncu nie zostata sama polityka
1 jak na $§. Hieronima w owym widzeniu wotano: Ciceronianus es, non
Christianus, tak tu co$ podobnego nie przyszio do odpokutowania.
Wszakze nie bedziesz gniewat si¢ mdj drogi Ojcze Aleksandrze za
stowo prawdy, doprawdy! Stowo prawdy, a z mitosci. No dosy¢ - ko-
chajmy si¢! Rece catuje.

ks. Piotr

Listy prosze da¢ wrzuci¢ na pocztg. O. Venturze uszanowanie.
Uktony Siostrze 1 p. Ztotnickiej, 1 panu i pani Krasickiej. I pani Gro-
cholskiej. A czy chce, abym jej ostatni list o stolikach napisal?
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45. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 901)
Rzym, 16 lipca 1859 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Poniewaz tak dobry [jestes], ze mi piszesz iz paka ksigzek juz si¢
wyprawia i co tam trzeba utozy¢, prositbym naprzdéd bardzo pigknie
o owe dokompletowanie Encyklopedii, zrobisz mi tym prawdziwg ta-
ske 1 bibliotece tutejszej, to jest Centralnej Zgromadzenia, gdzie takie
dzieto jest koniecznie potrzebne.

2°/ Ksiadz Bourgade®® zapewne ztozy u portiera jeden tom swe-
go dzieta, ktorego nam brakuje, a o ktére tu do niego pisze.

3°/ Przypominam z dawniejszych, ze prositem o broszurke, wca-
le nie wielkg wy[dana] w Paryzu pod tytulem: ,,.La Rusie est elle Schi-
smatique?”. Zapewne znajduje si¢ u Klincksiecka, potrzebne do arty-
kutu do Przeglgdu i to juz dawno.

4°/ O tom Ojca Ventury ,,.Du pouvoir politique”, bo ,,Du pouvoir
publique” sam mi dal ostatnim razem w Paryzu, wigc tylko tamtego
nie mamy.

Nb. Gdyby byt niepotrzebny w Paryzu to jest zbywajacy tom 3
jego dzieta ,,Raison Catholique, etc.” i druga potowa drugiego tomu,
prositbym o przystanie; bo bysmy wtedy mieli dwa egzemplarze tego
dzieta, a tak mamy tylko poltora. A zawsze w bibliotece nic nie szko-
dzi mie¢ dobrych dziet po dwa egzemplarze.

5°/ Prositbym takze o ostatnie dzieto Ojca Gratry ,La Connais-

* BOURGADE, ks. — przyjaciel Zgromadzenia.
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sance de I’ame”. Moze pani Borowska odstgpi swego, bo widzialem
u niej jeden egzemplarz tego dzieta dwa lata temu w Issy. To dzieto
jest mi potrzebne do mego dziela o filozofii i do moich studiéw.

Nb. W Przeglgdzie od tego numeru zaczawszy begdzie czytal ks.
Aleksander caly ciag takich studiow pod tytutem Biesiady filozoficz-
ne.

2 Nb. Mowiac o pani Borowskiej przypomnieli mi si¢ pp. Dawi-
dowscy. Co porabiaja? Proszg si¢ 1 tamtej i tym klaniaé [si¢] pigknie.

6°/ Wykona¢ moja reklamacje do ks. Migne. Prosze o to pigknie
kochanego pana Franciszka. I dlatego przytaczam list nie zapieczeto-
wany, a razem arkusz drukowany do oddania ks[iedz]Ju Migne. Tom,
jaki on ma dac¢ i arkusz osobny przylaczy¢ do paki.

7°/ Prositbym takze o koperty, a jesli taska to i o nieco papieru
listowego, tylko nie takiego jak ten, ktory przebija tak ze trzeba bardzo
cienko pisa¢, zeby nie przebijal. Ale, jak to powiadaja darowanemu
koniowi nie trzeba w zgby zagladaé, wigc 1 ja wszystko z wdzieczno-
Scig przyjme, tak in 4° jak in 8°.

8°/ Przypominam wszystkie inne drobniejsze komissa [zamoOwie-
nia], tablice do Platona itd. A jezeliby Ojciec Aleksander chciatby by¢
szlachetnym do konca, to bym prosit o przylaczenie do paki ksigzki
bardzo dla mnie potrzebnej, a nie wiadomo skad inaczej do wzigcia.

9°/ Haureau, Philosophie scolastique. Podobno 2 tomy.

To jest cze$¢ 1 mego listu w 9 punktach, moze jaki jeszcze za-
pomniatem. A teraz czgs¢ I1:

1°/ Katechizmu ,.Dar Bozy” z wielkim moim wstydem jeszcze
dotad nie wyprawitlem. Ale juz bylem po pozwolenie wyprawienia
i takowe dostatem. Niemata trudno$¢ jest z paczka stosowna, ale juz
wszystkiego dotoze, aby przysztym kurierem wystac.
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Nb. Bylem chory do tego i to mnie kilka dni wstrzymato, bo nie
wychodzitem.

2°/ Prawda, ze nasz Ojciec Przelozony ma okropny klopot
w Marsylii. A czy przypomina sobie O. Aleksander, ze ta pani jest ta
sama, ktora to kiedys$ pytala si¢ Ojca 1 panny Jozefy, czy ma zostaé za-
konnicg i rady nie postuchata i takg wtedy histori¢ i burz¢ wywotata?
Mnie si¢ zdaje, ze wypadki dzisiejsze pokazuja doktadnie, kto wtedy
miat racje, tylko niestety strasznie pokazuja.

3°/ Ktaniam wszystkim jak zwykle, a co mniej zwykle to wyzej
w liscie. Prosz¢ mnie zawsze kocha¢ i modli¢ si¢ za mnie.

Najoddanszy w Chrystusie brat 1 stuga
ks. Piotr

46. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1487)
(Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR)

Rzym, 21 lipca 1859 [r].

Moj drogi ks.[ieze] Janie,

Bardzo bym zyczyl, Zeby moja odpowiedz na artykut ks. Res-
padka razem wyszta z tym artykutem. Jesli nie bedzie mozna to c6z ro-
bi¢, ale sam pojmujesz, ze razem lepiej by bylo, bo si¢ rzeczy zapomi-
naja, potem trzeba od§wiezac, a zreszta i1 czytelnicy po jednej odpo-
wiedzi nie wiedza co mysle¢, a jak jest razem to si¢ od razu zdanie
moze wyrobi¢. Ale zréb jak bedziesz widziat potrzebnym.Wielkie ba-
tamuctwo si¢ zrobito, Ze mi pierwsza Biesiada [rozprawa] nie przyszta
dotad. Zaczatem Ci ja pisa¢ druga, ale co chwila potrzebowatbym zaj-
rze¢ do pierwszej, jak to ja tam powiedziatem, i widzg ze trzeba bedzie
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poprawi¢ szczegoOty, a przy tym niesporo idzie tym sposobem. Prze-
glgd takze nie przychodzi. Ma jeszcze trzy dni pardonu.

Ow atlas koscielny mamy (cze$¢ pierwsza). Ach jakaz nedzota
catym gardlem. To zaki u nas w szkotach lepiej mapki rysuja i pigkniej
miasteczka piszg. Ze zdziwienia nie mozemy przyj$¢ do siebie, ze co$
podobnego wychodzi na $§wiat. A papier pyszny, format ogromny i wy-
obraz niektore karteczki geograficzne ledwie dziesie¢ lub 15 nazwisk
na sobie noszg. Dekanaty [cze$¢ diecezji sktadajaca si¢ z kilku parafii]
tylko, nawet nie parafie. Okropienstwo. Gdybym mogl, to bym go od-
dal, 50 skudéw za okno wyrzucone. Czy stara¢ si¢ go odda¢? Bulla-
rium przynidsl, ale znowu batamuctwo. Drugi tom w sposzytach [ze-
szytach] 1 pierwszego arkusza brakuje. Nie przyjatlem. Moze tam jest
u Ciebie na koncu 1 tomu? Ks. Racki ktania [si¢]. Napisze. Winszuj¢
swiecen. Dyspensy ks. Wojciech juz wyprawil. Pisz¢ napredce, nie-
zadlugo spokojniej bed¢ mdgl napisa¢. Prosze ktaniaé [si¢] najserde-
czniej w Seminarium ks. Rektorowi 1 kolegom. Pan Jezus z nami.

ks. Piotr

Ks. Respadkowi odpowiem bardzo tagodnie, chocby si¢ on na-
wet sierdzil.
47. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 902)
Rzym, 23 lipca 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Czy otrzymale§ moj ostatni list, w ktorym dos$¢ doktadnie opi-
satem, co potrzeba bytoby wlozy¢ do owej paki, ktdérg nam raczysz
wysyla¢?
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Dodaje¢ do réznych wigkszych rzeczy juz teraz zupelnie mata.
Owe kalendarze astronomiczne ustaly, wydawane dawniej przez
p. Arago. Teraz natomiast wydaje Moigno 6w stawny ksiadz astronom,
podobne, ale daleko lepsze, zaczawszy od r.1858. Niechze mi Otlaj be-
dzie taskaw kupi¢ za r.1858 1 1859. Tytut jest: Manuel de la Science,
redigé par Moigno, pour 1’année 58, et 59 - dwa tomiki.

2°/ Ojciec C[i]rini®” ktania Ci m6j kochany Ojcze Aleksandrze,
i prosi powiedzie¢ O. Venturze, ze ch¢tnie miatby od niego wiado-
mosci.

3°/ Z powodu O. [V]entury - zaklinam na wszystko, aby mi
O. Aleksander z wszelka pewnoscig wywiedziat, czy biskup Poitier
jest doprawdy nawrocony na tradycjonalizm, bo Ojca Ventury pamieci
nie bardzo wierzg. Juz mnie raz zawiddl. Najlepiej dowiedzie¢ si¢ od
Bonettego, bo to pewny relator. Bardzo bym si¢ nie chciat skompromi-
towac, a rzecz wazna. Prosze o to bardzo i jak mozna najpredzej, bo
juz artykut postatem, a jeszcze czas naprawic.

4°/ Dla wiadomos$ci Ojca Aleksandra donoszg¢, ze mnie nowy
honor spotkat: cztonka Akademii Religii Katolickiej, ale w tym nie
moja wina, tylko Ojca Cirino, ktory jest Sekretarzem tej Akademii.

5°/ Ojciec Przetozony wrocit we srode z Marsylii, bardzo zmor-
dowany, a wczoraj w piagtek wyjechat do Mentorelli, bo tu straszne
upaty, przylaczam od niego karteczke. Listy prosz¢ pooddawac. Catuje
rece.

ks. Piotr

List od Karmelity prosze wlozy¢ do innej koperty, zeby nie bylo
tego na wierzchu: France.

39 O. CIRNI — generat Teatynow, sekretarz Akademii Religii Katolickiej w Rzy-

mi€.
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48.  List do ks. Jana KoZmiana (ACRR 1489)
Mentorella, 25 sierp.[nia] 1859 [r].

Drogi mdj Ksieze Janie!

Posytam Ci pierwsza potowe Biesiady [rozprawy], dlatego ze
tylko ta jest przepisana tu u mnie na drugg r¢ke. A nie miatem pusz-
cza¢ w $wiat nie dawszy przod do przepisania, bo z Mentorelli pod-
wojnie jest obawa zaginigcia, a moze jeszcze wigksza z tej strony Rzy-
mu niz z tamtej. Za$ przyznam, ze by mi bardzo trudno byto drugi raz
te rzecz powtarzac.

Druga polowa Biesiady bedzie przepisana da Pan Bog za trzy dni
1 ja 28 sierp.[nia] z pewnoscig ja stad wysle do Rzymu, jezeli nie be-
dzie nadspodziewanej jakiej przeszkody. Mozesz na nig zupehie ra-
chowa¢, bo juz jest calg napisang (jedenascie takich karteczek) i tylko
samego koniuszka brakuje (jednej karteczki lub dwoch).

Do nastepnej Biesiady natychmiast si¢ bior¢. Bedzie nazywata
si¢ Plato. Mam nadziej¢ ze mniej wigcej za trzy tygodnie begdzie goto-
wa. Po niej mam nadziej¢ i trzecig tu napisac. Arystoteles.

Jak tu dobrze na Mentorelli! Dzigki Bogu za wszystko. Ale dzien
si¢ konczy, trzeba list do Guadagniolo posytaé, da Bég za trzy dni ob-
szerniej napisz¢. Padre Luigi stoi tu przy mnie i1 kaze si¢ klania¢ cor-
dialissimamente.

Twdj w Panu Jezusie

ks. Piotr
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49.  List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1309)

Rzym, 26 lipca 1859 [r].
Dzien §[w]. Anny.

Moja droga w Panu Matko,

Pan Jezus nas oboje straszy i mamy zdaje mi si¢ pod tym wzgle-
dem nieco do siebie podobienstwa. Zapewne w tym samym celu, tylko
ze ja twardszy jestem i niewdzigczniejszy i tyle z tego nie korzystam.
Zdawato Ci si¢ moja droga Matko, ze juz Twdj koniec si¢ zbliza,
wiesz 1 mnie znowu co$ podobnego przyszto w tym ostatnim moim ni-
by katarze, ktory mnie napadl na §[w]. Piotra, tylko nic nikomu nie
moéwilem; byto tam znowu przeniesienie mnie zywe do chwil osta-
tnich, tylko ze si¢ ja biedak znowu strwozytem 1 zlgklem, a Ty moja
Matko pewno spokojnie 1 mile w sercu Pana Twego spoczetas; jakiez
ja znowu postanowienia teraz uczynitem! Panie mdj, daj mi ich do-
trzymac. Panie jaki§ Ty dobry! Ranisz i leczysz, karcisz i piescisz, sro-
7ysz sig, aby sie litoSciwym 1 mitosciwym pokazac!

Zreszta Mateczko moja ja mam t¢ nadziej¢ w Panu Jezusie, Ze
jeszcze nie teraz Twoj koniec. Miej cierpliwos¢ Pan Jezus w milo-
sierdziu 1 mitosci swojej dokona wigkszych w Tobie rzeczy niz do-
tychczas si¢ staty. Ja Go prosze o to 1 spodziewam si¢. On mito$¢ sama
1 On z nami co$my Jego, milo$¢ swa okazuje, mitoscig na[mi] rzadzi,
dla mitosci trzyma lub bierze. O oddajmy si¢ zupelnie mitosci Jego,
rzuémy si¢ na Jego tono, zniknijmy zupetlnie w Jego objeciu; dla nas
juz nie ma innego bytu, innego zycia, innej che¢ci, innej woli, innego
istnienia, tylko tego co chce Jego mitos¢. O Jezu niech tak bedzie na
wieki!

Droga moja Matko, niech Ci¢ ta mito$¢ Jezusa trzyma i pokrze-
pia, niech On sam w Tobie wszystko spetnia 1 wszystko, wszystko
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w Tobie niech On sam czyni, aby wesele Jego w Tobie bylo petne.
Amen! Modlitem si¢ za Ciebie dzisiaj szczegdlnie. Dzi$§ takze §[w].
Anny, dzien mojej siostry westchnij za nig. Liscik siostry Natalii prze-
czytalem naprzéd Emilce, dajac jej zaskakujace objasnienia. A dzi$
postatem do Ojca do Mentorelli z takimi [tez] objasnieniami.

Do pani Skorzewskiej napisze zaraz, czyli raczej przesle Twoj
list wymazawszy, co potrzeba i dodam od siebie stow pare thumaczac
i Ciebie i Ojca, zdrowiem i Mentorellg. Modlmy si¢ i médlmy goraco.
Teraz czas przygotowania blizszego. Niezadlugo mam nadziej¢, da
nam Pan Jezus wiele do roboty. Badzmy tymczasem zawsze razem
1 zawsze jedno w Jezusie 1 Maryi.

Najoddanszy brat i stuga

ks. Piotr

P. S. Przyszty listy z Marsylii, ze p. Kotowicz zaptacit 1 wyjechat
do Lyonu. Wigc jedna bieda mnie;.

50. List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1310)
Rzym, 3 sierp.[nia] 1859 [r].

Droga moja w Panu Jezusie Matko,

Dzi$§ przyszedt list od Ciebie do Ojca ze Spoleto i od Ojca do
Ciebie z Mentorelli, wigc naturalnie ze si¢ krzyzuja z sobg 1 w tej
chwili na stoliku oba przede mna leza. Ojciec wie dotad o pierwszych
chwilach Twojej choroby, wigc zapewne w tym sensie pisze, przed
[kilkoma] dniami dalem mu wiadomo$¢ o dalszych, o ktérych wie-
dziata siostra Emilia, ale tych jeszcze przed pisaniem Twego listu nie
mogl byt odebraé. Jutro z rana pojedzie Twoj list do niego, ktory go
reszty nauczy. Tymczasem ja do listu Ojca dodaje to o czym on nie
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mogt wiedzieé. Naprzod o rzeczach potocznych. Swictorzecki (6w
pierwszy brat §wiecki, ktory tak dlugo nie odsytat dlugu) odestat go
nareszcie z upokorzeniem si¢ i przeprosinami, a nawet z procentem, bo
zamiast 1000 fr. przystat 1500, z ktorych 100 fr. jest dla Was, (dla
Siostr Niepokal.[anego] Poczecia). On w Waszej kaplicy sktadat swoje
o$wiadczenie si¢. Te pieniadze, jak skoro odbierzemy oddam Siostrze
Emilii.

Dzisiaj Poniatowski przysytajac nam takze pewne pieniadze,
przylaczyl dla Was to jest napisal, zeby to wreczy¢ Siostrze Emilii,
wiec zapewne dla Was. Tak tedy Siostra Emilia sprowadzona przed-
wczoraj do kilku pawlow bedzie ich znowu miala kilkaset teraz. Zresz-
ta zdrowa jest, to samo i Siostra Réza: widzialem ich wczoraj, nad-
zwyczajnie, wieczorem (byla 1 Pani Rzewuska, czgsty gos¢); Jutro da
Pan Bog mam tam by¢ ze Mszg. Moj dzien teraz Czwartek, N. Karola
Sobota; reszta Kapucyna.

Do Marceliny ja pisatem prosto do Zerdzia zaraz po przyjezdzie
Ojca 1 wyjezdzie jego na Mentorellg, bedzie temu z dni 8. Tam jej da-
tem wszystkie wiadomosci gléwne, o podrozy Ojca 1 wyzdrowieniu
brata, i wyjezdzie jego z Marsylii. Bylo to wskutek jej depeszy, dowo-
dzacej o jej nie§wiadomosci. Ja si¢ tej nieSwiadomosci nie dziwig. Nie
wiem dlaczego Ojciec wszystkie swe listy (trzy) adresowat do Szulak,
nie do Zerdzia (tak jak i depesze), kiedy wyraznie ona pisala, ze jedzie
do Zerdzia. Szulaki bardzo daleko od Zerdzia, stamtad listy odestali jej
albo nie odestali, a w kazdym razie wielce si¢ musiaty op6znié. Nic
dziwnego tedy, ze nic nie wiedziata. Bardziej si¢ temu dziwitem ze
moj list okoto 1 lipca pisany zaraz po wyjezdzie Ojca do Marsylii jesz-
cze jej nie doszedl okoto 20 lipca, na kilka dni przed jej depesza, ktora
bylby niezawodnie wstrzymal. Ale teraz mam rozwigzanie i tej zagad-
ki. List ten dla bezpieczenstwa postalem przez Paryz do ks. Jana, za-
mkniety w lidcie do pani Lo, i ta dopiero miata odestaé¢ do Zerdzia.
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Otoz ten list do ks. Jana, a w nim do pani Lo$, a w tym do Marceliny
wyprawiony z Paryza 5 lipca, doszedt dopiero 15 do Poznania, czemu
si¢ ks. Jan niestychanie dziwuje. ks. Jan wyprawit zaraz list wiaczony
do pani Lo$, ale ta naturalnie nie mogta przed 20 tego listu odebra¢,
a zatem ani przylaczonego odesta¢, a tak Marcelina ledwie swoj list
ostatnich dni lipca mogta otrzymac. Jak Pan Jezus zawsze madrze i mi-
tosiernie, ale pozwala Szatanowi dreczy¢ te kochang dusze; bo¢ to ona
teraz zostawac¢ musiala przez tak dtugi czas pod ciosem tej wiadomosci
o przypadku swego brata nie wiedzac zgota, czy jest jaka nadzieja,
chyba jej tam Pan Jezus po cichu powiedzial. Wszystko dobre i naj-
lepsze co On robi. Jemu cze$¢ 1 mitosé.

Wkrétce zapewne po moim tamtym liscie otrzymatla i nastepny,
albo niezadhugo otrzyma, ten co dni temu 8 albo 10 prosto do Zerdzia
wyprawitem. Kiedym juz go wyprawit dni temu ze 4 lub 5 Ojciec nic
nie wiedzac pisze z Mentorelli, Zebym napisal tymczasem do Marce-
liny 1 donidst, Zze on napisze. Wstrzymatem si¢ dni kilka Zeby nie mno-
zy¢ listow, zwlaszcza ze w tamtym wszystkie gldéwne rzeczy napi-
satem, jakie mi polecal Ojciec napisa¢. Tymczasem dzisiaj wspotczes-
nie z tym listem do Ciebie odbieram do przestania i drugi gruby list do
pani Lo$, w ktérym wiem ze jest do Marceliny, wiec tylko kartke moja
do jednej 1 do drugiej dotaczywszy (a zarazem i konfesjonat dla pani
Los, ktory sam odmalowatem) dzisiaj wyprawie. Oto glowne rzeczy,
ktore Ci miatem napisa¢ moja kochana w Panu Matko. W tych dniach
modlitem si¢ bardzo serdecznie i szczego6lnie za Ciebie. O niech tylko
Pan Jezus moje modlitwy wystucha za Ciebie; ale ja wiem, ze wystu-
cha, 1 ze si¢ bede cieszyt na wieki z ich spelnienia w Tobie. A wszyst-
ko dla Niego, On jeden godzien, On jeden dobry, On jeden mity i On,
On jeden. Siostro i Matko moja, niechze On Ci pokaze coraz bardziej
czym On jest i uczyni z Ciebie coraz bardziej czym chce, zeby$ byla
dla Niego. Amen. Mddl si¢ dobrze za mnie moja droga Matko. Ja wi-
dze 1 czuje¢ poczatki wielkich task dla mnie prawdziwego niegodziwca,
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a tak si¢ lekam im nie odpowiedzie¢, nie przyj$¢ do nich z mojej winy,
ze juz i sam btagam Pana Jezusa, zeby tego nie dopuscit i Ciebie pro-
sz¢, by$ go dobrze o to prosila. A teraz juz dosy¢. Pan Jezus z nami i w
nas, a my w Nim jedno na wieki.

Natalce ktaniam najserdeczniej polecam ja takze Panu Jezusowi.
Ktaniam takze Baronowej Niwinskiej - i prosz¢ dobre stowo powie-
dzie¢ owemu doktorowi homeopacie, i podzickowa¢ mu razem za sta-
rania okoto siebie.

W mitosci Pana Jezusa 1 Maryi
najoddanszy ks. Piotr

51. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 903)
Rzym, 6 sierpnia 1859 [r].

Moj kochany Ojcze Aleksandrze,

Glowna rzecz dzisiejszego listu miato by¢ przestanie Ci owego
bonu skarbowego, ale poniewaz nie ma Ci¢ w Paryzu, wigc wole za-
czekacd, az poki nie wrdcisz, zeby to odestanie byto pewniejszym.

Jak bedziesz w Paryzu badz taskaw przypilnowa¢é, czy owa ry-
cina Oblezenia Czgstochowy zostata juz przez Otaja opatrzona, wyko-
nana i odestana. Ojciec Przelozony jest na Mentorelli i pisze, Ze mu
dobrze idzie praca. My tu przez chwile mieliSmy zapowiedzianego pa-
na Morny, jako ambasadora nadzwyczajnego i juz jakas nadzieja wste-
powata do serca, ale znowu dowiadujemy si¢, ze wraca pan Gram-
mont.

List do O. Ventury prosze odda¢; donosz¢ o oddaniu jego listu
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kardynatowi Antonelli*’. Catuje rece Ojca Aleksandra.
ks. Piotr

A o Encyklopedie zawsze proszg¢ 1 prosze¢ mnie nie tajac.

52. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 904)
[Rzym, 7 sierpien 1859 r.]

I ja nie twierdzg¢ i nie twierdzitem nigdy, ze mam prawo do En-
cyklopedii, ja tylko prositem i prosze¢. Czyz prosi¢ nie wolno? List ten
spdznit si¢ na kuriera sobotniego, posytam go poczta. Pytalem si¢ i py-
tam kiedy O. Aleksander bedzie w Paryzu, Zzebym mogt bezpiecznie
odesta¢ 6w bon skarbowy. Caluje rece.

ks. Piotr

53.  List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1311)
Rzym, 12 sierp.[nia] 1859 [r].

Kochana moja w Panu Jezusie Matko i Siostro,

Otrzymatem dzisiaj list Twoj mity z 10%°, ktory mnie serdecznie

40 GIACOMO ANTONELLI, kardynal, (§wiecki) — W listach O. P. Semenenki CR

wystepuje surowa ocena jego osoby. Pozniejsi historycy potwierdzili t¢ oceng
piszac: ,,Antonelli ...... cztowiek o luznych zasadach moralnych, chciwy na
pienigdze. Autorytarnymi $rodkami dazyt do skoncentrowania catej wladzy
w swoich rgkach i nie wahat si¢ famac tych, ktorzy mu si¢ sprzeciwiali”. Por.
,.Gilacomo Antonelli (1806-1876)”, The New Catholic Encyclopedia, New
York 1962, t. 1, s. 641-642.
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poruszyt. Chciatbym Ci odpowiedzie¢ cala dusza na to wylanie si¢
Twojej. To jedno moge powiedzieé, ze mi Pan Jezus, bo to On nieza-
wodnie daje czu¢ potrzeby Twojej duszy, jak gdyby byly moje wiasne
i tak mi chodzi o Twoje dobro jak o moje, a w tym wszystkim o dobro
Pana Jezusa, o jego przyjemno$¢ i upodobanie, bo to ostatni koniec
wszystkiego. I dlatego nie dziwie si¢, ze si¢ mozna tak przejaé, ze tak
powiem dusza kogo innego, tak si¢ z nig zlaczy¢, jakby byta nasza
wlasng, bo i1 tamta jest takaz wlasno$cig Pana Jezusa jak i nasza, i jak
Pan Jezus tu i tam zamieszka, c6z dziwnego, ze si¢ wspolnos¢ czuje?
Bede si¢ tedy moja Matko droga modlit za Ciebie wigcej, niz kiedy
1 serdeczniej, niz kiedy - 1 bardziej, niz kiedy, tak jak za siebie samego;
Pan Jezus to przyjmie!

Twoj list wiozg Ojcu, bo juz tedy wybieram si¢ z Rzymu. Jutro
z rana da Pan Bog o 4tej ruszamy z Felinskim®', reszta juz tam na gé-
rze wyjawszy O. Karola, dwdch studentow 1 trzech braciszkéw. Ale
w przysztym tygodniu znowu jeden student i1 jeden braciszek majg tam
do nas zawita¢, zostanie tylko jeden Breitkopf ze studentéw, ktory ma
si¢ $wigci€ 1 potem jecha¢ do Ameryki. Maodl si¢ za niego Matko dro-
ga.

Dzi$ bardzo mato pisa¢ moge, bo si¢ spiesze¢. Chcialem jednak te
kilka stow napisa¢ przed wyjazdem. Ojciec mysli tu do Rzymu przyje-
cha¢ na §[w]. Ludwika, 25%° tego miesigca. Rozyna bardzo Ci si¢ kta-
nia kochana Matko i modli si¢ za Ciebie. Spowiadatem ja tu dotad
w nie bytnosci Ojca 1 wiele mi Pan Jezus datl pociechy z blizszego po-
znania tej duszy.

4 JULIAN FELINSKI CR (1826-1885) — odbyt studia w Collegium Romanum

w Rzymie ukonczone doktoratem w 1862 r. Pomagat O. P. Semenence CR
w Kolegium Polskim w Rzymie. W 1872 r mianowany asystentem gene-
ralnym, a w 1873 r. mistrzem nowicjatu. Opuscit zgromadzenie w 1881 r.
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Teraz Ci¢ zegnam moja Matko. Zapewne z Mentorelli, kiedy Oj-
ciec bedzie jechal do Rzymu da Pan Jezus obszerniej Ci napisa¢. Tym-
czasem Jemu Ci¢ polecam 1 Matce Najswigtszej.

W ich milo$ci najoddanszy brat i stuga.
ks. Piotr

Siostrze Natalii pigknie ktaniam [si¢]. Toz baronowi i Niwin-
skiej.

54. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 905)
Rzym (Mentorella), 19 sierp.[nia] 1859 [r].

Kochany mdj Ojcze Aleksandrze,

Odbieram tu na Mentorelli list Ojca Aleksandra z 13 sierp.[nia],
wiec dosy¢ 1 bardzo predko, bo 6° dnia. A poniewaz szczesliwym tra-
fem mamy dwoch ksiezy westfalskich w goscinie, ktorzy jutro idg do
Tivoli, wigc by¢ moze, ze pojutrze ten moj list bedzie w Rzymie 1 ru-
szy zwyktym kurierem, jak gdybym byl w Rzymie. Bylby to przyktad
najpredszej korespondencji migdzy Mentorellg a Paryzem.

Za kilka dni na $w. Ludwika Ojciec sam bedzie w Rzymie, wiec
odeslg 06w bilet bankowy, czyli raczej bon de 1’état. Pia desideria [po-
bozne potrzeby] spisalem jak moglem tu na Mentorelli, nie majac do-
kumentéw pod r¢ka. Niemal pewien jestem, Ze nie wszystko, a moze
1 co waznego opuscitem zwlaszcza, ze ta okazja niemiecka nie daje
czasu do namystu. Mimo to trudno narzuca¢ na Ojca Aleks.[andra],
zeby przejrzat swoje dawne listy, ktore jednak nie muszg by¢ tak rzad-
kie i tak nieliczne jak na nie potwarza [niestusznie oskarza] kochany
Ojciec Aleksander, kiedy nie tak fatwo wydoby¢ z nich owe pia de-
sideria [pobozne potrzeby].
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Teraz przylaczam tylko na osobnej stronicy zdanie moje o owej
sprawie sumienia. Dodaj¢ tutaj, ze t¢ kwesti¢ mialem okazj¢ osobno
studiowa¢ przesztej zimy z innej okazji. Prositbym tez, jesli mozna
przepisa¢ te uwagi dla mnie, bo si¢ nieraz przyda¢c moga. Sam nie
mam czasu, bo mi go nie daje owa westfalska okazja, ktéra predko od-
chodzi jutro raniutko. A ja to pisz¢ w nocy i zmg¢czony jestem i juz le-
dwo widze.

A czy ks. Aleksander co zebral na druk mojego Ojcze Nasz?
Wszakze mi cokolwiek przyrzekt. Jan juz niemal zdecydowany w Rzy-
mie drukowaé. Zegnam najuprzejmiej. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci brat 1 shuga

ks. Piotr
Interes sumienia

Na osobnej kartce odpowiadam na interes sumienia. Pani S. nie
tylko nie ma obowiagzku poddawac si¢, ale ma obowigzek nie pod-
dawac si¢ w takich okolicznos$ciach. Niebezpieczenstwo zupelnej stra-
ty zdrowia, a nawet $mierci jest widoczne, przez doktorow stwier-
dzone, bezinteresownych i najbieglejszych. Otéz nikt nie ma prawa
czynié, to co $mier¢ moze przynies¢ jemu. Gdyby chodzito o zbawie-
nie duszy drugiego, tedy co innego, ale tu w podobnym przypadku nie
moze by¢ mowy o tym. Powiedza, ze m¢zowi grozi periculum incon-
tinentiae [niebezpieczenstwo nieumiarkowania]. Odpowiadam, ze to
by byto z jego winy, bo co by robit, gdyby Zzona byta ciezko chora i nie
mogla ruszy¢ si¢ przez lat 10 lub 20?7 A tu ten sam przypadek w innej
postaci. Owszem tu ze strony meza jest obowigzek 1 S$wiety obowigzek
nie zadania. Jesli zada, czyni nie tylko przeciwko mitosci, ale prze-
ciwko sprawiedliwos$ci, bo w takim razie nie ma prawa zadania. A na-
stepnie zona nie ma obowigzku oddawania. Do tego dodawszy, co na
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poczatku powiedziatem, Ze nikt nie ma prawa zabijania siebie nastepu-
je to, ze nie tylko obowiazku, ale nawet prawa nie ma poddawania si¢
zadaniu, ktore jest z siebie niestuszne i niesprawiedliwe.

To ze trony sprawiedliwos$ci i w tym nie ma watpliwosci zadne;j.
Moze by moglo zachodzi¢ pytanie (cho¢ to juz niepotrzebnie dodaje),
czy z wielkiej 1 bardzo wielkiej mitosci dla duszy meza, nie moze si¢
zona poswigci¢ dla jej dobra, odwodzac od grzechu w ktoryby inaczej
ta dusza popas¢ mogta. Ale mi si¢ zdaje, ze gdzie jest wyrazne niebez-
pieczenstwo zycia zadng miarg i tego nie moze. Bo wtedy odwodzi
wprawdzie m¢za od grzechu nieczystosci, ale mu daje popetni¢ daleko
cigzszy grzech, to jest zabodjstwa siebie samej, o ktérym maz wie
(a przynajmniej powinien wiedzie¢, a jesli nie wie to ze ztej woli),
wiec wie 1 rozmyS$lnie 1 dobrowolnie wiedzac popelnia ten straszny
grzech. Wigc zabija jeszcze gorzej swoja dusze. Wigc zona nic si¢ nie
przyczyni do jej zbawienia swoja ofiara, lecz owszem przeciwnie.
Wigc Zzadng miarg 1 tego nie moze.

Bardzo to bym chcial, Zeby to pani S. wiedziata, to by jej sumie-
nie ustalito 1 dalo jej moc przeciwko wszelkim radom niewczesnym,
niemadrym lub okrutnym, szczego6lniej, jesli od duchownych pocho-
dza.

55.  List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1312)
Mentorella, 22 sierp.[nia] 1859 [r].

Moja droga w Panu Jezusie Matko,

Pisz¢ juz z Mentorelli, gdzie jestem od dni o$miu. Wtasnie dzi$
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Ojciec wyjechat stad do Rzymu, ale go ten list dopedzi jeszcze jutro
w Tivoli - razem z braciszkiem, ktory go tam takze ma dopedzié. Jak
tu dobrze, jak cicho, jak spokojnie i swobodnie, doprawdy czuje si¢ ja-
ko$ blizej Pana Boga! Pracowa¢ daleko lepiej 1 modli¢ si¢ jako$ po-
bozniej. Wigc si¢ tez modlimy i1 za Ciebie takze 1 z Tobg moja droga
Matko. Z okna patrze na S. Vito, ktore si¢ tak picknie na swoim
wzgorku rozlega 1 mysle nieraz, ze moze by tu Ci lepiej byto, ale to
wszystko Pan Jezus ulozyl, a czy tu, czy tam zawsze razem jesteSmy
w Nim. Wigc tylko o jednym mys$lmy, jakby Jemu si¢ podobac i Jego
wolg $wigtg spetni¢ we wszystkim.

Na Twoj list ostatni niewiele odpowiedzialem z Rzymu przed
odjazdem. Dzi$ cho¢ stowo jedno chcg odpowiedzie¢, nie wiem co ono
bedzie warte, ale to zostawiam Panu Jezusowi i tylko sie pocieszam ta
nadzieja, ze moze nie bedzie mu zupelnie obce, a przynajmniej nie be-
dzie mu mite. To stowo jest, Zeby$ dzigkowala Panu Jezusowi za ten
stan, przez ktory Ci¢ dzi§ przeprowadza 1 prosita go bardzo, bardzo,
bys$ wszystko zrozumiala i wszystkiemu wiernie odpowiedziata. Zdaje
mi si¢, ze Pan Jezus kopie w duszy Twojej fundamenta, gltebsze daleko
niz te, ktore pierwej byty, Ty powinna$ prosi¢, zeby tak glteboko wy-
kopat, jak tylko Jemu moze by¢ najmilej. Dawniejszych dosy¢ byto do
pierwszego obcowania Pana Jezusa z Twoja dusza. Do drugiego, ktore
sobie teraz zamierza, potrzeba tych nowych. Z Twego listu wida¢, ze
robota znacznie posuni¢ta, za co Jemu dzigki. Ta jedna noga na tym
Swiecie, a druga na tamtym 1 zupelne zdanie si¢ w tym na Jego wole,
to juz jest wyrzeczenie si¢ Twoje, zapomnienie siebie samej, ktore po-
winno by¢ najzupelniejsze. Ten dar Pana Jezusa nie bedzie bez praw-
dziwej pokory (t. j. jasnego poznania Twego nicestwa) 1 bez rzewnego
1 naglego skruszenia serca i1 nie upodobania w sobie. Bylo to wprzody,
ale to ma by¢ teraz doskonate. A owe za$ dobre che¢ci 1 mito$¢ dla dusz
1 ich pozyskania Panu Jezusowi, to znak Zze Ci¢ Pan Jezus na Matke
wybrat 1 daje Ci serce i dusz¢ macierzynska, i nauczy Ci¢ coraz bar-
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dziej wszystkich jej przymiotow, jak masz naprzod corkom nogi umy-
wac, jak masz ich potem na r¢ku swym nosi¢ i by¢ cierpliwa, cierpliwg
jak matka - 1 dusze swa wydac za nie.

Matko moja droga, to mi tatwo tak pisa¢ sobie. Ach maodl sig, ze-
by 1 mnie tego samego Pan Jezus nauczyl. A zreszta wiesz dobrze od
dawna, ze ja Tobie tego samego zycze czego i sobie, i 0 to samo si¢
modl¢ o co 1 dla siebie. Wigc moje stowa chetnie przyjmiesz i zapta-
cisz mi odniesieniem ich na powr6t w Twojej duszy i w Twojej modli-
twie, do mnie w catosci. To mate stowo moéwi¢ Ci Matko kochana z
powodu Twego listu. A o ostatnig t¢ wzajemnos$¢ bardzo prosze, tym
bardziej ze w niektdrych przejsciach dusz naszych jest jakie§ podo-
bienstwo - cho¢ grube, ale prawdziwe. Wiec modlac si¢ za swoje po-
trzeby, za swoja kazdy z nas dusz¢, ma uczucie i potrzeb drugiej z za-
chowaniem wiasciwej miary i stosunku. Przynajmniej mi tak si¢ zdaje,
1 dlatego o to tym bardziej proszg.

Polecam Cig¢ Panu Jezusowi moja Matko najdrozsza, polecam
jak zawsze, to jest z calego serca i z catej duszy. Czekam wiadomosci
o Twoim zdrowiu. Médl si¢ za moja prace nad mlodzieza, t. j. o dobrg
pracg, a potem o blogostawienstwo nad tym pisaniem, ktérym si¢ tu
zajmuje, a w ktorym czuje dziwng niekiedy pomoc Pana Jezusa. Tak
mi widocznie czgsto mysli przychodza, ktére nie wiem skad si¢ rodza,
a wiec nie ze mnie, ze za$ z nich czesto cieszy¢ si¢ musze, tak sg wila-
sciwe, a nawet pigkne, wigc sa wyraznie od Sprawcy wszelkiej wla-
sciwosci 1 prawdy 1 pieknosci. Tylko w Nim chwata 1 dzigki 1 mitos¢.
Jezusowi 1 Maryi, a przez nich Trojcy Przenaj$wigtszej oddaje Cig cata
moja Matko najdrozsza.

Najoddanszy w Panu Jezusie brat i stuga ks. Piotr

Siostrze Natalii pigknie klaniam [si¢]. Baronowi, Niwinskiej
1 dzieciom, ktaniam [si¢] takze.
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56. List do ks. Jana KoZmiana (ACRR 1490)
Mentorella, 25 sierp.[nia] 1859 [r].

Drogi mdj ksig¢ze Janie,

Posytam Ci pierwsza potowe Biesiady [rozprawy], dlatego ze
tylko ta jest przepisana tu u mnie na drugg rekg. A nie chciatem pu-
szcza¢ w $§wiat nie dawszy wprzody do przepisania, bo z Mentorelli
podwojnie jest obawa zaginigcia, a moze jeszcze wigksza z tej strony
Rzymu niz z tamtej. Za$ przyznam, zeby mi bardzo trudno byto drugi
raz te rzecz powtarzac.

Druga polowa Biesiady [rozprawy] bedzie przepisana da Pan
Bog za trzy dni, i ja 28 sierp.[nia] z pewnoscig ja stad wysle do Rzy-
mu, jezeli nie bedzie nadspodziewanej jakiej przeszkody. Mozesz na
nig zupetnie rachowac, bo juz jest cata napisana (jedenascie takich kar-
teczek) 1 tylko samego koniuszka brakuje (jednej karteczki lub dwoch).

Do nastepnej Biesiady [rozprawy] natychmiast si¢ biore. Bedzie
nazywata si¢ Plato. Mam nadzieje, ze mniej wigcej za trzy tygodnie
bedzie gotowa. Po niej mam nadziej¢ i trzecig tu napisac: Arystoteles.

Jak tu dobrze na Mentorelli! Dzigki Bogu za wszystko. Ale dzien
si¢ konczy, trzeba list do Guadagnolo posyta¢, da Bég za trzy dni ob-
szerniej napisze¢. Padre Luigi, stoi tu przy mnie 1 kaze si¢ ktania¢ cor-
dialissimamente.

Twdj w Panu Jezusie

ks. Piotr
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57. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1491)
Mentorella, 28 sierp.[nia] 1859 [r].

Drogi mdj ksigze Janie,

Wedtug przyrzeczenia odsytam dzisiaj reszte Biesiady [rozpra-
wy] drugiej, ktora to reszta stata si¢ nawet dluzsza niz tamta pierwsza
cze$¢ juz przestana, bo jest tego az 14 karteczek i $cislej podobno pi-
sanych niz tamte. Prosze, zeby$ kazat drukowaé tym samym drukiem.
Proszg¢ podobniez o jej arkusze osobno odbite na dwoch egzempla-
rzach, jak tez o takiez osobne arkusze pierwszej Biesiady [rozprawy]
jesli mozna w dwdch egzemplarzach.

Co do Przeglgdow do Rzymu przychodzacych, napisatem juz;

1°/ ze przyszio 9 egzemplarzy, a wiec tylko dla tych, ktorzy mieli
dawniej prawo do calego Przeglgdu,

2°/ ze przesytka przez Francje drogo kosztuje (33 bajok[ow] za
pot numeru, wigc 66 za caly), ze tedy trzeba przesyta¢ przez zwykla
droge, ktora teraz mniej wigcej otwarta.

Trzecia Biesiad¢ juz zaczatem i przed tutejszymi $wigtami mam
wszelka nadzieje, ze Ci wysle. A pod koniec pazdziernika spodziewam
si¢, ze bedziesz miat czwartg. Artykut o Indeksie trudno, Zebym pisat
na Mentorelli. Broszure schizmatycka powtornie z Paryza sprowadzo-
ng kto§ mi znowu sprzatnal, pisze o trzecia.

Zegnam najczulej. Bég z Tobg drogi moj ksieze Janie. Klaniaj
[sie] wszystkim.

Twoj w Jezusie 1 Maryi

ks. Piotr
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58.  List do Matki Jozefy Karskiej (ACRR 1313)
Mentorella, 6 wrzes$.[nia] 1859 [r].

Moja droga Siostro i Matko w Panu Jezusie,

Juz dawno nie pisatem do Ciebie i sam nie miatem od Ciebie
wiadomosci, ale c6z Ci pisa¢ bede tu z Mentorelli? To chyba, ze tu
spokojnie, spokojnie, spokojnie! A jednak i tu byty burze: Roberta mu-
sieliSmy oddali¢, bo si¢ takie rzeczy pokazaty, ktore Zzadng miarg nie
pozwalaly go dluzej trzymac. Biedny chlopiec, bardzo biedny, zal go
serdeczny. Chciatbym go modlitwom poleci¢, ale on w takim stanie, ze
i modlitwy omdlewaja. Nie wiem, czy si¢ Najswietsza Panna modlita
za Faryzeuszow; to co§ podobnego. Alez Bog dobry 1 §wigty Pawet byt
wprzody Faryzeuszem. Dosy¢ tego, rzecz skonczona: juz go nie ma
miedzy nami. A przyznam Ci si¢ Matko moja, Ze teraz wolniej oddy-
cham zdaje mi si¢, ze wszystko trochg lepiej pojdzie z mtodzieza; czu-
je to jako$ czuje, ze teraz nie ma przeszkody mi¢dzy nimi. Boze daj,
zeby si¢ juz zaczely dni nie jalowej pracy, ale plonéw 1 owocow.

Tyle wiem o Tobie, Ze si¢ masz lepiej teraz, moja droga Matko.
Bogu dzigki! Tej zimy moze bedzie wiele do czynienia 1 to takze czu-
Jje, ze si¢ zblizaja czasy pelniejsze, gdzie nam Pan Jezus da wiele czy-
nic.

Kochany Ojciec pisat zapewne niedawno do Ciebie, odsytajac
niniejszy list pani Los$ ledwie kilka stow na okladce dopisat. Ach juz
zapomnialem, Ze i ja nie tak dawno pisatem, kiedy Ojciec stad odjez-
dzat przed 15 dniami, 6w list nawet dosy¢ dlugi. Tutaj na Mentorelli
tyle si¢ robi, cztowiek tak nie jest niczym rozerwany, ze zdaje [si¢] by¢
W wiecznoscl, traci si¢ miara czasu i raz zdaje si¢ czas bardzo krotki,
drugi raz znowu zdaje si¢ bardzo dtugi. Oto masz jedno z wrazen, kto-
rych si¢ tu do§wiadcza.
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Moja Matko droga modle¢ si¢ za Ciebie szczerze, bardzo szczerze
i ciaggle, to jest zawsze ile si¢ modle, bo Pan Jezus jakos$ daje wspolng
modlitwe. Juz wida¢, ze on zapisal Krwia Swoja Przenajswietsza
w duszach naszych t¢ wspdlno$¢ naszg w sobie, w Jego sercu, w Jego
duszy, w Jego Bostwie do nas znizonym. Ja tylko o to prosze, zeby On
wszystko czynit On sam, i zeby wszystko co w duszach naszych dziac¢
si¢ moze byto Jego dzielem. Tu moja Matko doswiadczam od Jego do-
broci blizszych task i chociaz wszystko marnuje, czuj¢ jednak ze On
taki dobry 1 taskawy, 1 hojny, 1 szczodrobliwy, ze mam wszelkg ufnos¢
w Nim, i tylko si¢ polecam mitosierdziu Jego i fasce. Zapewne Jego
dobro¢ potrafi zrobi¢ i zrobi z tej ngdzy mojej swoje dzieto i chwale,
i rozkosz. O Boze daj! Mddl si¢ tez zawsze za mnie moja Matko dro-
ga, nie ustawaj, co uczynisz, to uczynisz dla Pana Jezusa - tak jak i ja
za Ciebie si¢ modlac czynig to dla przyjemnosci Pana Jezusa, zeby On
miat w Tobie rozkosz dla siebie, jakiej tylko zyczy¢ moze i zyczy.

Co tez ja robig? Moze niepotrzebnie ja tyle gadam, a czesto
1 powtarzam to samo? Jednakze zdaje mi sig, Ze to nie jest niemite Pa-
nu Jezusowi. Czuje, Ze to si¢ robi w Jego obecnosci. Niechze 1 to Jego
chwali!

W tej chwili przychodzi mi na mysl Ci powiedzie¢, aby$ si¢ mo-
dlifa, zeby Ci Pan Jezus dat coraz lepsze zrozumienie powotania ko-
biety 1 czego On chce od kobiety zupelnie po chrzescijansku stwo-
rzonej, 1 zebys prosita takze, aby to dal pozna¢ innym, a szczego6lniej
kaptanom swoim. Ta rzecz zajmowata mnie w tych dniach podczas
modlitwy i coraz wigcej czuje, jak stosunek dzisiejszy migdzy mezczy-
Zng a niewiastg mowi o stosunku duchownym, o stosunku w Kosciele,
nie jest taki jakim wedtug Pana Jezusa by¢ jeszcze powinien i bgdzie
tu jeszcze na ziemi. Ta rzecz wielkiej modlitwy potrzebuje.

Konczeg, bo muszg konczyé¢, poczciwy Saverio czeka na listy.
Dodam tedy, ze co do odpowiedzi pani Skorzewskiej nie przypominam
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sobie doktadnie czy odpisatem, to jest czy postatem Twojg kartke, jak
tego zadalas, a wiem, ze to chciatem uczyni¢ i bytem ambarasowany
adresem, ktorego nie miatem z drugiej strony nie znajduje tej kartki
pomigdzy Twymi listami. Wigc by¢é moze postatem. Przepraszam za
ten rodzaj nie wiem czy niedbalstwa, czy nieporzadku. Ojciec to teraz
naprawit, piszgc sam wraz z tymi listami dzisiejszymi osobny list do
pani Skorzewskiej. Pan Jezus z nami, Matko moja najdrozsza. Ojciec
zdrow 1 pracuje dobrze. Ja takze zdrow 1 pracuje. To samo O. Tomasz.
OO. Luigi 1 Gioachino to samo po swojemu. Jest z nich coraz wigksza
pociecha. Za wszystko dzieki Bogu! W milosci Pana Jezusa i Maryi.

Najoddanszy brat i stuga
ks. Piotr

Siostrze Natalii najuprzejmiej ktaniam [si¢] 1 modlitwom si¢ jej
polecam. Baronowi, Niwinskie;.

59. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 906)

Mentorella, 10 wrze$.[nia] 1859 [r].

Moj drogi ksieze Aleksandrze,

Na casus Conscientiae bardzo prosta odpowiedz znajduje si¢
w nowym dziele Peronnego ,.De Matrimonio Christiano”, t. II, p. 270,
w przypisku.

Ex Congregatione negotiorum extraordinariorum ecclesiastico-
rum decretum est:

,Respondendum Oretenus matrimonia mixta quae in Russiaco
imperio et in Regno Poloniae inita sint praeter formam a Tridentino
Concilio praescriptam esse prudenter dissimulanda, et quamvis illicita,
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pro validis habenda, nisi tamen aliud obstet canonicum dirimens impe-
dimentum.” - 19 Augusti, 1844.

A zatem malzenstwa mieszane u nas ze schizmatykami bez bto-
gostawienstwa Kosciola zawarte:

1°/ sa grzechem,

2°/ sa wazne jednakowoz,

3°/ milczeniem je pokrywac (dissimulare),
4°/ objasnienie tylko ustnie ma by¢ dawane.

Co jednak nie przeszkodzito Perronemu, ze je wydrukowat. Roz-
wigzanie tego casus nie byto tak trudne jak pierwszego, to jest nie trze-
ba byto tak dowodzi¢. To za$, czego brakowato do pierwszego, to jest
czy moze o separacje wnie$¢ zadanie - to tu dodajg;

Pewno tedy, ze moze, ale przewiduj¢ nadzwyczajne trudnosci ze
strony sedziow, ktorzy w tych rzeczach sg nielitosciwi u nas. Jednakze
moze lepiej bedzie, gdyby mimo to wniosta sprawe, a to z tych powo-
dow;

1°/ Mieszkajac razem przewidujg, Ze si¢ nie obroni od meza,
a przynajmniej bedzie potozenie nieznosne.

2°/ Osobno mieszka¢ nie wypada, bo da zgorszenie i w ogole zo-
nie z wlasnej woli bez decyzji Kosciota separowac si¢ nie mozna. Kie-
dy za$ wniesie sprawg, wtedy przed zapadnigciem jeszcze decyzji juz
bedzie publicznie wiadomy powdd, a tym samym uniknione zgorsze-
nie 1 juz moglaby zaraz z nim nie mieszkac.

3°/ Wnie$¢ za$§ sprawe dlatego gtownie potrzeba, ze w danych
okolicznosciach, znajduje si¢ nie tylko bez obowigzku oddawania dtu-

gu matzenskiego, ale w obowiazku nie oddawania; i gdyby (oddawata)
to uczynila, wtedy by grzeszyla. Zeby tedy unikna¢ tej koniecznosci,
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poniewaz z dwodch pierwszych powodow nie moze tego uczyni¢ bez
wniesienia sprawy o separacje, wiec ten trzeci powod nakazuje jej
wnies¢ te sprawe.

Inaczej by byto, gdyby mogta uniknaé¢ owej koniecznos$ci, mie-
szkajac w jednym domu, co z tego co wiem niepodobnym si¢ zdaje.
Konczac dodaje, ze po dalszym obejrzeniu tego przypadku i autorow,
ktérzy o nim traktujg nie ma zadnej watpliwosci, ze zdanie jakie datem
jest prawdziwe.

Dosy¢ bedzie, ze wypisze $w. Alfonsa, a z nim §w. Tomasza,
ktérego on cytuje:

,Certum est non teneri conjugem reddere debitum cum gravi
periculo propriae vitae, aut sanitatis, ita D. Thomas III, 63, art. 2. .... Et
ita communiter omnes. Wszyscy Teologowie!

,Certum est Conjugem non solum non teneri, sed nec etiam pos-
se reddere cum gravi periculo suae salutis, quia nemo est Dominus
vitae suae. Ita communiter. (I tu cytacye.... . A dalej): ,,Et hoc etiamsi
illud grave damnum immineret soli petenti.”

To jest, ze wtedy nawet, gdyby ona od m¢za sama prosita, maz
nie powinien jej oddawac, bo bylby grzech, narazaé jej zdrowie, a c6z
dopiero przeciwnie? Wigc widzi kochany ks. Aleksander jak ta rzecz
jest jasna. Moze by dobrze bylo i te uwagi posta¢ jeszcze kochanej pa-
ni S., zeby ja zupeknie os§wieci¢ w tej rzeczy, zeby si¢ nie data obigkac
zadnymi falszywymi radami. Powyzsze teksty §w. Ligorego znajduja
sie w jego wielkiej Teologii, Lib. VI de Matrimonio, n® 950. Przesyta-
jac je pani S. prosz¢ na polskie przettumaczy¢. Rozumiem tedy, Ze
w tej mierze zupehie zado$¢ uczynitem kochanemu Ojcu Aleksandro-
wi.

Jaka szkoda, ze nie jestem w Rzymie bo bym dokompletowat
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owego katalogu pia desideria. Teraz czuje, ze niekompletny prze-
statem, a ks. Aleksander tak nielito§ciwy, ze si¢ nie chce pofatygowaé
zajrze¢ do dawnych listow. CoOz robic.

Co do druku Ojcze Nasz, tedy po dobrym namysle doprawdy wi-
dze, ze nie tylko lepiej, ale jedynie dobrze drukowa¢ w Paryzu. Nie-
chze mi O. Aleksander bedzie taskaw w tym dopomoc i1 zgodzi¢ si¢ na
moja druga propozycje, to jest na uczciwe octavo, z interliniami
i dobry papier jednym slowem, zeby wydanie byto uczciwsze. Zrobi
mi w tym laske O. Aleksander, prosz¢ o nig. Przyrzeczone 250 fr.
przysle. Czy ks. Aleks.[ander] otrzymat 6w wekselik z 108 fr. dla Ry-
kaczewskiego? Serdecznie pozdrawiam i prosze o modlitwy.

ks. Piotr
Czy rycing Czgstochowska Olaj skonczyt?

60. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 907)
Mentorella, 3 pazdz.[iernika] 1859 [r].

Moj drogi ksigze Aleksandrze,

Dwa stowa odpisuj¢ bo pézno w nocy. Jesli dissimulanda tedy
1 non inquietanda. Owszem quietanda, to jest pobudzi¢ do tego, zeby
grzechu popelnionego raz wyzalowawszy, starala si¢ potem tym lepsza
by¢ zong - 1 jesli moze meza nawrdcic.

Prositbym do owej listy niestety moze za dlugiej owych pia desi-
deria [poboznych potrzeb] dotaczy¢ od Didota 2 tomy Diogenesa La-
ercyusza, o ktére warunkowo pisz¢ do Otaja. Bardzo mi potrzebne do
moich Biesiad, z ktorych 2% juz wydrukowana, a 3** wiaénie przy tym
liScie przytaczam, Otaja o dalsze do Poznania popchniecie proszac.
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Zegnam i polecam sie modlitwom.
Brat i stuga ks. Piotr

Co porabia pani Ksawera? Prosze klania¢ [si¢] 1 pani Krasickiej
etc.. .

61. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 908)
Rzym, 30 pazdz.[iernika] 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Ja Cig z calg serdecznoS$cig braterskg prosze, zebys$ naprzdd nie
zmartwil si¢ z zakazu Ojca, a potem zeby$ wszedl w nasze racje, racje
nie tylko Ojca, ale i moje 1 O. Karola, to jest catej Rady procz Ciebie,
ktorzy koniecznie chcemy, aby nasze Zgromadzenie nie miato barwy
politycznej. Trzeba przeciez w jednym Zgromadzeniu jednym duchem
si¢ rzadzi¢. Na to trzeba, zeby kto$ si¢ poswigcit, bez poswigcenia nie
moze by¢ dobrych skutkéw 1 owocow btogostawienstwa Bozego.

Paka z ksigzkami nareszcie wyprawiona, czyli raczej razem
z tym listem wychodzi. Wyjezdzajac na Mentorell¢ zostawilem pake
zupelie upakowang tylko trzeba byto deske przybi¢, O. Karol naza-
jutrz miat ja wysta¢. Tymczasem uczynit to na par¢ dni przed moim
przyjazdem, chociaz mu o tym z Mentorelli pisatem przypominajac.
Ale 1 tak paka nie wyszta, bo wysylajacy nie dal swego nazwiska, mu-

rerr

Co do ksiazek o jakie prositem, wypisatem je na osobnej kartce
z Mentorelli. Teraz nie mam czasu powtarzac¢, bo kurier odchodzi, ale
rozumiem ze owg kartke tatwo O. Aleksander odnajdzie. Zreszta Otlaj
musi mie¢ notatki. Prosze si¢ pofatygowac z wynalezieniem owej no-
tatki, albo dawniejszych. Tam byty i notatki naszych ksigzek. Dzi$
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szczegoblnie z tych ostatnich prosze:

1°/ Ottarzyk wigkszy (szczegolniej) z 50 egz., 2°/ mniejszy tak-
ze, 3°/ Towianski et sa doctrine ze 20, 4°/ Ewangelie i1 Listy ze 30. To
co gléwniejsze teraz przypominam. Rozumie si¢, ze procz tego, to co
nowe wyszto trzeba takze przystac.

Ktaniam [si¢] tymczasem najuprzejmiej, modlitwom si¢ poleca-

jac.
Brat i stuga ks. Piotr
Nb. Kopert 1 papieru!

62. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 909)
Rzym, 4 listopada 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Wiadomos$¢ o tym, co si¢ stalo z Wanda B. bardzo mnie obeszta,
dlatego szczegdlnie, ze z Twojej strony moj drogi O. Aleksandrze bie-
rzesz si¢ do tej rzeczy z pewnym uprzedzeniem. Jak mozesz watpi¢
0 szczerosci tej osoby, kiedy si¢ ona opiera naleganiom takim i1 Ojca
swego, 1 Wlodzimierza, i1 jego matki? Po c6z by to czynita? Z jakiego
powodu, w jakim celu? Gdyby to byty amorki, to by przeciez rada by-
ta, Zze podtug woli si¢ uktada. Ja prawdziwie nie widze, co ci mogto t¢
mys$l nasung¢. Czy to, ze dawniej byty amorki? Pamigtajze na to, ze
wtedy byta pod zludzeniem, a z drugiej strony, ze dopoki byty amorki
(bo przyznaj¢ ze byty), dopdty weale si¢ nie opierata. Teraz zupehie
co innego, to jest od czasu tych rekolekcji przesztorocznych, ktore sa-
ma przez si¢ odbyta. W tych rekolekcjach uczynita szlachetne posta-
nowienie zerwania tych stosunkéw z Wtlodzimierzem jedynie przez
wzglad na Boga i w tym postanowieniu tak meznie wytrzymuje. Tu
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prawdziwie trzeba widzie¢ skutek taski Bozej 1 pomagac tej biednej
osobie w trudnej walce, a nie posadzac ja juz nie wiem o co.

Moim tedy jest zdaniem i pro§ba zarazem, aby§ dopomogt Wan-
dzie wszelkim mozliwym sposobem;

1°/ Aby$ ja utrzymywat w jej dobrym postanowieniu, dodawat
otuchy do wytrwania i sity do opierania sig¢.

2°/ Abys ja zachecit do stanowczego zazadania, zeby ja wystali
do Rzymu (rozumie sig¢, jesli sama tego chce, jak wprzddy chciata);
moéwie wiec tylko o zachgceniu na taki przypadek, gdyby ona chciata
tu jechac, a nie $§miala stanowczo prosic o to Ojca.

3°/ Gdyby Ojciec nie chciat albo nie mogt jej dopomoc do przy-
jechania do Rzymu, abys$ jej dopomdgt do przyjechania tutaj. Co do
tego ostatniego, by¢ takze i to moze, ze ona chociaz tu chce przyjechac
widzac jednak, ze jej Ojciec nie pomoze, a nie majac innego Srodka
odbycia podrézy nie $mie jej zadac i1 nie wie, jak temu zaradzi¢. Trze-
ba ja z tego ktopotu wyprowadzi¢.

Matka Jozefa zawsze gotowa jest ja przyjac z otwartymi rekoma.
To co widziata Marcelina w Paryzu, to 1 ona po cze¢$ci widziata 1 thu-
maczy to bardzo naturalnie, tak jak i Marcelina to w swoim liscie thu-
maczyta. W tym dziecku brak jest zupelny matczynego wychowania,
wida¢ ze si¢ wychowywala nie pod okiem matki, a jak wiadomo tyle
lat spedzita niemal w obozach i na koniu; wigc nie ma tego czego$ ko-
biecego w zachowaniu sig, ale to nic dziwnego i nic nie moéwi na jej
niekorzys¢. W ten sposob 1 Marcelina t¢ rzecz widziata, cho¢ ja to nie-
przyjemnie uderzylo. Prosze wigc o takie wzigcie si¢ do tej rzeczy moj
drogi O. Aleksandrze, a bedziemy wszyscy Ci wdzigczni, w szczegodl-
no$ci Matka Jozefa, ktora Wande prawdziwie jak swoje dziecko uwa-
za.
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Nie pisz¢ ani do Wandy, ani do Wlodzimierza. Do Wandy nie pi-
sze, boby to jej popsuto szyki z Wlodzimierzem; nie miataby miny tak
niepodlegtej, jak ja ma teraz. Do Wlodzimierza nie pisz¢, bo nie mam
zadnej nadziei wyperswadowania mu i wybicia z glowy co raz sobie
utozyt 1 przedsiewzial.

Zegnam Cie mdj drogi Ojcze Aleksandrze. Czy pani Ksawera
jest u Was? Co mi o niej nic nie piszesz, a przeciez bardzo nas obcho-
dzi. Czekam na pake¢ z ksigzkami. A kochajmy si¢ i mdédlmy si¢ na-
wzajem za siebie.

Brat i stuga, ks. Piotr

Nb. Na li$cie do pani Zaleskiej prosimy potozy¢ adres.

63. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 910)
Rzym, 12 listopada 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Ojciec Przelozony nie pisze do Ciebie, bo nie otrzymal odpo-
wiedzi na swoj list, w ktorym Ci pisal swoje uwagi 1 dawat polecenia
z powodu Twojego listu umieszczonego w Univers z 9 pazdziernika.
Dodatem 1 ja do owego listu spory przypisek; 1 juz na to wszystko po-
winna byta nadejs¢ od Ciebie odpowiedZz. Pojmujesz dobrze, dlaczego
O. Przetozony nie pisze do Ciebie nie otrzymawszy wprzody odpo-
wiedzi na rzecz tak wazng.

Ja z mojej strony prosz¢ Ci¢ dzisiaj kochany Ojcze Aleksandrze,
zebys t¢ rzecz wzigl bardzo do serca i odpowiedziat na nig wedtug Pa-
na Boga.

Proszg Cig takze z powodu nadchodzacego 29 listopada, prosze

113



bardzo, aby$ byl jak najskromniejszym i najumiarkowanszym. Mow
rzeczy potrzebne i pozyteczne, i dla dusz stuchaczéw zbawienne, a pe-
wno nie beda razace. Ach mdj drogi Ojcze Aleksandrze gdybys wie-
dzial ile na tym zalezy, zeby te rzeczy wigcej po Bozemu si¢ dziaty!
Ustluchaj mnie prosze wszak wiesz, ze Ci¢ kocham, 1 ze Ci szczerze
radzg, a mozesz przypusci¢, ze tez nieco i ze znajomoscia rzeczy, ze
znajomoscig ze strony wewnetrznej 1 Bozej, a nie z zamieszaniem, ja-
kim ciagle zostawa¢ musisz ze strony zewnetrznej 1 ludzkiej. Badz
takze przekonany, ze moje przedstawienie 1 prosba jest wspdlna nas tu
wszystkich, a przeciez na to trzeba, zebys$ zwazat.

Zegnam Cig¢ tymczasem mdj drogi O. Aleksandrze i prosze raz
jeszcze o powolne ucho i serce.

Najoddanszy w Chrystusie brat i stuga ks. Piotr

64. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 911)
Rzym, 29 listopada 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

W tej chwili zapewne glos Twoj rozlega si¢ z ambony, niech
Bog btogostawi.

U nas cicho. Nihil novi sub sole Romano. Pienigdzy nie ma jak
zwykle, ale 1 to nie nowina. Sg za to Swiadectwa: 1°/ juz napisane Kar-
dynata Villecourt, 2°/ napisa¢ si¢ majace Kardynala Wikarego, takze
taskawe. Czekamy z Tivoli 1 z Paryza, a nareszcie z Ameryki.

W owych ksigzkach przysta¢ si¢ majacych nie wiem, czy Olaj
pamigtat o ,,Histoire compareé des Langues sémitiques” przez Rénan,
ktorej jeden egzemplarz juz nam przysltates, ale za ten zaptace, bo jest

114



dla prokuratora generalnego Barnabitow, uczonego Orientalisty itd.
Zegnam tymczasem. Breitkopf*? jutro bierze subdiakonat.

Brat i stuga ks. Piotr

65. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 912)
Rzym, 10 grudnia 1859 [r].

Kochany Ojcze Aleksandrze,

Przylaczam 1 ja moj dopisek, nie wiem, czy slodziutki jakiego
pragniesz, ale chcialbym przynajmniej, zeby byt stodki.

1°/ Co do Twoich zalow za odebranie pozwolenia bezwarunko-
wego, co do drukowania ja sam czujg, ze to jest srodek ostateczny, ale
nie moge¢ radzi¢ O. Przetozonemu, aby go cofnat w tej chwili przy-
najmniej. Wszakze sam przyznasz, ze w Zgromadzeniu potrzeba jed-
nos$ci w gléwnych i stanowczych kwestiach, szczegolniej wystepujac
na zewnatrz. Trzeba tedy, zeby si¢ mniejszos¢ poddata wigkszosci, je-
zeli mowa jako o czlonkach rady, a jezeli mowa o osobie Twojej wte-
dy potrzeba, aby indywiduum poddato si¢ gtowie. Nie wiem, jak tego
nie czujesz; ja mysle, zeby$ sam raczej ochotnie uprzedzi¢ to byl po-
winien 1 zastosowa¢ Twoje zdanie do ogoétu 1 do Przetozonego. Prawi-
dlem niezmiennym naszego Zgromadzenia jest: szukac przede wszyst-
kim Kroélestwa Bozego 1 sprawiedliwosci Jego, a reszta bedzie nam
przydana. Ta reszta jest polityka i Polska. Nie trzeba naprzod tego
szuka¢, a potem nie trzeba nic czyni¢ co by dato powdd stuszny do
myslenia, Ze my tej reszty szukamy.

2 FRANCISZEK BREITKOPF CR (1828-1904).
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2°/ Z tego wyptywa odpowiedz na projekt wniosku do Kongresu
ktory zreszta z tego jednego powodu jest niewlasciwy, ze przypuszcza
prawo jakie§ Zgromadzenia naszego do mowienia za Ko$ciotem pol-
skim, ktérego mu nikt nie przyznat, a ktére same sobie przywlaszcza-
jac popehitoby akt zuchwalstwa i bardzo §miesznej zarozumiatosci.

3°/ Artykul caly o Dzierzanowicach jest bardzo zle zredagowany
a nic, albo bardzo mato ma w sobie nowego; niektére rzeczy nawet
niezupelnie w zgodzie z tym, co byto bardzo dobrze w Univers opisane
na poczatku tego roku wedtug dokumentéw autentycznych, ktore stad
wyszty. Proszg tamto odczytaé, a przekonasz si¢. Nie dziwitoby mnie
gdyby Univers dla tej wlasnie przyczyny nie chciat tego artykutu
umiesci¢. Wszelako nie przeczg, ze poprawiwszy redakcje mogiby by¢
drukowany.

Trzeba poprawiajac unikng¢ tej dramatycznos$ci przez zapytanie
1 odpowiedzi jakie tam pisarz wprowadzil, jakby przy tych scenach
stojac z piorem w reku spisywal, co bardzo nienaturalne i efekt psuje,
a potem wyrzuci¢ wszystkie przymiotniki 1 kwalifikacje niepotrzebne,
ktore zamiast powiekszenia zmniejszaja wrazenia.

To gléwnie co miatem napisaé. Jezeli nie slodziutkie, przepra-
szam, ale niech zawsze bedzie stodkie przez te przyjazn, ktora nas Pan
Jezus powigzat w jedno braterstwo, w ktorej alter alterius onera por-
tate, 1 to razno 1 wesoto.

Oddany brat i stuga ks. Piotr

A do mnie piora trzynosowe byty w liscie, kopert nie bylo. Jed-
nym z tych piér pisze, zdaja si¢ dobre, dziekuje i o wigcej prosze -
W pace - jezeli nie wyszla.

66. L

116



ist do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 913)
Rzym, 13 grudnia 1859 [r].

Drogi moj ksigze Aleksandrze,

Rodzice Ojca Przetozonego juz od dawna na niego nalegali, zeby
przyjechat btogostawi¢ ich 50-letnig rocznicg $§lubu. On zrazu odmoéwit
i myslat, ze skonczone, ale tu nowe powtoérzyly si¢ nalegania i popar-
cia od innych osdb, a szczegdlniej od Kozmiana Jana, ktéry uwaza, ze
ten przyjazd bylby bardzo uzyteczny.

Ojciec Przelozony wyjezdza tedy do poznanskiego w przyszia
niedziele¢ 18 grudnia. Postanowil przejezdza¢ przez Paryz, zeby si¢
z Tobag zobaczy¢. Wyjechawszy w niedziele z Civitavecchia 18%°
a z Marsylii 19%° wieczorem, stang¢ powinien w Paryzu 20%° nad wie-
czorem o 5 czy 6%. Prosi Ci¢ tedy, zeby$ tego dnia przygotowat dla
niego obiad w domu 1 sam byt przytomny, by si¢ mogt z Tobg dluze;j
rozmowic, bo tylko jeden dzien mysli w Paryzu bawi¢, to jest 21, czyli
srode, a we czwartek 22 o godz. 12 ruszy¢ do Berlina, aby w sobote
z rana stang¢ u swoich rodzicow 1 calg Wigilie B.[ozego] Narodzenia
z nimi przepedzi¢. Tym sposobem dogodzi 1 jednemu, 1 drugiemu.

Daj¢ Ci tedy zna¢ o tym moj drogi ks. Aleksandrze, pewien zZe
temu bardzo rad bedziesz.

Jezeli paka jeszcze nie wyszla tedy przypominam 6w tom Pa-
trologii Migna, ktorego nam nie przystal dwa lata temu, notuje tu go na
drugiej stronicy. Upominatem si¢ takze o jeden arkusz, ktéry wymie-
nitem 1 Otaj musi pamigta¢ z dziet §w. Leona, ktérego brakuje, a ar-
kusz, ktory byl na miejscu tamtego wszyty jako zbyteczny zdaje si¢
mi, ze juz odestatem. Odesle takze przez Ojca jeden tom Patrologii
zbyteczny; nie wiem, czy nie zaplatat si¢ na miejscu tamtego, ktorego
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brakuje. W kazdym razie moze stuzy¢, oddajac go Mignowi za powod
do zadania innego, to jest tamtego brakujacego.

Zegnam na dzisiaj. Sobotnim kurierem da Pan Bog juz sam Oj-
ciec bedzie.

W Chrystusie Panu brat i stuga ks. Piotr

Przylaczony tu dokument prosze w koperte wlozywszy odestaé
ks. Janowi w Gnieznie, w Seminarium.

67. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 914)
Rzym, 15 grud.[nia] 1859 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Otrzymat Ojciec Przetozony Twoj list poczta przestany. Nie od-
pisuje Ci dzisiaj, bo poszedt caty ranek spowiada¢, ale kazat mi napi-
sa¢, ze§ go pocieszyl, 1 ze nastgpnym kurierem odpisze. I ja tez nic
szczegblnego nie mam dzisiaj do pisania. Prosze o odestanie tych li-
stow.

Nb. Niech si¢ Otaj dowie, czy owe piora inusables, co to kosztu-
ja po 7 fr., kiedy sont useés mozna zrobi¢ znowu inusables? Innymi
stowy, czy mozna zreperowac takie, co si¢ zuzyto? Bo moje juz dawno
mi nie stuzy. I czy moglbym przysta¢ w jakim grubym liscie?

Listy do arcybiskupa przygotujemy.
Brat i stuga ks. Piotr
68. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 915)

Rzym, 17 grud.[nia] 1859 [r].
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Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Tym samym kurierem, co ten list wyjezdza 1 Ojciec Przelozony,
nie chce tylko tyle listow zapieczgtowanych z soba wozi¢ i dlatego po-
syla je przez kuriera. Prosi wszelako, zeby tych listow nie rozsytaé, az
poki sam nie przyjedzie, a to na przypadek, gdyby gdzie musiat
wstrzymac si¢ w drodze i te listy predzej przyszty.

Polecam si¢ modlitwom i dobremu sercu.
Brat i stuga ks. Piotr

69. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 916)
Rzym, 24 grudnia 1859 [r].

Kochany Ojcze Aleksandrze,

Czekamy z niecierpliwosciag wiadomos$ci od Ojca. Przedwczoraj
otrzymatem list o Wotowskim. Co to znaczy, Ze nic nie piszesz o na-
szym liscie, jaki na tydzien przed wyjazdem Ojca wystaliSmy dono-
szac o jego wyjezdzie, a ktory powinien byl przyj$¢ do Paryza parg dni
przed wyprawieniem Twojego stamtad?

Przytagczam list do ojca Ventury, ktory dzi$§ tu do nas przyniesli
z S[an]. Andrea della Valle. List do pani Darowskiej prosz¢ kazaé za-
raz wrzuci¢ na poczte.

Ojciec zapewne oddal tom Migna ktdry tu u nas byt niepotrze-
bnie. Za to tom, ktérego tu brakuje powinien Migne odda¢ darmo. Pi-
salem juz dawniej osobno do Olaja, jaki. Powtarzam, ze to tom CLXII
(162) Patrologii, czyli tom 2% dziet §[w]. Iwona (Ivo Carnotensis). Pa-
ki juz si¢ spodziewamy. Zajeci jesteSmy powinszowaniami. Ktaniam
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[si¢] 1 rece catuje.
Stuga i brat ks. Piotr

70. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 917)
Rzym, 31 grud.[nia] 1859 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,
1/ Winszuje $wiat i Nowego Roku.

2/ List do Ojca prosze zaraz odestac, a list do pani Milliot (czy
Glaczat) prosze¢ kaza¢ odnies$é, naprzod ze blisko, a potem zeby nie
da¢ posadzenia poczcie, ze listy z zagranicy kontrabanda przychodza,
bo na wierzchu jest niepotrzebnie napisano: France. W innych listach
od Siostry Bronistawy (dawniejszej Natalii de Reuilly) postaram sig,
aby tego adresu nie byto.

3/ Nie wiem czy pisatem, ale Ojciec zapewne 1 pisal, i mowit
0 zmienieniu nazwisk [imion] na zakonne si0str naszych, jako tez o ich
westycji [okryciach] za przyzwoleniem Kardynata Wikarego, 1 o §lu-
bach dwoch z nich, a przyrzeczeniach dwoch innych, co si¢ stato
w dzien Niepokalanego Poczecia. Pisze w ich interesie do Sidstr de
I’ Assomption, bo brakuje im dobrego kroju na naszyjnik i1 bielizn¢ na
glowe, o ktore prosza. Badz taskaw list ten odda¢ na poczte, a kiedy to
przysla o co proszg, odestac tutaj.

Matka Jozefa nazywa si¢ Maria Jozefa od Jezusa Ukrzyzowane-
go, siostra Emilia, siostrg Marig od Zmartwychwstania Panskiego, sio-
stra Natalia, siostra Bronistawa od §[w]. Jozefa, a siostra Roza, siostra
Stanistawg. Dzi$ trzeba biega¢ z powinszowaniami.

Zegnam, a przysztym kurierem wigce;.
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Brat i stuga ks. Piotr

71. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 918)
Rzym, 10 stycz.[nia] 1860 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Jeszcze jeden list przez poczte, cdz robi¢? Tym sposobem ma si¢
4 godzin czasu wigcej. Rozumiatem, ze skoncze artykut dla ks. Jana
i bede mogt go postac, ale inaczej si¢ stato; wigc tylko daje mu znac,
zeby sie nie niepokoil, i ze przysziej soboty juz mu go napewno wysle,
zeby tymczasem drukowat pierwsza potowe, com mu przeszia razg po-
stat. Przesztym takze kurierem postalem do Ojca Przetozonego list od
Matki Jozefy, ktory mi przystata nie zapieczetowany, zeby do niego
wlozy¢ inny list, ktory miatem u siebie, tymczasem tak bytem zajety
w tej chwili 1 glowe miatem pelna, Ze i listu nie wlozytem, 1 nie zapie-
czg¢towalem tego drugiego, i tak postalem otwarty. Zapewne O. Alek-
sander postrzegt to, 1 jezeli ten list sam odsytal nie zaniechat go zapie-
czgtowac.

Za pare dni da Pan Bog obszerniej napisze. Prosze wszystkim
ktania¢ [si¢], czego ks. Aleksander pewno nie czyni.

Brat 1 stuga w Chrystusie Panu
ks. Piotr

72. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 919)

Rzym, 14 stycz.[nia] 1860 [r].
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Kochany mdj Ojcze Aleksandrze,

Posylam do Jana dalszy ciag artykutu zapewne dzi$ jeszcze posle
poczta reszte jezeli skoncze, a te arkuszyki teraz posytam, zeby potem
temu co przez poczte ulzy¢. Do Ojca list prosze zaadresowaé gdzie
wiesz ze bedzie, a zawsze w ostatnim razie do Gniezna na rece ks. Ja-
na. Arkuszyki artykutu posytam bez koperty, zeby potem reszte pod
jedng koperte wsadzi¢ i wystaé. Zegnam.

Brat i stuga, ks. Piotr

Od pani Thayer nalezy si¢ fr. 50,50 (t. j. skudow 9,40). Z tych
prosze zaptaci¢ reszte mego dtugu Rykaczewskiemu frankéw 47,90 -
bardzo prosze bo jego pienigdzmi tu za p. Thayer zaptacitem.

73. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 920)
Rzym, 17 stycz.[nia] 1860 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Juz od pary poczt zapominam poprosi¢ o predsze przystanie nam
rekomendacji Arcybiskupa Paryskiego. Dzisiaj przyszta z Ameryki,
a z Paryza jeszcze nie przyszia! Sprawa juz dawno jest w Kongregacji
1 zadaja tylko tych rekomendacji, czyli $wiadectw, a ja tych czterech,
ktére juz mamy nie oddaje, bo czekam paryskiej jako jednej z najwaz-
niejszych. Odsytam wedlug zadania jedng z not podanych do arcy-
biskupa. Jestesmy tu w oczekiwaniu wypadkow moze mniej pomysl-
nych, aleSmy w reku Pana Jezusa. Wszyscy zdrowi. Prosz¢ tam ktania¢
[sie]. Polecam si¢ modlitwom i dobremu sercu.

ks. Piotr
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Nb. Czy bytes taskaw odesta¢ zaraz Kozmianowi ostanie arku-
szyki mojego artykulu o Schizmie Moskiewskiej, ktore przed trzema
dniami cze$cig kurierem, a czeg$cig poczta postalem? Przylaczam naj-
serdeczniejsze zyczenia z powinszowaniem.

74. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 921)
Rzym, 21 stycznia 1860 [r].

Moj drogi ks. Aleksandrze,

Dzi$ tylko listy przesytam, w zamian za te, ktdre otrzymatem. Dzigki
Bogu zdrowi jesteSmy. List do Ojca szczegodlnej opiece polecam.
Zdrowismy wszyscy dzigki Bogu, polecamy si¢ modlitwom.

Brat i stuga ks. Piotr

Dwa razy pisalem o zdrowiu, a to trzeci raz, przepraszam. Po-
winien bym raczej napisaé, ze w tej chwili czasu nie mam. Prosze juz
o wystanie paki (jesli mozna!).

75. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 922)

Rzym, 28 stycz.[nia] 1860 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Aleksandrze,

Posytam naprzod uklony od ks[ig]znej Odescalchi® z prosba
o nie skompromitowanie jej - to jest nie wydania, ze nastepny projekt

ZOFIA ODESCALCHI z Branickich (1821-1886), ksigzna — dobrze znana
w rzymskich kotach towarzyskich. Papiez Pius IX zywit dla niej glebokie
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od niej pochodzi. Projekt to adresu do Ojca Swictego od emigracji pol-
skiej, ktorego pomyst przez nig z kim innym utozony (ktory jeszcze
o wieksza tajemnic¢ uprasza) przytaczam tutaj.

Idzie im o to, zeby cho¢ kilku znakomitych ten adres podpisato,
bo tu w Rzymie dziwia si¢ bardzo, ze zewszad przychodza adresy,
a z jednej Polski nie. Dotad pare listow tylko od Polakow przyszto, je-
den od emigranta jakiego$ i 100 fr., to przynajmniej poczciwy czto-
wiek. Nie moglem dowiedzie¢ si¢ nazwiska, ale co§ mi si¢ zdaje, ze to
musiatl by¢ Chelchowski. Jezeli wiesz, napisz, a zresztag dowiem si¢
o tym w koncu, jezeli tylko podpisal swe nazwisko. Wracajac do adre-
su, ktorego pomyst przesylam, niezlty, cho¢ mozna co$§ poprawic, lecz
wogole wcale niezty (dobra mysl jest, ze Polska chcialaby na t¢ chwile
zmartwychwsta¢, zeby pomdc Papiezowi, cho¢by potem znowu zsta-
pi¢ miata do grobu).

My od siebie podaliSmy adres do Papieza. Przesylam go Ojcu
Hieronimowi, ale nie w liscie do niego tylko osobno przy tym liscie,
ktéry adres bedziesz taskaw zapieczetowac ze swoim jakim listem do
Ojca 1 z moim, ktdry tu przytaczam i tak odesta¢. Do adresu do Papie-
7a trzeba wciagna¢ ks[igcia] Czartoryskiego. Trudno jemu dawac do
podpisu jaki inny, ale gdyby chcial tedyby dobrze bylo, boby za nim
moze si¢ wigcej podpisato. Zreszta moze lepiej by bylo, Zeby on sam
od siebie pojedynczo (z synami swymi) takowy adres przestat do Ojca
Sw.[ietego]. Toby byto godnie, pieknie, a dla naszej sprawy bardzo po-
zytecznie, szczegollniej przed Bogiem. Osobny adres od tych, co si¢
nazywaja katolikami w emigracji, bytby dlatego stosowniejszy, zeby
nie jeden podpisal co by moze nie podpisal si¢ na adresie, na ktérym
bylby ks.[1gze] Cz.[artoryski].

powazanie. Byla zaprzyjazniona ze zmartwychwstancami i byta ich prote-
ktorka. Zmarta w Rzymie 11 sierpnia 1886 r.

124



Teraz przechodzg¢ do innych rzeczy.

2°/ 0. Cerini juz zapewne wrocit do Rzymu, ale go jeszcze nie
widzialem. W oktawe Trzech Kroli, kiedym si¢ o niego pytat w kla-
sztorze jeszcze nie byt wrocil, i nie moglem tedy z nim mowic¢ o rze-
czach tyczacych si¢ O. Ventury.

Posytam list do niego, ktéry przyniesiono. Moze jego pocieszy,
ze szlachta rzymska bardzo si¢ pigknie znalazla. Na owym adresie
podanym w jej imieniu do Papieza podpisala si¢ niezmierna wick-
szos$¢, prawie ogot, bo na 150 oséb byto sto trzydziesci kilka podpi-
sow, 1 tylko 11, drudzy najwigcej powiadaja ze 16 odmowito (Doria
wymawiajac si¢ ze ma dobra w Genui, Torlonia bankier (!!!) drugi
Torlonia, jego syn Duca di Poli, Massimo i jego syn Duca di Rignano,
1 Ruspoli sa glowniejsze figury, nie wiem z pewnos$cig czy i nie Ca-
jetani). Na balu ambasadora francuskiego nikt ze szlachty rzymskiej
nie byl. Z Kardynatow tylko Antonelli i Silvestri (austriacki). Donosz¢
to szczegolniej dla wiadomosci O.Ventury. Ale mieszczanstwo Zzle
usposobione, zrobito kilka dni temu, tuz koto nas na Corso manifesta-
cje, zebralto si¢ z 1000 ludzi okoto Ave Maria i1 krzyczeli vivaty 1 abas-
so. Smutno i smutno!

3°/ Mimo grozby nie przystania Encyklopedii $miem powtorzy¢
moje naleganie, zawsze jeszcze rachujac naTwoja dobro¢, moj dobry

Ojcze Aleksandrze, 1 na obecnos¢ Twojej siostry w Paryzu, ktora bar-
dzo, a bardzo uprzejmie pozdrawiam.

4°/ Przypominam wiadomosci dla pani Poniatowskie;.

Ktaniam [si¢] wszystkim. Ojcu Jozefowi szczegolniej si¢ przy-
pominam.
Brat i stuga w Panu Jezusie, ks. Piotr
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76. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 923)
Rzym, 31 stycz.[nia] 1860 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze,

1/ Przypominam naprzdd, a raczej upominam si¢ o przystanie
rekomendacji Arcybiskupa paryskiego, bo ta jedna wstrzymuje wnie-
sienie sprawy do Kongregacji.

2/ Pani Horwatt w swojim liscie ktéry mi niedawno przystates
wraz z dokumentem Arcybiskupa Zylifiskiego pisze, ze posylta przy
tym takze 8 dziet starych polskich. Co si¢ z nimi stato, lub co si¢ dzie-
je?

3/ Powiedz jesli taska, Zze si¢ widziatem z Duchesse Fleury Ojcu
Venturze, 1 ze mu klania si¢ po swojemu, bo jak wiesz dla O.Ventury
ma szczego6lne obowiazki i uczucia. Bardzo chora i nic pisa¢ nie moze,
nawet czesto ani mowic. Dlatego nie pisze. Szuka ksiedza dla siebie,
ktory by u niej mieszkal i czytal jej msze [$§w.], 1 stuzyl za rodzaj po-
mocnika 1 sekretarza; tylko juz powaznego 1 rozwaznego. Moze co
wiecie o czym podobnym?

4/ Do tego zadania, ktore w przesztym liscie od ks.[ieznej] Ode-
scalchi zaniostem, przychodzi list jej, ktory dzi§ dopiero posytam, bo
go przystala w sobote juz po wyekspediowaniu kuriera. Dodaj¢ do te-
go listu, ze moglbys$ go uzy¢ przed ks[igcia].Czartor.[yskiego], ktory
jak mi si¢ zdaje bardzo dba o kogokolwiek z Branickich. Mozna by
przeczyta¢ mu to, co ona tam o nim pisze i tym sposobem moze go
z ukosa pobudzi¢.

5/ Jak to pozory mylag! Owe podwojne jednakowe tomy w dzie-
tach Ligorego nie przypadkiem ale umyslnie byly takie. Albowiem
w egzemplarzu ktory z sobg zabrat ks. Jan, byty przeciwne dwa tomy
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jednakowe. Ot6z ten egzemplarz pozniej wystany jest dla jakiegos in-
nego ksiedza; ale ks. Jan korzysta z tego i sprowadza w tym egzem-
plarzu dwa jednakowe tomy przeciwne swoim tak, ze jeden ze swoich
do tego egzemplarza wlozy, a drugi z niego wyjmie dla siebie i oba be-
da kompletne. Prosz¢ mu tedy nie odbiera¢ tego tomu, ale mu postac.
Zreszta ja wkrotce bede mu musial drugg pake posytaé, wigc mozna do
tamtej zaczekac.

6/ Posylam dwa egzemplarze Encykliki ostatniej Papieza, ktora
przesztego piatku (27 stycz.[nia]) rozestana byta wszystkim Biskupom.
Moze jej jeszcze nie macie. W kazdym razie dla wiadomosci. Jeden
egzemplarz dla O. Aleksandra, a drugi dla O. Ventury. W sobotg za
wcezesnie bylo, abym mogt ja dostaé. Prosze zarazem O. Aleksandra
aby si¢ O. Venturze picknie ode mnie poktonit.

7/ List do O. Przetozonego, czyli raczej do pana Dominika Kaj-
siewicza®®, prosze tam odestac, jezeli jeszcze tam jest. Jezeli juz wyje-
chal, tedy prosze rozpieczgtowal, sg tam dwa listy. Wiec list do
O. Przetozonego odesta¢ tam, gdzie bedzie, a list do pani Oginskiej
wsadzi¢ w inng koperte 1 zaadresowa¢ znowu do pana Dominika Kaj-
siewicza. O t¢ ostatnig taske prosz¢ koniecznie, boby mogt inaczej list
ten do pani Og.[inskiej] zagina€.

Adres Ojca Przet.[ozonego] w Wiedniu jest; chez Mr. I'abbe Ma-
niewski, Schotten Castey, 115. a Vienne (Autriche). A teraz zegnam
najuprzejmiej 1 owej paki ksigzek oczekuje, ale catej, calutkiej - jesli
taskal!!

Brat i stuga w Panu Jezusie ks. Piotr

4 DOMINIK KAJSIEWICZ (1786-1872)— ziemianin z okrg¢gu mariampolskiego,

ojciec ks. Hieronima Kajsiewicza CR.
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77. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 924)
Rzym, 7 lutego 1860 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Bytem wczoraj u Ojca Cirino, ale go nie zastatem, czego bardzo
zatuje, bo dzi$ przed listem tym nie moglem by¢ u niego. Spodziewam
si¢ wszelako ze ten list ktory w sobot¢ do Ojca Ventury postalem, dat
mu potrzebne od Ojca Cirino wiadomosci. Z listu Ojca Karola wzia-
tem caty rachunek w nawiasy obraczkowe, jako niepotrzebny, nic
o tym nie méwigc: bo 2 x 4,70 = 9,40,a skudéw 9,40 jest frankow
50,55 tak samo jak wypisatem pani Thayer; a nie wchodzac ile to zlp.
dos¢ bedzie, jezeli odda frankéw tyle, ile wskazano.

Dla pamigci upominam si¢ raz jeszcze o $wiadectwo arcybiskupa
paryskiego. Tutaj wszystko glucho, spokojnie, zamys$lono, powaznie
niemal uroczyscie!

Z owej manifestacji wieczornej - una ragazzata, dzienniki zrobity
un mostro - to nic nie bylo; ale nie dlatego juz jest dobrze.

Pan Jezus z nami.
Brat 1 stuga ks. Piotr
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78. List do pani Skrzyneckiej (ACRR 3639)

J.M.J.
Dzien Zwiastowania 1860 roku.
12 poniedz.[iatek] Duphet.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.
Przezacne Panie,

I ja tez w dniu 8 lutego modlitem si¢ w sposéb szczegdlny, przy
Mszy $wigtej, za duszg 1 Wam 1 nam droga; lecz nabozenstwo uroczy-
ste odbylismy dopiero w rocznicg bitwy Grochowskiej. Po obu stro-
nach ottarza, w posrdd choraggwi polskich jasnialy po raz pierwszy no-
wego uktadu stare herby polskie. Na tarczy jednej czerwonego pola,
bialymi promieniami w roztrdj rozdzielonej, a ku dotowi koficzatszej
[sic], byty trzy herby: u gory na prawo orzet polski, na lewo pogon li-
tewska, a ku dolowi Michat Archaniol, herb to Kijowa na herb Rusi
wziety, wszystkie za$§ trzy herby, srodkowa kragla tarczag Matki Bo-
skiej Czestochowskiej, Krolowej Korony Polskiej, w herb jeden
wszech Polski zwigzane. Na osobnych tarczach, laurem uwienczonych,
wypisane byly bitwy Hetmana naszego. Msza z powodu $wieta §.[w.]
Macieja nie mogta by¢ zalobna, lecz bedac Msza Apostola 1 me-
czennika, odpowiadata uroczystosci apostolskiego i mgczenskiego na-
rodu 1 modlitwom za dusze polskiego wodza, ktorego zywot byt z wie-
lu miar apostolskim, a nawet meczenskim. Przy Mszy §wietej, ucznio-
wie szkoly polskiej, Batiniolska zwanej, w polskich barwach, 1 u otta-
rza stuzyli, 1 rzewnym chdérem $piewali rzewne pies$ni polskie. A Za-
tobna obecno$¢ wszystkich Polakow, co sg w jaki badz sposob ozdoba
narodu, $wiadczyla znéw Zalowi narodu catego.

Co mi Bog dat powiedzie¢ na pochwate wiernego stugi swojego,
to racz nie przyja¢ jako wyraz wspoétczucia mego. I darujcie, ze dla
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zbudowania bliznich i dla chwaly Bozej o$mielitlem si¢ przy tej mowie
wydrukowaé list Wasz obejmujacy szczegdty $mierci Hetmana na-
szego, ktorej nikt wierniej, a tym samym tkliwiej opisa¢ nie mogt.
Lecz dla dopetnienia mowy mojej, dobrze by przy niej wydrukowac li-
sty moje do Was, a szczeg6lniej] Wasz do mnie, obejmujacy szczegdty
o $mierci jego, ktérej nikt wierniej, a tym samym tkliwiej opowiedzie¢
nie mogl, pozwdlcie wiec na to pokornie Was prosze¢ 1 dla zbudowania
bliznich, i dla chwaty Bozej. Droga przed oblicznosciag Panska $mierc¢
Swietych Jego, mowi psalmista - stuszna wiec by ja opowiadac,
a w tym tez jedyna po stracie drogich nam pociecha. T¢ dat Wam Bog
najobficiej, za co Mu z Wami dziekuje, z Wami si¢ i za Was modlac.
Z najgtebszym uszanowaniem pokorny w Chrystusie.
Wasz Stuga

79. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 926)

Rzym , 18 lut.[ego] 1860 [r].

Drogi Ojcze Aleksandrze,

Nic nowego. Ale we wtorek bedzie moze co do doniesienia.
Wigc do wtorku. Za §wiadectwo kardynata dzigkuje.

Brat 1 stuga ks. Piotr

80. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 927)

Rzym, 21 lutego 1860 [r].
Moj drogi Ojcze Aleksandrze,
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Ksigzna polecita powiedzie¢ mi Tobie, ze nie moze oddac listu
0. Ventury Ojcu Swigtemu z powodu meza etc. Ztozyta ten list na mo-
je rece ale odpieczgtowany, bo na kopercie byto S. O.; wigc rozumiata,
ze ma prawo odpieczgtowac; zresztg powiada, ze w kazdym razie mia-
ta to prawo, bo nie mozna nikogo uzywaé, a wiec ani jej za $lepego
posrednika w rzeczy, ktora moze odpowiedzialno$¢ za soba pociagnac.
Nie miala tedy skruputu tego listu przeczyta¢ i znajduje, ze jest po-
wazny i wlasciwy, ale ze tym bardziej po przeczytaniu nie moze si¢ go
podja¢, bo bylaby wmieszang do odpowiedzialnosci pewne;j,
a przynajmniej spolnosci tam, gdzie maz jej zgota zadnej nie pozwala.
Powtarzam to, co mi kazala Tobie powiedzie¢. Zreszta nie pisz¢ tego
wprost do Ojca Ventury, bo ja tu tylko jestem machinalnym posredni-
kiem migdzy Tobg a ksi¢zna.

Dodaje¢ tylko, ze list spoczywa u mnie. Przepraszam, chciatem
go u siebie zatrzyma¢ do dalszych rozkazéw Ojca Ventury, ale nie wi-
dze tego zadnej potrzeby. Przesytam go tedy na powro6t tak jak mi bylo
ddany przez ksi¢zna; bo jezeli O. Ventura zechce nazad wrocié, nic nie
bedzie kosztowato jego powtdrne przestanie, ani nawet na czasie nic
si¢ nie straci; a mozna przypuscié, ze teraz dowiedziawszy si¢ z moje-
go przedostatniego listu, iz kard. Marini jego projekt Ojcu Swigtemu
przedstawil, zechce zapewne zaczeka¢ jaka odpowiedz na tamtg rzecz
moze odbierze.

Prosze przy tym serdecznie poktoni¢ si¢ Kochanemu Ojcu i zto-
zy€ moje uszanowanie.

Wigcej nie mam czym dzisiaj pisa¢. Czekaja juz od dawna na
list; do soboty tedy prosze tylko odestac list do Ojca.

Rece catuje i modlitwom si¢ polecam.

Brat 1 stuga ks. Piotr
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81. Listdo O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 928)
Rzym, 25 lutego 1860 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze,

Ksigzna Odescalchi byta mi oddata Twoj adres do Ojca Swictego
wraz z prosba, abym Ci wypisal racje dla ktorych nie chce 1 nie moze
podaé go Ojcu Swietemu. Po jej odejsciu przyszto mi na mysl, zeby
stuszniej bylo, aby ona sama Ci odpisala 1 dlatego nie odestawszy Ci
tego adresu przeszia poczta, poszedlem do niej, aby na nig calg rzecz
zwali¢. Tym bardziej to mi si¢ zdawato stosownym, ze kiedy juz raz
uzyles$ jej za posrednika w tej rzeczy, wypadato aby ta cala rzecz mig-
dzy wami si¢ odbyta. Ale ksi¢zna nie chciata tego uczyni¢ powiadajac,
ze ja bardzo wiele kosztuje pisanie 1 odwotujac si¢ po czesci do swego
pierwszego listu. Widzac, ze nic nie wskoram podjalem si¢ tedy ode-
sta¢ Ci ten adres w jej imieniu, a poniewaz jej powody sg te same pra-
wie co 1 nasze, aby tego adresu nie oddawac Papiezowi, wigec dosy¢ mi
bedzie w kilku stowach te ostatnie przedstawi¢ Ci i prosié, abys$ si¢
wstrzymal z przesytaniem tego adresu, az do odpowiedzi Ojca, do kto-
rego o calej tej rzeczy napisatem.

Dwa s3a powody mowigce przeciwko temu adresowi, jeden ogolny a
drugi szczegolny. Ogolny powod jest ten, ze adres nosi na sobie ceche
nie manifestacji ze strony Polski dla Ojca Swietego, ale manifestacji z
okazji Ojca Swictego na korzys¢ Polski.

Wyglada on na korzystanie z okazji, a tym samym ma co$ sa-
molubnego; zwlaszcza ze sam jego koniec 1 jakoby sens moralny jest
wiasnie tego rodzaju i zostawia ostatecznie to wrazenie. Powiedziano
tam, ze pragniemy 1 spodziewamy si¢ tryumfu Papieza, bo to bedzie
tryumfem Polski. Jezeli nie takie sa stowa, tedy sens i wrazenie takie
jest niezawodnie. A tu tymczasem podobny akt, zeby skutek wywart
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powinien by zupehie inny nosi¢ charakter, charakter wyrzeczenia si¢
1 szlachetnos$ci we wspotczuciu. Pod tym wzgledem pigkna byta mysl
w owym adresie, ktorego Ci projekt od tejze samej osoby przystalem:
ze Polska chciataby na t¢ chwile zmartwychwsta¢, cho¢by potem miata
na zawsze zstapi¢ do grobu. To uwaga og6lna.

Szczegolna za§ uwaga jest ta, ze caly jeden ustep zupelnie jest
niewlasciwy 1 dziwna, jak si¢ na tym moj drogi Ojcze Aleksandrze tak
wecale nie spostrzegtes. Jest to zal i kwas, i nienawi$¢ do nieprzyjaciot,
posunigta do tego stopnia, ze ich nawet oskarza i potgpia wtedy, kiedy
dobrze czynia. Jest to 6w ustep: La Pologne nes se resignera jamais itd.
itd. Dajmy nawet na to, ze to prawda (chociaz tu trzeba rozrézni¢ rze-
czy zupehnie od siebie rézne tych, co przesladujg Polske i tych, co bie-
gng na pomoc Papieza, to nie sg te same osoby), cho¢by tedy mowie
1 tak bylo, czyz to tu miejsce o tym moéwi€ 1 zamiast cieszenia si¢, ze
nawet nieprzyjaciele w rzeczy $wigtej jednakowo czuja, wprowadzaé
naszg wrodzong niezgodg, 1 ze tak powiem nasze ,,nie pozwalam”, tam
nawet gdzie si¢ wszyscy zgadzaja i przed Papiezem, ktory przyjmuje
wszystkie glosy i mile za nie dziekuje, mowié publicznie: Ojcze Swie-
ty nie shuchaj ich bo oni Ci ktamig? Powiadam, nawet cho¢by tak byto,
czyz to wlasciwe aby$my tak przeciw wystepowali? Zastanow si¢ moj
drogi Ojcze Aleksandrze, a pewno przyznasz, Ze mam racje.

Wskutek tego prosze Ci¢ najmocniej 1 ja, 1 Ojciec Karol jako
cztonkowie Rady i odpowiedzialni wspolnie za takie akta, i owszem
w imieniu calego Zgromadzenia prosimy Ci¢ absolutnie, aby$ si¢
wstrzymal z podawaniem tego adresu, az do odpowiedzi Ojca Przeto-
zonego, ktory zapewne niezadlugo odpowie; bo w poniedziatek albo
we wtorek maja o tym wiadomo$¢ otrzymac, i jezeli si¢ nie ociggnie to
we czwartek lub pigtek bedziesz miat od niego odpowiedz. Nie watpie,
ze nas zechcesz postuchaé. To gtowna rzecz, ktorg Ci dzisiaj miatem
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do udzielenia. Wybacz, ze tak na to nastaj¢, ale doprawdy rzecz nader
wazna.

Jezeli bedziesz w tej chwili pisat do Ojca Przelozonego, tedy
badz taskaw doda¢ mu to ode mnie, ze po wczorajszym liscie nic dzi-
siaj do niego nie pisze, chociazem to wczoraj przyrzekt, bo musz¢ na
jutrzejsze kazanie [przy]gotowaé [si¢], a potrzebowatbym wolniejszej
chwili, zeby z nim pomowi¢ o tym, co zamierzatem, zwlaszcza ze juz
godzina kuriera nadeszta; a ten list do Ciebie zabral mi czas, jaki na
list do niego przeznaczylem. Napisze tedy da Pan Bog we wtorek. Je-
zeli taska, tedy moze bys przepisal do niego te pare wierszy.

Kochajmy si¢ zawsze, mdj drogi Ojcze Aleksandrze i chociaz
czasem (nie zawsze dzigki Bogu!), chociaz kiedy, niekiedy réznimy
si¢ w zdaniu, nie ré6znimy si¢ w uczuciu i mitosci nigdy i nigdy. Niech-
ze nas Pan Jezus spdlnie btogostawi, we wspolnej zawsze mitosci,
a na koncu i we wspolnym rozumieniu! Poklon si¢ wszystkim moj
drogi O. Aleksandrze 1 kochaj mnie zawsze.

Brat i stuga, ks. Piotr
Powtarzam adres do Wiednia:
ks. Konstanty Maniewski, Schottenbastey, 115.

82. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 929)
Rzym, 28 lutego 1860 [r].

Drogi mgj Ojcze Aleksandrze,

Dzi$ nic nie mam do pisania. Przyjechat tu p. Leon Rzewuski
z Paryza i1 dal nam wiadomosci o catej rewolucji miedzy ksigciem
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Czar.[toryskim

1** a Wiad.[ystawem] Zam.[ojskim]*® w Swiecie Wiado-

mosci Polskich. Teraz proszg¢ o ich przystanie.

83.

Przylaczam list do Ojca. Klaniam [si¢] wszystkim. Rece catuje.
Brat i stuga, ks. Piotr

List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 930)

Rzym, 3 marca 1860 [r].

Drogi Ojcze Aleksandrze,

Powiedz, jesli taska Ojcu Venturze, ze temu dni 3, czy 4 bylo ze-

branie kardynalow przed Papiezem, wywotane przez samych kardy-
natow, na ktorym Ci przedstawiali potrzebe reformy. Te reformy mniej

45

46

ADAM JERZY CZARTORYSKI, ksigze (1770-1861) — znany polski maz stanu,
dzialacz partii arystokratycznej i monarchistycznej na emigracji. Wolnomy-
sliciel XVIII w., wolnomularz, a zarazem gl¢boko wierzacy katolik-chrzesci-
janin, ktéry od 1845 r. zabiegal o odnowienie Unii na Batkanach. W okresie
powstania listopadowego prezes Rzadu Tymczasowego, potem Rzadu Naro-
dowego. Na emigracji we Francji przywodca Hotelu Lambert. W 1832 r.
wspotzatozyciel 1 prezes Towarzystwa Literackiego Polskiego w Paryzu; od
1838 r. Biblioteki Polskiej w Paryzu; od 1854 r. Towarzystwa Historyczno-
Literackiego w Paryzu. Przez przeszio czterdziesci lat podtrzymywat zainte-
resowania sprawg polskag w kregach dyplomatycznych Europy. Por. Polski
Stownik Biograficzny, t. IV, 1938 r. Leksykon Historii Polski, WWP, W-wa
1995 r.

WLADYSEAW STANISLAW ZAMOYSKI, hrabia, gen. (1803-1868) — polityk, ofi-
cer Armii Krolestwa Polskiego, adiutant gen. J. Skrzyneckiego w powstaniu
listopadowym 1831 r. Na emigracji najblizszy wspotpracownik A. J. Czarto-
ryskiego, wspottworca polityki Hotelu Lambert w duchu konserwatywno-kle-
rykalnym. Por. Leksykon Historii Polski, WWP, W-wa 1995 r.
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wiecej, ile si¢ zdaje byly projektowane w sensie podobnym do pro-
jektu O.Ventury. Kardynat Marini miat w tym czynny udzial. k.[ar-
dynat] Wiseman byt tym, ktory méwit w imieniu kardynatéw. Ojciec
Sw.[iety] odpowiedzial, ze kiedy on na poczatku panowania wnosit
sam reformy, tedy kardynatowie byli przeciwni; a teraz sami kardyna-
towie wnosza reformy, kiedy on nie uznaje za potrzebne. Oswiadcza
tedy, ze rady tej nie ustucha. Taka miata by¢ tres¢ wszystkiego. Sty-
szatem z dosy¢ pewnego zrodla i nie mam przyczyny powatpiewac.

Nb. Moéwigc o O. Venturze przypominam, zZe nie mamy jeszcze
jego dzieta ,,.Du pouvoir politique” gdzie jest tres¢ konferencji w Tu-
ileriach mianych. Mamy nastepne: ,,Du pouvoir public”. Prosimy tedy
o tamto pierwsze do owej paki. A spodziewam si¢ w tej pace mie¢ du-
7o papieru i kopert, 1 atramentu fioletowego. Bo tego ,,petit vertu” jest
jeszcze dosy¢ 1 ten list jest nim pisany.

Prosze si¢ poktoni¢ p. Grocholskiej. Przez Jozefa Zalewskiego
dowiedzialem sig, ze jest w Paryzu, bo o niej ks. Aleksander nic nie pi-
suje.

Adres ks. Czartoryskiego oddatem mgrowi Fioramonti*’, sekre-
tarzowi, najlepsze posrednictwo i1 dzi§ wieczorem bedzie u Papieza.
Zreszta tg razg spodziewam si¢, ze bedzie miat odpis. Mgr. Fioramonti
dat mi wiedzie¢, Ze 1 my, (t. j. nasze Zgromadzenie) bedzie mialo odpis
od Papieza. Tym bardziej trzeba nam bedzie osobiscie zaniechaé
udziatu w innych adresach.

o FIORAMONTI, monsignore, sekretarz papieza Piusa IX w dziale pism tacin-

skich. Byt w bliskim kontakcie z O. Piotrem Semenenka CR.
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List do Zaleskiego® Bohdana mieéci w sobie weksel na 1200 fr.

Wigc go polecam osobliwszej pieczy.

84.

Zegnam, rece caluje, modlitwom sie polecam.
Brat i stuga ks. Piotr

List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 931)
Rzym, 6 marca 1860 [r].

Drogi Ojcze Aleksandrze,
Dzi$ tylko to doniose, ze adres ks[i¢]cia byl w sobote przedsta-

wiony Ojcu Swictemu i ze go O.[jciec] S.[wiety] mile przyjal. Na-
zajutrz byla u niego ks[i¢]zna Odescalchi i dowiedziala si¢ od niego
samego, ze byl kontent z tego adresu. Ona za$ dodata jeszcze, ze
ks[ia]ze mowit od siebie Cesarzowi za Papiezem, co Papieza tym bar-
dziej dobrze usposobito dla ks[i¢]cia. Dzisiaj bylem u Sekretarza pa-
pieskiego mgra Fioramonti, ktory adres przedstawial byl w sobotg Oj-

48

JOZEF BOHDAN ZALESKI (1802-1886) — poeta, dziatacz emigracyjny; uczest-
nik powstania listopadowego. Po klesce tego powstania przebywat we Lwo-
wie, gdzie zaprzyjaznil si¢ z majorem Jozefem Zaleskim. Od 1832 r. na emi-
gracji. W swej poezji zawart barwny obraz przesztosci Ukrainy; autor wier-
szy religijnych, sielankowych, wspomnien, przektadow, a takze szerokiej ko-
respondencji z pierwszymi zmartwychwstancami. Przebywajac w Paryzu za-
przyjaznit si¢ z Adamem Mickiewiczem, nalezac na réwni z Bohdanem Jan-
skim do jego najblizszego grona. W grudniu 1834 r. byt jednym z zatozycieli
bractwa religijnego pod nazwa Braci Zjednoczonych. J6zef Bohdan Zaleski
zywit cze$¢ dla religijnego dzieta Bohdana Janskiego, wspomagat go mate-
rialnie, organizujac t¢ pomoc wsrod rodakéw w kraju i na emigracji. Adam
Mickiewicz widziat w Jozefie Bohdanie Zaleskim ,,niezaprzeczenie najwigk-
szego ze wszystkich poetow”.
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cu Swigtemu. Powiedzial mi mniej wigcej to samo, ze Papiez sam ad-
res odpieczetowat i1 czytal go, i kazat odpisaé, i dodat mi, ze inne po-
mijajac pospieszy na ten odpisaé. Prosze Ci¢ moj drogi ksieze Ale-
ksandrze badz taskaw zakomunikowac to ksigciu, bom pewien, ze go
to pocieszy.

A teraz megdzy nami mowigc powiem Ci, zem czytal ten adres
wiasnie dzisiaj, w ogdlnosci przyzwoity jest i dobry, i doskonale si¢
stato, ze go ksigze napisal; tylko znajduje, ze zanadto w nim si¢ przebi-
ja polityka cesarska i nie bardzo poswigcenie si¢ dla Stolicy Apostol-
skiej. Ale co robi¢ powtorze to co mgr. Fioramonti powiedzial; ,,Qui
non est contra Vos, pro Nobis est!”. Niech i to Pana Boga chwali.

Wyjezdza stad za dni parg, statkiem niedzielnym pan Leoncjusz
Rzewuski do Paryza. Przez niego odeslg¢ 6w sposzyt zbyteczny Ency-
klopedii du XIX siecle, aby zastgpili brakujagcym. Dzi§ nic nie pisz¢
innego - do soboty.

Brat 1 stuga, ks. Piotr

85. Listdo O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 932)
Rzym, 10 marca 1860 [r].

Drogi M¢j Ojcze Aleksandrze,

Ach! Pierwszy list, co si¢ tak zaczyna - ale prawdziwie jest cze-
go wota¢ - ach! Co tez mi za ambaras sprawit O. Aleksander tym li-
stem Ojca Ventury! Co ja teraz z nim poczng? Rzecz byta taka prosta
odda¢ go na powrdt Ojcu Venturze, skoro ksigzna go zwrdcila.
Wszystko spadalo na ksiezne, a ksiezng ratowata najpotezniejsza racja,
to jest: powaga meza. Czyz ks. Aleksander nic nie uwazat na te racje,
ktora wszystko mowi? Pisze mi ks. Aleksander, ze nie chciat dawac li-
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chego wyobrazenia o rozumie albo o sercu ksi¢zny. Nic wcale takiego
nie grozilo, powaga przeciwna meza nie tylko wszystko ttumaczyta,
ale wszystko usprawiedliwiata i pochwalata. Jedna tylko rzecz wypty-
wala z tego, to jest ze O. Aleksander posylajac list ksieznie nie znat jej
polozenia i stosunkéw, ale tatwo mozna bylo przyjac na siebie, bo nie-
znajomos$¢ grzechu nie stanowi. ks. Aleksander czesto mi po przyja-
cielsku niepraktyczno$¢ zarzuca, a ja si¢ za to wcale nie gniewam, bo
w tym nie ma grzechu, i inaczej by mi tego ks. Aleksander nie wy-
rzucat. Wigc 1 dla siebie samego mogt si¢ byl odwazy¢ przyjac to na
sigbie, 1 tak by byla si¢ zalatwila ta rzecz niczyim kosztem chyba
ks[ig]cia Odescalchi, ktory by si¢ byt za to nie gniewat. A teraz co po-
cza¢? Ja nie moge oddac¢ tego listu, ani zaden z naszego Zgroma-
dzenia, bo to jest kompromitowaé¢ Zgromadzenie wcale niepotrzebnie
1 nie tylko bez potrzeby, ale bez uzytku dla nikogo, bez skutku Zzadne-
go nawet bez zadnej uczciwej chwaly z poswigcenia si¢ i oddania si¢
na ofiare. Mysli Ojca Ventury byly przedstawione Ojcu Swigtemu, ten
list nic nowego nie dodaje po ostatnich wiadomosciach jakie dalem,
wiesz ze niemal cate grono kardynatow o podobne rzeczy Papieza pro-
sito, a Papiez odmowit; 1 po tym wszystkim ten list podawac? Jeszcze,
zeby sam pisarz go podawal, toby mu mozna jakkolwiek przebaczy¢
powiadajac jednak, ze dziwnie wierzy w moc slow swoich, jesli po ta-
kich probach mysli, Ze jeszcze on jest potrzebny, 1 ze co§ pomoze. Ale
zeby trzecia osoba tak za niego postapita, tedy juz nie wiem gdzie szu-
ka¢ by trzeba przyczyny jakiej na jej wymowke. Tu dopiero nie-
praktycznos¢, po prostu powiem nierozwaga i nierozsadek.

Moj drogi ksieze Aleksandrze jeste$ cztowiekiem uczuciowym,
co wcale nie jest na Twoja nagane. Ale powiniene$ wiedzie¢ o tym,
1 trzymac¢ uczucie na wodzy. Wszak nam rozsadek jest dany na prze-
wodnika. Niekiedy i uczucie sadzi i rozumuje, i zdaje mu si¢, ze bar-
dzo rozsadnie. Otoz dla czlowieka uczuciowego, to ma by¢ pierwszym
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prawidtem: zeby rozumowania uczucia nie wzigt za rozumowanie roz-
sadku.

Wiem, Zze mi to przebaczysz co pisz¢ i nie wezmiesz za zaden
moral natretny, ale za glos przyjazni. Szczerze Ci mowi¢ moj Ojcze
Aleksandrze, ze si¢ nie dosy¢ bronisz od Twego uczucia. Ono to Ci
nieraz dyktuje rzeczy, ktorych by Ci zimna przed Bogiem rozwaga nie
podyktowatla, jak 6w ustep np. w adresie do Papieza, o ktorym przeszta
razg pisalem. A wierzaj, ze takie rzeczy, procz tego ze sg niedoskonate
1 nieporzadne przed Bogiem, wiele nam szkodza; szkodza naprzod To-
bie samemu, o co mozesz nie dbac; ale szkodza Zgromadzeniu catemu,
o co powiniene$ dba¢ koniecznie. Wierzaj mi, ze tak jest. A mowig
wierzaj, bo wiem, ze tego nie widzisz przeszkadza Ci to samo wlasnie
uczucie. Ale dla mitosci 1 zgody wspolnej wierzaj nam, ktorzy Ci to
mowimy.

Wracajac do listu nie wiem, co teraz z nim zrobi¢. Jedna by tylko
rzecz zostawala, wrzuci¢ na poczte. Ale czy dojdzie? Dla mnie to
wszystko jedno czy dojdzie, czy nie dojdzie, dla powyzszych przy-
czyn. Ale poniewaz ten list jest wlasno$cig ojca Ventury, ktorg on To-
bie poruczyl, wigc go trzymam na Twoja dyspozycje. Moim zdaniem
dzi$ jeszcze jest, aby go wrdci¢ ojcu Venturze, zwalajac wszystko na
ksigzne, a tam za nig na ksigcia. Powiedz jemu nie czekajac, ze ks[i¢]-
zna list mnie oddata, i Ze lezy u mnie na jego dyspozycje, ale Ze ja nie
moge wzigé na siebie jego oddania. Kiedy mogtem, tom to chetnie
czynil 1 sam oddalem list ojca Ventury kardynatowi, jak to o. Ventura
pamigta, bom mu sam o tym pisal, ale w dzisiejszych okoliczno$ciach
nie moge ani directe, ani indirecte oddawac tego listu, chyba na poczte
wrzuci¢, albo odda¢ osobie zaufanej o. Ventury np. ojcu Cirino, albo
odestaé. Oto historia listu.

Czyz nie ambaras? | czy skonczywszy nie wypada znowu zawo-
fa¢: ach. ach, ach!

140



Ale to wszystko niech bedzie z korzyscig dla naszej wspolnej
przyjazni i mito$ci - niech nas nic nie rézni a wszystko, to nawet co
przeciwne si¢ zdaje jednoczy i kojarzy! Powiedzmy pfe! diabtowi,
siewy kakolu, a Alleluja Panu naszemu i Jego $wigtemu w nas Zmart-
wychwstaniu! Ks. Karol donosi, ze pienigdze od Jozefa Zaleskiego™®
odebral, a listy przytaczone dowodza, ze odpisuje. Przylaczam dla Ota-
ja notatke co do paki. Donoszg¢ ze przez Leoncjusza Rzewuskiego, kto-
ry dzi$ do Paryza wyjezdza posytam jeden falszywy poszyt Encyklo-
pedii XIX sicle, aby mi za to dali prawdziwy. Napisali na wierzchu, ze
to trzeci poszyt, a to czwarty, ktéry mam procz tego. Powinni daé
prawdziwy trzeci, od Ala do Alo. Prosze o maty dodatek do paki tamze
wskazany. Polecam si¢ modlitwie i sercu.

Brat 1 stuga ks. Piotr

86. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 933)
Rzym, 17 marca 1860 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Aleksandrze,

Gdybym Twdj list ostatni byl otrzymal przed moim ostatnim, te-
dy bylbym mego nie pisal, t. j. bylbym napisat inaczej. W moim liscie
przypuszczatem, ze mnie moze poshuchasz i zwrdcisz uwage na moje
uwagi, dlatego odwazytem si¢ pisa¢ Ci list podobny. Teraz prze-
praszam Ci¢ za niego, bo widz¢ ze nie jesteS w usposobieniu stuchaé

* JOZEF ZALESKI, major, przyjaciel Jozefa Bohdana Zaleskiego. Na poczatku

1835 r. wstapit razem z Jozefem Bohdanem Zaleskim do Towarzystwa De-
mokratycznego Polskiego w Paryzu, z ktorego obaj jednak wystapili w 1837
r.
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uwag; 1 owszem, ze je bierzesz za zte; wi¢c naturalnie musze Ci¢ prze-
prosi¢ za to, ze si¢ niewczes$nie z nimi wybralem 1 musz¢ juz teraz mil-
cze¢. W takim zbiegu okolicznosci nie wypada mi nawet broni¢ si¢ od
tego, co nazywasz niegodziwoscia, a co po prostu byto rzecza prawg i
sumienng. Moze da Pan Bog, ze si¢ kiedy$ zrozumiemy, i lepiej tedy
wszystko odtozy¢ do owych szczesliwych czasow; a tymczasem oddaé
rzecz Panu Bogu i1 mitosci wspdlnej, nie rani¢ powtarzaniem swego
zdania i bronieniem go od zarzutow.

Dwoch tylko rzeczy z Twego listu nie mogg¢ poming¢ bez od-
powiedzi. Pierwsza jest Austromania, ktéra zarzucasz. Prawdziwie
widmo i mrzonka. Nikt lepiej nie widzi, jak rzeczy stoja smutnie
w Austrii i dla nas, i dla Ko$ciota. M&j pobyt w Austrii jeszcze mi bar-
dziej oczy otworzyl, szczegdlniej na rzeczy kos$cielne. Nikt nad tym
wigcej nie boleje. Wiec po co tu zarzuca¢ Austromani¢? To jest zu-
pelnie niestuszny 1 plochy zarzut, urosty z jakich$ niedowarzonych po-
shuchow i gawedek. Ze kto$ postyszal, ze powiedzialem przed przeszia
wojng ze Austria moze wygraé, to juz mnie dlatego robi¢ Austroma-
nem, to jest czlowiekiem przepadajacym za Austrig 1 poSwiecajacym
temu batwanowi prawo i sprawiedliwos$¢? To tak sadzi tylko ten, ktory
chce drugiego potepi¢ per fas, 1 nefas, bo mu tak mito lub tego po-
trzeba. Ale mito$¢ 1 chrzescijanska, 1 braterska Ojca Aleksandra dla
mnie zadng miarg takich rzeczy o mnie przypusci¢ nie moze i1 nie po-
winna, i pewno w glebi duszy nie przypuszcza. Juzci pewno nie przy-
puszczasz, ze jestem kadzielnikiem jakiego$ austriackiego ministra lub
gubernatora. Po c6z tedy te zarzuty? One tym bardziej niedobre, Ze je-
zeli przed obcymi si¢ wydadza, tedy im kaza mysle¢ doprawdy ze tak
jest, 1 bedziemy winni wlasnemu bratu slawe przed ludzmi ghlupig
a nie zastuzona.

142



Zmihyj si¢, porzu¢ raz na zawsze te zarzuty drogi moj Ojcze
Aleksandrze 1 badZ pewien, ze nikt z nas nie chce by¢ i nie jest Austro-
manem.

Ale tez z drugiej strony tym samym prawem 1 z tego samego
powodu nie powinien z nas nikt by¢ ani gallomanem (méwi¢ tym wy-
razem by innego nie uzywac) ani demokrato- ani arystokrato-manem.
Zadna mania niech do nas nie wtazi. I to jest, co tak prosze, aby$ zro-
zumial. Czyli raczej na dzisiaj nie proszg, abys w to wchodzit, bo by-
toby to rozpoczynaé to, co sobie od poczatku zabronilem na dzisiaj,
wznawiaé rozprawg, ktora niewczesnie jak widze w przeszlych listach
wszczatem; wigc na dzisiaj prosze tylko przyjac t¢ moja protestacjeg, ze
nie bytem i nie jestem i nie chcg by¢ Austromanem.

Druga rzecz przeciwko ktérej musze¢ stowo powiedzie¢ jest ta, ze
twierdzisz iz miedzy sobg a Ojcem Sw.[ictym] nie uznajesz zadnych
posrednikow, jak ich nie uznaje prawo kanoniczne. Rzecz nie tak si¢
ma, ale przeciwnie. To jest ze miedzy Ojcem Sw.[ictym] a Toba nie
ma posrednikéw, to prawda; i gdyby Ojciec Sw.[iety] chciat Ci co roz-
kazac¢, to nie potrzebuje nikogo posredniego. Ale miedzy Tobg a Oj-
cem Sw.[igtym] inaczej rzecz si¢ ma. Gdyby kazdy zakonnik mégt od
siebie rozpoczyna¢ i dziata¢, i pisa¢ do Ojca Sw.[igtego] coz by to by-
to? I jakie by o takim Zgromadzeniu miat wyobrazenie Ojciec Sw.[ie-
ty]? I gdyby taki zakonnik niedorzecznos$ci robit 1 pisal (bo wszystko
trzeba przypuscic), czy myslisz, ze Ojciec Sw.[iety] zakonnika by upo-
mnial, czy tez raczej przetlozonego, moéwigc mu: co to pozwalasz robi¢
twoim zakonnikom? Tym bardziej, ze te rzeczy, w ktorych si¢ udajesz
do Papieza nie sg osobiste, ale publiczne, i1 Ze si¢ koniecznie wigza
z caltym Zgromadzeniem, i Zgromadzenie odpowiedzialnym czynig za
glos cztonkow. Ta prosta sprawiedliwos¢ wzgledem Zgromadzenia na-
ktada hamulec cztonkom na ich sumienie i oszukuja sie, jezeli inaczej
mysla.
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Oto, co Ci miatem napisa¢ moj drogi Ojcze Aleksandrze z po-
wodu Twego ostatniego listu. Zreszta kochajmy si¢ zawsze i niech nic
nie zrazi z obopdlnej mitosci.

Polecam si¢ sercu Twemu i modlitwom.

Najoddanszy w Chrystusie Panu ks. Piotr

Nb. Prosze, zebys$ te wszystkie listy byl faskaw pokazaé¢ Ojcu
Hieronimowi za jego przyjazdem. Dlatego nie powtarzam mu moich
argumentoéw, ale do tych listow odsytam. Mowi¢ o trzech ostatnich
wiacznie z dzisiejszym. Winszuj¢ serdecznie imienin. Na liscie Chet-
chowskiego prosz¢ kaza¢ adres potozy¢.

87. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 934)
Rzym, 20 marca 1860 [r].

Drogi mgj Ojcze Aleksandrze,

Patrzaj na jakich papierach rozmaitych a siwych listy musze pi-
sa¢; a to dlatego, ze paka nie przychodzi! Czekam odpowiedzi na moj
list ostatni. Dzi$§ nic nie mam do dodania.

W Rzymie wielkie manifestacje dla Ojca Swietego. Rzymianie
porachowali si¢ i [z]obaczyli, Ze ich nieskoficzenie wigcej jest za Oj-
cem Swietym. Teraz co piatek zbieraja si¢ do §[w.] Piotra na plac i do
ko$ciota na manifestacje. W przeszly piatek $[w.] Piotr byl pelen, jak
w najwigkszg uroczystos¢, a umyslnie wybrano dzien powszedni, zeby
si¢ nikt nie mylil, iz to nie $wigto, ale manifestacja. Na placu bylo
z 700 do 800 powozow. I to dobra nowina. Szlachta rzymska $miato
staje za Ojcem Sw.[ietym] wyjawszy z 10 0s6b.

Kochajmy sie.
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Brat i stuga ks. Piotr

88. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 935)
Rzym, 24 marca 1860 [r].

Drogi Ojcze Aleksandrze,

Czekam listow od Ojca Aleksandra i wiadomos$ci od Ojca Prze-
tozonego, bo jestesmy w zupetnej niewiadomos$ci. Bardzo nam po-
trzeba wiedzie¢, jaki jest kurs listow zastawnych w Paryzu, czy ko-
rzystny, bo od tego zalezy pewna operacja dos¢ wazna. Proszg tedy
o to.

Juz Ojciec Przetozony musi by¢ w Paryzu, bo w tej chwili otrzy-
mujemy list od KoZmiana, Zze 12 marca pisat do niego z Krakowa na
samym wyjezdnym do Kreuznach i Paryza.

Nie mam nic nowego do napisania do niego, oprocz tego com
w ostatnich listach napisat. Przytagczam tylko kartke od Matki Jozefy,
ktéra nb. prosi o owe Guimpe od Siostr de I'Assomption, bo ta ktorg
Jozef Zaleski przywidzt jest od Benedyktynek i nie moze si¢ przydac.
Moze to przywiezie O. Przetozony. Re¢ce catuje.

Brat i stuga ks. Piotr

89. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 936)

145



Rzym, 27 marca 1860 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Przytaczam tu dhuzszy list do Ojca Przetozonego. Juz tam pisa-
tem ze Venillotowi powierzylem, a on Wam odda zegarek ten ktorys
byt taskaw ofiarowaé Siostrom, a ktoéry mial pokry¢ koszta kupna kie-
licha owego, co to go z soba tu wzigtem przesziego roku. Tu tego ze-
garka nie mozna zrealizowaé. Zechcesz tedy zapewne dobro¢ przyta-
czy¢ do dobroci 1 albo go sprzedad, albo przez loterie uiSci¢ na korzysé
Siostr, ktore bardzo sa potrzebujace.

O innych rzeczach do Ojca pisatem. Czekam Twego listu jutrzej-
szego. Dzi§ tedy zapewne albo jutro list O. Ventury jakim sposobem
incognito wscibie do Ojca Sw.[igtego], a nie to na pocztg wrzuce.

Przytagczam list od Jozefa do Bohdana. I moje najserdeczniejsze
o$wiadczenia, uktony wszystkim i prosby o modlitwy.

Brat 1 stuga ks. Piotr

Zapomniatem doda¢ w liscie do Ojca, ze Robert wystgpit od Je-
zuitdw 1 na przeboj idzie do Rzymu, i gwaltem chce wréci¢ do nas.
Dla ciekawosci list jego tu przylaczam. Naturalnie, ze jednomyslnie je-
steSmy przeciwni.

Jest tu jeden kandydat, ksiadz Wiloch. Na pozor zdawatoby si¢
nie do odrzucenia, ale zasiggnatem wiadomos$ci; i cho¢ nie sg nieko-
rzystne dla niego, ale dla nas stanowczo nakazujace odrzuci¢. Ja mu od
razu (przed tymi wiadomo$ciami) nic nie méwigc stanowczo odlozy-
tem do przyjazdu Ojca Przelozonego; ale teraz uprzedzam Ojca
w o0golnosci, ze rzecz nie jest do zrobienia, a za jego przyjazdem
szczegbly wythumaczg.
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Nowy brat August Kucz, o ktorym pisatem bardzo dobry. Boze
strzez! Prosze to odnies¢ do Ojca Przetozonego.

90. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1492)
Rzym, 30 marca 1860 [r].

Drogi kochany najmilszy ksi¢ze Janie,

Niechze Ci¢ Pan Bog blogostawi jako kaptana 1 wszelkimi taska-
mi najprzedniejszymi obdarzy i zawsze obdarza. W Dzien Zwiastowa-
nia N.[aj$wictszej] P.[anny] miatem Msze $wietg za Ciebie, prositem
o wszystko dla Ciebie. Modlili si¢ bracia 1 siostry jako za jednego
z pomiedzy siebie. Pewno, ze Bog dobry modlitwy wystuchat i1 skutek
jej ziszczac bedzie. Amen.

W tej chwili wychodzi ode mnie o. Theiner’’. Przypomina swoja
prosbe o wyrobienie funduszéw na dalszg robotg 1 drukowanie Monu-
mentéw Polskich. Tom pierwszy w tym tygodniu konczy. Zeby nie
przerywac pracy sekretarz[y] 1 kompozytorow drukarskich zacznie na-
tychmiast tom drugi; ale czyni to w tej tylko nadziei, ze mu fundusze
nadejda. Wszakze mozesz si¢ zglosi¢ do Przezdzieckiego 1 wystawic¢
mu potrzebe kontynuacji. Zapewne juz to uczynites. Czy potrzeba, Ze-
by sam Theiner co do niego napisal? Wiem, ze$ odpisal Theinerowi na
jego pierwszy list w tej mierze i date§ mu niejakie zapewnienia. Nie

%0 AUGUSTYN THEINER (1804-1874) — ksigdz, rodem ze Slaska. Profesor litera-

tury w kolegium Propagandy, pozniej wstapit do zgromadzenia Oratorianow,
archiwista watykanski, autor i wydawca wielu dziet naukowych.
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wiem, czy te zapewnienia opierate§ na Przezdzieckim, czy na innych
jakich widokach i co teraz czyni¢ wypada?

Chciej na to jak najpredzej odpisaé, zeby Theiner wiedzial, czego si¢
trzymac. Powiadat mi takze Theiner, ze przyrzekt byt da¢ 400 egzem-
plarzy, ze je daje, nawet daje 450 egz. nie wiem tylko, gdzie je posyta.

Prosi nareszcie, aby mu da¢ tytut i jakie§ wyobrazenie o Acta
Thomiciana, bo chce o nich méwi¢ w przedmowie do Monumentéw
Polskich; a tu owych Actdéw jeszcze nie mamy, bo paka ksigzek z Pa-
ryza jeszcze nie wyprawiona i jezeli ja ks. Aleksander w tej chwili wy-
prawi, ledwie za miesigc przyjdzie. Przyjdzie wigc tedy niezawodnie
po6zniej, a on tak dtugo czekaé nie moze z wypuszczeniem pierwszego
tomu.

Co do nas jesteSmy zdrowi. Artykut drugi o Rosji, czy jest schi-
zmatycka dopiero teraz zabieram si¢ napisac, kiedy$ w ostatnim liscie
napedzit stanowczo do tego. Nie uwierzysz ile mam do czynienia
w tych czasach, a przy tym do biegania, co mnie bardzo trudzi. Spo-
dziewam si¢ jednak, Ze ten artykul w kilka dni napisze. Kto wie, moze
go nawet juz przesle Tobie nie dalej jak przyszig poczta. Daj Boze!

Nie wiem jak zrobig, zeby na 10 maja byta nowa Biesiada [roz-
prawa]? Bedzie co$ heroicznego. Ale widzg, Ze muszg bo mnie takze o
to idzie, aby Przeglqd wychodzit regularnie. Wigcej od tej regularnosci
zalezy, nizeli si¢ zdaje; 1 wielu prenumeratorow dlatego jedynie nie
prenumeruje albo prenumerowac przestaje, ze nieregularny. Coz czy-
ni¢ z ludzmi? Stysze, ze w Galicji liczba si¢ powigksza. A to, ze si¢ z
Litwy zglosili wielce 1 wielce mnie cieszy. Tam bardzo potrzeba Prze-
glgdu, 1 tam on wiele dobrego moze uczyni¢. A czy$ wystapil prze-
ciwko Odyncowi i Consortes? Numeru owego z 185 g (5 1 6) gdzie
moja Biesiada ,,Rabbi” jak nie ma tak nie ma. Czytalem jg w numerze
przystanym generatowi Szymanowskiemu.
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Nb. General Szymanowski juz wigcej prenumerowac nie chce,
bo znajduje, ze wystarczy¢ nie moze z pienigdzmi. Jeszcze dotychczas
nie zaptacit za 1859. Nie zaplacil jeszcze 1 Poniatowski, ale ten zaptaci
niezawodnie. Jeden co zaplacil to Lubienski i to za 1860, bo za 1859
powiada ze juz Tobie zaptacit. Tyle tylko bylo przychodu ksi¢gar-
skiego na Twoj rachunek.

Przybyl tez 6w nauczyciel z Kurnika. Poczciwy czlowiek, ale
strasznie zaniedbany. Ojciec Przetozony widzial w nim przymioty nie-
ktore, ktorych zdaje sie, ze w nim nie ma. Bieda z potksztalconymi, al-
bo ¢wier¢ uksztalconymi. Ale ze zdaje si¢ by¢ dobra w nim wola, wigc
moze podjdzie. Nic jednak o nim rgczy¢ nie mozna. Przeciwnie mtody
Kucz (lat 17) zapowiada dobre i zdolne subjectum. Da to Pan Bog wi-
dzie¢.

Jezeli kiedy bedziesz wyprawial ksigzki do nas nie zapomnij
przylaczy¢ owe tomy Przegladu papieskiego ktores zabral przypad-
kiem z sobg 1 dodac¢ te, ktorych brakuje az do dzi$ dnia tak samo opra-
wione.

Pamie¢¢ o ks. Respadku 1 o jego nieskonczonej odpowiedzi me-
czy mnie. Wolalbym o wszystkiem zapomnie¢ i nic nie odpisywac, bo
trudno doprawdy posiada¢ si¢ wobec takiego pedantyzmu, co nic nie
chce widzie¢, przyzna¢ i nauczy¢ sie, i wobec takiego uporu, ktory
chce badz co bedz, a jednak miec racje 1 racje we wszystkim. Ile to ja
namodlilem si¢ juz do Pana Boga, aby mi dat w tej rzeczy stuszny sad
1 czucie, 1 miar¢ w tym wszystkim. Jego odpowiedz tak jest zla, nielo-
giczna, nieskladna, a przy tym bledna, falszywa i pelna najgrubszej
niewiadomos$ci samej rzeczy, przy falszywym pozorze chwilowo ze-
branej uczonosci, ze gdybym uzyt calej broni, jaka mi daje do r¢ki to-
by na poczciwym ks. Respadku jednej poczciwej nitki nie zostato. To
mnie wiadnie straszy. I to jest gtowna przyczyna, dla ktérej wolatbym
wcale nie odpisywac. Lekam si¢ sam skaleczy¢ ta tak ostrg i1 tatwa
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bronig - skaleczy¢ moéwi¢ sumienia w czym mego, nad Scistg potrzebe
odwet posuwajac. A jednak odpowiedzie¢ konieczng jest rzecza, choc-
by dla honoru samego Przeglgdu a nawet dla samej prawowiernosci
ktéra Przeglgd zachowywaé powinien; dla ktorej, jezeli drukuje biedy
1 herezje (a sa formalne herezje w odpowiedzi ks. Respadka), to po-
winien je wytkna¢ i odpowiedzialno$¢ wszelka zrzuci¢ z siebie. Wigc
nie wiem jak to bedzie. Zostawiam calg rzecz Panu Bogu.

Caluje Cie¢ najserdeczniej moj drogi ksieze Janie — poklon si¢
wszystkim 1 daj nam zna¢ o sobie 1 co tam poczynasz. Pan Jezus z To-
ba. Matka Jézefa modlita si¢ tez za Ciebie i modli 1 serdecznie po-
zdrawia.

Twoéj w Panu Jezusie ks. Piotr

91. Listdo O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 937)
Rzym, 31 marca 1860 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Juz si¢ pierwsze poruszenia uspokoity i mysle, ze o catej rzeczy
mozemy dzisiaj spokojnie mowic.

Idzie mi o to, ze przeciez ks. Aleksander widziat jasno i spra-
wiedliwie w calej tej sprawie 1 tym zaj$ciu jakeSmy mieli. Nie mowi¢
juz nic o liscie o.Ventury. Ja do niego bylem wmieszany bez zadnej
racji i bez zadnej winy z mej strony. Naprzdd nic o nim nie wiedzia-
tem, postany zostat na rgce ksieznej; a zatem z tego powodu nic mi do
niego. Po wtore ksiezna mi go przynosi, zeby odesta¢ ks. Aleksan-
drowi; ja go odsytam; c6z tu dziwnego? Zdaje si¢, ze to trzeba bylo
zrobi¢, bo mnie nikt nie prosit, zebym go oddawat Ojcu Swietemu. Po
trzecie, jezelim chciat usprawiedliwi¢ postepek ksiezn[ej], to z mitosci
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blizniego. Ja bym sam tego nie uczynit, co ksi¢zna uczynita, to jest
bylbym pewno nie odpieczetowat. Ale skoro ona to uczynita, a miata
pewien pozor racji, tedy wypadato ja wymowi¢. W ostatnim razie mo-
zna bylo powiedzie¢, ze si¢ omylila, ale nie moéwié, ze to niegodzi-
wos¢. Po czwarte: tym mniej mozna bylo méwié, ze ta niegodziwos¢
na mnie cigzy; bo pytam w czym? Ja o tym liScie dopiero wtedy do-
wiedziatem si¢, kiedy do mnie przyniosta ksi¢zna odpieczetowany
z pro$ba, zebym odestal. Ani stowem, ani rada, ani nawet wiedza do
niczego nie nalezatem. Po czwarte, Zem go nie oddat Papiezowi, to jest
nie staral si¢ odda¢, to rzecz prosta, bo mnie o to nikt nie prosit; a mnie
si¢ zdawalo, ze potem co zaszto 0. Ventura sam go nie bedzie chciat
oddawacd. I to przeciez wyrazitem w moim liscie. Po piate: gdyby ten
list byt do mnie od razu przystany i1 o. Ventura od razu chciat ode mnie
abym go wreczyt, to 1 tak nie bytem do tego obowigzany, bo¢ przecie
0. V.[entura] nie moze na mnie wklada¢ obowiazkéw i ja sam jestem
sedzig w rzeczy, ktora ode mnie zalezy, czy moge¢ czy nie mogg, czy
powinienem czy nie powinienem. Wigc wtedy nawet moglem byt
uczyni¢ to, co uczynitem, to jest list odesta¢ (tylko rozumie si¢, zebym
nie byl go odpieczgtowat) i wymowi¢ si¢ od podobnego komissu [zle-
cenia]. Ojciec Ventura ma tyle drog rozmaitych, ze wktada¢ na nas
podobny obowigzek jest niedyskrecja; a jezeli owe inne drogi 1 posre-
dnictwa odmawiaja mu stuzby, to skadze dla nas taki przywilej, zeby
na nasze stabe plecy wktada¢ to, czego inne mocniejsze przyjaé nie
chca? Jednym slowem moglem to uczyni¢ 1 wymowic si¢ nawet wte-
dy; tym bardziej wigc teraz, kiedy tak bez zadnej przyczyny i winy zo-
stalem do tej sprawy wmieszany.

Mysle, ze teraz ks. Aleksander zimniej na rzecz patrzac uzna ca-
ta stusznos¢ mego postepowania, 1 to ze w nim nie ma cienia winy. To
samo musi uznac¢ i 0. Ventura. On za jedno moglby sie gniewac, to jest
za to, gdybym byt list przetrzymal, ale ja go wcale nie przetrzymatem,
owszem natychmiast odestatem; i to wina ks. Aleksandra, ze calej rze-
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czy nie przedstawit, jak byta od razu o. Venturze. Wtedy nie mialby
zadnej racji ten ostatni poleci¢ Ojcu Aleksandrowi: Arranger le moi
bien; jezeli to powiedzial, to z winy O. Aleksandra, Ze od razu nie ob-
jasnit rzeczy jak ona byta w istocie same;j.

To za$, ze nie chcialem sam odda¢ listu, to za to nie moze si¢
nikt gniewa¢, ani O. Aleksander, ani O. Ventura. Najwi¢cej moze po-
wiedzie¢, ze Zle rzeczy rozumiem, ze si¢ myle; ale za to nigdy si¢ nie
mowi: Arranger le moi bien, ani tez, ze to niegodziwos¢, ze to najnie-
godziwszy postepek, ze to rozbojstwo rozbdjnika, z ktorego zywi ko-
chang swa zong i dziatki. To co do listu Ojca Ventury.

Teraz co do adresu O. Aleksandra ta sama jest historia. I wszyst-
kie racje te same. Tylko przybywa jeden zarzut, jaki mi czyni O. Alek-
sander jeszcze bardziej bez racji 1 bez stusznosci. Piszesz mi nastgpnie:
,Chocby 1 tak bylo jak Ojciec Piotr pisze, ze migdzy mng a Ojcem
Swietym jest posrednik, ktorego obejs¢ mi nie wolno (cieszy mnie, ze
si¢ na to zgadzamy), to tym posrednikiem nie jest Ojciec Piotr, bo mi
O. Hier.[onim] zadnego posluszenstwa ani nawet odnoszenia si¢
wzgledem niego nie zalecil”. A czyz ja tego sam wielkimi literami do
Ojca Aleksandra nie pisatem? Wiasnie dlatego, Zze nie mialem i nie
mam zadnego prawa, wigc prositem 1 wystawiatem racje z mojej stro-
ny i ze strony O. Karola, proszac i btagajac, a bynajmniej nie rozka-
zujac. A jezelim wymagat czego bardziej stanowczo, to wlasnie tego,
zeby si¢ odnie$¢ do O. Hieronima 1 zaczeka¢ przynajmniej na jego de-
cyzje. Wlasnie na moje posrednictwo, ale prawe i konieczne posred-
nictwo Przetozonego.

Rzecz dziwna! Zarzuca mi O. Aleksander rzecz w ktorej ja prze-
ciwnie na inny zarzut zastuguje. Bo ja nie powinienem byt odsyla¢
owego adresu O. Aleksandrowi. Odestalem go ze zbytku delikatnosci,
wlasnie dlatego, ze[by] mnie nie posadzat O. Aleksander o to, o co
mnie teraz nie juz posadza, ale oskarza o to mowig, ze si¢ chcg narzu-

152



ci¢ na miejscu Przetozonego. Teraz kiedy lepiej rzecz rozwazam, to ja
bez zadnego narzucania si¢ mogtem, a nawet powinienem byt ten ad-
res zatrzymac bo tego Reguta wymagata, aby ta rzecz byta odniesiona
do wiasnego sedziego to jest Przetozonego; bo z Reguly wypada, ze
podwtadny bez przetozonego nie moze czyni¢ aktow publicznych mo-
gacych kompromitowac cate Zgromadzenie, a tu dodam, ze wiasnie do
Papieza najmniej to moze czynié, bo o Papieza Zgromadzeniu najwig-
cej chodzi, i jezeli gdzie niewlasciwe wystapienie cztonka Zgromadze-
nia moze zaszkodzi¢, to tu najbardziej. Z tego widzisz mdj drogi
ks[i¢]ze Aleksandrze do jakiego stopnia niestuszny zarzut mi czynisz,
1 Ze ja zamiast narzucania si¢ na posrednika tak chciatem tego unikna¢,
zem w przeciwny grzech popadl i uczynitem, czego nie powinienem
byt uczynic.

Wyznam iz mi przykro bardzo, ze mnie tak nieslusznie w tym
wszystkim posadzites, obwinites, potepites, 1 ze§ nie znalazt w Twojej
mitosci dla mnie dosy¢ wyrzeczenia si¢ wlasnej racji, aby widzie¢ mo-
ja. Ale ten wyrzut ktéry Ci tu czyni¢ w zupelnej mitosci 1 bez Zadnego
zalu, 1 jestem pewien, ze nie b¢dziesz bynajmniej sadzil, abym zmienit
moje dla Ciebie serce.

Przykro mi tylko, iz tak si¢ czasem zamacisz, ze nie widzisz racji
przeciwnej Twojego brata i przyjaciela, ktory bardzo sobie zyczy by¢
we wszystkim jednego z Toba zdania, ale tez prosi, zeby$ 1 na jego
zdanie zwazac¢ raczyl; a szczegdlniej nie przypisywat mu tego, czego
nie ma; i dla urojonych powodow nie powigkszal nieskonczenie tego
nieporozumienia, ktore niestety za czesto si¢ miedzy nas wkrada.

Zreszta Pan Jezus i Duch Swiety niech nas oczysci i prawdziwie
zjednoczy. Bedzie to kiedys$, da Pan Bog dobry!

A tymczasem kochajmy sig.
Brat i stuga ks. Piotr
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92. List do ks. Jana KoZmiana (ACRR 1493)
Rzym, 14 kwiet.[nia] 1860 [r].

Kochany moj ksi¢ze Janie,

Co si¢ z Tobg dzieje? 1 gdzie jestes? Od chwili Twego wyswie-
cenia nie mieliSmy jeszcze wiadomosci od Ciebie. Prawda, Ze si¢ to da
wytlumaczy¢, ale juz chcieliby$my co$ wiedzie¢.

Zaczawszy od tygodnia Pasji przez caly Wielki Tydzien, az do
dzi$ dnia tyle miatem do czynienia, ze owego artykutu drugiego o schi-
zmie i zacza¢ nie mogltem. Proszg Cig, zeby$ mi wierzyl, iz tylko nie-
mozno$¢ wstrzymata mnie od uiszczenia si¢ z obietnicy. Spodziewam
si¢ dzi§ go jeszcze zacza¢, dolozg wszelkiego starania, zeby jak naj-
predzej skonczy¢.

Broszura Par un Gentilhomme polonais jeszcze dotychczas nie
przyszta. Co to znaczy? Dodaj¢ jeszcze, ze owe numery Przeglgdu 5
1 6 z przeszlego roku nie przyszly takze, co nas mocno dziwi i prenu-
meratorow takze.

Moze teraz bede miat wiecej czasu; jednakze nie obiecuje tego
sobie, az chyba po przyjezdzie O. Hier.[Jonima], ktéry dopiero okoto 1
maja ma nastapic.

Tu u nas w Rzymie iluminacja przedwczorajsza na czes¢ po-
wrotu Papieza z Neapolu w 1854 i ocalenia w 1856, magiczne zrobita
wrazenie. Bylo to wspaniate widowisko. Caty Rzym trzast si¢ Swia-
ttem, a ulice pelniutkie byly ludu spokojnego, wesotego, tryumfujace-
go niejako. Kto moégt jeszcze watpic, temu wieczor 12 kwietnia poka-
zal, ze Rzym nalezy do Papieza i chce, Zeby o tym $wiat wiedzial.
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Przypadkiem bytem tego wieczora w Watykanie. Powracajac okoto 8
miatem caty ten widok przed oczyma. Jeszcze nic podobnego w Rzy-
mie nie widziatem. Bytem gleboko poruszony, bo rzecz byla uroczy-
sta. Najlichsze, najciemniejsze zautki, do ktorych zdaje si¢ nie zaszla
stopa ludzka, (widywates je tu przechodzac nieraz) i ta raza rozjasniaty
rzesistym $wiatlem im zwykle odrazliwsze, tym bardziej teraz za-
chwycajace. Czules co$ nadzwyczajnego a nad miar¢ blogiego w tym
tak niespodzianym doraznym a jednomys$lnym objawieniu si¢ ducha
dobrego ludzi dobrych, i w tym tak §wietnym dowodzie, Ze ich tylu!
To szczegdlne uczucie! Tylko w Rzymie mie¢ go mozna byto i w Rzy-
mie przy takim zjawisku, w ktérym si¢ pokazal, ze to doprawdy on: ze
to prawdziwy, §wigty, wiekuisty Rzym, stolica wiernych i miasto Boze
na ziemi! I pomyslate$ sobie: gdziez jest teraz ta para setek ludzi co
dni temu kilkanascie zaczynali co innego wota¢ na placu publicznym
1 to jeszcze za pieniadze, po pige¢ pawtow od gardta? Gdzie sa ci co ich
najmowali? Ach! Pewno ich tu nie ma zapewne pochowali si¢, aby nie
patrzy¢ na to $wiatto. Ale mniejsza o nich dzisiaj. To $wiatto tak pie-
knie $wieci, ze lepiej nam mys$le¢ o naszym tryumfie, anizeli o ich
wstydzie. Tak sobie kazdy mogt pomysle¢ 1 pomyslat, i cieszyt sig, ze
przecie prawda raz na wierzch wyszta. Istotnie zawstydzenie ludzi nie-
pokoju i nieporzadku tego wieczora byto przewazne i stanowcze, i nic
go w Rzymie z ich czota nie zetrze. Ten wieczor pokazat, ze Rzym jest
doprawdy Papieza, a Papiez moze rachowaé na swdj Rzym. Stusznie
Giornale di Roma, konczac swoj piekny artykul o tej manifestacji (jak
1 o innych poprzedzajacych) zamknat rzecz swojag mowiac, ze pamigé
tego wieczora zostanie na zawsze nie wygluzowang [nie wymazang]
w dziejach Miasta Wiecznego.

Moj drogi ks[i¢]ze Janie korzystatem 1 napisatem te powyzsza wia-
domo$¢ tak, zeby mogta by¢ drukowana w Przeglgdzie. Nie mam cza-
su juz dzisiaj.

Brat i stuga ks. Piotr
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93. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1494)
Rzym, 21 kwiet.[nia] 1860 [r].

Moj drogi ksieze Janie,

Co to ma znaczy¢ ze ks. Prusinowski wydaje Tygodnik Katolicki
jakis? Wczoraj przyszty tu dwa egzemplarze Okolnika jaki wszedy
rozpisat jeden dla mnie, drugi do O. Hieronima, ktorego jeszcze tu nie
ma. Jakby nas zapraszat takze do swojego przedsiewziecia. Przed prze-
czytaniem myslatem, ze tu co dobrego, to jest myslalem, ze to bedzie
dalszy ciag Wiarusa, ktéry by tak bardzo byt pozyteczny i potrzebny
dzisiaj dla ludu; az tu przeczytawszy widzg, ze to po prostu wspodiza-
wodnik Przeglgdu. Po co i na co? To mi objasnisz w pierwszym swo-
im liscie. Ja tymczasem wstrzymam si¢ z wszelkg odpowiedzig a moze
bedzie dobrze 1 na zawsze z odpowiedzig si¢ wstrzymac i nic na to nie
odpisywac. Chcialem byt jednak napisa¢ do niego, zeby zmienit swoj
program, i zeby po prostu wrécit do Wiarusa. Ze wtedy zrobitby rzecz
doskonala!

Pisale§ dawniej o jakim$ pi$mie dla ludu. C6z z tym si¢ dzieje?
Bo widzg, ze to nie Tygodnik, czyli raczej ze Tygodnik nie tamto pismo
zapowiadane. Co do mnie bardzo jestem za pismem takim dla ludu,
a bylbym za pismem czasowem codziennym pod tytutem $wieckim,
a o duchu wylacznie i $cisle katolickim. Jakze nam takiego pisma po-
trzeba. To wstyd, ze w calym piSmiennictwie polskim nie ma dobrego
pisma; wyjawszy naszego biednego Przeglgdu, ktory nie jest i by¢ nie
moze codziennym.

Mowig: naszego Przeglgdu, zeby Ci pokazaé jak go coraz bar-
dziej kocham, 1 jak o niego mi idzie. Ach, wszystko czyn mdj drogi ks.
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Janie, zeby go utrzymacé. Teraz spikng si¢ przeciw niemu wszyscy, bo
dzi$§ dla Przeglgdu krytyczna chwila, przesilenie. Mam przeczucie, ze
oto nastgpuje czas, w ktorym bedzie czytany po catej Polsce 1 odbierze
nagrod¢ za swoja dlugg cierpliwos¢ i wytrwatos¢. To przewidujac sza-
tan bedzie teraz wszelkie przeszkody mu stawil. Ale si¢ zawiedzie;
mam nadziej¢ w pomocy Bozej, ze go poteznie zawstydzi.

Wielka mysl roi mi si¢ po glowie. To jest myslowego codzien-
nego pisma katolickiego cho¢by skromnego z poczatku w niewielkim
formacie. Co na to méwisz? A gdyby ono byto takze Przeglgdem, jego
druga polowa? Na przyktad pod tytutem Przeglgd Codzienny? Czy nie
ma na to sposobu, czy ani podobienstwa? Wielkie to zadanie dzisiaj
publicystyka chrzescijanska i moze to Twoja cze$¢ i powotanie, jak ks.
Margotti w Turynie. Zreszta poleémy te rzecz Panu Bogu. Ach jaka
u Was potrzeba dobrego pisma codziennego!

Oswiadczam si¢ tak za Przeglgdem a jeszcze nie napisalem owego
artykutu drugiego o Schizmatyctwie Rosji! Miej prosze, miej cier-
pliwos$¢, - tyle razy miales, jeszcze na dzi§ prosze. Moze si¢ tez po-
prawig, to jest potrafi¢ poprawic!

Biesiade [rozprawe] czwartg bede starat si¢ na 10te! przynaj-
mniej pierwsza potowe, a reszta na 15%° bo mi trudno bedzie wszystko
na 101,

Autor dzietka Les Ministeres Ecclesiastiques prosi bardzo o za-
wiadomienie o nim w Przeglgdzie podlug przytaczonego tu zawiado-
mienia drukowanego. Pani D. miata przylaczy¢ ciekawy artykut
o dziennikarstwie moskiewskim wobec Papieza, ale widaé, ze nie
skonczyta. B6g z nami moj najdrozszy.

Twoj ks. Piotr
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94. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1495)
Rzym, 24 kwiet.[nia] 1860 [r].

Moj drogi ks. Janie,

Przypadkiem dowiedziatem si¢ od Spithovera, ze jest jaki$ pakiet
ksigzek do nas na komorze celnej. Po przyniesieniu pokazato sie, ze to
Przeglgdy owe, o ktore tyle razy upominatem si¢ u Ciebie, t. j. 51 6
poszyty z przesztego roku. Po$pieszam tedy donies¢ o tym i przestrzec,
zeby ich juz wiecej nie wysytano. Ze tez nas nikt nie zawiadomil, Ze te
Przeglgdy wystano nie przez poczte jak zwykle, ale przez dylizans, ja-
ko pakiet ksigzek. Koszt za§ mniej wigcej taki sam: za 9 numerow
skudéw 2,60. Wigc nie ma wielkiej oszczgdnosci, chybaby wieksza
mas¢ przesyta¢. To ze nas nie zawiadomiono sprawito, ze lezaly nie
wiem jak dlugo na dylizansie i na komorze, a bytyby lezaly jeszcze
dtuzej bez Spithovera 1 jego przypadkowego spostrzezenia.

Artykul 6w o Schizmie zaczatem juz i ciggne. Prosze Cig zatataj
jak mozesz dziurke, ktorg ten artykul mial zapcha¢. Posytam Ci oto 6w
artykul zapowiedziany o dziennikarstwie moskiewskiem, moze on to
uczyni; a tymczasem ja bede wedlug moznosci pospieszat. Wierz, ze
teraz jest czas swobodny dla nas, a dla mnie tym bardziej ze O. Hiero-
nim jutro zapewne juz tu do nas zawita. Tym sposobem mam nadzieje,
ze wigcej zawodu nie doznasz.

Bedzie bieda z Biesiada. Czy koniecznie ona Ci na 10 maja po-
trzebna? A gdybym ja stad ja wystat 15 albo 20%°?

Kazania O. Gieromina w Paryzu magiczne wrazenia wywierac¢
mialy. Pisze o nich z zachwyceniem Bohdan Zaleski do Jézefa, ktory
tu u siostry Iwanowskiej gosci. Nasza osada polska tu w Rzymie dos¢
zdrowa.
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Pisze takze ze wstgpienie Lamoriciera do stuzby papieskiej prze-
mienito we Francji opini¢ publiczng. I tu bardzo ja podniosto. A i no-
minacja Mgra Merode na ministra wojny rowniez dobrze przyje¢ta, bo
mowia, ze tym sposobem bedzie jednos¢, i ze tak rzecz si¢ uda¢ moze.
Moéwig takze ze Courulle ma by¢ mianowany ministrem policji, a Ma-
teucci oddalony. Lamoriciere odkryt wielkie naduzycia w administra-
cji, szczegbdlnie w arsenatach. Podali mu wykazy zasoboéw daleko niz-
sze, anizeli byly w istocie; zeby potem owg przewyzke¢ na nowo rza-
dowi sprzedaé. W jednym tylko arsenale (ktory mowia, ze odbi¢ kazat
w pore niespodziang) znalazt za 60.000 skudow wiecej. Wilosi Wio-
chami! Wszystkich starych generatéw oddalil. Publiczno$¢ rzymska
z niego bardzo zadowolona. Bog z Tobg moj drogi ks. Janie. Czy$
otrzymat mo;j list przed parg dniami pisany, gdzie bylo o Przeglgdzie
Codziennym? Za kilka dni napisze.

Twdj w Panu ks. Piotr

95. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 938)
Rzym, 28 kwietnia 1860 [r].

Kochany m¢j Ojcze Aleksandrze,

Odczytatem Twoja mowe po Skrzyneckim’', ale zdania mego
nie chciatbym Ci mowié, bo jestem pewien z gory, ze go nie ustu-

o JAN ZYGMUNT SKRZYNECKI (1787-1860) — oficer armii Ksigstwa Warszaw-

skiego (uczestnik kampanii napoleonskiej) i Krolestwa Polskiego; w czasie
powstania listopadowego odznaczyt si¢ w bitwie pod Grochowem. Od 26. II.
1831 r. naczelny wodz powstania; swoja nieudolnoscig i kunktatorstwem
przyczynit si¢ do klgski pod Ostrofgka i zatamania ofensywy powstanczej;
usuniety z dowddztwa i z armii. Na emigracji w latach 1832-1839 general
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chasz. Ja widze, ze nam coraz trudniej rozumiec¢ si¢ zamiast tego co by
powinno byto coraz tatwiej. Zapewne, ze i w tym si¢ nie porozumiemy
od czego to zalezy, jaka tego przyczyna? Wigc c6z robi¢? Juz tak rzecz
calg pusci¢, bo nie widz¢ innego sposobu. Poniewaz jednak i sam
chcesz 1 Ojciec tego wymaga, azebym przynajmniej po czesci zdanie
Ci moje wyjawil, wigc powiem kilka uwag.

Przede wszystkiem ustep o Janie W. trzeba koniecznie odrzuci€.
To jest zreszta szczegdt, o ktérym nie bedg rozwodzit si¢ skoro sam
jestes gotow skloni¢ si¢ do prosb generatowej, ktorej zreszta nie postu-
cha¢ w tej okolicznosci zadng miarg nie mozna.

Ale teraz inne uwagi, szczeg6lniej ta ogdlna, ze z postepem
Twego pisarstwa, moj drogi Ojcze Aleksandrze, zamiast coby stabe
strony miaty znika¢ a dobre wzmagac si¢ i same zostawac, to przeci-
wny proces zdaje si¢ ciggle odbywac. Stabe strony 1 niedostatki staja
si¢ coraz wydatniejsze i coraz jaskrawsze. Wszakze, jezeli nie postu-
chasz tedy przynajmniej gniewac si¢ nie bedziesz, jezeli w tym wzgle-
dzie calg Ci rzecz wypowiem. Twoimi stabymi stronami s3: brak
prawdziwej mysli, a nattok mysli tapanych, ktére czgsto nie sg z sobg
w zadnym zwiazku, mierzenie na efekt nie w rzeczy ale w stowach,
a stad przesada w wyrazeniu, do tego efektu przypuszczanie dowci-
péw, ktére czgsto przy powaznej materii razg trzykro¢ wigcej i cata
psuja — to co do rzeczy; a co do stylu: niepoprawnos¢, zaniedbanie
1 czgsto upodobanie w jakich$ rymach, niby dla zwrécenia uwagi lub
efektu, kiedy tymczasem one zupelnie inny sprawiajg skutek, odwra-
caja uwage od rzeczy a obracaja ja na t¢ igraszke slowa, po ktorej
w umysle zostaje zabawka mysli. Tego wszystkiego w tej ostatniej

dywizji w armii belgijskiej. W 1839 r. powrocit do Krakowa.
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wiecej niz w zadnej innej przedtem. I dlatego mowie, ze zte rosnie.
A teraz wybacz, ze Ci to tak po prostu powiedziatem.

Jezeli cheesz przyktadéw dam Ci kilka z tej Twojej mowy: Ab
uno disce omnes.

1. Jeknat......jekiem wszech zatoby?? Tamze - po zlotym tancu-
chu serc polskich westchnienie zalu obieglo (nigdy tancuch nie wzdy-
cha, a po tancuchu nic nie biega - i to taka nietrafha figura stanowi
pierwsza mys$l mowy... Zle uprzedza od samego poczatku... Jaka nie
prostota! A poczatek powinien by¢ najprostszy)...

2. Ziemi¢ zalega duch polski (duch wieje, owiewa, unosi si¢
a nie zalega). Tamze - Rycerze ktérych unaszat....niesli go. (Naprzod
nie ma w jezyku polskim slowa unaszam, ale unosze, wigc nie unaszat
ale unosil... A potem najniewlasciwsze jest to obok postawienie)...
Tamze - Wodza.....przewodem (wida¢ umyslne wyszukiwanie juz po
raz drugi czy trzeci). Wojsko polskie......... w cwatl zwycigski gnalo...
(Na to nie ma kwalifikacji - dziwne! straszne!... Najmniej powiedzie¢
nienaturalne).

3. Nowych hetmanoéw z wiarg, do nowych po wsze wieki zwy-
cigstw (najnienaturalniejsze: przypomina in saecula saeculorum - ale
w wiecznosci nie trzeba bedzie hetmandéw z wiarg i nowych zwy-
cigstw).

Te miejsca wyjalem z samej przemowy, ktorg bym radzit calg prze-
robi¢ 1 zrobi¢ jak najprostsza. Calej mowy tym sposobem nie moge
rozbieraé, tylko to musz¢ powiedzie¢, ze ja trzeba przerobi¢ w tym
kierunku jak tu wykazuje¢ i to bez mitosierdzia; bo inaczej nie staje si¢
przed zadng krytyka, najtagodniejsza, 1 ani przed krytyka smaku, ani
nawet przed krytyka stylowa i gramatyczng. To grozi wszystkim Two-
im utworom kochany moj Ojcze Aleksandrze, jezeli nie zwrdcisz na te
Twoje stabe strony najsurowszej uwagi. Jesli nie ustuchasz to nie moja
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wina... Dalem Ci tutaj dowdd najlepszej woli. O jedng rzecz jednak
koniecznie prosze; to o wyrzucenie wszelkich a wszelkich rymow:
sprawe - butawg - itd... juz nie pamig¢tam, a mnoéstwo ich... To najnie-
smaczniejsze.

Daruj, daruj, a kochajmy sig.
Brat i stuga ks. Piotr

Druki dla pani Thayer, powoli tak przesle calg ksigzeczke.

96. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 939)
Rzym, 1 maja 1860 [1].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Posylam pani Thayer dalsze arkuszyki Kalendarzyka Rzymskie-
go czyli Papieskiego (Annuario Pontificio per 1860). O pake bardzo
prosze, bo si¢ wybieram wczes$nie na Mentorelle; a chcialbym jg mie¢
przed wyjazdem. Wigc nawet moze trzeba wyprawi¢ par grande vites-
se, jezeli niewielka réznica w cenie; inaczej naturalnie ze nie. Malenki
dodatek tu na karteczce, o ktdry prosze do paki.

Dzisiaj nie mam co wigcej pisac, a prosz¢ nie gniewac [si¢] za
przeszte moje dtugie listy.

A zawsze kochajmy si¢ szczerze.

Brat i stuga ks. Piotr
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97. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 940)
Rzym, 5 maja 1860 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Oto jest list do ksiecia. Przy tym kupa listow do rozestania. Ab-
bia pazienza! Odpowiadam Otlajowi na drugiej kartce i1 prosze
o dwa egzemplarze owej broszury La Russie est elle schismatique? bo
mi bardzo potrzebne, a tamte zagingty.

Niech O. Aleksander nie gniewa si¢, ze wigcej nie piszg, ale nie
mam w tej chwili nic innego 1 prosze wierzy¢, ze nie wina afektu, kie-
dy listy czasem krotkie. Zdarza si¢ to i Ojcu Aleksandrowi. I gdyby nie
reka 1 jej ped szeroko idacy, to by listy jeszcze si¢ krotsze wydawaly.
Ale to co pisze to migdzy nami rozterk braterski 1 pewno nie gnie-
wamy si¢ za to na siebie. Kochajmy sie.

Brat 1 stuga ks. Piotr

98. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1496 )
Rzym, 5 maja 1860 [1].

Mo¢j drogi ksieze Janie,

Doszedt nas nareszcie liscik od Ciebie (pierwszy po wyswigce-
niu Twoim), przez ks. Morawskiego. Ojciec Ci sam odpisuje. Ja od
siebie dodaje, ze juz dzisiaj [w] nocy spac nie bede, aby Twoj artykut
o schizmie wykonczy¢. Pojutrze jedziemy do Mentorelli. Ojciec wroci,
ale ja tam zostan¢ z 4 mtodymi, ktérzy w tych ostatnich czasach do nas
wstapili. Jeden Wloch z Genui, ktéry juz teologi¢ skonczyt jako tako,
bedzie musiat j3 na nowo zaczaé, bo odbywat jg (dla braku funduszow)
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prywatn[ie] tylko; przod jednak odbedzie nowicjat. Teraz juz zacznie-
my nowicjat naprawde, spodziewamy si¢ jeszcze kilku przed jesienig.
Wszystkie Twoje komissa i1 cudze, z ktoérych znaczna cze$¢ juz opa-
trzona, gotowe zupetnie, zostawi¢ ks. Karolowi do wyprawienia. Juz
teraz wszystko nadeszto i niczego nie brakuje. Czekamy na 2 i 3 nu-
mer tegorocznego Przeglgdu. A ile kosztowat druk, o ktéry pytatem
ostatnig raza.

Ciesze sie¢ nadzwyczaj wezesnym wyjazdem do Mentorelli i na-
dzieja swobodnej pracy; a szczegolniej tez wspdlnej pracy z tymi mtlo-
dymi duszami, o ktorych méwitem. Do widzenia si¢ najdrozszy moj
Janie. Mddlmy si¢ 1 kochajmy.

Twoj w Panu Jezusie ks. Piotr

99. Opinia o utworze Zygmunta Krasinskiego (ACRR 3640)
Rzym, 8 maja 1860 [1].

My nizej podpisani przejrzeliSmy rekopis pozostaty po §. pamigci
Zygmuncie Krasinskim®, majacy za tytut: O Tréjcy w Bogu i o Trojcy
w cztowieku wedtug jego wlasnego zyczenia, gdy byl jeszcze przy zy-
ciu, rowniez jak 1 wedlug zyczenia tych, ktorym poruczyl opieke nad
swymi pozostalo$ciami umyslowymi; 1 wzigwszy go pod rozbior 1 sad
powodowany réwnie przyjaznig jak prawda Bozg sadzimy, ze tego

32 ZYGMUNT KRASINSKI (1812-1859) — poeta, jeden z czotowych pisarzy pol-

skich okresu romantyzmu. Napisal dwa dramaty proza; Nieboskq Komedig
i Irydiona, ktére byly przeciw ideom rewolucyjnym. Pdzniejsze utwory
Przedswit 1 Psalmy przysziosci utrzymane w duchu mesjanistycznych wizji
1 w charakterze filozoficzno-religijnym.
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utworu zadng miarg oglasza¢ nie wypada, 1 ze jego ogloszenie byloby
krzywda uczyniong zacnemu zmartemu.

Powdd do tego naszego sadu jest ten, Ze to pismo jest nie chrzesci-
janskie, tak w swojej pierwszej zasadzie jak w ostatnich nastepstwach.
Wyszio ono spod pidra autora w miodszych jeszcze jego latach,
w owej chwili przejécia i walk wewnetrznych, w owej burzy zamgtu,
ktéra ten wysoki duch musiatl przeby¢ i zwyciezy¢ nim mogt byt wy;js¢
na jasnig [jasnos¢] $wiata Bozego i uzywac owej pogody niebieskiej,
ktéra mu przy koncu tak pieknie Swiecila.

Jest ten utwor powiadamy nie chrzescijanski, a jest nim dlatego;

1. Ze nie przypuszcza roéznicy miedzy stanem czystej przyrody
a stanem nad przyrod¢ w cztowieku, owszem ten ostatni stan uwaza za
przyrodzony, 1 przeciwnie stan przyrodzony i sam byt uwaza za laske
1 za to, co chrzescijanska nauka nazywa stanem nadprzyrodzonym,
a tym samym wywraca samg podstawe chrzescijanstwa.

2. Ze wskutek tego zupehie inaczej pojmuje postannictwo Chry-
stusa, odkupienie nasze i dzieto zbawienia, anizeli to pojmuje chrzesci-
janska nauka 1 Kosciot.

3. Ze przez to inaczej pojmuje caty stosunek 0séb Boskich migdzy
sobg 1 ich stosunek do cztowieka.

4. Ze prowadzi koniecznie do panteizmu czyli wszechbostwa,
a szczegollniej do anthotheizmu czyli wlasnobdstwa, btedu gtownego
niemieckiej filozofii, od ktoérego si¢ nie rézni tylko powierzchownie
Innym wystawieniem tej samej rzeczy.

5. Ze stad w moralnosci, w $rodkach do dopiecia ostatniego celu
1 w naturze tegoz celu ostatniego btadzi tym samym sposobem.
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Zacny nasz zmarly daleko od siebie wszystkie btedy odrzucit
1 w ostatnich utworach przeciwne zupelnie tamtym a prawdziwie
chrzesdcijanskie, katolickie potozyt zasady 1 wyrazit nauki.

Wygrzebywaé tamte pierwsze i posypywac tym prochem jasne ob-
licze oczyszczonego potem krwawg praca geniusza, bytoby to nie tyl-
ko najwyzsza niesprawiedliwos$cia, ale jeszcze okrutnym niemitosier-
dziem, ktorego si¢ nigdy nie dopusci rgka przyjacielska.

Takie jest nasze zdanie.
[O. Piotr Semenenko CR]

100. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1497)
Mentorella, 14 maja 1860 [r].

Drogi moj ksig¢ze Janie,

Juz od dni pigeciu jesteSmy tu w Mentorelli ja i czterech mto-
dziezy, ktorych nam Pan Bog tej wiosny przystat. Szczesliwy praw-
dziwie jestem z mojego tu pobytu. Zal mi tylko, Ze przed moim wyjaz-
dem nie dokonczytem artykutu o Schizmie przynajmniej. Chciatem go
tu zaraz po przybyciu dokonczy¢, ale zabrakto mi niektorych doku-
mentow z biblioteki rzymskiej 1 musiatem o nie pisa¢ 1 czekam na nie.
Tym sposobem znowu si¢ rzecz zwlekta. Pracuje tymczasem nad dluga
Biesiadg [rozprawa] o Platonie.

Jestem tu dzigki Bogu zupelie wolny i mam nadziej¢ kilka mie-
siecy tej swobody uzywac 1 za taskg Boza duzo zrobi¢. To mnie bardzo
cieszy, bo przez cala zim¢ majac za dwoédch do dziatania, bo
1 Ojca Przetozonego musialem we wszystkim zastepowac, nie moglem
si¢ wolnej chwili doczeka¢. Teraz nie tylko Ze nie za dwoch, ale nawet
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za siebie nie mamy nic do czynienia na zewnatrz, oproécz zajmowania
si¢ mlodzieza, ktore porzadnie utozone dzigki Bogu mato co mi wigcej
czasu zabiera, jak to co bym wlasnym ¢wiczeniom duchownym i re-
kreacjom musial poswigci¢. Ten czas tedy wolny bardzo mi na reke,
bo mam tyle pracy zalegtej - a do tej pracy Przeglgd w pierwszym rzg-
dzie wchodzi. Spodziewam si¢ tedy, ze tg raza przyjde Ci skutecznie
w pomoc i nie bede Cie juz wiecej zawodzit. Az mi wstyd tych osta-
tnich moich przyrzeczen i nastgpnych zawodow; ale coz mialem robic?
Miegj cierpliwos¢ jeszcze przez chwile, a da Bog naprawi si¢ wszystko.

Niezawodnie bardzo Ci¢ interesowata wiadomos$¢ o tej naszej
nowej mlodziezy. Najpierwszy przybyl w miesiagcu lutym Augustyn
Kucz 17 letni mlodzieniec ze Slaska, ktéry juz byt w 3". Przystal go
ks. Gnoinski. Zdaje si¢, ze z tego bedzie pociecha. Przynajmniej do-
tychczas bardzo si¢ dobrze sprawuje, a nie jest tgpy - przy tym po-
wolny 1 mity. Drugi jest 0w nauczyciel z Kurnika, ktéry chociaz jest
juz w wieku, bo ma lat przeszto 40, jednakze ten brak zastepuje innymi
przymiotami, a naprzod zupelng dobra wola i powolnoscig. Chociaz
zalezal pola, ale jest bystry 1 przez ten miesiac, co jest u nas (bo przy-
byl na same $wigta Wielkanocne) o wiele swoja instrukcje posunat.
Przy tym ma duzo zdrowego rozsadku. Trzecim jest Wiadystaw Wit-
kowski™, ktory wprost z Warszawy tu przyjechal. Jest on z poznan-
skiego, synowiec dawnego proboszcza w Jutrosinie tegoz samego na-
zwiska juz umartego. Mtodzieniec z dobrym wychowaniem i co zna
trochg Swiata: byt guwernerem u pani Gruszeckiej. Skonczyt Ober Se-
kund¢ w Prusiech. Bardzo mity i zdaje si¢ bardzo dobry. Juz to nasza
pani Gruszecka ma szczeSliwg reke 1 dziwnie jg Pan Bog wybral na
werbownicg¢. Ona to przystala Ojca Luigi i Gioachina. A teraz jeszcze
ma drugiego w Warszawie, ktorego przysyta, co teraz u niej jest gu-

3 WELADYSLAW WITKOWSKI CR (1837-1893).
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wernerem, takze z poznanskiego. Ten ma by¢ jeszcze lepszy i1 cate
szkoty skonczyt, ale dopiero za kilka miesigcy ma przyjechaé, bo Pani
G.[ruszecka] nie moze znalez¢ zastgpcy. Wiadystaw ma lat 22 (tamten
drugi ma 26) i co do mnie jestem dotychczas z niego pod wszelkim
wzgledem zadowolony. Ten przyjechat na par¢ dni przed naszym wy-
jazdem do Mentorelli, w samg porg. Czwartym jest Wtoch, Bartolo-
meo Traversi, z Genui, a zatem niemal ziomek naszych dwéch ojcow
wloskich; juz byt w seminarium i niemal skonczyt; chcial si¢ wybiera¢
na misje (co$ takze na ksztalt tamtych) 1 szukajac sposoboéw do tego,
przybyt do Rzymu i trafit do nas. Ma lat 24. Przyzwoita powierzchow-
no$¢. Niezte pojecie. Powolny. Reszta si¢ pokaze.

W takim sktadzie nowym naszej mtodziezy zdaje si¢, ze nie ma
zgota zywioldw rozczynnych. Pan Jezus zdaje si¢ widocznie btogosta-
wi¢. Pojmujesz, ze si¢ bior¢ teraz do rzeczy z catlym zajgciem; i po-
czatek zdaje si¢ dobrze za taska Boza zaprowadzony. Wkroétce zape-
wne Pan Bog te liczbe powigkszy. Ma przyjecha¢ w lipcu 6w ksigdz
Holender (Dressens), ktéry juz od roku si¢ zglosit do nas, potem 6w
Karol Ernst z Warszawy, potem dwodch jeszcze albo trzech z Galicji
1 Krakowa. Jest jeszcze jeden kandydat Jetowicki, bawiacy w DreZznie
od kilku lat dla malarstwa, mlody chtopiec, ale podobno niewiele wy-
ksztatcony. Oto w tej chwili na co si¢ zanosi.

Na pare dni takze przed moim wyjazdem do Mentorelli przyje-
chaty nasze siostry z Polski od paru miesigcy oczekiwane. Panna Ka-
rolina Tyzenhaus 1 Emilia Cyfrowicz - pierwsza dawniej osoba §wiata
i dobrego towarzystwa - druga ... ale przecie znasz obie, bo¢ byty tu
w Rzymie za Twego pobytu. A wiec przyjechaly; 1 domek sidstr po-
wiekszyl si¢ mitymi siostrami. Czekaja na inne, na jedng niezadtugo,
na trzy lub wigcej nieco poznie;.

Od Marcelliny miewamy ciagte wiadomos$ci. Rodzice jej zdaje
si¢ zmienili system. Ojciec milczy, matka poleca si¢ jej modlitwom.
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Ogromne przeszta ktopoty z familia me¢za w interesach corki — zwy-
cigsko na koncu.

Tu na Mentorelli dobrze wszystko idzie wyjawszy, ze dom stra-
sznie zawilgocony, bo tej zimy ogromne byly burze i nawatnice i z lo-
zy naokoto woda w mury wsigkata; niemal jednego suchego miejsca
pod loza nie zostawiajac. Juz za dachem krzycza nad loza i O. Karol
1 O. Luigi 1 nawet O. Gioachino. Stan¢to na tym, ze si¢ da podwdjna
stabilitura, czyli otynkowanie i mury lozy, to jest ich wzreby pokryja
si¢ lupkiem kamiennym (Lavagna) 1 sprobuje si¢ jeszcze przez rok je-
den, czy wytrzymaja? Na miesigc maj konkurs ogromny do kos$ciota.
Weczoraj (2 niedziela majowa) spowiadaliSmy we trzech od 5 z rana do
drugiej po potudniu. Byto ze 200 komunii. Lud okoliczny coraz wigcej
do Madonny si¢ zbiega. Pociecha stad niemata. Foresteria zacznie si¢
stawia¢ w miesigcu czerwcu zapewne naprzeciw kosciota jak byla ura-
dzona za Twego tu pobytu. Maj mamy pigkny. Kukutki i stowiki na-
okoto $piewaja. Milo tu 1 dobrze 1 jako$ Swiecie.

Niechze Ci¢ Bog strzeze 1 wszelka taska darzy. W Jezusie 1 Maryi
Twoj brat najoddanszy.
ks. Piotr

101. List do ks. Jana KoZzmiana (ACRR 1500)

Mentorella, 17 maja 1860 [r].

Drogi moj ksig¢ze Janie,

List Twoj z 3 maja dzi§ do mnie doszedl, wigc jeszcze dosyé
predko. Chociaz przed paru dniami pisalem do Ciebie, ale ten Twoj list
takiej jest tresci, ze Ci zaraz nan odpisujg.
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Naprzod mnie uderzyta ta mysl Komitetu mlodziezy, ktory na
Ciebie chce wlozy¢ ks. Arcyb.[iskup], a zarazem cieszy mnie: bo tym
sposobem mozna zyska¢ pickne pole dziatania i najkorzystniejsze
w dzisiejszym potozeniu rzeczy. Ja bym Ci radzit obezna¢ si¢ w tym
celu z metodami chrzescijanskiego wychowania zaprowadzonymi we
Francji, a nawet prawie bym radzit Ci i wkladal podréz w tym celu do
Francji t. j. do Paryza, gdzie masz zaklad ks. d'Alzon™, z ktorym to
kiedy$ byty traktatywy, aby si¢ z nami polaczyt i drugi wzorowy jak
powiadaja zaklad ks. Wooroost, czy jak go nazywaja w Auteil. Maja
oni kosztowne zasoby do$wiadczenia i pewnej techniki w urzadzeniu
1 prowadzeniu takich zakladow, ktore pozna¢ bytoby dla Ciebie rzecza
niemal konieczng; a przy tym caty juz wyrobiony uklad chrzeécijan-
skiego uczenia (autoro6w) i wychowania. To pierwsza wazna rzecz kto-
rg Ci ktadg do serca. Dalej: jezeliby mozna doprawdy 6w Dziennik Ka-
tolicki codzienny przywies¢ do skutku, co mi si¢ po kilku stowach
Twoich zaczyna wydawaé nie tak niepodobnym, to bylaby znowu
rzecz arcywazna. Ten dziennik mialby prenumeratorow w Krolestwie
1 w zabranych prowincjach gdyby go tylko z pewnym umiarkowaniem
wydawac, albo tez w razie koniecznym jakich$ artykutow stanowczych
tu dla nas, te artykuly wypuszcza¢ w egzemplarzach przeznaczonych

>4 D’ALZON EMMANUEL, ks. (1810-1870), zatozyciel Assumpcjonistow. Istniata

mysl potaczenia Zgromadzenia assumpcjonistow ze zmartwychwstancami.
W 1853 roku ks. d’Alzon porozumiewatl si¢ w tej sprawie z ojcem Kajsie-
wiczem proponujagc mu poddanie swych zakonnikéw kierownictwu zmar-
twychwstancow, przyjac ich regule, nazwe i wybra¢ przetozonego dla obu
Zgromadzen. Ojciec Hube 6wczesny przetozony gldwny byt przeciw temu
potaczeniu, w czym popierat go O. Semenenko. Inni, jak O. Kaczanowski,
podzielali zdanie O. Kajsiewicza. Ostatecznie uzgodniono, by zamiast pota-
czenia zaproponowac ks. d’Alzon, by przystal do zmartwychwstancow two-
rzac prowincj¢ francuska z zachowaniem dozywotniego prowincjalstwa. Tej
propozycji ks. d’Alzon nie przyjat.
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za granic¢ Krolestwa. Wielka jest potrzeba po calej Polsce takie[go]
Drziennika, a znalezliby$my przyjaciol i nie tak ich mato, ktorzy by go
rozszerzali.

Za objasnienia o Tygodniku ks. Prusinowskiego dzickuje i ciesza
mnie. Czy trzeba mu koniecznie odpisa¢ na list jego, ktory byt tylko
cyrkularzem?

Do Przeglgdu artykuty da Bog beda. Bardzo mnie ucieszylo, ze$
termin[y] mi przedtuzyt. Tym sposobem mam nadziej¢ niechybnego
uiszczenia si¢. Razem z Twym listem otrzymatem dzi§ z Rzymu owe
dokument[y], o ktérych w ostatnim liscie pisatem, ze mi ich brakuje do
artykutu o schizmie, a wigc spodziewam si¢ za pare dni skonczy¢. Ar-
tykut ten najpdzniej powinien wyjs¢ z Rzymu w przyszta sobote od tej
za tydzien, t. j. 26 maja przez Paryz gdzie bedzie 29, a razem u Ciebie
moze by¢ nawet na 31, a najdalej na 1 czerwca.

W tych dniach przez ktére czekatem na dokument[y] kompleto-
walem moje studia o Platonie, i mam wszelka nadziej¢ ze jeszcze
przed terminem Biesiade mie¢ bedziesz.

Niech Ci¢ Bog krzepi w dziele twego Przeglgdu moéj drogi ksie-
ze Janie; teraz mam nadziej¢ ze bedziesz zbieralt owoce dlugiej Twojej
pracy, ze Przeglgd rozszerzy si¢ 1 coraz wigkszego wplywu nabedzie.
Z Podola nam donosza, Ze i tam zajmuja si¢ Przeglgdem i chca go ile
mozna rozszerzac.

O. Hieronim list Twdj czytal i zastosuje si¢ do niego, to jest do ter-
minéw itd. zapewne. Co do przesytki Twojej wszystko co bylo gotowe
zostawilem ks. Karolowi do wyprawienia. Brakowalo paru dro-
biazgoéw, ktore mu wskazatem. Co do drugiego tomu Bullarium wiesz,
ze odmowitem przyja¢ niekompletny. Od tego czasu nie mialem Za-
dnego znaku. Gdzie szukaé tego Jegomosci? Dokupiwszy tego, co
brakuje ks. Karol Ci wyprawi wszystko - nb. zatrzymalem na czas owe
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astrologiczne dzieto w 4 tomach in folio, zeby je przejrze¢, bo mi si¢
zdaje wazne do moich poszukiwan o tej materii - prosze mi je po-
zwoli¢ na pewien czas, bo nie wiem kiedy bed¢ si¢ mogl do niego za-
bra¢. Jednakze mysle ze nie za tak dtugo, bo to ma zwigzek z moja fi-
lozofig nad ktora teraz niemal wylacznie pracuje. Im dalej ide, tym
wazniejsza mi ta praca si¢ wydaje, jakoby wlozona przez Pana Boga.

Co do nauczyciela kurnickiego (Kajetana Pepinskiego) bardzo
mnie dziwi, ze on o tym dhugu, czy dlugach nic nie powiedzial, zwla-
szcza ze maja by¢ znaczne. Mial nawet sposobno$¢ i jakoby obowig-
zek opowiedzenia o nich. Uzyje z taska Boza wszelkiej roztropnosci
by t¢ rzecz wybadac¢ i samego do wyznania przyprowadzi¢. Idzie nam
o to szczegolniej, zeby si¢ pokazato z jakg on to intencjg uczynit. Tym-
czasem prosimy o wszelkie szczegoty. Jest to rozsadny cztowiek,
umiejacy si¢ zastosowac 1 ulozy¢ do wszystkiego, 1 bardzo tatwy
w prowadzeniu; ale Pan Jezus wie, co tam pod skora - mam tylko na-
dzieje, ze nam Pan Jezus pokaze prawdg 1 w czas.

Przyznam sig, Ze pierwszy widok nie wzbudzit we mnie sympatii
1 nawet bolalem, ze Ojciec Przetozony tak go predko przyjat - chociaz
potem pokazato si¢, ze Ojciec si¢ wcale nie zobowigzal do niczego,
1 ze go nie mozemy w kazdym razie odesta¢, nie tamigc Zadnej obiet-
nicy. Na tym dzi$ konczg.

O Mentorelli pisatem w ostatnim liscie.

Dzi§ $wieto Wniebowstgpienia mimo ztej pogody wczorajszej
wieczornej, ktora zwykle o pielgrzymkach stanowi mieliSmy dzi$ ze
120 spowiedzi i komunii (moéwitem Ze przeszlej niedzieli byto ze 200).
Ja ze 30 1 kilka 0s6b wyspowiadalem, najwigcej ta razg z Saracinesco.
Prawdziwe anioty. Co za pociecha!

Zegnam Cie moj najdrozszy ksigze Janie.
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Pan Jezus z nami teraz co$ stanowczego rozpoczyna. To czu€ ja-
ko$. Oddajmy sie tylko w rgce Jego: i jednej rzeczy pragnijmy, by¢ po-
wolnymi i wiernymi narz¢dziami.

Twdj w nim ks. Piotr

102. List do [ks. Jana Kozmiana] (ACRR 3638)
Mentorella, 24 maja 1860 [r.] wieczorem.

Jutro z rana odchodzi ten pakiecik z artykutem o schizmie rosyj-
skiej. Skonczytem go w tej chwili, bo od czterech dni mamy tu biskupa
z Tivoli, ktory czescia dla odpocznienia, cz¢scig dla rekolekeji przyje-
chal tu do nas na tydzien caly. I z nim tedy duzo stracitem czasu, bo
jak wiesz jest rozmowny. Méwie, dlatego zZe inaczej bytbym zapewne
wcezesniej artykut skonczyl 1 miat czas do jego odczytania, ale teraz
(cho¢ niektére wazniejsze rzeczy w ciggu pisania odczytatem) catego
jednak odczyta¢ nie moglem. Spuszczam si¢ wigc w tym na Ciebie, ze
odczytasz uwaznie. Zreszta nie mysle, zeby co grubszego wyslizngto
sie. A powiem Ci, zem kontent z tego artykutu, bo mi si¢ zdaje, ze z
taski Bozej jest w nim pewien ped i moc; czutem je przynajmniej kie-
dym pisal 1 po napisaniu co$ na ksztalt tego, jakby to byto mite Panu
Jezusowi 1 potrzebne upomnienie si¢ o Jegoz wlasng sprawe.

Teraz by¢ moze, ze jeszcze trzeci artykul o tejze rzeczy napisze;
- jutro zaraz zobaczg, czy to pdjdzie. Bedzie to zupetie co$ osobnego
1 jakoby na to pytanie: Co by to bylo przypusciwszy, ze Rosja nie jest
schizmatycka? Pojmujesz, ze to juz osobno stoi od tych dwdch po-
przednich odpowiedzi. Nie przyrzekam, ale jezeli si¢ mysl rozwinie
dobrze, to da Bog zrobig. W Mentorelli §wigte zycie. I czas mamy mi-
ty. Na te niedziele zamowiliSmy z 8 spowiednikow, bo oczekujemy
co$ podobnego do §.[w.] Michata. To Zielone Swiatki. I dawny i nowy
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odpust. Bom wyrobil na wszystkie niedziele miesigca maja. Czybys
nie mogl zatatwi¢ z Zupaniskim moich rachunkéw. Wzigtem u niego
ksigzek za kilkanascie, czy 20 i kilka talarow, ktore miatem zaptaci¢
dwoma egzemplarzami Mickiewicza®. Jeden miat posta¢ [X]utk. z Pa-
ryza, ale pewno nie postal. Drugi ja z Rzymu, ale umyslnie nie posta-
tem przez skrupul, czyli raczej dla sumienia, bo nie uwazam, aby$Smy
mogli przyczynia¢ si¢ do rozszerzania dziet podobnych. W tym mam
mocne zdanie, ze nie mozna nam ksi¢zom. Wigc nie bedzie miat ode
mnie Mickiewicza. Alez on przeciez sprzedawal mo6j Obraz Stowa Pol-
skiego. Musi przeciez by¢ mi za to co$ winien. Wiem, ze w Warszawie
kupowano i jemu nie wiem z ilu egzemplarzy, tylko 20 byto zostato za
mego pobytu, z ktérych wziagtem podobno 12. Muszg¢ konczy¢.

Twdj w Panu Jezusie ks. Piotr
Do Platona niebawem mysl¢ si¢ zabrac.

103. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 941)
Mentorella, 29 maja 1860 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Bardzo mi zal, ze nie moge Ci odesta¢ owych dwodch stronic
z tamtego manuskryptu; ale w tym Twoja wina. Przysytajac 6w ma-

» ADAM MICKIEWICZ (1798-1855) — najwybitniejszy poeta Polski doby roman-

tyzmu. Od 1832 r. w Paryzu, wspotpracowat w dziele odrodzenia religijnego
polskiej emigracji wraz z Bogdanem Janskim. Byl profesorem literatury pol-
skiej na Sorbonie w Paryzu. Od 1841 r. zwiazany z A. Towianskim byt
przywodca kota towianczykow w Paryzu.
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nuskrypt wyraznie napisates, ze nie trzeba go zwracac. Ja tez po jego
przeczytaniu gdzie$ go bez uwagi potozytem na stron¢. Przed wyja-
zdem na Mentorelle darmo go przez pewien czas szukatem. Moglem
byt go nawet zniszczy¢ wskutek Twego pierwszego os$wiadczenia,
wiec dzisiaj racz mnie uniewinni¢, ze Twemu zadaniu nie jestem
w stanie zado$¢ uczynié, zwlaszcza ze jestem w Mentorelli; a u mnie
w Rzymie tyle papierow, ze nikt tam nie znajdzie czego by szukal,
zwlaszcza ze jak powiadam ja sam nie wiem gdzie to potozylem
1 czym nie zniszczyt. Jednak spodziewam sig, ze tamto tatwo dopetnisz
i nie bedzie szkody.

Ja tu na Mentorelli jestem z mtodzieza, trzech Polakéw (miedzy
nimi jeden Slazak, jeden wprost z Poznania, a jeden z Poznania przez
Warszawe, byl juz w seminarium w Pultusku przez trzy miesiace),
czwarty Wioch z Genui byl takze w seminarium i przyjechat na misjo-
narza tu do Rzymu, ale trafit do nas. Dzigki Bogu zdaja si¢ zapowiadac
inne pokolenie wychowawcow. Ten z Warszawy (Wtadystaw Witkow-
ski) bardzo mily i przyzwoity mtodzieniec, syn jednego obywatela
z poznanskiego, ktory juz nie zyje. byl guwernerem u pani Gruszec-
kiej. Czekamy jak wiesz na innych. Polecajmy t¢ rzecz Panu Bogu.

Ktaniam [si¢] serdecznie ojcu Jozefowi, a nastgpnie pani Boro-
wskiej 1 pani Milliot. Proszg¢ si¢ klania¢ tym osobom, ktorym si¢ zwy-
kle ktaniam. siostrze Twojej, jezeli jest pani Krasickiej, pani Gro-
cholskiej itd. Odsytam do Rzymu ostatnio przystane dodatki do mowy.
Chociaz o te si¢ nie upominales, ale niech lezg u ks. Karola na zawo-
tanie. (I u tych ostatnich te same usterki - czynny, uczynny, - czysty,
uroczysty; - takie umySlne igraszki stow, ktore nie uwierzysz jak sg
ztego smaku; ale to bieda ze nie chcesz wierzy¢; wszakze to nalezy do
prawidet elementarnych stylu, jako tez do przepiséw krytyki ze to na-
lezy do ztego smaku, nazywa si¢ barbarzynski taki sposob mowienia,
1 ze trzeba unika¢ tego w dobrym pisaniu, a c6z dopiero mowié
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o umys$lnym bawieniu si¢ tymi igraszkami?). Haec otiam dicta sint in
charitate. Najuprzejmiej si¢ polecam dobremu sercu i modlitwom.
Brat i stuga ks. Piotr

104. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1501)
Mentorella, 22 czerwca 1860 [r].

Drogi mdj ksi¢ze Janie,

Spieszylem si¢ bardzo, zeby dzi§ Ci wysta¢ Platona, bo jutro wy-
szedlszy z Rzymu stanagtby na 28 u Ciebie, to jest tego samego dnia,
ktorego ten list u Ciebie stanie; alem nie mogl zdazy¢. Tym sposobem
bylby 3 dni pierwej przybyl, nimby termin naznaczony uptynal. Jezeli
tedy nic nadzwyczajnego nie przeszkodzi wyjdzie z Rzymu przysztym
kurierem t. j. we wtorek 26 t. miesigca, a ze ten kurier dwa dni dluzej
do Paryza idzie, wigc dopiero bedziesz mogt mie¢ 2 lipca owa biesiade
[rozprawe]. Mysle jednak, ze to nie jest spoznienie: zamiast 11! stanaé
na 2%, Juz nic nie powiem, ze ta biesiada [rozprawa] duzo mi pracy
kosztowata, a do tego, ze chory bylem przez tydzien i dlatego to spo-
Znienie.

My tu w Mentorelli dzigki Bogu zdrowi jesteSmy. Jest tu
1 O. przetozony, kaze Ci klania¢ [si¢] najuprzejmiej i donie$¢, ze jego
nauka juz skonczona ma si¢ tylko przepisywac, co na 15 lutego bedzie
dokonanym.

Do onego trzeciego artykutu o Schizmie nie zabieralem si¢ wcale
po wystaniu bowiem drugiego wkrotce zachorowatem; a nastgpnie mu-
sialem si¢ zabra¢ do Platona.
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Mamy tu przednig mtodziez, do ktorej si¢ takze liczy ow prze-
szto 40 letni nauczyciel Kurnika. Dtugi jego sg oparte na domu, ktéry
zostawit w Kurniku, dlug zaciagniety u pani Dziatynskiej jest w pierw-
szym rze¢dzie na mnie zahipotekowany, a zreszta powiada, ze jak ten
dlug zaciagnal powiedzial hrabinie dlaczego, to jest ze to dla zado$¢
uczynienia innym dtugom, ze wolal mie¢ razem wigkszy niz tyle dro-
bnych a razem, ze to dla uskutecznienia jego podrézy do Rzymu i za-
miaru wstapienia do nas. Powiada nawet ze kiedy$ byta mowa o ku-
pieniu tego domu przez p. Dzialynskiego, a w kazdym razie dom jest
tam 1 dhugi wartosci domu nie przenoszg. Takze jego przedstawienie
rzeczy; a ze okazuje si¢ we wszystkim powolnym i dobrej woli, wiec
mu wierzymy, az pokiby si¢ co innego nie pokazato. Prosimy zawsze
atoli o doktadne wywiedzenie si¢ o wszystkich szczegdtach.

Reszta mtodziezy bardzo zdaje si¢ dobra - przyjechat 6w Ho-
lender, przedni chtopiec 20 letni (mylnie rozumiatem, ze juz ksiadz)
1 obiecujgcy. Wioch tylko umystowo mierny, ale juz chodzit na teo-
logie.

Ks. Breitkopf zdat nareszcie egzamin[y] na kaptana, juz jest dia-
konem 1 bedzie w tych dniach $§wiecony. Zapewne na $.[w.] Piotra be-
dzie pierwsza msze¢ swietg Spiewal. Potem przyjedzie do Mentorelli na
pozegnanie z Matka Boska, a potem do Kanady. Z nim ma jecha¢ brat
Jan. Na miejsce tego juz Pan Bog drugiego przysyla, porzadnego
Szwajcara, ktory w tych dniach ma wstapic.

Ojciec Przetozony mial pisa¢ (moze juz pisatl), aby utozy¢ czas
1 miejsce gdzie nasi misjonarze jadagcy do Ameryki maja si¢ zjechaé ze
stuzebniczkami, ktérych tam wyslecie. Wazna to rzecz.

Teodor ma tu przyjecha¢ za par¢ dni na dobre, bo tego roku nie

ma nic szczegolnego do roboty w Kolegium, a potrzebuje restauracji
ducha. Przybycie nowych kolegéw ozywilo go nieco, w bardzo do-
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brych jest z nimi stosunkach i stara si¢ by¢ im przyktadem 1 pomoca.
Tak byto w Rzymie przed odjazdem i tu na Zielone Swiatki.

Matka Jozefa, a z nig dwie nowe Siostry z Warszawy, owe Wasze
dawne znajome z piazza S.[an] Claudio (Karolina Tyzenhauz
1 Emilia Cyfrowicz) spedzaja lato we Frascati, gdzie im kard. Cagiani
wszystko utatwit.

Paka przyszta. Tomiciana Thejnerowi oddane. O. Kanonikowi
d[okto]ra medycyny odeslemy.

Ktaniam [si¢] najserdeczniej w mitosci Pana Jezusa, polecam si¢
Twoim modlitwom. Pozdrow ks. Kamockiego - a jak adresowac?

Twdj w Panu Jezusie ks. Piotr

105. List do ks. Jana KoZzmiana (ACRR 1503)
[Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR]

Mentorella, 25 czerwca 1860 r.

Mo¢j drogi ks. Janie,

Mato co dodaje do listu Ojca, bo pisatem przed paru dniami. Po-
sylam Ci tylko, jak widzisz Biesiade [rozprawe], wprawdzie nie cala,
ale ja rad jestem, ze i tyle wydazytem. Bedziesz miat przynajmniej na
trzy, a moze i na cztery formy, jak tam mowicie, a za dwa lub trzy dni
bedziesz miat reszte. Wysle Ci da Pan Bég w sobote dopiero, ale ten
kurier dwa dni predzej w Paryzu staje od dzisiejszego, wigc choc¢ czte-
ry dni pozniej wyjdzie, ale o dwa dni tylko pozniej u Ciebie stanie.
Wigc mozesz $miato druk zaczyna¢. Sam zobaczysz z tej biesiady
[rozprawy], Ze praca na serio, 1 ze trzeba byto pomozoli¢ sig, i1 to
wszystko czyta¢, co tam cytuja i wiecej daleko. Ale juz teraz tylko ma-
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terialny czas mi potrzebny do spisania rzeczy. Bedzie zapewne jeszcze
z 10 kartek takich - a tu ich masz 20. Zaraz po tej Biesiadzie bede mu-
siat pisa¢ Rozprawe Akademii ale t¢ na 15 lipca musze skonczy¢, wiec
wtedy znowu si¢ wezme do Biesiad [rozpraw]. Chcialbym tu jeszcze
ze trzy dni napisac tego lata. Da Pan Bog.

Koncze bo spieszno. Ojciec Przelozony daje Ci inne wiado-
mosci. Projekt osiedlenia si¢ na winnicy z nowicjatem bardzo mi do
smaku. Szafranski jest w prycy wewngetrznej sam z sobg, ale nie co do
Zgromadzenia. Mddl si¢ za niego.

Bog z Toba najdrozszy moj ks. Janie.
Twoj brat 1 stuga ks. Piotr

106. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 942)
[Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR]

Mentorella, 26 czerwca 1860 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Posytam tu gruby list do ks. Jana i prosze najpokorniej, to jest
najmocniej kochanego O. Aleks.[andra], Zeby$ kazal natychmiast na
poczte wrzucié, t. j. jeszcze dzi§ w sobote, bo ten pakiet ma przyby¢ do
Poznania w poniedziatek 2 lipca. Prosz¢ o to raz jeszcze, bo zawod
bylby wielki. Paka z ksigzkami przyszia, alem jej jeszcze nie widziat
bo dopiero za 3 tygodnie mam by¢ w Rzymie. Ale za wszystko bardzo
picknie dzigkuje.

O. Przetozony sobotnim kurierem napisze, tymczasem daje znac,
ze owa rzecz kupna owego patacu w nic si¢ obrdcita, bo cena okropna
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(40.000 sk). My tu na Mentorelli zdrowi dzigki Bogu. Pracujemy i mo-
dlimy sig¢, a bardzo tu dobrze.

Klaniam [si¢] serdecznie 1 o modlitwy prosze.

Brat i stuga ks. Piotr

107. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1504)
[Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR]

Mentorella, 29 czerwca 1860 [r].

Moj drogi ksieze Janie,

Pracowalem pilnie przez te dni kilka, ale nie moglem skonczy¢.
Dzi§ nawet, cho¢ to $wietego Piotra, od rana do 1-ej bylem przy sto-
liku napisalem tyle, Zze sens si¢ konczy i mogg, to co napisatem bezpie-
cznie Ci odesta¢. Odsytam tedy, wedtug mego rachunku powinno to co
posytam wystarczy¢ blisko na arkusz, t. j. na 2 formy, wigc z tym com
postal bedzie na 5 form. Zdaje mi si¢, ze 5 form druku to jest rzecz
jednego tygodnia. Z tego wypada, Zze to moje opdznienie nie zamaci
porzadku w drukowaniu: bo koniec biesiady [rozprawy], ktory Ci za
par¢ dni wysle, bedzie wystany w tydzien po pierwszym owym kawat-
ku, a wigc w tydzien pdzniej Ci¢ dojdzie, to jest wtedy, kiedy si¢ be-
dzie konczylo drukowanie tego, co teraz posytam. Mam nadzieje, ze
si¢ to tak ulozy, 1 Ze nie bedziesz mial powodu zali¢ si¢ na mnie tg ra-
z3. Bog z Toba najmilszy moj ksieze Janie.

Napisz jak stoi Przeglgd, czy przybyto prenumeratorow? I jak te-
raz go uwazajag w Ksiestwie za Twojej obecnosci? A co z ks. Res-
padkiem. Napisz mu Twoje zdanie o calej tej rzeczy.

Twdj w Jezusie 1 Maryi ks. Piotr
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Reszta bedzie zapewne skladata si¢ jeszcze z 5 lub 6 kartek. Eks-
pedytor ks. Karol, rece ksiegdza Kozmiana caluje i modlitwom si¢ Jego
poleca.

108. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1506)
Mentorella, 2 lipca 1860 [r].

Kochany ksig¢ze Janie,

Posylam Ci tedy ostatek biesiady [rozprawy] rad, ze ja przecie
skonczytem! Ach, tylko prosze ja kaza¢ uwaznie drukowac bo w pier-
wszej platonskiej biesiadzie mnéstwo bledow nawet sens zmienia-
jacych. Ojciec przetozony wezoraj na kilka dni wrécit do Rzymu. Oko-
lo 15 ja tam mam pojechaé, ale przedtem musze napisa¢ rozprawe
do Akademii (o Averrvesie Renana) bo na 19!€°! mam ja czyta¢. Potem
da P.[an] Bog znowu tu powrdce 1 zaczne dalszg pisaé biesiade [roz-
prawe]. O. Luigi stoi nad karkiem, zeby liscik skonczy¢, odjezdza
w tej chwili na noc do Tivoli, wigc nie mam czasu wigcej pisac, a tym-
czasem sam ktania [si¢] uprzejmie. I ja tedy koncze — serdecznie kta-
niajac [si¢].

Brat i stuga ks. Piotr

109. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 943)

Rzym, 14 lipca 1860 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Jestem w Rzymie, z jednym ojcem Tomaszem. Ks. Karol jest na
Mentorelli. Przyjechatem tu z powodu mojej rozprawy, ktérg mam za
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kilka dni czyta¢ w Akademii della Religione Cattolica. Musz¢ biegac
po kardynatach i monsignorach z zaprosinami - taki zwyczaj! W Rzy-
mie nie wiem co si¢ dzieje, bom jeszcze nowicjusz to tylko pewna, ze
Rzym coraz bardziej jest za Papiezem, usposobienie ogdlne zmienito
si¢. Zegnam na dzisiaj najserdecznie;.

Brat i stuga ks. Piotr

110. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1507)
Rzym, 14 lipca 1860 [r].

Drogi mdj ksig¢ze Janie,

List Twoj z 7 lipca przybyt tu wczoraj, co za bardzo pospieszne
przybycie trzeba rachowa¢. Dziwi mnie, ze tego dnia jeszcze nie
otrzymate$ drugiej czesci mojej przesytki (IV Biesiady [rozprawy]),
ktéra podlug mojego obrachowania powinna juz byla tego dnia by¢
w Poznaniu. Moze dopiero odebrates po wyprawieniu Twego listu.

Posytam list Twoj do o. przelozonego do Mentorelli, gdzie jest
na kilka dni 1 ks. Breitkopf 1 0. Karol. Musze biega¢ z zaprosinami po
kardynatach i monsignorach - taki zwyczaj.

Koncze bom zmordowany 1 nic waznego nie ma, przynajmniej
nagtego. Mddl si¢ za mna.

Brat i stuga ks. Piotr
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111. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 944)
Rzym, 21 lipca 1860 [r].

Drogi m¢j Ojcze Aleksandrze,

Posytam list, ktory przyszedt od Ojca. Ks. Karol ma takze swoja
karteczke przytaczy¢. Skonczytem owe nagle prace, ktore mnie do-
tychczas jak przy warsztacie przykutego trzymaty. Przedwczoraj mia-
tem moja perorg [dlugie 1 uroczyste przemowienie] akademicka, ostat-
nig z tych prac, na ktora miatem ledwie dziesi¢¢ dni czasu do napisa-
nia; totez jak to mowia jestem jak z krzyza zdjety. Musze¢ sobie teraz
dobrze odpoczac.

Polecam si¢ modlitwom kochanego Ojca Aleksandra. Zapewne
ta moja rozprawa bedzie w Le Monde; bardzo by mi byto przyjemnie
gdyby ja chcial o0.Ventura przeczytaé. Za par¢ dni wracam do Mento-
relli, zeby si¢ znowu zaja¢ naszg mlodzieza, 1 znowu dalej pracowac.

Polecam si¢ raz jeszcze modlitwom i dobremu sercu. Ktaniam
[sig] wszystkim.

Brat i stuga ks. Piotr

112. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 945)
Rzym, 21 lipca 1860 [r].

Drogi Ojcze Aleksandrze,

Nie zdazylem przez kuriera napisa¢ do pana Dariusza bardzo
waznego listu. Przepraszam tedy, ze go przez poczte posytam; ale sg
przypadki, ktore zastuguja na przebaczenie. Poniewaz przez kuriera pi-
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satem, wigc teraz raz tylko jeszcze przepraszam i polecam si¢ sercu
i modlitwom.

Brat i stuga ks. Piotr

113. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1508)
Rzym, 21 lipca 1860 [r].

Drogi mdj Ksieze Janie,

Przed wyjazdem do Mentorelli pisz¢ jeszcze z Rzymu. Mam tu
pare dni jeszcze zabawic.

Posytam Ci list Ojca Hieronima, ale nie posylam Ci samej jego
nauki, bo mi kazat ja pierwej przeczytaé, a ja nie miatem na to czasu,
ale wtorkowym kurierem wysle ja niezawodnie - bedziesz ja miat czte-
ry dni p6zniej od tych listow, czy tez nawet pigc.

Przedwczoraj odbyla si¢ tedy moja perora [diugie 1 uroczyste
przemowienie] akademicka. Bedzie zapewne w Le Monde. Ks. Chail-
lot chce ja drukowa¢ w swoich Analecta; alem pierwej przyrzekl panu
Magnellone. Wszakze podobno chcesz ja umiesci¢ w Przeglgdzie? Je-
stem nadzwyczaj, nadzwyczaj zmordowany. Musze par¢ dni wypo-
czact.

Matka Jo6zefa znowu niedobrze. ModIimy sie.

Twdj w Jezusie 1 Maryi
ks. Piotr
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114. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1509)
Rzym, 24 lipca 1860 [r].

Drogi ksi¢ze Janie,

Zdarzyla mi si¢ rzecz niemita. Zapomnialem przez caty tydzien
odesta¢ na Mentorelle Twoj list z 7 lipca i dlatego list Ojca przed-
wczorajszy pewno Ci na wiele rzeczy nie odpowiada lub fatszywie od-
powiada. Postalem dopiero przed dwoma dniami. Dzi$ posytam rzecz
dalsza Ojca Prz.[elozonego] o rozwodach. Dodatku nie mogtem doczy-
ta¢, tak jestem zmordowany — ostatnie dwa arkuszyki dodatku juz tak
odsytam, bez czytania. Jutro mam wréci¢ na Mentorellg. Bég z Toba.

Najoddanszy w Panu Jezusie ks. Piotr

Dla nie mnozenia kopert zdjalem koperte z listu ks. Mosiewicza.

115. List do kandydatki do zakonu (ACRR 3641)
Rzym, 26 lipca 1860 [r].

Najdrozsza w Panu Jezusie Corko,

Dzi$ tak si¢ zdarza, ze ja przychodzg¢ jako posrednik miedzy oj-
cem 1 matkg a ich dobrym dzieckiem, ale nic dziwnego; bo przeciez
nalez¢ do rodziny i mog¢ przynajmniej jako brat stangé. List Twoj
ostatni do Matki, ta odestala do Ojca. Z Frascati do Mentorelli list
mniej wigcej tyle potrzebuje czasu, aby doszedt jak z Wtoch do Litwy,
mato co mniej; a wigc pierwsza zwloka. Tymczasem Ojciec odestat list
do Matki i powiedziat jej, aby Ci odpisata; druga zwtoka. Wsrod tego
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Mateczka zapadia na zdrowiu i niczym zajmowac si¢ przez pewien
czas nie moze i nie b¢dzie mogta, wigc juz nie tylko nowa zwtoka, ale
zupetna przeszkoda. W takim razie niemal szczg$ciem mozna nazwac,
ze ja tu tymi dniami musz¢ krazy¢ po dolinie rzymskiej - bylem tedy
trzy dni temu, a potem wczoraj u Mateczki 1 Ona mi polecita odpisaé
Ci w swoim i w Ojca imieniu, co masz czyni¢; zeby nowej zwtoki nie
przypuszczaé odsylajac znowu wszystko do Ojca, a potem czekajac
poki ten bedzie miat okazje odpisa¢, zwlaszcza ze juz wiadomo, co Ci
trzeba odpisac.

A wigc ja pisz¢. Bardzo mi milo Ze ja to pisze, bo mysle, ze Ci
bardzo milg rzecz napisze, i ze spetni¢ polecenie, na ktore czekasz
z upragnieniem. Ojciec tedy 1 Matka posytaja Ci blogostawienstwo na
drogg tu od siebie. Uwazaja, zZe lepiej bedzie, jesli tu sama jedna przy-
jedziesz ze wzgledu mianowicie na ojca Twego, jezeli to prawda, ze
odjazd obu corek bylby dla niego zanadto przykrym do zniesienia.
Z drugiej strony, poniewaz powotanie Walerki nie jest tak dawne jak
Twoje, a tym samym nie tak wyprobowane, wigc przez Twoj odjazd
bedzie ona wystawiona na probe 1 da dowod wytrwatosci, co takze be-
dzie miato swoje korzysci; bo wszelkie powotanie wyprobowane
1 ustalone przez zwtoki, przeciwnosci 1 trudnosci do zwalczenia, ob.-
fitsze potem przynosi owoce.

W kazdym razie poniewaz Twoj wyjazd osobno jest mozebny,
a razem z Walerka wydaje si¢ niepodobny, wigc nie ma co zwlekac
1 nie trzeba dawac¢ Bogu czeka¢ na siebie, kiedy Mu mozna zaraz od-
powiedzie¢; trzeba tedy cho¢ samej tymczasowo udaé si¢, za gtosem
wotajacym, jezeli nie mozna razem we dwie. A to da Pan Bog dopo-
moze 1 tamtej; przyktad n¢ci i1 ofiara raz spelniona przynosi wnet plon
obfity; a 1 modlitwa skuteczniejsza, kiedy wychodzi z duszy, ktora juz
wszystko swoje oddata: wtedy Bog jej daje nawzajem. Wtedy tatwiej
uprosisz u Boga i zezwolenie ojca na reszte ofiary, 1 zamienienie mu
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jej na pocieche¢; pozna wtedy, ze Bogu cokolwiek ofiarowaé, to sobie
gotowacé pocieche na wieki. I bedzie szczgsliwy! A wigc przyjezdzaj
droga moja Siostro, tym najlepszym sposobem jaki bedziesz miala, ja-
ki Ci Bog najlepszy niezawodnie nastreczy.

Mateczka Igkata si¢ nieco, zeby Ci zanadto bolesnym nie bylo
rozstanie si¢ z rodzing, zeby$ zanadto potem nie tgsknita za nimi. Jest
to obawa zapewne prdozna, bo kto dla Boga co daje, tak jak Ty zupel-
nie, szlachetnie, catkowicie, ten potem tego pewno nie zatuje. Ale trze-
ba nam zawsze by¢ bacznymi na nasza staba nature i nie zaniedbywac
potrzebnych ostroznosci. Dlatego dobrze zrobisz droga Siostro, ze si¢
od razu uzbroisz w wyzsze nadziemskie widzenie, powody, uczucia; -
ze od razu odzatujesz wszystko, aby potem sercem do zalu nie wracac,
aby zachowujac mito$¢ najprawdziwsza, zapomnie¢ o tesknocie nie-
chrzescijanskiej, nie Bozej, nie niebieskiej. Ale Ty sama to czujesz
1 0 tym moéwisz — odwazona [jestes] zupelnie na catkowite poswigcenie
si¢ Bogu, wiec nie ma o czym moéwi€. Pan Jezus reszty dokona. Ty tyl-
ko ruszajac w droge do Niego, ruszaj odwaznie! To Ci miatem napi-
sa¢, Siostro najdrozsza. Jeszcze raz Ci powtarzam, ze milego bardzo
dopethitem obowiazku. Niechze nas Pan Jezus jak najpredzej potaczy,
w jednej stuzbie tu na ziemi, w jednej chwale tam na wieki, a zawsze
w jednej mitosci.

W Jezusie 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr

116. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1510)
Mentorella, 20 sierp.[nia] 1860 [r].

Mo¢j najdrozszy ksi¢ze Janie,
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Posytam Ci dzi§ dopiero mego Averroesa, bo nie mialem ma-
nuskryptu mego poprawionego pod r¢ka, ktory byl zostat w Rzymie.
Przektadali go tam na francuski i wyszedl juz w Correspondance de
Rome, ktora teraz mgr. Chaillot na nowo rozpoczat obok swoich Ana-
lecta, ktore dalej idg. Niezadlugo zaczne pracowac nad nastepng Bie-
siadg [rozprawa]. Mysle ja skonczy¢ przed koncem wrzesnia, tak ze
okoto 1 pazdz.[iernika], jezeli da Pan Bog bede mogt Ci ja przestac.
Dzi$ nie mam czasu wiecej pisa¢ bo postaniec musi odchodzié. Zreszta
nowin tu nie ma, wszystko dzieki Bogu niezle idzie. Médl si¢ za nami.

Twdj w Panu sercem i duszg ks. Piotr

117. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1511)
Mentorella, 23 sierp.[nia] 1860 [r].

Mo¢j drogi ksieze Janie,

Przyrzeklem mgrowi Chaillot redaktorowi Correspondance de
Rome wyprosi¢ dla Ciebie, dla jego dziennika korespondencj¢ z Po-
znania, ktoraby donosita o rzeczach polskich. Jakkolwiek Le Monde
jest zawsze gtownym w tej rzeczy organem, jednakze i korespondencja
rzymska ma swoje znaczenie, 1 moze si¢ zgodzisz na pisanie od siebie
o jakich gtownych sprawach naszego Kosciota, albo to zastagpisz kim
innym. Czy nie masz takze na oku jakiego niemieckiego korespon-
denta o Kos$ciele niemieckim? Prosi o to takze, gdyby mozna byto.

Korzystam z chwilki czasu, zeby Ci powiedzie¢ iz ko$ciot men-
torelski tego roku zupetnie nowa przybrat posta¢. Z tytu za wielkim ot-
tarzem zrobito si¢ gotyckie okno dosy¢ wysokie (a to, dlatego ze
wszystkie inne robig si¢ takze gotyckie dla odpowiednos$ci z ostrotuka-
mi podpierajacymi kosciol). To okno tylne nowym tatwym sposobem
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stanie si¢ kolorowym. Robig si¢ podwojne szyby jedna na drugiej, a po
srodku z papieru réznokolorowego dobranego wycigte sg rysunki, ara-
beski itd. To doskonale nasladuje. Brat Teodor robi to okno. Dalej dwa
po6tokna gotyckie z obu stron, jedno nad drzwiami i nad owym alaba-
strem w murze, a drugie z przeciwnej strony. W kaplicy §.[w.] Michata
takze potokna. W samym kos$ciele naprzeciwko kazdego ostrotuku
wielkie okno gotyckie (a wigc trzy ich), takie jak tylnej za wielkim ot-
tarzem kaplicy. Potem caty kosciot wybielony, od§wierzony wewnatrz
1 zewnatrz. Bo si¢ dala stabilitura i naokoto domu i naokoto kosciota.

Ani domu ani ko$ciola nie pozna¢ teraz, zupeknie co innego; tyl-
ko ze dom zewnatrz odmieniony, wewnatrz jaki byl za Twoich cza-
sOw, a kosciot zewszad. I ogrdd si¢ odmienit. Od owych drzwiczek na
skale do Pisciano prowadzacych (przy piecu), az naprzeciwko do wrot
prowadzacych do Guadagnolo, jedna wielka coraz szersza aleja.

Oto gtowne odmiany; a do tego i plac przed kosciotem zrowna-
ny, bedziesz mial ogdlng ide¢ robot dokonanych tego roku. Ale, ale
dodaj jeszcze dzwonniczke nad logiettg ot tak. Dosy¢ tego. Zostawiam
miejsce Ojcu w Rzymie, ktory si¢ zapewne dopisze. Pan Jezus z nami.

Brat i stuga, ks. Piotr

Nb. Jakby to ks. Prabuckiemu sprowadzi¢ z Paryza do Pelplina
zbior klasykoéw chrzesdcijanskich do uzycia po gimnazjach - jak ich
w niektorych kolegiach we Francji uzywajg. On mnie o to prosit. Ja
bym napisal do ks. d'Alzon - i1 byloby; ale nie mam pienigdzy na to.
A rzecz bytaby wazna, zeby do szkoly biskupiej zaprowadzi¢ chrze-
$cianskie metody.

Prosz¢ o tym dobrze pomysle¢, zwlaszcza ze przyktadasz rgke
do wychowania.
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118. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 946)
[Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR]

Rzym, 6 pazdziernika 1860 [r].

Moj drogi ksieze Aleksandrze,

Wiadomos$¢ o chorobie Twojej wielce mnie zasmucila. Polecam
Cie z calego serca Panu Bogu, a lepsze wiadomosci z ostatniego listu
pocieszyty nas wszystkich. Prosz¢ pani Nowowiejskiej powiedzie¢, ze
za list z 5 wrzesdnia pigknie dzigkuj¢. Bylbym juz odpisat dawno, ale
my w Mentorelli przed 1 po §wigcie byliSmy bardzo zajeci, a potem
w cigglym wybieraniu si¢ do Rzymu z rzeczami zapakowanymi, lg-
kajac si¢ co chwila by¢ odcietymi, wigec nie mozna byto mysle¢ o odpi-
sywaniu. Dzi$§ chciatem juz po powrocie do Rzymu, i jezeli zdaze, to
przez poczte napisze. Ktaniam [si¢] najuprzejmie;.

Brat i stuga ks. Piotr

119. List do ks. Jana Kozmiana (ACRR 1513)
Rzym, [6 pazdziernika] 1860 r.

Moj drogi ksieze Janie,

Widze, ze nastepnej Biesiady [rozprawy] nie tak predko potrze-
bujesz. Bede si¢ starat, zeby byta gotowa na 15 listopada.

Z ks. Respadkiem niemita mi sprawa. Chcialbym doprawdy wca-
le mu nie odpisywac, bo nie umiem tak pisa¢, zeby nie wykaza¢ nie-
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dorzecznosci kiedy jest, a szczeg6lniej ztej, jak powiedzie¢ — zlej wia-
ry, moze za mocny wyraz; ale to co§ bardzo do niej podobnego — naz-
wijmy to ztg wiarg logiczng - kiedy wyraznie nie ma racji i sam to czu-
je, a nie tylko si¢ nie przyznaje, ale kreci si¢ na wszystkie strony, zeby
si¢ wykrecié, a potem myslac, ze si¢ wykrecit, lub udajac, ze tak mysli,
nadstawia czotem i zaczyna dawaé nauki, jak mistrz wspaniaty nieoba-
cznemu studentowi. To prawdziwie niezno$na; méwi¢ o tym
i odpowiada¢ w taki sposob, zeby si¢ strony przeciwnej nie obrazito,
nie widze¢ sposobu; nie mowic lepiej daleko bytoby, gdyby to jak byto
mozna. Szkoda tylko, ze Przeglgd drukowal tyle niedorzecznos$ci
1 przez parg lat bez zadnej odpowiedzi, jako dobrg monete w kursie zo-
stawit.

Nie pisz¢ tego, zeby si¢ na Ciebie zali¢ mdj drogi ksi¢ze Janie -
bynajmniej, nie mogle§ inaczej uczynié, ale pisze, zeby Ci da¢ wie-
dzie¢ moje w tej rzeczy usposobienie - w dwoch stowach jest takie: oto
serce mi si¢ wzdryga odpisywac¢ na odpowiedz ks. Respadka 1 wolat-
bym milcze¢. Wiadomos$¢ znaleziona w Twoim liscie, ze odpowiedZ
ks. R.[espondka] dalej pdjdzie prawdziwym dla mnie byta smutkiem,
spodziewalem si¢, ze raz zobaczywszy si¢ nie pojdzie dalej. Coz ro-
bi¢? Prosze mnie powiedzie¢ jednak, czy doprawdy mam odpisywac?
Uprzedzam zawsze, ze s3 btedy ogromne, wigksze niz w katechizmie -
1 nawet herezje, ale najszczersze i najniezaprzeczensze herezje.

Twdj najoddanszy w Panu Jezusie ks. Piotr

120. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 947)

Rzym, 13 pazdziernika 1860 [r].
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Drogiemu Ojcu Aleksandrowi przesytam najserdeczniejsze po-
zdrowienia. Mamy juz teraz dzigki Bogu oczekiwane tak dlugo pierw-
sze nasze uznanie, z tym jeszcze favorem, ze wyraznie wota uczynione
potwierdza i1 dalsze pozwala po nowicjacie, a zatem i nowicjat. Deo
gratias!

Matka Jozefa umarta jak swieta. Ojciec pisze o ostatniej pokusie,
ktéra Pan Bog ostatecznie chcial jg oczysci¢ 1 w zastuge przyodziac,
ale nie miat czasu nic pisa¢ o tym dlugim szeregu budujacych rzeczy,
ktére ciggnely sie przez calg t¢ dluga ostatnig chorobe. Deo gratias.

Brat i stuga ks. Piotr

121. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 948)
[Dopisek do listu O. Hieronima Kajsiewicza CR]

Rzym, 15 pazdziernika 1860 [r].

Ja dodaje stow kilka z pozdrowieniem i1 donosze, zem dwa razy,
raz po raz pisat do pani i panny Nowowiejskiej wprost do hotelu Cho-
iseul. Na ostatnim liscie napisatem, ze w razie odjazdu odnie$¢ do ab-
be Aleksandre rue Dupnot. Prosze tedy w takim razie odesta¢ gdzie sie
znajduja.

Najserdeczniej ktaniam 1 modlitwom si¢ polecam.
Brat 1 stuga ks. Piotr

Ojciec Prz.[etozony] na dni par¢ wyjechat dzi§ do Mentorelli.
List od niego do ks. Prus.[inowskiego] przytagczam.
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122. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 949)
Rzym, 20 pazdziernika 1860 [r].

Moj drogi Ojcze Aleksandrze,

Po napisaniu tego listu przez Ojca byla pani Kisielef z Kozmia-
nem, etc. Jutro beda u Ojca Sw.[ictego], a za kilka dni wyjezdzaja.
Dzi$ ma audiencje u Ojca Sw.[igtego] p. Roszkowski ze swymi kole-
gami. To dobra znajomos¢.

Przepraszam, zem wtedy 6w list postat przez poczte 1 ze musia-
te$ zaptaci¢ 2 franki; ale wtedy juz zdaje si¢ wytlumaczylem, Ze ina-
czej nie mozna bylo, i1 Ze rzecz naglaca byla. Zreszta, to si¢ zdarza pare
razy do roku. Prawda, Ze t3 razg zdarzyto si¢ raz po raz, alez nie ma na
co si¢ tak gniewac, czy tam cho¢ bez gniewu uskarzaé. Bo 1 c6z, kiedy
nie mozna bylo inaczej. Jest to odpowiedz z gory na drugi wyrzut, kto-
ry za drugi list do s.[iostry] Marcelliny podobniez wyprawiony zapew-
ne odbiore. Dzi§ bedzie lepiej, bo jezeli co si¢ zwlecze, tedy posle
przez Sewruka, ktéry dzisiaj do Paryza wyjezdza.

Najuprzejmiej pozdrawiam, a oraz [sic] 1 O. Karola.
Brat i stuga ks. Piotr

C
o do panny Parisotti tedy stowa O. Przet.[ozonego] w liscie to znacza,
ze nie wysle jej poki nie powiecie wyraznie, zeby ja wysta¢ taka jaka
jest, to jest bez bieglejszej znajomosci instrumentowej muzyki.
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123. List do ks. Jana Kozmiana (1512 ACRR)
Z winnicy pod Rzymem, 10 listop.[ada] 1860 [r].

Moj drogi ksieze Janie,

Termin mdj dochodzi, a ja nie bardzo jeszcze postapilem z moja
nastgpujacg biesiada [rozprawa], i1 jezeli 15 listop.[ada] zaczynasz na-
stepny n[umer] drukowag¢, to juz trudno, zeby ona w nim byta. Wezmg
si¢ jednak zapewne jutro, jesli da Pan Bég do dalszego pisania, ktore
juz blisko od miesigca przerwatem. Po powrocie z Mentorelli naprzod
Smier¢ Matki Jozefy, a potem rekolekcje przez ostatnie 10 dni paz-
dziernika nareszcie urzadzenie osobnego domu na winnicy dla mto-
dziezy, objecie gospodarstwa itd., zupelnie mi czas zajely az do dzi$
dnia. Teraz juz jestem w porzadku i1 dopiero teraz begde si¢ mogl wziaé
do dalszej roboty.

Zwaz wszelako na to, ze daj¢ co dzien godzing filozofii, 1 Ze te
lekcje przygotowac i na pi§mie musz¢ - bo moje dawniejsze skracam
1 inny nieco porzadek im daje¢, bardziej organiczny 1 gtoéwnej idei od-
powiedni. To mi takze co dzien ze 3 godziny czasu zajmuje i czas wol-
ny do innych prac bardzo szczupty pozostaje.

Jestedmy tu na winnicy zupetnie osobno. Mam dwoch mlodziezy
jako nowicjuszow, a trzeci ze mng jest Teodor zawsze dobrej woli, ale
tak mu w gltowie si¢ pomieszato, w taka wszedt epoke krytyczna, ze go
tego roku do Kolegium posyta¢ nie mozna, ale wprzody starac si¢, aby
to wszystko zdrowo przefermentowato i wyszumiato. Da Bog dobry,
to si¢ wszystko na lepsze obroci i juz teraz zdaje mi si¢ jest lepiej, niz
przed paru miesigcami. On chetnie jest ze mng dzieki Bogu 1 wynurza
sie, 1 radzi si¢, 1 stucha. Pan Bog bedzie czuwal nad tym i1 zte oddali.
Zreszta powtarzam w tym wszystkim jest duzo poczciwos$ci ze strony
Teodora 1 we wszystkim pokazuje si¢ dobry grunt jego duszy, chociaz

194



to bez taski niczym nie jest. Ale taski nie brakuje 1 mam nadzieje, ze
si¢ to jak najlepiej za t¢ taska Boza skonczy - i wyjdzie z walki wy-
trawny [$§wiatly] 1 dojrzaly maz Bozy.

Procz tych 